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“The Picture Survives’

Abbildung 19: Indochina und Vietnam (hell hervorgehoben) mit den Kampfzonen und dem Verlauf des Ho-Chi-Minh Pfades
Entnommen aus Faas; Page: Requiem..., S. 327
Die franztsischen Koloniaherren ersetzten das traditionelle System der Dorfschulen durch ein
Erziehungssystem nach franzésischem Muster. Problematisch daran war, dai es fir ein System

dieser Prégung nicht gentigend qualifizierte Lehrer gab. Dies hatte zur Folge, dal3 lediglich 1/5
der schulpflichtigen Teile der Bevdlkerung in den Genul3 dieser neuen Bildungseinrichtungen
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kam. Dies wiederum fihrte, wie ein franzésischer Schriftsteller beklagte, dazu, dal3 die Vietna-
mesen ,, einen niedrigeren Bildungsstand aufweisen als ihre Vater vor der franzosischen Beset-
zung“ .** Noch wesentlich dramatischer war die Lage auf dem Sektor der Gesundheitsversor-
gung, kam doch auf 38.000 Einwohner nur ein Arzt. Auf den amerikanisch besetzten Philippinen
gab es hingegen einen Arzt fr 300 Einwohner.*?

Hauptexportartikel Indochinas war Kautschuk. Kautschukbdume wurden auf riesigen Plantagen
angepflanzt. Um diese Plantagen anlegen zu kdnnen, wurden Bauern reihenweise enteignet und
Zu besitzlosen Landarbeitern degradiert. Wahrend die vietnamesische Fuihrungsschicht, die bei-
nahe ausnahmslos mit den franzdsischen Besatzern kollaborierte, durch diese Zusammenarbeit
immer reicher wurde, wuchs die Zahl der Landarbeiter bis zum Vorabend des Zweiten Weltkriegs
stetig an, bis auf gut die Halfte der vietnamesischen Bevolkerung. 1930 gehdrten 45 Prozent des
bebaubaren Lands im Mekong-Delta lediglich zwei Prozent der Bevolkerung.*®

Aus den reichen Landbesitzern und den Vietnamesen, die in Diensten der franzdsischen Besatzer
standen bzw. als Geschaftdeute tétig waren und daran gut verdienten, bildete sich eine neue Eli-
te. Diese wurde in Schulen nach westlichem Vorbild ausgebildet und schickte ihre Kinder eben-
falls auf diese Schulen und im Anschluf daran — mit eéinem gewissen missionarischem Eifer ver-
sehen — auf franzosische Universitéten. Fir die Fuhrungsschicht schien es selbstversténdlich zu
sein, das franzésische ,, Savoir-vivre® und die franzosische Ausprégung des Katholizismus zu as-
similieren. Fur den westlichen Besucher war dies der Tell der vietnamesischen Bevolkerung, mit
dem er am ehesten kommunizieren und den er am ehesten verstehen konnte.**

Das franzdsische Kolonialregime Ubersah bel seiner ,, mission civilatrice* alerdings, dal3 man es
im Fall von Vietnam keineswegs mit ungebildeten Barbaren zu tun hatte, die man ganz nach Be-
lieben ausbeuten konnte. Durch die Geringschatzung der indigenen Bevdlkerung Vietnams Uber-
sah man aber auf franzdsischer — wie auch spéter auf amerikanischer Seite — den starken Frei-
heitsdrang und das extrem ausgepragte GeschichtsbewuRtsein dieses Volkes™. Das vietnamesi-
sche Volk hatte in seiner Geschichte eine jahrhundertelange Herrschaft der Chinesen (Chinesi-
sche Besetzung 111 v. Chr. - 939 n. Chr.) erfolgreich abgeschuittelt und sich auch spéter immer
wieder erfolgreich gegen chinesische Vorstol3e zur Arrondierung des chinesischen Machtberei -
ches durchgesetzt.**® Nach diesen negativen Erfahrungen mufiten die Vietnamesen die Geschich-
te Vietnams nicht als ,, Vergangenheit, sondern als Wederkehr des Ewig-Gleichen erlebt* * ha-
ben. So verwundert es nicht, wenn der Historiker Ronald H. Spector zu folgendem Schlul3
kommt:

“I..] Yet on the eve of Vietham's emergence on the international scene, few Americans
appeared to appreciate that history. In 1945, for example, President Franklin D. Roosevelt
casually remarked to Josef Salin that , the Indochinese were people of small stature ... and

1 Zitiert nach Tuchman: Torheit..., S. 295

*2 \gl. Tuchman: Torheit..., S. 295

3 Vgl. Frey: Geschichte des Vietnamkriegs..., S. 13; Tuchman: Torheit..., S. 295 — 296, 339, siehe auch Long: Be-
fore the Revolution..., S. xii — xiii, Zahlenangaben finden sich auf S. 12 — 31, siehe auch Tucker, Spencer C.: Vi-
etnam; London 1999, S. 22, im folgenden zitiert als Tucker: Vietnam..., ferner Spector: Advice and Support ...,
S 11

4 Vgl. Frey: Geschichte des Vietnamkriegs..., S. 13, Spector: Advice and Support I..., S. 11

% Giehe hierzu ausfiihrlich Weggel, Oskar: Indochina. Vietnam, Kambodscha, Laos; Miinchen 1987, S. 48 — 49,
im folgenden zitiert als Wegge!: Indochina..., siehe auch Long: Before the Revolution..., S. 4

“¢ \/gl. Weggel: Indochina..., S. 48 — 49, 188 — 191; siehe auch Frey: Geschichte des Vietnamkriegs..., S. 13, siche
auch Spector: Advice and Support I..., S. 3

7 \Weggd: Indochina..., S. 48
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were not war-like.* Roosevelt and the handful of Americans who concerned themselves in any
way with Vietnam during the 1930s and 1940s viewed it primarily through the eyes of the
French. [...]" *®

Nicht nur die Amerikaner sahen —wie Spector behauptet — Vietnam durch die Augen der franzo-
sischen Kolonialherren, sondern vermutlich auch der grofite Teil der westlichen Welt tat dies.
Vielfach wurde das von den Franzosen gezeichnete Bild des durchschnittlichen Vietnamesen zur
eigenen Sichtweise gemacht: “ that “ the natives’ were too backward to be entrusted with West-
ern-style political rights and civil liberties.” **° In einem Bericht Uber die , kommunistischen Ak-
tivitdten® in Indochina stutzte sich der amerikanische Generalkonsul in Saigon, Henry Waterman,
hauptséchlich auf franzdsische Regierungsbeamte und Journalisten. Die Aufstéande der 1920er
Jahre seien hauptséchlich von kommunistischen Agitatoren und nur in einer Provinz angezettelt
worden. So kommt er zu folgendem — durch seine franzdsischen Quellen sicherlich beeinfluf3ten
— Schluf: Der Grofiteil der Vietnamesen sei “ happy to let other people run the affairs of govern-
ment since they have better living conditions than they ever had before the coming of the
French.” 4°

Mit dem Zweiten Weltkrieg rickte Indochina zumindest bel manchen Amerikanern in das Be-
wufldtsein. Indochina war vorher so etwas wie eine Terra incognita fir sie gewesen: Im Jahre
1920 |ebten weniger als 100 Amerikaner in Indochina, die meisten davon waren Missionare von
protestantischer Kirchen. 1924 gab ein amerikanischer Diplomat eine — etwas Uberspitzte und
sehr farbenfrohe — Beschreibung seines Arbeitsplatzes Laos, die gleichzeitig auch auf Indochina
gepaldt hétte: “Laos ... is still in a state of savagery with most of the inhabitants roaming the
jungles without clothing and still killing their meat with poisoned arrows.” * Diese und andere
Stereotype faldte die Journalistin und Schriftstellerin Virgina Thompson 1937 zu einem Bericht
zusammen, der vor rassistischen und arroganten Vorurteilen nur so strotzte. Dennoch muf3 dieses
Machwerk von einer enormen Uberzeugungskraft gewesen sein. So Uiberzeugend, dai’ das briti-
sche AulRenministerium wahrend des Zweiten Weltkrieges Argumente aus diesem Bericht ver-
wandte, um seine Argumentation, warum es besser sei, dal3 Indochina unter franzésischer Kon-
trolle bliebe, zu untermauern. Wie lange sich Stereotype dieser Art halten kénnen, |&3t sich daran
ersehen, dal3 der amerikanischen Botschafter in Saigon, Henry Cabot Logde, Vietham noch 1963
als“ medieval country” “® bezeichnen konnte.**

4.2.2 Der Kampf um die Unabhangigkeit Viethams

Auch gegen die franzosischen Besatzer gab es von Beginn der Besatzung an immer wieder Auf-
sténde und Versuche, sich aufzulehnen, mufdte doch deren Prasenz in der Tat wie eine Wieder-
kehr des Ewig-Gleichen, namlich der Eroberung und Kontrolle durch eine fremde Macht, wir-
ken. Zu Beginn des 20. Jahrhunderts nahm der Widerstand gegen die franzsischen Besatzer zu.
Waéhrend die mit Frankreich kollaborierende Fihrungsschicht von dieser Zusammenarbeit profi-
tierte, wuchs unter den landlosen Bauern das Bewul3tsein um die eigene historische Vergangen-
heit und die Parallelen zwischen der eigenen Situation und den historischen Ereignissen. Seinen
Ausgang nahm dieses neue Geschichtsbewufl3tsein indes nicht — wie Oskar Weggel in einem An-

4% Spector: Advice and Support I...,S. 4—-5

49 Spector: Advice and Support I..., S. 11

40 Zitiert nach Spector: Advice and Support I..., S. 14

1 Zitiert nach Spector: Advice and Support I..., S. 9

42 Zitiert nach Spector: Advice and Support I..., S. 10

43 Vgl. Spector: Advice and Support I..., S. 7, 10; Herring: America's Longest War..., S. 12
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flug von Soziaromantik behauptet — in den Kreisen der landlosen Bauern. Diese Veranderung
des Bewul3tseins ging vielmehr von der stédtischen Bevolkerung aus. Die wenigen Vietnamesen,
die man zur Bildungselite zahlen konnte, wurden zu immer grof3eren Gegnern des franzdsi schen
Regimes. Pragend fur diese Gruppe waren die Lehren, die man aus den Aufstanden des Jahres
1911 in China und den Ereignissen der Russischen Oktoberrevolution ziehen konnte. Die Ereig-
nisse nach dem , Black-Friday* und dem Beginn der Weltwirtschaftskrise erfaldten neben dem
franzdsischen Mutterland auch die Kolonie in Indochina. Diese Intellektuellen, die bisher ihre
Erkenntnisse eher in verschwiegenen Zirkeln diskutiert hatten, begannen nun jene Lehren offen
zu diskutieren. Es entstanden verschiedene Gruppierungen, die sich ale zum Ziel gesetzt hatten,
die vietnamesische Unabhangigkeit herbeizufiihren.*®* Die einflulreichste dieser Gruppierungen
war die um 1919 gegrindete Kommunistische Partel Indochinas (KPI). Schliefdlich erzielte die
Sowjetunion unter Stalin erhebliche wirtschaftliche Erfolgte durch das Programm des ,, Aufbau
des Sozialismus im eigenen Land“.*® Treibende Kraft innerhalb der KPI wurde bald Ho Chi
Minh*®, Die Ziele der Kommunistischen Partei Indochinas falt Bernhard B. Fall — einer der bes-
ten Kenner der Frihgeschichte des Indochinakrieges — wie folgt zusammen:

“[..] 1) To overthrow French imperialism, feudalism, and the reactionary Vietnamese
capitalist class.

2) To make Indochina completely independent.
3) To establish a worker-peasant and soldier government.

4) To confiscate the banks and other enterprises belonging to the imperialists and put them
under the control of the worker-peasant and soldier gover nment.

5) To confiscate the whole of the plantations and property belonging to the imperialists and the
Viethamese reactionary capitalist class and distribute them to the poor peasants.

6) To implement the eight-hour working day.

7) To abolish public loans and poll tax. To waive unjust taxes hitting the poor people.
8) To bring back all freedom for the masses.

9) To carry out individual education.

10) To implement equality between man and woman. [...]” %’

Insgesamt klingen diese Ziele weniger nach der Ubertragung der kommunistischen Weltrevol uti-
on auf Slidostasien, sondern scheinen vielmehr darauf gerichtet, solche Standards, wie siein den
westlichen Landern galten, auch in Indochina umzusetzen. Die Punkte 3 — 5 sind in dieser Defi-
nition der Ziele die Anteile aus dem Marxismus-Leninismus, alle anderen Punkte jedoch schei-
nen konkret auf die aktuelle Situation in Indochina bezogen — mit dem Ziel, die Lebensumstande
der breiten Masse dramatisch zu verbessern. Hier zeigt sich, dal3 der Verfasser dieses Zieles, Ho
Chi Minh, weniger Kommunist as Nationalist war, der in erster Linie die Lebensumstande sei-
nes Volkes verbessern und erst in zweiter Linie die Errichtung eines kommunistisch orientierten
Staates wollte.*®

4% Vgl. Frey: Geschichte des Vietnamkriegs..., S. 13; siehe auch Ruane: War and Revolution..., S. 1 —5; Spector:
Advice and Support I..., S. 13; Tuchman: Torheit..., S. 296; Long: Before the Revolution..., S. xiii

% Ein genaues Datum der Gruindung ist nicht festzustellen. Barbara Tuchman spricht allgemein von den , zwanzi-
ger Jahren" (Tuchman: Torheit..., S. 296), wahrend Oskar Weggel von einem Griindungsdatum im Oktober 1930
ausgeht (Weggel: Indochina..., S. 58), das Internationale Biographische Archiv 45/1969 vom 27. Oktober 1969
nennt als Griindungsdatum den 3. Februar 1930. Als terminus ante quem kann daher das Jahr 1931 gelten.

46 Zur Biographie Ho Chi Minhs siehe Frey: Geschichte des Vietnamkriegs..., S. 11 — 12, siehe auch Spector: Ad-
vice and Support I..., S. 13

7 Zitiert nach Ruane: War and Revolution..., S. 4-5

8 Vgl. Ruane: War and Revolution..., S. 5
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1930 brach im Norden Vietnams die sogenannte Yen Bay Revolte aus, die von nationalistisch
eingestellten Intellektuellen angezettelt wurde, gleichzeitig gingen in ganz Vietnam Arbeiter und
Bauern, angestachelt durch die Kommunisten, auf die Stral3e. Den franzdsischen Kolonialherren
gelang es nur durch aufRerordentliche Brutalitdt fir Ordnung zu sorgen. Sie verhafteten ca.
10.000 Dissidenten, deportierten ca. 50.000 und schreckten auch nicht vor dem Einsatz von
Kampfflugzeugen gegen Demonstranten zurtick. Dabei kamen noch einmal 10.000 Menschen
ums Leben. Selbst die renommierte ,New York Times* zog es vor, die offizielle franzdsi sche Er-
klarung fur die Ursachen und Hintergriinde der Aufsténde zu Gibernehmen, anstatt selber vor Ort
zu recherchieren. So war der Fernost-Korrespondent des ,, Christian Science Monitor” fast der
einzige amerikanische Journalist, der Uiber die Revolten berichtete.*®

Verstarkt wurde der Kampf um eine vietnamesische Unabhangigkeit von Frankreich durch die
Ereignisse in Europa.*™ Frankreich war nach Beginn des deutschen Westfeldzuges (Fall Gelb)
binnen kiirzester Zeit zusammengebrochen und als Staat nicht mehr handlungsfahig.*”* Der Zer-
fall staatlicher Strukturen im franzésischen Kernland war fir den vietnamesischen Widerstand
willkommener Anlal3, um gegen die im Lande verbliebenen Kolonialtruppen vorzugehen.

Der japanische Vorstol3 nach China und spéter auch nach Indochina verlagerte aber den Schwer-
punkt der Auseinandersetzung:*? Nun galt es, zuerst der japanischen Besatzungsmacht das Le-
ben so unangenehm wie moglich zu machen. Japan war in Indochina vor alem deshalb einmar-
schiert, um die Bahnlinie Haiphong — Kunming, Uber die Chiang Kai-shek in China einen Grol3-
teil seines Nachschubs bekam, unter seine Kontrolle zu bringen.*”® Nach der schnellen Niederla-
ge Frankreichs — von der wohl auch die japanische Regierung und die militérische Fihrung Gber-
rascht worden waren — bot Frankreich an, alle fir China bestimmten Hilfslieferungen sofort zu
stoppen. Dies sollte durch eine japanische Militéarmission Gberwacht werden. Der japanische Ein-
marsch in Nordindochina am 24. September 1941 scheint Gbrigens ein Stiick weit zur Eskalation
der Lage zwischen Japan und den USA beigetragen zu haben.*”* Die Geschehnisse nach dem ja-
panischen Angriff auf die amerikanische Marinebasis Pearl Harbor — Japan hatte binnen weniger
Monate nach diesem Ereignis weite Teile Slidostasiens besetzt — lauteten den Anfang vom Ende
der européischen Kolonien in Sidostasien ein. Die japanische ,Asien den Asiaten”-Rhetorik
stand zwar in krassem Gegensatz zur Wirklichkeit, die japanische Besatzungsherrschaft war um

4% \/gl. Herring: America's Longest War..., S. 4 —5; Spector: Advice and Support |..., S. 12 - 15

40 Vgl. Frey: Geschichte des Vietnamkriegs..., S. 14

4 Hierzu ausfhrlich Umbreit, Hans: Der Kampf um die Vormachtstellung in Westeuropa; in: Maier, Klaus A ;
Rohde, Horst; Stegemann, Bernd; Umbreit, Hans [Hrsg.]: Das Deutsche Reich und der Zweite Weltkrieg Bd.2.
Die Errichtung der Hegemonie auf dem européischen Kontinent; Stuttgart 1979, S. 238 - 327, im folgenden zi-
tiert als Umbreit: Vormachtstellung in Westeuropa..., zum Ablauf der deutschen Invasion in Frankreich siehe
auch Frieser: Blitzkrieg-Legende..., siehe hierzu auch Bond, Brian: The Fatal Predominance of Nationa In-
terests in the Defeat of the Western Allies in 1940; in: Ehlert, Hans; Heinemann, Winfried [Hrsg.]: National-
staat; Nationalismus und Militér (= Tagungsband XX XII. Internationaler Kongress fur Militérgeschichte); Pots-
dam 2007, S. 373 — 378, im folgenden zitiert als Bond: Predominance of National Interests...,

472 Zum japanischen VorstoR im Pazifik siehe ausfiihrlich Rahn: Krieg im Pazifik..., S. 173 — 271 zum weiteren
Verlauf des Krieges siehe ausfuhrlich Krebs, Gerhard: Der Krieg im Pazifik 1943 - 1945; in: Boog, Horst;
Krebs, Gerhard; Vogel, Detlef [Hrsg.]: Das Deutsche Reich und der Zweite Weltkrieg Bd. 7. Das Deutsche
Reich in der Defensive. Strategischer Luftkrieg in Europa, Krieg im Osten und in Ostasien 1943 - 1944/45;
Stuttgart 2001, S. 643 — 771, im folgenden zitiert as Krebs: Krieg im Pazifik...,

4% Vgl. Rahn: Krieg im Pazifik..., S. 196 — 197, zum Umfang der Hilfslieferungen an die National chinesische Re-
gierung siehe S. 201, siehe auch Spector: Advice and Support I..., S. 17 — 19, siehe auch Hopkins Miller: The
United States and Vietnam..., S. 192 — 216

4 Vgl. Rahn: Krieg im Pazifik..., S. 201 — 205, nach Smith, Richard H.: OSS: The Secret History of America's
first Central Intelligence Agency; Berkeley 1972, S. 320, im folgenden zitiert als Smith: OSS..., soll sich dieser
Vorstof3 schon im Jahr 1940 ereignet haben.
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ein vielfaches brutaler und grausamer als die Herrschaft der europaischen Kolonialherren, zeigte
den japanisch besetzten Landern aber eines: ,die vermeintlich westliche Uberlegenheit Uber
asiatische Kultur, Uber asiatische Strategie, Politik und Organisation hatte sich als Trugbild, als
Mythos erwiesen® .4

Der vietnamesische Versuch, sich der franzosischen Kolonialmacht zu entledigen, mufte mit der
japanischen Invasion verschoben werden. Die Hauptlast der Kampfe gegen die japanischen Be-
satzer trugen die 1941 von Ho Chi Minh gegriindeten ,,Viet Minh“*"®, Der Viet Minh fihrte in je-
nen Jahren einen doppelten Kampf: zum einen, wenn auch mit geringerer Intensitét, gegen die
Franzosen, zum anderen gegen die japanischen Besatzer. Ab 1943 wurde der Viet Minh auch von
Kraften des amerikanischen Geheimdiensts OSS (Orrice oF Srratecic Services), der Vorlauferor-
ganisation der CIA (CentraL INTELLIGENCE AceENcy), von China aus mit Waffen unterstiitzt.*”

Wirtschaftlich wurde Indochina auch unter japanischer Herrschaft ausgebeutet. Die Produktion
hatte sich sklavisch an den Bedirfnissen Tokios zu orientieren. So wurden kriegsnotwendige
Rohstoffe wie Kautschuk und Kohle nach Japan verschifft und / oder den Besatzungstruppen zur
Verflgung gestellt. Diese Politik konnte nicht ohne Auswirkung auf die Versorgungslage bleiben.
Es kam zu Engpéssen in der Versorgung der Zivilbevdlkerung und zu einem Ansteigen der Infla-
tionsrate. Als dann noch Reis zur Gewinnung von Treibstoffen verwandt wurde und zugleich die-
se Anbaufl&chen zugunsten des Anbaus von Jute verringert wurden, kam es zu Hungersnoten, de-
nen allein 1945 im nordlichen Vietnam 1,5 bis 2 Millionen Menschen zum Opfer fielen.*®

Aus globaler Perspektive war Indochina relativ uninteressant fur die alliierten Planungsoffiziere
in den dafUrr verantwortlichen Stében. Wenn Uberhaupt, wurde Indochina as kleines Anhangsel
des Kriegsschauplatzes China— Burma — Indien gesehen, der wiederum im Krieg gegen die Ach-
senméchte nicht die allerhdchste Prioritat genof3. Lediglich 1943 spielte Indochina voriberge-
hend eine grofRere Rolle: Die Planer Uberlegten, den Tiefwasserhafen Cam-Ranh-Bay in einem
Kommandounternehmen zu erobern, um ihn as alternative Route nach China zu nutzen. Als je-
doch der weitere Kriegsverlauf zunehmend fur die Alliierten immer gunstiger wurde, lief? man
diesen Plan wieder fallen.*®

Japan Ubernahm im Méarz 1945 selbst die Verwaltung Indochinas. Als neuer Chef der Verwaltung
wurde der ehemalige letzte viethamesische Kaiser, Bao Dai, eingesetzt. Bis dahin war Indochina
zwar japanisch besetzt, jedoch war das franzdsische Verwaltungssystem weitgehend intakt ge-
blieben. So konnte Japan sicherstellen, dal3 es in Indochina weitgehend ruhig blieb. Ursache fur
die japanische Machtibernahme waren Plane, die von der franzésischen Verwaltung Indochinas
ausgeheckt worden waren. Diese Pléane sahen vor, einen Aufstand gegen die japanischen Besat-
zer anzuzetteln. Mit der japanischen Machtiibernahme ging auch das sorgféltig eingerichtete und
weitverzweigte nachrichtendienstliche Netzwerk der Alliierten in Indochina verloren. Die einzi-
ge Organisation, die noch halbwegs in der Lage schien, Informationen zu liefern, waren die Viet
Minh. Amerikanische Geheimdienstoffiziere von der Vorgéangerorganisation der CIA, dem OSS,

4% Frey: Geschichte des Vietnamkriegs..., S. 14

4% Viet Minh = Doc-Lap Dong Minh Hoi = Liga fir die Unabhangigkeit Vietnams, vgl. Weggel: Indochina..., S.
58, siehe auch Krebs: Krieg im Pazifik..., S. 730, siehe auch Spector: Advice and Support I..., S. 37

47 Vgl. Krebs: Krieg im Pazifik..., S. 730 — 731, siehe auch Smith: OSS...,

4% \gl. Krebs: Krieg im Pazifik..., S. 730, siehe auch Frey, Marc: Das Ende eines Kolonialreiches. Dien Bien Phu,
13. Mérz bis 7. Mai 1954; in: Forster, Stig; Pohlmann, Markus, Walter, Dierk [Hrsg.]: Schlachten der Weltge-
schichte. Von Salamis bis Sinai; Minchen 2003, S. 358 — 373, hier S. 359 — 360, im folgenden zitiert als Frey:
Dien Bien Phu...,

4% \gl. Spector: Advice and Support I..., S. 21
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nahmen nun Kontakt zu den Viet Minh auf. Dieser Kontakt resultierte in der Unterstiitzung der
Viet Minh durch den OSS: Als Gegenleistung fur die Beschaffung von Informationen und der
Rettung von abgeschossenen alliierten Piloten lieferte der OSS Kommunikationssysteme, Medi-
kamente und Waffen. Die Lieferung der Waren erfolgte aus der Luft, durch den Abwurf der Gu-
ter.480

Der Kampf gegen die japanische Besatzungsmacht endete mit der japanischen Kapitulation nach
dem Abwurf der beiden Atombomben auf Hiroshima (6. August 1945) und Nagasaki (9. August
1945) am 15. August 1945.% Der von den Japanern eingesetzte Kaiser Bao Dai dankte am 30.
August 1945 ab — vorher hatte er auf Tokios Geheild noch die viethamesische Unabhangigkeit
verkindet. Zuvor, im Méarz 1945, hatte man noch — als von Vichy-Frankreich und Kréften, die
treu zu Charles de Gaulle standen, kaum Widerstand zu erwarten war — die franzdsischen Trup-
pen entwaffnet und interniert.”®? Wenn man schon den Krieg verloren hatte, so die Logik des
Plans, der vermutlich hinter diesen Aktionen stand, konnte man wenigstens noch versuchen, die
Region zu destabilisieren, indem man den Prozel der Dekolonisation gewissermalen oktroyier-
te.483

Am 2. September 1945 rief Ho Chi Minh auf dem Platz vor dem Theater von Hanoi die ,, Demo-
kratische Republik Vietnam* (DRV) unter dem Jubel der Bevoélkerung aus. Neben Ho Chi Minh
standen auch Agenten des amerikanischen OSS auf der Bihne, die eigens fur diesen Anlal3 er-
richtet worden war. Der Mittelpunkt dieser Veranstaltung bildete die Verkindung der vietnamesi-
schen Unabhéangigkeit.** Marc Frey beschreibt die Szenerie wie folgt:

- [---] Amerikanische Flugzeuge drehten eine Ehrenrunde tiber Hanoi, eine Kapelle schmetterte
den , Star-Spangeld-Banner” . Mitarbeiter des amerikanischen Geheimdienstes ,Office of
Srategic Services (0SS blickten von einer Triblne Uber einen Platz, auf dem sich
Hundertausende versammelt hatten. Im Mittelpunkt des Geschehens stand der viethamesische
Nationalist und Kommunist Ho Chi Minh. An diesem 2. September 1945 proklamierte er in
Anlehnung an Thomas Jefferson die Unabhangigkeit seines Landes von franzosischer
Kolonialherrschaft und japanischer Besatzung [ ...] “ “

Die Unabhangigkeitserklarung, die Ho Chi Minh an jenem Tag im September verlas, beginnt —
ohne jede direkte Ansprache der Zuschauer — mit Zitaten aus der amerikanischen Unabhangig-
keitserklérung von 1776 und der franzosischen Erklarung der Menschen- und Blrgerrechte vom
26. August 1789%. Die Erwahnung dieser beiden Erklarungen — fir das westliche Verstandnis
von Demokratie sind sie Schllsseldokumente — war ein geschickter Eroffnungszug gewesen.
Ausgehend von diesen beiden Dokumenten — auf deren Grundséize sich das Selbstversténdnis
Frankreichs grindet — fahrt Ho fort, dal die franzésischen Kolonialherren diese ,nicht zu leug-
nenden Wahrheiten“*’ seit Uber achtzig Jahren nach Kréaften miRachtet und die Standards von

“0 \/gl. Spector: Advice and Support I..., S. 29, 38 — 39, 42; Tuchman: Torheit..., S. 297

4 Auf die kurze, von August bis Oktober 1945, dauernde Phase der chinesischen Besatzung Nordvietnams soll an
dieser Stelle nicht eingegangen werden, siehe hierzu ausfihrlich Spector: Advice and Support I..., S. 51 —73

“2  gmith: OSS..., S. 320 gibt die Zahl der franzosischen Kolonialtruppen mit 40.000 bei einer Zivilbevolkerung
von 23 Millionen an

48 Vgl. Weggdl: Indochina..., S. 60, siehe auch Krebs: Krieg im Pazifik..., S. 730 - 731

4 Vgl. Smith: OSS..., S. 330

4 Frey: Geschichte des Vietnamkriegs..., S. 11, ahnlich Herring: America's Longest War..., S. 3

% Ho Chi Minh datiert diese Erklarung der Menschen- und Blrgerrechte auf das Jahr 1791, vgl. Ho Chi Minh: De-
claration of Independence of the Democratic Republic of Viet-Nam. September 2, 1945; in Fall, Bernhard B.
[Hrsg.]: Ho Chi Minh. On Revolution — Selected Writings, 1920 — 1966; New York 1967, S. 143 — 145, hier S.
143; im folgenden zitiert als Ho Chi Minh: Declaration of Independence...,

“7 |m Origina ,, undeniable truths*, vgl. Ho Chi Minh: Declaration of Independence..., S. 143
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Freiheit, Gleichheit und Bruderlichkeit verletzt hatten.*® Marc Frey stellt zurecht fest, dal? Ho
Chi Minh ,, die Proklamation der Unabhangigkeit mit der Willkir der franzosischen Kolonial-
herrschaft “° begriindet. Die Erklarung der Unabhangigkeit Vietnams ist somit zugleich eine
Anklageschrift gegen die franzdsischen Koloniaherren und ihre Herrschaftsmethoden. Indem er
nun den Koloniaherren die Grundlage ihrer eigenen Werte vor Augen hdt, um sie dann einen
Augenblick spater des VerstofRes gegen diese Grundwerte anzuklagen, stellt Ho Chi Minh sichin
eine bessere moralische Position. Der sicherlich von franzosischer Seite erhobene Vorwurf, Ho
wolle Vietnam lediglich abspalten, konnte so weniger Anhénger finden. Das freundschaftliche
Verhdltnis, das hier so beschworen wird, man denke nur an die amerikanischen Offiziere, die der
Proklamation beiwohnten, sollte nicht lange Bestand haben. Es ist George C. Herring daher zu-
zustimmen, wenn er anmerkt, dal3: “ The prominent role played by Americans at the birth of
modern Vietnam appears in retrospect to be one of history's most hitter ironies.” *®°

Ebenfalls an jenem Septembertag nahm der amerikanische General Douglas McArthur auf dem
amerikanischen Schlachtschiff ,,USS Missouri“, das in der Bucht von Tokio ankerte, die japani-
sche Kapitulation entgegen. Damit waren auf dem pazifischen Kriegsschauplatz alle Kampf-
handlungen und gleichzeitig auch der Zweite Weltkrieg beendet. Zeitgleich zu den Ereignissen in
der Bucht von Tokio kapitulierten die Japaner auch in Hanoi.** Ob Ho diesen 2. September we-
gen jenen paralel stattfindenden Veranstaltungen zur Verkiindigung der vietnamesischen Unab-
hangigkeit gewahlt hat, kann heute nicht mehr rekonstruiert werden. Legt man aber die Symbol-
trachtigkeit der Verkindung der Unabhéngigkeit zugrunde, so scheint dieser Termin aber durch-
aus mit Bedacht gewahlt worden zu sein. Wenn in Tokio das Ende des japanischen Expansionis-
mus und das Ende des Zweiten Weltkrieges verkindet wurde, was lag da ndher, als diese beiden
Ereignisse — die Erkl&rung der Unabhangigkeit Vietnams und die japanische Kapitulation — sym-
bolisch miteinander zu verbinden.

Angesichts der Feindschaft, die die USA spater mit dem nordvietnamesischen Regime unter Ho
Chi Minh verbanden, scheint es verwunderlich, warum 2. September 1945 Agenten des amerika-
nischen Geheimdienstes neben Ho auf der Bilhne standen. Es scheint sich hier — &hnlich der
Anti-Hitler-Koalition — um eine Kriegskoalition zu handeln, die mit dem Ende des Krieges auch
ihre raison détre verloren hatte und daraufhin zerfiel. Zumindest in den letzen Monaten des
Zweiten Weltkrieges wurden die Viet Minh zu Verbiindeten im Kampf gegen Japan. Agenten des
OSS scheinen Vietnam sowohl als Basis fir Operationen gegen Japan als auch als Operationsziel
gegen die franzosischen Verblindeten genutzt haben.**

Ausgangspunkt fur die Planung der Zukunft Indochinas nach dem Krieg waren die Beschliisse
der Konferenz von Potsdam. Dort war man Ubereingekommen, die franzésischen Besitzungen
sudlich des 16. Breitengrades durch britische, die Besitzungen nordlich dieses Breitengrades
durch Truppen Chiang Kai-sheks besetzen zu lassen.*?

48« Nevertheless, for more than eighty years, the French imperialists, abusing the standard of Liberty, Equality,
and Fraternity, have violated our Fatherland and oppressed our fellow citizens. The have acted contrary to the
ideals of humanity and justice.” zitiert nach Ho Chi Minh: Declaration of Independence..., S. 143

“®  Frey: Geschichte des Vietnamkriegs..., S. 11

40 Herring: America's Longest War..., S. 3

4% Vgl. Spector: Advice and Support I..., S. 62 (Bild)

42 \/gl. Spector: Advice and Support I..., S. 29

4 Vgl. Protokoll der Konferenz von Potsdam; entnommen aus Department of State [Hrsg.]: Germany 1947 —
1949. The Story in Documents; Washington 1950, S. 21 — 33; siehe auch Michels, Eckard: Deutsche in der
Fremdenlegion 1870 - 1965. Mythen und Reditéten; Paderborn 2006°, S. 170, im folgenden zitiert als Michels:
Deutsche in der Fremdenlegion...,
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4.2.3 Der franzosische Krieg in Indochina 1946 — 1954

Als im Dezember 1945 die letzten amerikanischen Offiziere den Nordteil Vietnams verlief3en,
konnten sie nicht ahnen, dal3 die amerikanische Armee nach funf Jahren wieder in Vietham im
Einsatz sein wirde, um den bedréngten franzdsischen Truppen beizustehen. “ In those five years
the United Sates, impelled by the pressures and anxieties of the cold war, would move from con-
cerned neutraltiy to active participation in the struggle for Vietnam.” **

Die Unabhangigkeit Vietnams existierte indes nur noch auf dem Papier. Frankreich strebte die
Rickeroberung des Landes an und erhohte schrittweise den diplomatischen Druck auf Washing-
ton. Nach dem Tode Roosevelts im April 1945 hatte sich der offizielle amerikanische Standpunkt
zu Indochina langsam, aber stetig geandert. Stand Roosevelt dem Kolonialismus grundsétzlich
skeptisch gegeniiber, so war er davon tberzeugt, dal? es Frankreich, nach der beschamenden Nie-
derlage von 1940, nicht mehr wert war, as Grolmacht angesehen zu werden. Roosevelt schweb-
te eine Art Treuhandldsung fur Indochina vor: Entweder die Briten oder die Chinesen sollten In-
dochina treuhénderisch verwalten. Von diesem Plan blieb aber noch zu Roosevelts Lebzeiten im-
mer weniger ubrig. So konnte sein Nachfolger im Amt des Prasidenten, Harry S. Truman,
schliefdlich diesen gesamten Plan oder das, was vom urspriinglichen Plan noch tbrig war, ad acta
legen und dem franzosischen General de Gaulle versichern, daf? die USA dem franzésischen Ver-
such, die Machtverhaltnisse in Indochina zu restaurieren, nicht im Wege stehen wiirden.*®

Die Griinde fur das erneute franzosische Engagement in Vietnam waren hauptsachlich geopoliti-
scher Natur. Wenn man schon durch die Ereignisse des Zweiten Weltkrieges de facto keine Grol3-
macht mehr war, wollte man wenigstens so tun, als hielte man den Status de jure aufrecht. Viele
Politiker waren der Auffassung, Frankreich kénne “ only be a great power so long as our flag
continues to fly in all the overseas territory” .** Warum man mit der Restauration der Grof3-
machtstellung in Indochina anfangen wollte, erklart sich aus der Tatsache, dal3 Vietnam die wirt-
schaftlich ertragreichste der ehemals franzdsischen Kolonien war und mit seinem Hauptexportar-
tikel Kautschuk sehr gut zum Aufbau des franzésischen Mutterlandes beitragen konnte. Die Re-
stauration des franzési schen Koloniareiches sollte also — im Bezug auf Indochina— dazu dienen,
die Erinnerung an die demitigende Niederlage von 1940 durch enge Einbindung Vietnamsin die
Franzdsische Union zu tilgen — und sich selbst und der Welt zu demonstrieren, dal3 Frankreich
nach alledem noch immer eine GrolRmacht war.*”

Diese Versuche, die franzosische Herrschaft Uber Vietnam wiederzuerlangen, waren bis zum Ja-
nuar 1946 auch von einigem Erfolg gekront. Es gelang, die Herrschaft Uber Indochina bis zum
16. Breitengrad wiederherzustellen.*®

Nach dem Abzug der amerikanischen Offiziere begannen franzésische Stellen mit Ho Chi Minh
zu verhandeln. Am 6. Marz 1946 erreichten sie eine Ubereinkunft, nach der die von den Viet
Minh kontrollierte Demokratische Republik Vietnam ein eigensténdiger Staat mit eigener Regie-
rung, eigenem Parlament, eigener Armee, eigenem Finanzwesen war. Dieser neue Staat sei wei-

% Spector: Advice and Support 1..., S. 77

4% Vgl. Spector: Advice and Support I..., S. 22; Herring: America's Longest War..., S. 8 — 10

4% Zitiert nach Herring: America's Longest War..., S. 6

“7 Dieses Moment findet sich in unterschiedlicher Wertung dieses Faktors bei Herring: America's Longest War...,
S. 6; Spector: Advice and Support I..., S. 79; Tuchman: Torheit..., S. 303; Frey: Dien Bien Phu..., S. 360

% Vgl. Michels: Deutschein der Fremdenlegion..., S. 170
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ter ein Teil der Indo-Chinesischen Foderation und der Franzosischen Union.**® Diese Uberein-
kunft bezog sich aber nur auf Tonking, fur die beiden anderen Landesteile — Annam und Cochin-
china — galt sie indes nicht. Uber die Zugehorigkeit dieser beiden Landesteile zur Demokrati-
schen Republik Vietnam sollte eine Volksabstimmung entscheiden. Ferner wurde vereinbart, dal3
die franzosische Armee in Tonking einrticken sollte, um die abziehenden chinesischen Truppen
Zu ersetzten. Die Anzahl der Truppen sollte auf eine Gesamtstérke von 15.000 Mann limitiert
werden, binnen fiinf Jahren sollten diese Truppen auch schrittweise wieder abgezogen werden.>®
Die Formulierung dieses Abkommens war aber so gewahlt, dal3 der franzdsische Anspruch auf
Souveranitét Uber ganz Indochina niemals gefahrdet war.™

Dieses Abkommen, so vage es auch gehalten war, wurde von Anfang an von franzosischen Stel-
len vor Ort nach Kréaften sabotiert. Der gerade frisch ins Amt eingeftihrte franzdsi sche Hochkom-
missar fur Indochina, Admiral Thierry d*Argenlieu, etwa bestand darauf, dal3 jenes Abkommen
keine Gultigkeit fr Cochinchina habe, da Cochinchina ein eigener Staat innerhalb der Indo-Chi-
nesischen Foderation sei.® Am 1. Juni 1946 gab er die Bildung einer provisorischen Regierung
fur die Republik von Cochinchina bekannt — ohne in dieser Sache Paris konsultiert zu haben.
Diese Politik der gezielten Eskalation fuhrte d' Argenlieu weiter: Im August reiste eine Delegati-
on des Viet Minh unter Ho's Leitung nach Paris, um Uber die definitive Regelung der zuktinfti-
gen Beziehungen zwischen Frankreich und Vietnam zu sprechen.®® Just zu dieser Zeit beraumte
der franzdsische Hochkommissar — wiederum ohne vorherige Absprache mit der franzdsischen
Regierung — eine Konferenz in Dalat an, zu der er ale politischen Gruppierungen und auch alle
Volksgruppen Indochinas, selbst die ethnischen Minderheiten des Zentralen Hochlandes, einlud.
Die einzigen, die er ,vergessen* hatte, waren die Viet Minh. Dieses Vorgehen — zeitgleich zu den
Verhandlungen in Paris — fuhrte beinahe zum Scheitern der Pariser Konferenz, da die Delegation
des Viet Minh verstandlicherweise verargert Uber dieses eigenméchtige und offenbar nur einem
Zweck dienende Verhaten d‘Argenlieus war.>® Dessen — eigentlich untragbares — Verhalten gab
Anlal3 zu amerikanischer Sorge. So berichtete der amerikanische Vize-Konsul in Hanoi, James L.
Sullivan, in einem Schreiben an seinen Vorgesetzen, Abbot Low Moffat, von *an imminent
danger of an open break between the French and Viet Nam", and predicted ,, that although the
French could quickly overrun the country, they could not — as they themselves admit — pacify it
except through a long and bitter military operation. [...]” °®

Nicht nur Admiral d‘Argenlieu nutzte die Abwesenheit der Viet Minh Delegation, um seine ei-
genméchtige Politik zu verfolgen. Ho fand bel seiner Riickkehr im Oktober 1946 folgende Situa-
tion vor: Der Innenminister, Vo Nguyen Giap, gleichzeitig Vorsitzender des Nationalen Verteidi-
gungsrates’™®, hatte Ho's Abwesenheit genutzt, um die pro-chinesischen Parteien zu neutralisie-
ren, indem er ihre Anfuhrer inhaftieren lief3. Gleichzeitig nutzte er die Gunst der Stunde, um alle
Personen, die den Viet Minh oppositionell gegeniiberstanden, ebenfalls festzunehmen. Parallel
zu diesen Aktivitéten baute er die eigenen Truppen gezielt auf. So hatte er im Juli des gleichen

4% Vgl. Spector: Advice and Support I..., S. 78; Herring: America's Longest War..., S. 6 -8

%0 \/gl. Spector: Advice and Support I..., S. 78 — 79

%t Vgl. Tuchman: Torheit..., S. 303; Frey: Geschichte des Vietnamkriegs..., S. 20

%2 \/gl. Memorandum by the Chief of the Division of Southeast Asian Affairs (Moffat) to the Director of the Office
of Far Eastern Affairs (Vincent), 9 August 1946; in FRUS 1946 / Val. VIII, S. 52 - 54

8 Wahrend Ho's Abwesenheit war Huyn Thuc Khang der offizielle Ansprechpartner fiir die Franzosen, vgl. Spec-
tor: Advice and Support I..., 80, Fuf3note 9

%4 Vgl. Spector: Advice and Support I..., S. 79

%5 Memorandum by the Chief of the Division of Southeast Asian Affairs (Moffat) to the Director of the Office of
Far Eastern Affairs (Vincent), 9 August 1946; in FRUS 1946 / Vol. V111, S. 52 — 54, hier S. 54
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Jahres bereits 38.000 Mann unter Waffen. Im Gegensatz zu Ho war Giap's Vertrauen in eine
friedliche Einigung nicht sonderlich ausgepragt. Giap intensivierte daher das Training seiner
Truppen und holte Militarberater aus dem kommunistischen Tell Chinas, um seine Soldaten zu
trainieren. Die Ausrstung fur die immer weiter steigende Zahl an Kampfern, im November ging
man von 68.000 aus, kam per Schiff via Shangha und Hongkong tber den Hafen von Haiphong
ins Land.>

Die von den Viet Minh kontrollierte Nationalversammlung Vietnams erklarte am 8. November
1946, dal’ Nord-, Sid- und Zentralvietham eins und unteilbar seien. Am 20. November kam es
dann zu einem folgenschweren Zwischenfall: Ein franztsi sches Hafenpatrouillenboot brachte im
Hafen von Haiphong eine der chinesischen Dschunken auf, die Waffen fir die Viet Minh trans-
portierte. Daraufhin brachen in Haiphong heftige Kampfe zwischen Kréften der Viet Minh und
franzdsischen Truppen aus. Es wurde zwar am nédchsten Tag ein Waffenstillstand beschlossen,
doch Hochkommissar Admiral Thierry d*Argenlieu wollte diesen Zwischenfall — diesma mit
Zustimmung aus Paris — nutzen, um die Kontrolle Uber die Stadt zu gewinnen. So stellte der
franzoésische Kommandeur in Haiphong den Reprasentanten der Viet Minh ein Ultimatum, in
dem er verlangte, dal3 alle Kampfer des Viet Minh die Stadt zu verlassen hétten und alle umlie-
genden Dorfer entwaffnet werden sollten. Noch vor Ablauf des Ultimatums begannen franzosi -
sche Kriegsschiffe mit dem Beschuld von Haiphong. Gleichzeitig griffen franzosische Kampf-
flugzeuge auch aus der Luft an. Bei dieser Demonstration der franzdsischen Stérke soll es 6.000
Totein der Zivilbevdlkerung gegeben haben.>®

Knapp einen Monat spater, am 19. Dezember, griffen Einheiten der Viet Minh die Franzosen di-
rekt in Hanoi an. Ziel des Angriffs, der gegen 20 Uhr begann, war es, die franzosischen Verteidi-
ger in der Zitadelle von Hanoi zu isolieren. Die Angriffe konnten von den franzdsischen Truppen
vereitelt werden. Aus dem vietnamesischen Angriff wurde schliefdlich ein Kampf Haus um Haus
und Stral3enzug um Stral3enzug. Die franzésischen Kréafte wurden von Artillerie und Kampfflug-
zeugen unterstiitzt. Dennoch dauerten die Kéampfe 60 Tage an. Am Ende der Kampfhandlungen
konnten 2000 vietnamesische Soldaten durch Tunnelsysteme entkommen. Dieser Angriff — auch
wenn die Offensive bereits zu Anfang stecken blieb und alles andere als erfolgreich verlief —war
das Signal zu einem landesweiten Aufstand.®® Zu Beginn der Schlacht hatte Giap alle Komman-
deure der Viet Minh aufgerufen “[to] Stand up in Unison / Dash into battle / Destroy the in-
vaders and save the country” .>*° Zwei Tage spéter, am 21. Dezember 1946, wandte sich Ho Chi
Minh an das vietnamesische Volk und rief es zum Widerstand auf. Dabei brachte er auch den
vielzitierten Aphorismus vom Elefanten und Tiger:

“I...] If the tiger ever stands still the elephant will crush him with his mighty tusks. But the
tiger does not stand still. He lurksin the jungle by day and emerges by night. He will leap upon
the back of the elephant, tearing huge chunks from his hide, and then he will leap back into the
dark jungle. And slowly the elephant will bleed to death. [...]" **

%7 \/gl. Spector: Advice and Support I..., S. 80 — 81, vgl. Buttinger, Joseph: Vietnam: A Dragon embattled. From
Colonialism to the Vietminh; London 1967, S.421, im folgenden zitiert als Buttinger: Dragon Embatteld |I...,,
nach Frey: Geschichte des Vietnamkriegs..., S. 17 betrug die Truppenstarke Ende 1946 80.000 Mann.

%8 \/gl. Buttinger, Joseph: Vietnam: A Dragon Embattled. Vietnam at War; London 1967, S. 421, im folgenden zi-
tiert als Buttinger: Dragon Embattled I1..., siehe auch Spector: Advice and Support I..., 81 — 82, ebenfalls Her-
ring: Americas Longest War..., S. 8, siehe auch Frey: Geschichte des Vietnamkriegs..., S. 20; siehe hierzu auch
Frey: Dien Bien Phu..., S. 360

% \/gl. Spector: Advice and Support I..., S. 82 — 83

%10 Zitiert nach Spector: Advice and SupportI..., S. 83
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Esist eindeutig, wer in Ho's Augen der Elephant und wer der Tiger war. Der schwerféllige Ele-
phant ist, nach Ho Chi Minh, das franztsische Kolonialregime, der flinke und wendige Tiger ist
der Viet Minh. Mit diesem Vergleich sollte Ho Chi Minh gleichzeitig den Charakter des nun
langsam beginnenden vietnamesischen Guerillakrieges gegen die Franzosen beschreiben: Der Ti-
ger, dso die Viet Minh, wirde in der Nacht angreifen, dem Elephanten, also den Franzosen, sei-
ne Krallen in die Seite schlagen und dann wieder im Dschungel verschwinden. Der Elephant hin-
gegen wirde langsam, aber sicher verbluten. Ho nahm in dieser Rede im Endeffekt das vorweg,
was den Franzosen in den néchsten Jahren widerfahren sollte.

Die ersten Operationen der Viet Minh folgten hingegen eher den klassischen Prinzipien des
Kampfes, von Guerillakrieg war zu diesem Zeitpunkt noch nicht viel zu spiren. In den nordli-
cheren Landesteilen Vietnams begannen die Viet Minh noch im Dezember 1946 mit der Belage-
rung der grof3eren Stadte wie Hué, Vinh und Haiphong mit dem Ziel, die Kommunikationslinien
zu unterbrechen. Die Belagerung von Hué dauerte 47 Tage, der Gegner war ein komplettes fran-
z0sisches Bataillon mit einer Stérke von 750 Mann. Ein franzdsischer Entsetzungsversuch schei-
terte, dadie Viet Minh vor ihrem Rickzug systematisch alle Wege vermint und alle Briicken zer-
stort hatten. Der Schwung der ersten Tage war jedoch bald erlahmt, das Heft des Handelns ging
wieder in franzosische Hande Uber. Es war den schlecht bewaffneten Kréften des Viet Minh nicht
gelungen, einen Weg zu finden, der Uberlegenen franzésischen Feuerkraft Herr zu werden. Im
Méarz 1947 ergab sich folgendes Lagebild: Am Tage konnten die Franzosen die meisten Stral3en
wieder benutzen und hatten die Kontrolle Uber Hanoi zuriickgewonnen. Mittlerweile waren
94.000 franzosische Soldaten in Vietnam, weitere 11.000 waren auf dem Weg dorthin. In Frank-
reich war man nun davon tberzeugt, Herr der Lage zu sein. So konnte im Mai 1947 der franzosi -
sche Kriegsminister Floret folgendes kundtun: “ there is no military problem any longer in Indo-
China ... the success of French arms [is] complete.” *2 Problematisch an dieser Siegesmeldung,
der im Lauf der Jahre noch viele weitere folgen sollten, war die Tatsache, dald die Franzosen
zwar den Grofdeil der Stédte, die Viet Minh hingegen die Dorfer und die Landstriche Vietnams
kontrollierten.”

Giap konnte im Mérz 1947 auf 60.000 Kampfer und ca. 100.000 Sympathisanten zurtickgreifen.
Die Bewaffnung dieser Kampfer war eine buntes Gemisch aus chinesischen, japanischen, ameri-
kanischen und franzésischen Waffen. Die Munition fir dieses Sammel surium an Waffen stellten
die Viet Minh in mobilen Werkstétten selbst her. Erst nach dem Scheitern der Offensive vom De-
zember 1946 wechselten die Viet Minh allméhlich zur Taktik des Guerillakrieges.>

Was as Krieg des vietnamesischen Volkes gegen die franzosischen Besatzer begonnen hatte,
sollte bald unter den Vorzeichen des beginnenden Kalten Krieges ausgefochten werden. War
schon wahrend des gesamten Jahres 1946 der mogliche EinfluR des Kommunismus auf Ho und
die Viet Minh Anlal3 zu sténdiger Sorge im amerikanischen Auf3enministerium, so wurde dieser
im Fruhjahr 1947 zur Gewif3heit. In einer Unterredung Anfang 1946 wurde der britische Briga-
degeneral Philipp E. Gallagher gefragt, wie kommunistisch die Viet Minh denn nun seien. Dar-
auf antwortete Gallagher, dal3:

12 Zitiert nach Buttinger, Joseph: Vietnam. A Political History; London 1969, S. 316 - 317, im folgenden zitiert als
Buttinger: Vietnam. Political History..., vgl. Spector: Advice and Support I..., S. 87

3 Vgl. Spector: Advice and Support I..., S. 85; siehe auch Porch, Douglas: The French Foreign Legion. A Comple-
te History; London 1993, S. 514 — 515, im folgenden zitiert als Porch: French Foreign Legion...,; siehe auch Mi-
chels: Deutsche in der Fremdenlegion..., S. 172

4 Vgl. Spector: Advice and Support I..., S. 85— 86
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“[...] they [der Viet Minh] were smart and successfully gave the impression of not being
communist. Rather, they emphasized their interest in independence and their Annamnese
patriotism. Their excellent organization and propaganda techniques, General Gallagher
pointed out, would seem to have the earmarks of some Russian influence. General Gallagher
stated that the minority Cao Dai group were definitely Communist. In his opinion, however, the
Viet Minh should not be labeled full-fledged doctrinaire communist. [...]” >

Ursache hierfir war unter anderem die Tatsache, dal3 die Viet Minh als Symbol fr ihre National -
flagge einen goldenen Stern auf rotem Grund gewahlt hatten.® Die parallel dazu stattfindenden
Ereignisse in aler Welt, die den Vormarsch des Kommunismus deutlich vor Augen treten lief3en,
lief3en das Bild von der kommunistischen Geféhrdung Vietnams glaubhaft erscheinen. Eine Ursa-
che fUr diese Interpretation der Ereignisse in Vietham war eine auf diplomatischer Ebene stattfin-
dende franzosische Offensive in Washington, die zum Ziel hatte, Ho als “ agent of international
communism” > zu diskreditieren. Obwohl man auf franzosischer Seite alles tat, um diesen Krieg
zu gewinnen, einschliefdich der oben beschriebenen diplomatischen Schritte, waren auch schon
zu diesem Zeitpunkt kritische Stimmen zu héren. So aulRerte sich der franzosische General Le-
clerc zum Problem Vietnam: ,, Man br&uchte 500.000 Mann, um das zu schaffen, und selbst dann
ware es nicht zu machen® 58 Allerdings machte General Leclerc seine Kritik nicht offentlich, er
vertraute sich nur einem seiner Berater an. Wie unpopul&r dieser Krieg schon zu diesem Zeit-
punkt in Frankreich war, 183 sich daraus ersehen, dal3 es kaum méglich war, franzdsische Wehr-
pflichtige zum Einsatz in die Kolonien zu senden. Zudem war der Einsatz von franzdsischen Re-
kruten in den Kolonien — wenn nicht gerade die eigene nationale Sicherheit gefahrdet schien —
sowieso nicht von der Verfassung gedeckt.>®

Jene franzdsische Offensive verfehlte ihre Wirkung in Washington nicht. Die franzdsischen Ar-
gumente paldten ja auch sehr gut in die amerikanische Wahrnehmung der Welt wahrend jener fri-
hen Phase des Kalten Krieges. Hinzu kam der Umstand, dal3 man Ho seit seiner offenen Hinwen-
dung zum Kommunismus sowieso mifitraute. Vielleicht war es auch der Umstand, dal? die Ge-
heimdienstoffiziere des OSS wahrend des Krieges einen so freundlichen Eindruck erweckten, der
die Fuhrer der Viet Minh glauben machte, die positive Grundeinstellung zu ihrer Revolution sel
auch offizielle amerikanische Politik. Jedenfalls betrachteten sich die USA und die Viet Minh
von Anbeginn an “ through badly distorted lenses.” °® Der Blick beider Seiten durch diese Brillen
sollte einiges zur Verfestigung der Positionen beitragen.®

Fur das Containment des sowjetischen Expansionismus in Europa war es notwendig, Frankreich
miteinzubeziehen, daher wollte man seitens der Regierung in Washington keinen Bruch provo-
zieren. Angesichts der labilen wirtschaftlichen und politischen Situation Frankreichs schien sogar

5 Memorandum of Conversation, by Mr. Richard L. Sharp of the Division of Southeast Asian Affairs, January 30,
1946; in: FRUS 1946, Vol. VIII, S. 15— 20, hier S.19

%16 \Vgl. Spector: Advice and Support I..., S. 83 — 84; siehe auch The Acting Secretary of State to the Consul at Sai-
gon (Reed), October 9, 1946; in: FRUS 1946 / Vol. VIII, S. 61

7 The Acting Secretary of State to the Consul at Saigon (Reed), December 5, 1946; in FRUS 1946 / Vol. VIII, S.
67 — 69, hier S. 67: “[...] Keepin mind Ho's clear record as agent of international communism, absence evid-
ence recantiation Moscow affiliations, confused political situation France and support Ho reciving French
Communist Party. Least desirable eventuality would be establishment Communi st-dominated, Moscow-oriented
state Indochina in view dept [...]”, siehe auch Tuchman: Torheit..., S. 303, S. 311 — 312; siehe weiter Spector:
Advice and Support I..., S. 84

%18 Zitiert nach Tuchman: Torheit..., S. 305

9 Vgl. Tuchman: Torheit..., S. 304; Michels: Deutsche in der Fremdenlegion..., S. 172; Ruane: War and Revoluti-
on..., S. 27

0 Herring: America's Longest War..., S. 11
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eine kommunistische Machtibernahme moglich. Schliefdlich war die Kommunistische Partei
Frankreichs schon traditionell stark und verflgte auch Gber einen gewissen Einflul3. Offizielle
amerikanische Regierungslinie war es weiterhin, nirgendwo auf der Welt den Koloniaismus zu
unterstiitzen. Inoffiziell gewahrte man den Franzosen grol3ziigige finanzielle und militérische
Hilfe: So transportierten beispielsweise Schiffe, die man den Franzosen wahrend des Zweiten
Weltkrieges zu Lend-Lease-Konditionen Uberlassen hatte, franzésische Truppen nach Vietnam.
Auch der Marschall-Plan ermdglichte es, der franzosischen Regierung indirekt zu helfen, konnte
man doch so eigene franzdsi sche Ressourcen, die man sonst fir den Wiederaufbau bendtigt hétte,
fur den Krieg in Indochina verwenden.**

Trotz dieser Hilfe stellte sich bald eine gewisse Erniichterung in Frankreich ein. Im Kampf gegen
die Viet Minh konnten keine wirklichen Erfolge mehr verzeichnet werden. Bestes Beispiel haft
hierfir ist die ,,Operation Lea", die im Herbst 1947 gestartet wurde. Mit dieser Operation hatte
sich das franzdsische Oberkommando in Saigon zum Ziel gesetzt, die Nachschubwege der Viet
Minh entlang der Grenze zu China zu unterbrechen, die Fihrungsriege der Viet Minh gefangen
zu nehmen oder zu téten und die Armee der Viet Minh zu zerstéren. Jene Operation verschlang
34 Millionen Dollar pro Monat, brachte aber keinen nennenswerten Erfolg. Keines der gesetzten
Ziele konnte erreicht werden — dafur waren 1000 Gefallene und ca. 3000 Verwundete zu bekla-
gen. Beinahe noch schlimmer as diese Verluste waren indes der Verlust der Moral der Truppe
und der zunehmende VerschleiR an Material .**

Waéhrend die franzésische Armee mit diesen Problemen zu kdmpfen hatte, gelang es General Vo
Nguyen Giap deren vietnamesischen Gegenspieler, die ehemalige Guerillatruppe, in eine — wie
das Beispiel Dien Bien Phu zeigen sollte — effiziente und schlagkréftige regul&re Armee mit einer
Personal stérke von 20.000 Mann umzuformen. Diese neue Streitmacht bot die Mdglichkeit, statt
nur auf franzosische Aktionen zu reagieren, erstmals von sich aus in die Offensive zu gehen.
Schon bald, im Verlauf des Jahres 1950, gelang es den Streitkréften des Viet Minh, die franzosi-
schen Befestigungsanlagen an der Grenze zu China einzunehmen. Von diesem Zeitpunkt an war
die Versorgung der Viet Minh mit Waffen und Technik gesichert. Diese konnten nun direkt tber
die gemeinsame Grenze nach Nordvietnam gebracht werden.>*

Das Jahr 1950 brachte fur die Viet Minh nicht nur einen grof3en militérischen und logistischen,
sondern auch einen diplomatischen Erfolg: Im Januar erkannten die Sowjetunion und — die eben
erst gegriindete — Volksrepublik China die Regierung Ho Chi Minhs und damit die Demokrati-
sche Republik Vietnam diplomatisch an.>® Was fir die vietnamesische Seite einen grofRRen inter-
nationalen Erfolg bedeutete, bewies flr die amerikanische Seite nur, dai? die Vermutung, Ho sei
ein williger Handlanger des Kommunismus und Vietnam ein Satellitenstaat Moskaus, zuzutref-
fen schien®®: , [Die sowjetische und chinesische Anerkennung hétte] alle Illusionen (ber den
» nationalistischen” Charakter der Ziele Ho Chi Minhs beseitigt und Ho Chi Minh in seiner
wahren Gestalt als Todfeind der Unabhéangigkeit der Bewohner Indochinas entlarwvt.“ %%

%22 \gl. Frey: Geschichte des Vietnamkriegs..., S. 20 — 27; Herring: America's Longest War..., S. 11 — 13; Spector:
Advice and Support I..., S. 85; Tuchman: Torheit..., S. 306

2 \gl. Spector: Advice and Support I..., S. 89 — 90; Michels: Deutsche in der Fremdenlegion..., S. 172

%24 \/gl. Frey: Dien Bien Phu..., S. 361

%5 Vgl. Frey: Geschichte des Vietnamkriegs..., S. 25; siehe auch Frey: Dien Bien Phu..., S. 361

%6 Vgl. Frey: Geschichte des Vietnamkriegs..., S. 26 — 27; siehe auch Tuchman: Torheit..., S. 307 — 311; Frey: Dien
Bien Phu..., S. 361

%27 Dean Acheson, zitiert nach Tuchman: Torheit..., S. 311
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Erschwerend kam hinzu, dal3 sich die Hilfe der chinesischen Regierung in Form von Waffenlie-
ferungen und der Entsendung von Militérberatern fir die Viet Minh immer mehr auszahlte: So
konnte der Viet Minh bis zur Mitte des Jahres 1953 weite Teile Indochinas (Teile von Laos*®,
den Norden und das Zentrale Hochland Vietnams) unter seine Kontrolle bringen und damit seine
Machtbasis immer weiter ausbauen. Gleichzeitig trieb dieser Erfolg den Viet Minh stets neue An-
hanger und Rekruten fur ihre Streitkrafte zu.>® Ein amerikanischer Militérbeobachter charakteri-
derte die Lage in Vietnam wie folgt: “ After dark [...] the French hold only Hanoi and
Haiphong.” 5%

Den aus dieser Situation entstehenden Krieg konnte Frankreich auf die Dauer nicht mehr alleine
fUhren. Wie oben geschildert, war der Preis, den Frankreich fir seine erneuten kolonialen Ambi-
tionen zahlen mufdte, zu hoch: 1949 kostete der Krieg schon 167 Millionen Francs — Geld, das ei -
gentlich fir den Wiederaufbau des franzosischen Mutterlandes benétigt wurde. Nach und nach
Ubernahmen die USA immer grofere Teile der franzosischen Ausgaben, so dal3 sie 1954 bereits
80 % der Kriegskosten trugen und am Ende des Krieges die franzdsischen Bemihungen mit ins-
gesamt 2,6 Millarden Dollar unterstiitzt hatten.>* Frankreich versuchte dem Krieg in Indochina
Herr zu werden, indem es immer mehr Soldaten nach Vietnam verlegte. Aus einem kleinen Krieg
um eine Kolonie war mittlerweile ein Monstrum geworden, das den Einsatz von 375.000 Mann —
unter ihnen 35.000 Deutsche in der Fremdenlegion — erforderte. Die Verluste beliefen sich zu
diesem Zeitpunkt auf etwas 90.000 Gefangene, Verwundete und Tote.>*> Auch der Materiaein-
satz wurde massiv gesteigert: Allein die USA lieferten 900 Kampffahrzeuge, 15.000 andere Fahr-
zeuge, 2500 Avrtilleriegeschiitze, 24.000 automatische Waffen, 75.000 Handfeuerwaffen und
9000 Funkgerate. Ferner wurden 160 F-6 Kampfflugzeuge, 41 B-26 Bomber, 28 C-47 Transport-
flugzeuge®™ und 93.000 Bomben geliefert.* Besonders beunruhigend war fur die franzosische
Regierung wie auch fur die franztsische Bevolkerung, dal3 allein im Jahre 1952 viermal mehr
Offiziere in Indochina gefallen waren, als die Kaderschmiede der franzdsischen Streitkréfte, die
Militdrakademie St. Cyr, in eéinem Jahr an Absolventen verabschiedete. Allein diese Zahl illus-
triert, wie ernst die Lage in Indochina mittlerweile war. Eine Fortfihrung des Krieges mit solch
hohen Verlustzahlen hétte bedeutet, dal3 Frankreich seinen Verpflichtungen im Rahmen der
NATO nicht mehr hatte nachkommen konnen.>*

Ferner war der Krieg in der Bevolkerung immer unbeliebter geworden. Die Kriegsmudigkeit der
Bevolkerung stieg, in der franzosischen Nationalversammlung wuchs parallel dazu der Unmut
Uber die galoppierenden Kosten, die dieser Krieg aufhaufte.>® Fir die Regierung in Paris stand
Zu Beginn des Jahres 1953 fest, dal3 der Krieg irgendwie beendet werden mufdte. Die Ausgangs-
position fur die Versuche, den Krieg zu einem Ende zu bringen, hatte sich in diesem Jahr gebes-
sert: Nach dem Tod Stalins waren erste Anzeichen der Entspannung zu sehen. Im Januar hatte
Prasident Dwight D. ,, 1ke" Eisenhower die Amtsgeschéfte in den USA tbernommen. Der Korea-
krieg konnte durch einen Waffenstillstand beendet werden. Die franzosische Regierung strebte

% Hier arbeiteten die Viet Minh mit ihrer , Schwesterorganisation®, dem Pathet Lao, zusammen.
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eine L6sung dieses Konfliktes auf dem Verhandlungswege an. Allerdings sollten die Verhand-
lungen aus einer Position der Stérke heraus gefiihrt werden. Da aber von einer starken franzosi -
schen Position in Indochina keine Rede sein konnte, musste dringend ein Erfolg geschaffen wer-
den.537

4.2.3.1 Wendepunkt ,, Dien Bien Phu*

Dieser so dringend benétigte Erfolg sollte auf militarischem Wege errungen werden. Mit anderen
Worten: es sollten auf dem Schlachtfeld die militérischen Voraussetzungen fur eine ehrenhafte
politische Loésung hergestellt werden. Diese diffizile und ehrgeizige Mission sollte ein neuer
Oberbefehlshaber in Indochina ausfuhren: Generalleutnant Henri Navarre. Navarre war bis zu
diesem Zeitpunkt Stabschef des Kommandeurs der NATO-Truppen in Zentraleuropa. Vor dieser
Verwendung kdmpfte er as Kavallerieoffizier in beiden Weltkriegen. Navarre hatte einige Jahre
in Marokko und Syrien verbracht, wo er mit der Fhrung von Unternehmen pazifizierender Na-
tur beschéftigt war. Von daher traute man ihm auch eine gewisse Erfahrung mit Operationen ge-
gen Guerilla-Kréfte zu. Mit dem politisch verminten Geléande Vietnam hatte Navarre jedoch kei-
ne Erfahrung, er hatte nie dort gedient. Dieser Umstand war aber in den Augen der Verantwortli-
chen im franzosischen Verteidigungsministerium eher ein Vor- denn ein Nachteil. Von der “ ab-
sence of prejudice toward operations in Inchochina” °*® versprach man sich in Paris eine Wen-
dung zum Besseren hin. Er kénne daher, so die Intention der politischen und militérischen Ent-
scheidungstréger, sein Kommando unbelastet von den bisherigen Erfahrungen mit Indochina an-
treten und so endlich — indem er frische Gedanken und L 6sungsperspektiven einbrachte — fir
einen franzosischen Erfolg sorgen.>®

Als Navarre sein Kommando im Mai 1953 in Saigon Ubernahm, hatte er eine ungeféhre Vorstel -
lung von dem, was nétig war, diesen Krieg zu einem erfolgreichen Ende zu bringen: ,, Er wollte
Paris zur Entsendung weiterer Soldaten bringen, zur Offensive Ubergehen und die Lage in Laos
stabilisieren.” > Laos war am 22. Oktober 1952 in die Unabhangigkeit entlassen worden. Aller-
dings war Laos immer noch Mitglied der Franzdsichen Union. Damit war weiterhin der dominie-
rende Einflul3 Frankreichs festgeschrieben. Dieses Modell sollte als ,, Musterldsung* fur Kambo-
dscha und Vietnam dienen. Der Haken an dieser Musterlésung war jedoch, dal3 sie nur dann
funktionieren konnte, wenn es gelang, die Viet Minh und die mit ihnen verblindeten Kémpfer des
Pathet L ao aus den Gstlichen Landesteilen Laos' zu vertreiben bzw. zu besiegen.>*

Um dies zu erreichen, sah Navarres Strategie wie folgt aus. Das Dorf Dien Bien Phu im Nord-
westen Vietnams — in der Nahe der Grenze zu Laos gelegen — sollte erobert und zu einer stark
befestigten Basis ausgebaut werden. VVon dieser Basis aus sollten sich in einem gewissen Umfang

%7 \/gl. Frey: Geschichte des Vietnamkriegs..., S. 33; Spector: Advice and Support 1..., S. 167; siehe auch Frey:
Dien Bien Phu..., S. 362; ferner Ruane: War and Revolution..., S. 29

5% Zitiert nach Spector: Advice and Support I..., S. 173

% Vgl. Frey: Dien Bien Phu..., S. 362; Spector: Advice and Support I..., S. 173; ferner Simpson, Howard R.: Dien
Bien Phu. The Epic Battle America Forgot; Washington 2005, S. 5, im folgenden zitiert als Simpson: Dien Bien
Phu..., siehe auch Fall, Bernhard B.: Hell in a Very Small Place. The Siege of Dien Bien Phu; New York 2002%
S. 26 —29; im folgenden zitiert als Fall: Hell in aVery Small Place...,

*0 Frey: Dien Bien Phu..., S. 362; vgl. Simpson: Dien Bien Phu..., S. 8
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strategische Unternehmungen starten lassen. Ziel dieser Operation war es, zum einen die Versor-
gungsrouten des Viet Minh in dieser Region dauerhaft zu stéren und zum anderen weitere gegne-
rische Operationen nach Laos hinein zu unterbinden.>*

Die Lage Dien Bien Phus schien — aus strategischer Sicht — fir diesen Zweck ideal: Der Ort ver-
flgte Uber eine, noch aus der japanischen Besatzungszeit stammende, Landebahn. Aul3erdem war
Dien Bien Phu von den Hauptkraften des Viet Minh weit genug entfernt. Ferner waren nach Ein-
schéatzung der franzdsischen Nachrichtendienste die Stral3en nach Dien Bien Phu in einem der-
mal3en schlechten Zustand, dal3 es dem Viet Minh kaum gelingen sollte, mehr as 20.000 Solda-
ten fir die Rickeroberung heranzufiihren. Die zahlenmaRige Uberlegenheit des Gegners hofften
die Verteidiger durch die franzésische Luftiiberlegenheit und Mobilitdt auszugleichen. Hinter all
diesen Planungen steckte die Uberlegung, in Vietnam siegen zu kénnen, wenn es gelange, die
Kréfte des Viet Minh zu einer offenen Feldschlacht zu zwingen. Dann, so das Kalkil Navarres,
konne die franzosische Seite ihre militarische Uberlegenheit voll ausspielen und den, in einer
solchen Kampfsituation unerfahrenen Feind, endlich besiegen.>®

Die Bedenken gegen diesen ehrgeizi gen Plan Wurden von Navarre unterstel Iten Offizieren getra-
gen. So warnte der Vertreter der § G 2 % -
Luftwaffe davor, dal3 die Wetterbe-
dingungen fir das Hochtal von
Dien Bien Phu ales andere als ide-
a selen. So wére es oftmals zu #
neblig fir Flugoperationen, auf3er-
dem waére die Distanz von Hanoi §
zu weit, um eine sichere Versor- &
gung gewdhrleisten zu konnen.>* F
Die Mitarbeiter des fir die Heeres- @788
truppen verantwortlichen Generals & #8¢%
Cogny warnten vor der Ubertra- £
gung européischer Denkweisen auf [
vietnamesische Verhaltnisse. Insbe- §
sondere das Ziel, die Kréfte des g
Viet Minh in seiner Bewegungs- f
fretheit einzuschranken, stie3 auf §
massiven Widerstand: “In this
country one does not block a direc- & _ : ;
tion_ That iS a European noti on {ka.)ildung 2.0 atellitenbild ('ics Hochtals Dien .Bien.Phu. IT ober.en Drittell des Bildes
with o value here. The Viet Minh (11 Mt fndertiin o cterrey Dot s snd e B g
passes everywhere, as we've so of-

ten seen in the [Mekong] Delta.” *
Die Skeptiker warnten weiter davor, dal3 Dien Bien Phu leicht zum ,, Fal3 ohne Boden* werden

Bild: Google Earth

%2 \/gl. Spector: Advice and Support ..., S. 186; Simpson: Dien Bien Phu..., S. 4; ferner Frey: Dien Bien Phu..., S
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kommenden Flugzeuge.
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konne. Der Gegner kdnne so mit wenigen vietnamesi schen Angreifern franzdsi sche Truppen bin-
den. Ferner wére die Sicherung einer Stralke keine Einschrankung der gegnerischen Mobilitét.>*

“[...] Despite these warnings from experienced field commanders, General Navarre's staff in
in Saigon had gone ahead with the planning for Operation “ Castor”. Isolated from the
realities of the war in their air-conditioned headquarters, they had moved units and arrows
over detailed wall maps as if the impassable mountains, swamps, thick jungles, monsoon rains,
raging torrents, heavy fogs, and searing heat dit not exist. [...]” >

Navarre lield sich — wie im obigen Zitat von Howard R. Simpson so pointiert beschrieben — von
all diesen Einwénden nicht im geringsten irritieren und fuhr mit der Planung der Operation ,, Cas-
tor fort. Den Beginn dieser Operation setzte Navarre fur den 20. November 1953 fest.

In den frihen Morgenstunden jenes Tages starteten 65 C-47 Flugzeuge mit jewells 25 Fall-
schirmjagern an Bord in Hanoi und nahmen Kurs auf Dien Bien Phu. Die ersten Flugzeuge er-
reichten Dien Bien Phu gegen 10.30 und begannen mit dem Absetzen der Fallschirmjéger. In den
Landungszonen rund um die Hauptlandebahn trafen die franzosischen Truppen auf zwei Regi-
menter des Viet Minh, die an diesem Tag dort lbten. Diese eréffneten das Feuer auf einen Grol3-
teil der noch in der Luft befindlichen Soldaten. Der Widerstand der Vietnamesen konnte jedoch
bald, bei geringen eigenen Verlusten, gebrochen und erste Befestigungen errichtet werden.>®

Das Hauptquartier in Saigon hatte zundchst allen Grund zur Zufriedenheit: “ Airborne Battle
Group No. 1 had landed 1827 paratroops on a defended position 220 miles behind enemy lines,
at the price of only 11 dead and 52 wounded, and had secured the position in less than six hours
of fighting” > Unter den Soldaten, die am 20. November Uiber Dien Bien Phu absprangen, waren
auch zwei Photographen der franztsischen Armee — ihnen sind die wenigen Bilder aus jenen ers-
ten Tagen zu verdanken.*®

In den folgenden Tagen sprangen knapp 5.000 weitere franzésische Soldaten, darunter zwei Ba-
taillone der Fremdenlegion, ein Bataillon viethamesischer Fallschirmjager®™ in franzosischen
Diensten und Einheiten der Artillerie Uber Dien Bien Phu ab. Das nun genommene Gelénde wur-
de planmaRig befestigt.>>

Die franzosischen Operationen in Dien Bien Phu konnten den Viet Minh nattrlich nicht verbor-
gen bleiben. Giap sah es al's gewinnbringender an, nicht sofort loszuschlagen. Er ging davon aus,
daid es sinnvoller wére, zuerst die in der weiteren Umgebung von Dien Bien Phu stationierten
Truppen anzugreifen und sich erst dann dem eigentlichen Ziel, Dien Bien Phu, zuzuwenden. Die
Option, mit dem Hauptteil seiner Streitmacht direkt anzugreifen, schied fir Giap aus, denn dies
hétte bedeutet, dem Feind in offenem, flachen Gelande gegeniiberzutreten, wo dessen Artillerie,
Panzer und Luftwaffe ihre Uberlegenheit hitten ausspielen konnen. Giap entschlof? sich daher,

¥ V/gl. Simpson: Dien Bien Phu..., S. 4; Frey: Dien Bien Phu..., S. 363; Fall: Hell in aVery Small Place..., S. 18

%7 Simpson: Dien Bien Phu..., S. 5

8 V. Frey: Dien Bien Phu..., S. 364, eine ausfuhrliche Schilderung der Kampfe um die Landebahn findet sich
bei Simpson: Dien Bien Phu..., S. 9 — 12; siehe auch Fall: Hell in a Very Small Place..., S. 8 — 9; siehe auch
Buch, Hartmut: Geschichte der Luftlandetruppen. Zur Entwicklung der Fallschirmtruppen in Ost und West;
Augsburg 2000, S. 73 — 74, im folgenden zitiert als Buch: Geschichte der Luftlandetruppen...,

9 Fal: Hdl inaVery Small Place..., S. 14
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%1 Bataillon de Parachutists Vietnamniens, vgl. Simpson: Dien Bien Phu..., S. 16
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die etwa 60 Kilometer sudlich gelegene Provinz- = = = " en

hauptstadt Lai Chau anzugreifen und gleichzeitig Rt N e
alle Stralken, auf denen der Feind Verstarkung schi- \\ A -
cken konnte, zu blockieren. Parallel zu dieser Akti- .
on schlof sich der Belagerungsgirtel um Dien Bien
Phu immer enger.>®

Wie eng dieser Belagerungsgurtel mittlerwelle ge-
worden war, liefd sich Anfang Dezember erkennen,
as drei Bataillone der Légion Etrangére und der .
Fallschirmjager ausriickten, um Lai Chau zu entset-
zen. Bereits wenige Kilometer auRerhalb des La
gers von Dien Bien Phu gerieten sie unter Beschul® |
von Viet Minh Artillerie und muf3ten sich nach vier _
Tagen unter hohen Verlusten zurlickziehen: *In '
fact, the French were by that time completely sur-
rounded and unable to move more than a few thou-
sand yards from their base and surrounding strong-
points.” *** Damit war Dien Bien Phu im Grunde

schon — lange vor der eigentlichen Schlacht — obso- v _

let geworden, da die oben genannten Ziele, Stérung \ f) S —
der Nachschubrouten des Viet Minh und Unterbin- "*-\\/B [~ Seaonl
dung gegnerischer Operationen nach Laos hinein, S =R

nicht (mehr) erreicht werden konnten. Um aber of- Abbildung 21: Landezonen der Fallschirmjiger in Dien Bien Phu.
fensiv w| eren zu kbnnen, waren zu weni ge Trup- Wie zu sehen ist, landeten die wenigsten Einheiten in der Nihe der
pen Verfugbar, um aber |ange—e Zeit einer Be age- ihnen zugewiesenen Landungszonen.

rung standhalten zu kbnnen, waren die einzelnen Karte Fall: Hell in a Very Small Place..., S. 15
Stellungen zu schwach ausgebaut worden.>®

Die Festung wurde Ziel eines regelrechten Festungstourismus. Abordnungen des franzdsischen
Parlaments pilgerten ebenso nach Dien Bien Phu wie ungezahlte Journalisten. Sie ale berichte-
ten von der waffenstarrenden Festung im Nordwesten Vietnams. Kaum einer, der nicht von den
Stellungen und Bunkern begeistert war und diese Festung fur uneinnehmbar hielt.>*®

Im Februar 1954 besuchte ein amerikanischer Genera — John W. O'Daniel, Oberbefehl shaber der
amerikanischen Streitkréfte im Pazifik und damit Nachfolger von General Douglas McArthur —
Dien Bien Phu. Sorgen bereitete ihm unter anderem der Umstand, dal? die franzdsischen Unter-
sténde und Bunker nicht allzu stabil schienen. Ferner erflllte es ihn mit grof3er Sorge, und ver-
mutlich auch mit ebenso grof3er Verwunderung, dal? man versdumt hatte, zumindest einen Teil
der umgebenden Berge zu besetzen.® Er warnte davor, da3 “ a force with two or three battalions
of medium artillery [...] could make the area untenable” > Trotz dieser Einwande schien er sich

%2 Vgl. Fall: Hell in aVery Small Place..., S. 19 — 20, 59 — 64; Frey: Dien Bien Phu..., S. 364 — 365; Simpson:
Dien Bien Phu..., S. 17-18

% Spector: Advice and Support I..., S. 187

%5 Vgl. Frey: Dien Bien Phu..., S. 365; Simpson: Dien Bien Phu..., S. 18

%6 \/gl. Frey: Dien Bien Phu..., S. 366

%7 \/gl. Spector: Advice and Support ..., S. 187; Frey: Dien Bien Phu..., S. 366

%8  Zitiert nach Spector: Advice and Support I..., S. 187

Seite 120



“The Picture Survives’

aber in die Reihe derer einzureihen, die diese Festung prinzipiell fir uneinnehmbar hielten.>®
O'Daniel glaubte, die Festung konne “ withstand any kind of of attack the Viet Minh are capable
of launching” .°® Frankreich sei, so fuhr er fort, “in no danger of suffering a major military re-
verse. On the contrary they are gaining strength and confidence in their ability to fight the war
to a successful conclusion.” *** In der Tat war das, was da binnen weniger Monate aus dem Boden
gestampft worden war, beeindruckend: Der gesamte Festungskomplex bestand aus 8 einzelnen
Forts, die jeweils unabhangig voneinander befestigt waren. Unter anderem wurden die einzelnen
Forts mit schweren Granatwerfern und Mdrsern gesichert, ferner waren sie mit Stacheldrahthin-
dernissen und Minensperren befestigt. Jede dieser Festungen war durch ein Wegenetz mit den
anderen verbunden. Innerhalb der Anlage war jeglicher Bewuchs verschwunden, auf3erhalb da-
von hatte man massive Rodungen vorgenommen, um ein freies Schul¥feld zu haben.**

O'Daniels Kritik an der schwachen Befestigung der Bunker und Untersténde war berechtigt. Die
franzosischen Pioniere hatten die Befestigungsanlagen bewufdt zu schwach dimensioniert, da
nicht geniigend Baumaterial fur eine ordentliche Befestigung verfigbar war. Um die in Dien
Bien Phu stationierten Bataillone schiitzen zu kdnnen, wéren 36.000 Tonnen Befestigungsmateri-
al — Baumstdmme, Sandsdcke und Beton — nétig gewesen, von denen jede einzelne Tonne hétte
eingeflogen werden miissen.® So reduzierte man die zugestandene Menge Materia auf 4000
Tonnen. Gerade so viel, um, wie der Kommandeuer der Pioniere meinte, “ the headquarters
command post, the signal center, and the X-ray room of the underground hospital” *** zu befesti-
gen. Der Rest der Festung miisse sich eben, so gut es gehe, selber schiitzen.>®

Kommandeur der Festung Dien Bien Phu war Colonel Christian Marie Ferdinand de la Croix de
Castries, Sprof3 einer Familie, die seit Generationen Frankreich diente und dabei  einige hoch de-
korierte Offiziere hervorgebracht hatte. Navarre und de Castries kannten sich. Navarre war eini-
ge Male der Vorgesetzte von de Castries gewesen. Beide Kommandeure schétzten die Lage in
Dien Bien Phu weiterhin positiver ein, als sie tatséchlich war. Sie erwarteten beide einen Frontal -
angriff der Viet Minh aus der Ebene des Tals heraus. Hétte dieses Szenario stattgefunden, dann
waren die franzosischen Verteidiger im Vorteil gewesen, da in diesem Fall die eigene Artillerie
und ihre Panzer die volle Waffenwirkung hétten entfalten konnen. Selbst a's am 31. Januar 1954
zum ersten Mal 75 mm Granaten aus Geschiitzstellungen der Viet Minh im Lager einschlugen,
weigerten sich beide einzugestehen, dal3 O'Daniels Prophezeiung eingetreten war und sich der
Belagerungsring um Dien Bien Phu geschlossen hatte. Offenbar konnte sich keiner der beiden
vorstellen, dald es den Viet Ming gelungen war, Artillerie auf die umliegenden Berge ,, zu schlep-
pen>® . Der Biograph General Giaps, John Colvin, schreibt in seinem Buch , Volcano under
Snow. Vo Ngyen Giap“, dal3 Navarre die Fahigkeit der Viet Minh vollkommen unterschétzt habe,
» Geschitze und Munition auf primitiven Dschungelpfaden zu transportieren, durch den Regen,
auf russischen Lastwagen, auf Tausenden von Fahrré&dern, in unzihligen Sampans und auf Bam-

%9 Vgl. Frey: Dien Bien Phu..., S. 366; Spector: Advice and Support I..., S. 187; Fall: Hell in aVery Small Place...,
S. 105 - 106; siehe auch Fall, Bernhard B.: Street without Joy; Mechanicsburg / PA. 1994, S. 318, im fogenden
zitiert als Fall: Street without Joy..,
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%2 \gl. Frey: Dien Bien Phu..., S. 364, 366; Fall: Hell in a Very Small Place..., S. 16 — 17; Simpson: Dien Bien
Phu..., S. 15-16
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%4 Zitert nach Fall: Hell in aVery Small Place..., S. 90

% Vgl. Fal: Hell in aVery Small Place..., S. 90

¢ Frey: Dien Bien Phu..., S. 365

Seite 121



“The Picture Survives’

busfloRen, auf Kolonnen von Packpferden und Hunderttausenden von Tragern.“ **” Giaps Trup-
pen gelang es aul3erdem, unbemerkt von den Franzosen, ein ganzes System von Laufgraben aus-
zuheben, das sich bisin die Nahe der franzosischen Stellungen erstreckte. Insgesamt wiesen die-
se Graben eine Lange von mehr als 100 km auf .>%®

In den frihen Abendstunden des 13. Marz begannen die vietnamesischen Geschiitze mit dem
Trommelfeuer. Die Prézision der Einschlége lief? erkennen, dal? die Geschiitzbedienungen des
Viet Minh erstens ihre Waffen beherrschten und zweitens genau wufdten, wie die franzdsischen
Stellungen am besten zu treffen waren. Die Ziele waren die drei nordlichsten Forts: ,,Anne-Ma-
rie”, ,Gabrielle” und , Beatrice". Die franzdsischen Versuche, durch Gegenfeuer die gegnerische
Artillerie auszuschalten, mif3langen, da der Gegner seine Geschiitze tief eingegraben und gut ge-
tarnt hatte. Auch der Versuch, mit Hilfe des Einsatzes von Kampfflugzeugen, die Napalm abwar-
fen, die Stellungen der Viet Minh Artillerie auszuschalten, brachte keinen Erfolg. Die Kampf-
flugzeuge wie auch die Versorgungsflugzeuge mufdten, bedingt durch die geographische Lage,
Dien Bien Phu so anfliegen, dai3 ihre Flanken den Kanonieren an den Flugabwehrgeschiitzen des
Viet Minh direkt zugewandt waren. Der Kommandeur der franzosischen Artillerie nahm sich
darauf in der Nacht vom 16. auf den 17. Marz 1954 das Leben, as er einsah, dal3 er mit den we-
nigen ihm zur Verfigung stehenden Geschiitzen nichts ausrichten konnte. Am Abend des selben

; o .. Tages erlitt der Generastabschef de Castries
ﬂ”” \ Yo '/ einen Nervenzusammenbruch.>®

Y %

* Gleichzeitig ergold sich Welle um Welle der
Angreifer aus den zuvor angelegten Graben.
s Gegen Mitternacht des 13. Mé&rz hatte bereits
" die Festung , Beatrice" die letzte Meldung ge-
..~ sendet, bevor ihr Sender verstummte. Die Ver-
.*" teidiger hatten den immer neuen Wellen der
»- Angreifer nichts mehr entgegenzusetzen ge-
¥~ habt. Als néchstes nahm sich die Artillerie des

— .7~ Viet-Minh die Fortifikation ,Gabrielle* vor.
'~ Der Versuch, ,Gabrielle* zu entsetzen, schei-

" terte — auch dieses Fort multe aufgegeben
~ 2 werden. Die blutige Bilanz der ersten 24 Stun-
=/~ > den der Schlacht von Dien Bien Phu ergab
>« Uber 1000 gefallene franzdsische Soldaten und

' = Uber 2000 gefalene Viet Minh. Der Wegfall
. dieser beiden Forts fuhrte zu einer Lucke im
%~ auleren Verteidigungsring. Nicht nur dieser

¥ | 1 ¢ strategische und operative Verlust schwéachte
At.)bildung 22:.Stcllung?n der franzésischen Yerteifiigcr (Blau) und viema- dje verbleibenden Vertei d|ger’ sondern min-
mischen Angreifer (rot) in der Schlacht von Dien Bien Phu. deStenS genau 0 &:hwer WOg der p%/ChOI Ogi'
Karte Spector: Advice and Supporc ... . 18 gohe Effekt: Dem Trommelfeuer und den An-

%7 Zitiert nach David: Fehlschlage..., S. 310
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griffswellen des Viet Minh hatte man kaum etwas entgegenzusetzen. Ganze Einheiten existierten
nicht mehr. Von der legendédren 13. Demi-Brigade de la Légion Etrangere, der 13. Halbbrigade
der Fremdenlegion, hatten nur 194 Mann Uberlebt. Die Legionare, die in dieser Einheit dienten,
hatten es 1942 geschafft, Rommels Vormarsch bei Bir Harkeim zu stoppen. Das ihnen in Dien
Bien Phu zur Seite gestellte a gerische Infanteriebataillon wurde komplett aufgerieben.>”

Die Schlacht um Dien Bien Phu endete nach 55 Tagen erbitterster Kéampfe. Am 7. Mai 1954 um
17.30 Uhr schlof? der franzésische Nachrichtendienst in Saigon die Akte Dien Bien Phu mit dem
lakonischen Vermerk ,, Kein Radiokontakt mehr mit Dien Bien Phu* > Die Festung war gefallen,
aber sie hatte nicht kapituliert.>”> Nur unter dieser Bedingung war es de Castries vom franzosi-
schen Oberkommando erlaubt worden, die Kampfhandlungen einzustellen.>”® Wenn man schon
keinen Sieg in Dien Bien Phu erreichen konnte, der es erlaubt hétte, sich ohne Gesichtsverlust
aus Indochina zurtickzuziehen, dann sollte wenigstens die Niederlage in Dien Bien Phu so ein-
deutig sein, dal3 das franzdsische Gesicht durch diesen ,, Kampf bis zum Letzten* gewahrt wurde.
Eine Kapitulation kam daher nicht in Frage, hétte diese doch bedeutet, dal? es die Soldaten der
Grande Nation nicht vermocht hatten, bis zuletzt der erdriickenden Ubermacht standzuhalten.
Die letzten Funksprtiche, die zwischen Dien Bien Phu und Saigon ausgetauscht wurden, hatten
genau diesen Punkt zum Thema:

»[..] GEN. DE CASTRIES , Ich spreche aus dem Zentrum der Schlacht. Die Mets sind
Uberall. Die Lage ist sehr ernst. Die Kampflage ist vollig verwirrt, auf allen Seiten wird
gekampft. Ich glaube, das Ende naht, aber wir werden bis zu diesem Ende kémpfen.”

GEN. COGNY: ,, Verstanden. Se kdmpfen bis zum Ende. Ein Hissen der weif3en Fahne kommt
nach Threm heldenhaften Widerstand nicht in Frage.”

GEN. DE CASTRIES , Verstanden. Wir werden die Artillerie und alle Radioausriistung
zerstoren. Die tragbare Funkstation wird um 17 Uhr 30 gesprengt. Wir werden bis zum Ende
kampfen. Au revoir, mon Général. Vive la France!“ 5™

Die Kampfe um die Stellungen in Dien Bien Phu wurden schon bald darauf zum Heldenmythos
epischen Ausmalies hochstilisiert. Als der franzdsische Ministerprasident Laniel in der National -
versammlung die Nachricht vom Fall der Festung Uberbrachte, erhoben sich alle Abgeordneten —
mit Ausnahme der kommunistischen Mitglieder der Assemblée Nationale — schweigend von ih-
ren Sitzen.>” Laniel legte mit seiner Erklarung den Grundstein zur Mythologisierung der Ereig-
nisse:

»[..] Der Gegner wollte den Fall von Dien Bien Phu vor Beginn der Genfer Konferenz
erreichen. Er dachte, er kdnne damit der franzosischen Moral einen todlichen Schlag
versetzen. Den franzosischen guten Willen und den Wunsch nach Frieden beantwortete er mit
dem Opfer von Tausenden seiner eigenen Soldaten, deren Zahl die tapferen Verteidiger, die in
den letzen 57 Tagen die Bewunderung der ganzen Welt errangen, weit Uberstieg. Angesichts
dieser Niederlage, die den Ruhm der Verteidiger nicht schmélern kann, wird Frankreich seine
wahre Grof3e zeigen. [...] Ganz Frankreich trauert mit den Familien der \erteidiger von Dien
Bien Phu. lhr Heldentum war so grof3, dal das menschliche Gewissen dem Gegner

50 Vgl. Porch: French Foreign Legion..., S. 482 — 485, 556 — 557, 562; Frey: Dien Bien Phu..., S. 367; Fall: Hell in
aVery Small Place..., S. 115; Frey: Dien Bien Phu..., S. 367

5 Zitiert nach Frey: Dien Bien Phu..., S. 371; Simpson: Dien Bien Phu..., S.166
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3 Vgl. Simpson: Dien Bien Phu..., S.166; Frey: Dien Bien Phu..., S. 371

" Meldung der Nachrichtenagentur United Press vom 8. Mai 1954, zitiert nach ,, Das Ende des Widerstandesin der
Dschungelfestung”; in: Neue Zurcher Zeitung vom 10. Mai 1954, Morgenausgabe, S. 2; vgl. Fal: Hell in aVery
Small Place..., S. 406 — 407

5 Siehe hierzu ausfihrlich Fal: Hell in aVery Small Place..., S. 415
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vorschreiben sollte, die Verwundeten und die Tapferen mit allen Ehren des Krieges zu
behandeln. [...]“ %

Neben dieser Erklarung wurde vom franzosischen Oberkommando in Saigon ein Tagesbefehl
veroffentlicht, in dem davon die Rede war, dal3 ,, Dien Bien Phu [...] die ihm vom Oberkomman-
do gestellte Aufgabe erflllt [hatte] “ >, Diese beiden Aussagen legten den Grundstein zur Deu-
tung von Dien Bien Phu als Heldenepos. Am Abend jenes Tages sollte in der Oper von Paris zum
ersten Mal seit dem Zweiten Weltkrieg das Ballet der Moskauer Oper auftreten. In der Folge der
Nachrichten aus Indochina wurde gleich das gesamte Gastspiel gestrichen. Das franzésische Ra-
dio und Fernsehen unterbrachen ihre Programme und sendeten den ganzen Abend hindurch das
1837 im Pariser Invalidendom uraufgefiihrte Requiem (Grande Messe des Morts) des franzosi-
schen Komponisten Hector Berlioz.>”® Ein Vorgehen Ubrigens, das im selben Jahr auch beim
Tode Stalins angewandt wurde.

Der Frankreich-Korrespondent der Neuen Zircher Zeitung zitiert in seinem Bericht Uber die
franzosischen Reaktionen auf das Ende von Dien Bien Phu den britischen Botschafter in Paris,
Sir Gladwyn Jebb, der die Leistung der franzésischen Verteidiger mit dem ,, Kampf der Griechen
in den Thermophylen [sic!]“ gleichsetzt.>™ Prasident Eisenhower schrieb in einem Brief an den
franzdsischen Staatsprasidenten Coty die trostenden Worte, dald Frankreich auch schon friher
Schlachten verloren habe, zuletzt aber habe Frankreich doch immer als einer der Fihrer der Welt
triumphiert.>® Der britische Premier Churchill versicherte dem franzésischen Volk das Mitgefihl
des britischen Volkes und erklarte weiter, dal3 ,, die lange und tapfere Verteidigung der Garnison,
die von dem traditionellen Geist franzosischen Soldatentums getragen war, [...] ein Ansporn fur
die freie Welt gewesen [sei] .

Peter Scholl-Latour Uberliefert in seinem Buch ,Der Tod im Reisfeld. 30 Jahre Krieg in Indochi-
na* in weiteres Beispiel fur die Gleichsetzung der Kéampfe in Dien Bien Phu mit historischen
Schlachten:

. [...] Die Uberlebenden von Dien Bien Phu erzihlten von der Schlacht, vom Versagen der
Fihrung, von der schrecklichen Uberraschung, als plétdich Artilleriefeuer auf ihre
unzureichenden Stellungen trommelte. Ein Thai-Bataillion war sofort Ubergelaufen. Die
Ubrigen farbigen Truppen der Union Francaise hatten sich passiv verhalten und Deckung
gesucht. Wirklich gekampft bis zum letzten Erdloch und bis aufs Messer hatten lediglich die
franzosischen Fallschirmjager und die Fremdenlegionéare. Die Paras [die franzosischen
Fallschirmjager] sprachen voller Verachtung von den Offizieren anderer Einheiten, die sich

576 Zitiert nach , Dien Bien Phu gefallen. Nur das AuRenwerk Isabelle kdmpft noch* basierend auf dem Material der
Nachrichtenagenturen UP und AP vom 7. Mai 1954, in: Frankfurter Allgemeinen Zeitung vom 8. Mai 1954, S.
1, siehe auch, dort mit der Angabe von 55 Tagen Schlachtdauer, Fall: Hell in aVery Small Place..., S. 415
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nicht um ihre Manner gekimmert hatten. Die Fremdenlegionare jedoch, zu achtzig Prozent
Deutsche, seien zum Serben angetreten wie in einer mythischen Gotenschlacht.[...] “ %%

So gilt Dien Bien Phu — aufgrund der groRen Anzahl von in der Légion Etrangére kampfender
Deutschen — auch as die , letzte Schlacht* der Waffen-SS. Diese Formulierung mag zwar etwas
Uberspitzt sein, spiegelt jedoch gut das Schicksal etlicher deutscher Kriegsgefangenen wider, die
mehr oder minder freiwillig in den Dienst der Grande Nation getreten waren.>® Der Grund,
warum die Leistungen der Fremdenlegion von Peter Scholl-Latour so herausgehoben werden,
liegt sicherlich auch in der Tatsache begriindet, daf’ Scholl-Latour den Beginn des Kriegesin In-
dochina a's Angehoriger der Legion selbst erlebte und daher eine etwas vorgefasste Meinung zu
den Ereignissen in Dien Bien Phu hat.*® Bernhard B. Fall wiederum beschreibt eine Szene, in
der einer der Kommandeure des Viet Minh die Gefangenen anherrscht, warum sie denn nicht sin-
gen wirden. Als er ihnen schliefdlich befahl zu singen, spielte sich folgende Szene ab: “ The For-
eign Legionnaires looked at each other in silence and then began to sing. There was an instant
gasp of shock among the assembled French prisoners — until they recognized the German song:

“Ich hatt' einen Kameraden, Einen Bessren findst Du nicht...” " *®* Dies mag illustrieren, wie
grol3 der deutsche EinfluR auf die Fremdenlegion zur damaligen Zeit wirklich gewesen ist.
Gleichzeitig zeigen diese beiden Beispiele ziemlich deutlich: Ohne die Fremdenlegion wére der
Indochina-Krieg schon wesentlich friher zu einem — fur Frankreich eventuell noch schmachvol-
leren — Ende gekommen.

Diese ,, mythische Gotenschlacht” — wie Peter Scholl-Latour die Kémpfe so heroisierend nennt —
hatte indes wenig mit den beiden historischen Vorbildern an Mut und Ergebenheit zu tun. Es hat
vielmehr den Anschein, as wére diese He-
roisierung zum grofdten Teil mit dem Ziel
geschaffen worden, die dramatische Nieder-
lage Frankreichs in irgendeiner Form fur
die franzdsische Bevolkerung und damit fur
das Selbstverstandnis Frankreichs als Gran- -

de Nation annehmbar zu machen. Wie bei
den meisten — ex post zu Heldenschlachten §
erklarten — Kampfhandlungen, so waren es E&§
auch im Falle von Dien Bien Phu Fehler in &8
der politischen und militérischen Fihrung, EE4&
die dieses — dann im Nachhinein zum hel- &
denhaften Kampf hochstilisierte und ver- [

klarte — Ringen erforderlich machten. R

Abbildung 23: Letzte milicirische Eh inen Gefallenen der franzésischen
Streitkrifte vor Dien Bien Phu im Frithjahr 1954.

Photo: The Yorck Project: Das grofSe dpa-Bildarchiv, S. 202

%2 Scholl-Latour, Peter: Der Tod im Reisfeld. 30 Jahre Krieg in Indochina; Stuttgart 1980°, S. 83, im folgenden zi-
tiert als Scholl-Latour: Tod im Reisfeld..., zur Wahrscheinlichkeit der Zahlenangaben in diesem Zitat siehe aus-
fahrlich Michels: Deutsche in der Fremdenlegion..., S. 184, Ful3note 38

%3 Vgl. Michels: Deutsche in der Fremdenlegion..., S. 186 — 209

% Vgl. Michels: Deutsche in der Fremdenlegion..., S. 184, FuRnote 38

% Fal: Hell in aVery Small Place..., S. 435
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4.2.4 Das Engagement der USA in Vietnam

Nach dem Ende der Genfer Verhandlungen tber Indochina bildeten sich zwei Staaten auf dem
Territorium Vietnams heraus: Nordvietnam unter der Regierung der Viet Minh mit Ho Chi Minh
an der Spitze und Sudvietnam unter Ngo Dinh Diem. Nachdem die USA sich schon zu Zeiten
des franzdsischen Indochinakrieges finanziell in Indochina engagiert hatten, wollte man dieses
Engagement nun auch unter der neuen stidviethamesischen Regierung fortsetzen. Der damalige
Secretary of State, John Foster Dulles, schrieb in einem Brief vom 10. Juli 1954, noch vor der
Unterzeichnung des Waffenstillstandes, an Diem:

“[...] If asa result of such negotiations or of military operations there should now result any
cease-fire line tending to divide Vietham, we would be unwilling to consider it as final. We
would lend our best effortsto assist patriotic Viethamese in building up strength in that part of
Vietnam remaining outside Communist occupation. At the same time, it must be recognized that
the necessary conditions for intervention by our own forces in North Vietnam have not been
realized and are unlikely to be in the future [...]” %

Diese Unterstiitzung war freilich an die Durchfiihrung von ,,n6tigen Reformen® geknupft. In ei-
nem Brief an Diem fuhrt Prasident Eisenhower dazu aus:

“[...] The purpose of this offer is to assist the Government of Vietham in developing and
maintaining a strong, viable state capable of resisting attempted subversion or aggression
through military means. The Government of the United States expects that this aid will be met
by performance on the part of the Government of Vietnam in undertaking needed reforms. It
hopes that such aid, combined with your own continuing efforts, will contribute effectively

toward an independent Vietnam endowed with a strong Government. [...]” >

Ziel eines moglichen amerikanischen Engagements sollte daher das “Nation-Building”, also die
Hilfe zum Aufbau eines handlungs- und funktionsfahigen Staatswesens sein. Dieses “Nation-
Building” umfalite auf der einen Seite wirtschaftliche und administrative Hilfestellungen und auf
der anderen Seite die Hilfe in Form von Militérberatern beim Aufbau eigener Streitkréfte. Bis
zum Ende der Prasidentschaft Eisenhowers waren dies die hauptsachlichen Gebiete, in denen
sich die Vereinigten Staaten engagierten.

In diese Zeit falen auch die ersten amerikanischen Verluste in Vietnam, Uber die das,, Time Ma-
gazine“ 1959 berichtete.®® In der Stadt Bien Hoa, ca. 25 Kilometer von Saigon entfernt, war zu
diesem Zeitpunkt die 7. slidvietnamesische Infanterie-Division, zusammen mit 8 amerikanischen
Militérberatern, stationiert. Der Autor des Artikels weist zunéchst darauf hin, dai? die amerikani-
sche Prasenz in Sldvietnam der eigentliche Grund sei, warum dieser Staat 5 Jahre nach seiner
Grundung immer noch unabhangig und frei sei — trotz der beinahe erdriickenden Nachbarschaft
des kommunistischen Nordens.*® Seit Beginn des Jahres 1959 sei jedoch ein Anstieg der kom-

¢ Telegramm des amerikanischen AuRenministers John Foster Dulles an den stidvietnamesischen ,, Anfihrer Ngo
Dinh Diem vom 10. Juli 1954, Auszlige, in: Hanhimaki; Westad: The Cold War..., S. 213 - 214

%7 Zitiert nach Gettleman et al.. Vietnam and America..., S. 113

%8 Vgl. ,Death at Intermission Time*, Time Magazine vom 20. Juli 1959; in: Bates, Milton J. et al. [Hrsg.]: Repor-
ting Vietnam. American Journalism 1959 — 1975; New York 2000%, S. 1 -2

%9 «1..] The presence of the Americans symbolized one of the main reasons why South Viet Nam, five years ago a
new nation with little life expectancy, is still independent and free and getting stronger all the time — to the
growing charging of Communists in neighboring North Viet Nam. [...]” so der Wortlaut des Artikels ,, Death at
Intermission Time", Time Magazine vom 20. Juli 1959; in: Bates, Milton J. et al. [Hrsg.]: Reporting Vietham.
American Journalism 1959 — 1975; New York 2000%, S. 1 -2
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munistischen Terrorakte zu verzeichnen: * assassinating an average of one South Vietnamese a
day, frequently hammering lonely victims to death and then hanging their battered bodies in
trees under a red flag.” *° Dies illustriert eindriicklich die Situation, die damals auf den StralRen
Saigons herrschte. Weiter schildert der Autor dann die genauen Umstande des Todes der Militar-
berater in Bien Hoa. Das genaue Eingehen auf die Unsicherheit auf den Straf3en durch die kom-
munistischen Terroristen dient hier gleichzeitig zur Verdichtung der Ereignisse, da die Militérbe-
rater offenbar gezielt Opfer eines Angriffes auf ihr Offizierskasino wurden.™*

In der Literatur ist meistens die Rede davon, dal3 der Vietnamkrieg unter Kennedy erst richtig
»gefihrt” wurde. Die Autoren gehen sowelt, Kennedy eine gewisse Mitschuld an dem Krieg in
Vietnam zu geben. Diese Sichtweise greift indes zu kurz. Kennedy und seine Mannschaft hatten
Vietnam — wie auch die gegen Kuba gerichteten Aktionen der CIA — von seinem Amtsvorganger
Eisenhower geerbt. Kennedy hatte sich schliefdlich in den funfziger Jahren bei etlichen Gelegen-
heiten kritisch gegenliber den vielseitigen Bemthungen Frankreichs gezeigt, das Selbstbestim-
mungsrecht des vietnamesischen Volkes nicht anzuerkennen. Das Engagement in Vietham wurde
ohne weiteres Nachdenken und ohne Uberpriifung weitergefiihrt. Kennedy war hier Gefangener
der Logik des Kalten Krieges, aus der er kaum wirklich ausbrechen konnte.>* Wenn man K enne-
dy und seiner Regierungsmannschaft etwas vorwerfen kann, dann dieses zumindest gedankenlo-
se Weiterschleppen des ,, ererbten” Problems:

“[...] Confessions of inadequacy, declarations of incapacity to meet the challenge, were simply
not acceptable responses. Public servants of the most powerful country in history, men
speaking for a nation with almost unimaginable resources, were never giong to conclude that
this was too complicated or too demanding a job to get done. [...]” **

Wenn man sich nun schon mit dem Problem Vietnam konfrontiert sah — fir dessen Losung man
auch keine , Exit-Strategie” hatte — was lag dann néher, als zu versuchen, die Regierung von Ngo
Dinh Diem**, der nach der Teilung Vietnams im Jahre 1954 im Siiden regierte, mit allen Mitteln
Zu unterstutzen.

Da Diem bei der Mehrheit seiner Landsleute nicht gerade sonderlich beliebt war, wuchs der Wi-
derstand gegen ihn im Innern Stidvietnams.®* Diem bekampfte die oppositionellen Parteien so

%0 Death at Intermission Time", Time Magazine vom 20. Juli 1959; in: Bates, Milton J. et al. [Hrsg.]: Reporting
Vietnam. American Journalism 1959 — 1975; New York 2000%, S. 1 -2

¥ Vgl. ,Death at Intermission Time*, Time Magazine vom 20. Juli 1959; in: Bates, Milton J. et al. [Hrsg.]: Repor-
ting Vietnam. American Journalism 1959 — 1975; New York 2000% S. 1 -2

%2 Vgl. Dalek, Robert: An Unfinished Life. John F. Kennedy 1917 - 1963; Boston, New York, London 2003,
S.442, im folgenden zitiert als Dallek: Unfinished Life...,

%3 Dallek: Unfinished Life..., S. 442 — 443

% Das Schicksal Diems vor seiner Machtiibernahme wie auch seine Wirkung in den USA beschreibt Tuchman:
Torheit..., S. 337 — 339, siehe auch Krebs: Krieg im Pazifik..., S. 730; vgl.: Gettleman, Marvin E. [Hrsg.]: Viet-
nam and America, a documented History; New York 19952 S. 115 — 129, im folgenden zitiert als Gettleman et
a.: Vietnam and America..., in diesen Publikationen wird auch besonders auf die Pro-Diem Lobby in den USA
eingegangen. Zur amerikanischen Pro-Diem Lobby siehe ausfiihrlich Morgan, Joseph G.: The Vietnam Lobby.
The American Friends of Vietnam 1955 - 1975; Chapel Hill, London 1997; im folgenden zitiert als Morgan: Vi-
etnam Lobby...,

%% Der amerikanische Autor Shultz charaktierisiert Diem wie folgt: “[...] brilliant incompetent who beat the odds
longer than anyone thought possible. ... Reclusive and paranoid, he depended almost exclusively on his family,
refused to delegate authority, and did little to build a broadly based, popular government.” Corruption, incom-
petence, repression, intrigue, and remoteness from the population were the hallmarks of the Diem regime by the
early 1960s. Clearly the odds favored the Viet Cong. [...]” Shultz, Richard H.: The Secret War Against Hanoi.
Kennedy's and Johnson's Use Of Spies, Saboteurs and Covert Warriors in North Vietham; New York 1999; im
folgenden zitiert als Shultz: Secret War..., S. 77. Babara Tuchman kommt zu folgendem, vielleicht gerechteren,
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lange und mit allen ihm zur Verfiigung stehenden Mitteln, bis von diesen kein Widerstand gegen
seine Politik mehr zu erwarten war. Gleichzeitig wurde die Guerilla-Bewegung des Viet-Minh,
diesmal unter dem Namen Vietcong, wieder aktiv und versuchte, das Land im Kampf gegen die
Regierung mit Terror zu Uberziehen. Diem ging mit der Armee gegen die von Nordvietham un-
terstutzten Guerillas vor.

“[...] Diemin hisfirst year in office moved to consolidate his control by crushing all sources of
opposition - the religious sects and nationalist but anti-Diem paliticians, along with the cadres
left behind by the Viet Minh. [...] It was soon clear that Diem would refuse to provide for the

popular mandate called for in the Geneva agreements. [...]” >

Gleichwohl war man sich in Washington der Tatsache bewufdt, daf3 die ,Wahl* Diems zum
Staatschef von Siidvietham nur die bessere von zwei, im Endeffekt genauso schlechten, Alterna-
tiven war. Man konnte aus Sicht Washingtons keinen anderen finden, der nach Washingtoner
Idealen formbar war. AuRenminister Dulles schreibt in einem Report aus dem Jahre 1955: “ Diem
is only means US sees to save South Vietnam and counteract revolution. Whatever US view has
been in past, today US must support Diem wholeheartedly.” *’. Auch Kennedy kam frith mit dem
Themenfeld ,, Vietnam® in Bertihrung — noch vor seiner Amtszeit als Prasident: Im Jahr der fran-
zosischen Niederlage in Dien Bien Phu und der Entstehung beider viethamesischer Staaten, wur-
de er Mitglied in den “ American Friends of Vietnam”, einer Art pro-(sud)vietnamesischer Lobby.
Die Mitgliederstruktur dieser Vereinigung &3t sich — im Ruckblick — as durchaus kurios be-
zeichnen:

“I...] [The American Friends of Vietham| an eclectic organization of former leftist-leaning
intellectuals, conservative generals, and public officials of various political points of view.
They hoped to find a “third way or independent nationalist alternative” for South Vietnam.
Members included liberal intellectuals such as Max Lerner and Arthur Schlesinger, jr., the
socialist leader Norman Thomas, Leo Cherne of the International Rescue Committee, Cardinal
John Spellman, Generals Wiliam “ WId Bill” Donovan®® and Michae! “ Iron Mike” O’ Daniel,
Supreme Court Justice William O. Douglas, conservative Gouvernor J. Bracken Lee, liberal

Senator Mike Mansfield, and Joseph P. Kennedy, the father of then-Senator Kennedy. [...]” *°

Diese Organisation, mit den Spitzen der damaligen Gesellschaft besetzt, war der Auffassung, daf3
Ngo Dinh Diem die , unabhangige nationalistische Alternative’*® zum Kommunismus in Viet-
nam war, und daher sein Kampf gegen den Kommunismus — egal wie viele Menschenrechte da-
bei mit Fulken getreten wurden — gerechtfertigt war. Wie der Autor der bisher einzigen Studie
Uber die “ American Friends of Vietham”, Richard H. Shultz, richtig anmerkt, versammelten sich

Urteil: , Diem erwies sich als schlecht geriistet fir diese Aufgabe. Er war von Theorien und hohen Idealen er -
fullt, verfiigte aber Uber keinerlei Erfahrung mit der Fihrung einer unabhangigen nationalen Regierung; er
teilte die allgemeine Abneigung gegen die Franzosen, hatte aber aufgrund seiner Zugehorigkeit zu einer Klasse,
die von der Kolonialherrschaft profitierte, doch Anteil am Erbe des Kolonialismus; er war glaubiger Katholik
in einer Uberwiegend buddhistischen Gesellschaft und mufdte sich mit mafia-&hnlichen Parteien herumschla-
gen, die Uber Privatarmeen verfugten und mit Gangstermethoden vorgingen. Mit seinen rigiden Grundsétzen,
ungelibt im Kompromif3 und nicht vertraut mit der Praxis der Demokratie, standen ihm im Umgang mit abwei-
chenden Meinungen oder einer Opposition keine anderen Mittel zu Gebote als das Machtwort und die Gewalt.
So steht auch er in der Reihe jener traurigen Falle, in denen ein hohes Amt gute Absichten ins Gegenteil ver-
kehrt. Die Umstéande machten ihn zum Diktator, ohne dal? er Uber die eisernen Mittel eines Diktators verfiigt
hatte.” , zitiert nach Tuchman: Torheit..., S. 339

%% Zitiert nach Gettleman et al.: Vietnam and America..., S. 117

%7 Zitiert nach Gettleman et al.: Vietnam and America.., S. 133

%% Generd William ,Wild Bill“ Donovan war im Zweiten Weltkrieg Leiter der Vorgangerorganisation der CIA,
dem OSS.

% Zitiert nach Shultz: Secret War..., S. 16

80 Shultz: Secret War..., S. 17
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in den “American Friends of Vietnam” Personen, deren gesellschaftspolitische Ausrichtung auf
den ersten Blick nicht kompatibel zu sein schien. Aus dieser wenig zusammenpassenden Mitglie-
derstruktur ergibt sich zwar eine vergleichsweise heterogene Zusammensetzung dieser Lobby.
Dieser vermeintliche Schwachpunkt sollte sich aber a's die eigentliche Stérke dieser Lobbyorga-
nisation erweisen: gerade aufgrund ihrer verschiedenen gesellschaftlichen Hintergriinde und po-
litischer Standpunkte konnte sie so schlagkréftig sein. Die “American Friends of Vietham” waren
deshalb in ihrer Lobbyarbeit so erfolgreich, weil ihre Mitglieder in Medien unterschiedlichster
politischer Couleur Beitrdge lancieren konnten. Dadurch waren sie in der Lage, eine moglichst
breite Aufmerksamkeit fur ihr Anliegen zu generieren und so in die entscheidenden Zirkel der
Politik hineinzuwirken.

Diem wurde bei seinem ersten Aufenthalt in den Vereinigten Staaten 1959 von einem seiner Bru-
der, der katholischer Bischof war, mit dem New Yorker Kardinal John Spellman bekannt ge-
macht. Spellman seinerseits fuhrte Diem bei einflu3reichen Kreisen in den USA ein. Unter ande-
rem machte er Bekanntschaft mit dem Bundesrichter William O. Douglas. Dieser war von Diems
politischen Vorstellungen und Visionen aul¥erordentlich angetan. Douglas war nach seinen Ge-
sprachen mit Diem davon Uberzeugt, dal3 dieser die Alternative zu Ho Chi Minh und dem Ex-
Kaiser Bao Dai war. Diem wurde nun von Douglas bei der CIA und den Senatoren Mike Mans-
field und John F. Kennedy eingefuhrt. Damit war das weitere Schicksal Diems und das Schicksal
Vietnams besiegelt. Aus Sicht der amerikanischen Regierung hatte Diem zwel entscheidende
Vorziige: Er war ein echter vietnamesischer Nationalist, jeder Hauch von Kolonialismus perlte
aufgrund seiner Frankreichfeindlichkeit von ihm ab. Zweitens besal? er das Wohlwollen Spell-
mans; dieses Wohlwollen wiederum zeigte, dal3 er ales andere als Kommunist war. Damit war er
vor den Anfeindungen McCarthys sicher.

Als einzigem, aus Sicht Washingtons, richtigem Kandidat fir das Amt des Staatsoberhauptes Vi-
etnams richteten sich in den folgenden Jahren alle Bemiihungen auf Diem und seine Regierung.
Diese,,wholeheartedly* Unterstiitzung fuhrte dazu, daf? die USA nun beinahe unerschitterlich an
Diem festhielten. Von einer Formbarkeit Diems in amerikanischem Sinne konnte nun keine Rede
mehr sein. Das Gegenteil war der Fall: Diem formte die amerikanische Politik nach seinem Wil-
len. Stand doch bel seinen Gesprachen mit amerikanischen Regierungsvertretern immer die un-
ausgesprochene Drohung im Raum, dal3 der Kommunismus Vietnam tberollen werde, wenn die
USA ihn (Diem) nicht von ganzem Herzen unterstitzten. So pumpte man Millionen von Dollar
nach Vietnam, um in diesem Land eine Atmosphére des Wohlstands zu erzeugen. Hierbel wirk-
ten die ,, American Friends of Vietham*, unterstiitzt von den ,,Catholic Relief Services* und dem
»International Rescue Committee”, als Verkiinder des ,, Vietnamesischen Wunders‘.*™ Bei néhe-
rer Betrachtung zeigt sich allerdings, wo dieses ,, Viethamesische Wunder” durchaus existierte: in
den Kopfen derer, die es so lautstark verkindeten. Hier kommt ein Mechanismus ins Spiel, der
sich in dhnlicher Art und Weise auch bei anderen — im Rahmen dieser Arbeit zu behandelnden
Konflikte — zeigen wird. Die Unsummen, die von den zur Rettung der bedrohten Staaten angetre-
tenen Superméachten in diese Lander gepumpt wurden, missen — so die Auffassung der dafir
Verantwortlichen — ja irgendeinen Effekt haben. Also wurden Vorzeigeprojekte geschaffen, die
jedem Interessierten gezeigt werden konnten. Gleichzeitig wohnte diesen Prestigeobjekten auch
eine gewisse Autosuggestivkraft inne, die dann einen circulus vitiosus in Gang setzte: Man be-
trachtete den grofZartigen Fortschritt dieser Prestigeobjekte und hielt seine Arbeit fir das ganze
Land fur immens wichtig und so bewundernswert, dal? man am Ende selber glaubte, das Land
wrde auf der ganzen Linie Fortschritte machen.

1 \/gl. Tuchman: Torheit..., S. 349
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Die USA konnten Diem aus zwei Griinden nicht fallen lassen. Zum einen stand das Ansehen der
USA in der Welt auf dem Spiel und zum anderen hétte dies einen Aufschrei der ,, Friends of Viet-
nam* bedeutet, deren Protagonisten, Mansfield und Spellman, gentigend Einfluf3 hatten, um die
Regierung in Washington auf3erst effektiv in Mif3kredit bringen zu kénnen. Gegen Diem zu sein,
bedeutete auch gleichzeitig, gegen Mansfield und Spellman zu sein. Es hétte einen gewaltigen
Aufschrei der 6ffentlichen Emporung ausgel 0st, hatte man Diem fallen lassen.®®

Diems Macht war nur bis zu den Stadtgrenzen von Saigon wirklich gefestigt. Auf dem Land da-
gegen war er niemals so méachtig, wie er gegenliber amerikanischen Besuchern zu sein vorgab.
Das von Washington so gefeierte Experiment des ,Nation-Building” war dabel schon von Be-
ginn an gescheitert. Die Land- und Bodenreform, die von den meisten Bauern herbei gesehnt und
von den Viet-Minh teilweise schon durchgefiihrt worden war, wurde nun zu Gunsten der aten
feudalen Landordnung wieder zurtickgenommen.

Bald nach seiner Amtseinfiihrung sandte Président Kennedy seinen Vizeprasidenten, Lyndon
Baines Johnson, zu einer, wie es offiziell hieR, ,, Erkundungsmission nach Asien®®:

“[...] LBJ[Lyndon B. Johnson] told Kennedy on his return. ,, The battle against Communism
must be joined in Southeast Asia with strength and determination,” Johnson advised, ,, or the
United States, inevitably, must surrender the Pacific and take up defenses on our own shores.”
Though Johnson did not urge the dispatch of combat troops, only military advisers, his
rhetoric was apocalyptic: , The basic decision in Southeast Asia is here. We must decide
whether to help these countries to the best of our ability or throw in the towel in the area and
pull back our defenses to San Francisco and a ,, Fortress America“ concept. [...]" %

Auch das unter Kennedy ins Leben gerufene “ Counter-Insurgency” Programm mit dem Ziel, die
sudvietnamesische Bevolkerung mit dem Herzen und dem Kopf fir Diem und gegen die kom-
munistischen Agitatoren zu gewinnen, scheiterte. Die amerikanischen Militarberater, die fur die-
ses Programm ausgewahlt wurden, waren zwar dafUr ausgebildet worden, aber ihre Komman-
deure hielten nichts von den neuen, subtilen Methoden der psychol ogischen Kriegsfihrung. Das
als herausragenden Erfolg dargestellte Programm der sogenannten Wehrdorfer (“ strategic ham-
lets”) scheiterte ebenfalls. Daflr war hauptsachlich der materielle und personelle Aufwand
schuld, der getrieben werden muRte, um diese Dorfer vor dem Vietcong zu schiitzen.®® Wenn es
gelungen wére, die Bauern von den Vorteilen eines solchen Wehrdorfes zu Uberzeugen, dann
wére es moglich gewesen, wenigstens dieses Programm zu einem Teilerfolg werden zu lassen.
Da aber mit der Zwangsumsiedlung der Bauern die Ziele, das Herz und den Kopf fir die slidviet-
namesische Sache zu gewinnen, ad absurdum gefuhrt wurden, kam es zum vollstandigen Schei-
tern dieses Programmes.

Obwohl es Diem immer wieder gelang, gegen ihn gerichtete Putschversuche rechtzeitig aufzude-
cken und an den Verschworern blutige Rache zu nehmen, waren mit dem Ausbruch der soge-
nannten Buddhisten-Krise im Jahre 1963 seine Tage gezéhlt. Im Militdr wuchs der Widerstand
gegen ihn. Mit Unterstitzung der CIA —wenn nicht sogar der amerikanischen Botschaft — gelang
es den Militérs, einen erfolgreichen Coup d’ Etat zu provozieren, an dessen Ende die Ermordung
Diems stand.®®

82 \/gl. Tuchman: Torheit..., S. 347

2 Dallek: Unfinished Life..., S. 354

84 Dallek: Unfinished Life..., S. 355

85 \/gl.: Arnett: Einsatz des Lebens..., S. 104 — 105

% Die Gerlichte Uber die amerikanische Beteiligung am Putsch gegen Diem lassen sich nur schwer verifizieren. Si-
cher scheint zu sein, dal? die CIA die Putschisten aktiv unterstiitzte, vgl.: Arnett: Einsatz des Lebens..., S. 124 —
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) .
Abbildung 24: Ein buddhistischer Ménch hat sich auf dem Markeplatz von Saigon selbst angeziindet, um gegen die Kirchenpolitik der
siidvietnamesischen Regierung zu protestieren.

Photo: The Yorck Project: Das grof8e dpa-Bildarchiv, Bild 203, S. 63

Warum stellte sich Washington nun auf einmal gegen den langjahrigen Verblindeten, an dem es
so lange, trotz aler bekannten ,, Schwéachen®, festgehalten hatte? Eine Antwort auf diese Frage zu
geben, ist ziemlich schwierig, da die Ereignisse jener Zeit noch immer weitgehend im Dunklen
liegen. Wahrscheinlich ist, das besagen jedenfalls verschiedene Quellen, dal3 Washington in den
Monaten vor Diems Sturz immer verargerter dartber war, dal3 Diem alle amerikanischen
Ratschl&ge in den Wind geschlagen und alle Wiinsche ignoriert hatte.®”

Der endguiltige Auddser fur das Umdenken in Washington war wohl die schon erwéhnte Bud-
dhisten-Krise des Jahres 1963. Diem reagierte auf die Proteste buddhistischer M 6nche gegen sei-
ne Religionspolitik mit auf}erordentlich brutaler Harte. Die Zentren des Protestes befanden sich
in Hue und Saigon. Polizei und Sondereinheiten stirmten Pagoden und schreckten auch vor Fol-
terungen von Monchen nicht zuriick. Das Pressekorps in Saigon lieferte Bilder von der Selbst-
verbrennung buddhistischer Mdnche nach Amerika.®®

150. Wahrscheinlich ist auch eine Duldung der Aktivitéaten der Putschisten, da ohne Washingtons Genehmigung
eine solche Aktion kaum von Erfolg gekrént worden wéare. Zum Putsch generell Karnow, Stanley: The Fall of
the House of Ngo Dinh, Overthrow of Diem: November 1963; in: Bates, Milton J.; et a. [Hrsg.]: Reporting Vi-
etham, American Journalism 1959 - 1975; New York 2000 S. 36 — 49

87 \gl. Arnett: Einsatz des Lebens..., S. 124 — 150, Gettleman et al.: Vietnam and America..., S. 216 — 236

88 Zur Buddhisten-Krise siehe Gettleman et al.: Vietnam and America.., S. 225 - 236; Arnett: Einsatz des
Lebens..., S. 113 — 124; Browne, Malcolm W.: “He was sitting in the center of a Column of Flame”, Suicide in
Saigon: June 1963; in: Bates, Milton J.; et a. [Hrsg.]: Reporting Vietnam, American Journalism 1959 - 1975;
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Aus der wohlwollenden, toleranten Haltung Washingtons, die Diem (fast) alles durchgehen lief3,
war nun die Erkenntnis geworden, dal3 Diem nicht langer zu halten sei. Das Amerikanische Au-
Benministerium faldt diese Erkenntnis in einem Schreiben an den Botschafter in Saigon, Henry
Cabot Lodge, wie folgt zusammen:

“[..] It is now clear that whether military proposed martial law or whether Nhu [Diems
Bruder und Regierungsmitglied] tricked them into it, Nhu took advantage of its imposition to
smash pagodas with police and ... Special Forces loyal to them, thus placing onus on military
in eyes of world and Viethamese people. Also clear that Nhu has maneuvered himself into
commanding position. U.S. Government cannot tolerate situation in which power liesin Nhu's
hands. Diem must be given chance to rid himself of Nhu and his coterie and replace them with
best military and political personalities available. If, in spite of all our efforts, Diem remains

obdurate and refuses, then we must face the possibility that Diem himself cannot be preserved.
[] » 609

Botschafter Lodge kommt wenige Tage spater noch zu einem viel dustereren Lagebild, er
schlief3t auch einen Putsch, um Diem zu beseitigen, nicht mehr aus:

“I..] We are launched on a course from which there is no respectable turning back: the
overthrow of the Diem government. There is no turning back in part because U.S prestige is
already publicly committed to this end in large measure and will become more so as the facts
leak out. In a more fundamental sense, there is no turning back because there is no possibility,
in my view, that the war can be won under a Diem administration, till less that Diem or any
member of the family can gouvern the country in a way to gain the support of the people who
count, i.e. the educated class in and out of government service, civil and military - not to

mention the American people. [..]” ®°

Wenn man aber in Washington und Saigon glaubte, mit dem Sturz Diems das Problem einiger-
malien elegant geldst zu haben, dann hatte man sich grundlich getauscht. Mit dem Sturz Diems
platzte auch der beinahe schon zur Selbsthypnose geeignete Glaubenssatz von einem demokrati-
schen Siidvietnam. Die Argumentation, man wirde sich in Saigon so stark engagieren, um eine
unabhéngige demokratische Regierung zu (unter)stiitzen, war damit nun endgtiltig hinféalig ge-
worden.

Diems Nachfolger waren letztendlich auch nicht wesentlich besser als er. Sie kamen alle aus den
Reihen der stidvietnamesischen Generalitét. Sie unterschieden sich von Diem hauptsachlich da-
durch, dal3 sie noch brutaler und dabei noch skrupelloser als er waren. Allerdings gingen nun die
Experten innerhalb der amerikanischen Regierung davon aus, dal3 die Chancen, diesen Krieg zu

609

610

New York 2000 S. 29 —35

Schreiben des State Departments an Botschafter Henry Cabot Lodge in Saigon, 24. August 1963; zitiert nach
Gettleman et a.: Vietnam and America.., S. 225 - 226

Schreiben von Botschafter Logde an AulRenminister Rusk, 29. August 1963; zitiert nach Gettleman et al.: Viet-
nam and America..., S. 227, siehe auch das Telegramm des ,, White House an Botschafter Logde vom 17. Sep-
tember 1963, in: Gettleman et al.: Vietnam and America..., S. 228 — 230; Telegramm des amerikanischen Bot-
schafters in Saigon an das State Department, gekennzeichnet , for President only*, vom 19. September 1963; in:
Gettleman et al.: Vietham and America..., S. 231 — 232; Der amerikanische Président John F. Kennedy und Ver-
teidigungsminister Robert S. McNamara diskutieren den Entwurf eines Telegramms an den amerikanischen Bot-
schafter in Saigon, Henry Cabot Lodge, die weitere Unterstiitzung der Putschisten gegen Ngo Dinh Diem betref-
fend. Verlaufsprotokoll vom 29. Oktober 1963, Ausziige, in: Hanhimé&ki, Jussi M; Westad, Odd Arne: The Cold
War. A History in Documents and Eyewitness Accounts;, Oxford 2003, S. 218 — 220, im folgenden zitiert as
Hanhimaki; Westad: The Cold War..., siehe auch Telegramm des Nationalen Sicherheitsberaters M cGeorge Bun-
dy an den amerikanischen Botschafter in Saigon, Henry Cabot Lodge, vom 30. Oktober 1963, in: Gettleman et
a.: Vietnam and America..., S. 234; Telegramm des amerikanischen Botschafters in Saigon, Henry Cabot Lod-
ge, an das State Department, in: Gettleman et a.: Vietnam and America..., S. 235
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gewinnen, besser waren a's unter Diem. Das gesamte Lagebild Siidvietnams wurde nun in eéinem
erheblich optimistischeren und hoffnungsvolleren Licht gesehen. An der Situation in Vietnam
hatte sich nichts Grundlegendes gedndert, die Situation war eher noch verfahrener als vorher —
auch wenn ein Report des State Department an Prasident Johnson anderes impliziert®™. Auch die
Tatsache, daR? die Nachfolger Diems eine extrem kurze Halbwertzeit als Regierungschefs**? auf-
wiesen, trug nicht wesentlich zur Stabilisierung der Lage bei. Murphy falét die Situation wie folgt
zusammen:

“[...] The crisis [die Budhhistenkrisg] continued, culminating in the assassination of Diem in
November. The turbulent period of political instability that followed witnessed numerous coups
and countercoups. South Vietham's leaders changed so rapidly during this time that it was

often difficult for the Americans to know who was in charge of the country on any given day.
[.]"68

In Washington war man sich, so scheint es heute, nicht klar dartiber, dal3 diese Machthaber
niemals einen breiten Rickhalt in der Bevolkerung finden konnten: “The new government has
the enthusiastic support of the urban population. The peasants remain apathetic as under the
Diem regime, but the government recognizes the importance of moving to win their support.”
Der Krieg war mit diesen Generdlen niemals zu gewinnen — auch dartiber war man sich in
Washington offenbar nicht so recht im klaren. Daher stand Washington vor der Wahl, sich
entweder aus dem Krieg zurtickzuziehen und als Konsequenz ganz Vietnam dem Kommunismus
zu Uberlassen oder sein Engagement zu verstarken und die “Regie” dieses Krieges immer mehr
in eigene Hande zu nehmen.

Die Armee Sudvietnams (AVRN)®® war zu diesem Zeitpunkt eine Armee, die gleichzeitig im
Aufbau begriffen, aber dennoch schon von Symptomen wie Desillusionierung, fehlendem Kamp-
feswillen und Unfahigkeit gepragt war. Sie wurde von den USA mit Ristungstechnologie belie-
fert. Gleichzeitig schickte man auch Militérberater nach Sidvietnam, um die Soldaten im Um-
gang mit ihren Waffen zu schulen und die Offiziere in Taktik und Strategie auszubilden. Um die
Vielzahl der Berater koordnieren zu kénnen, richtete man bereits 1954 die MAAG, die MiLiTary
Assistance Abvisory Group, ein. Dieses Organ sollte die Aufgabe Ubernehmen, die damals neu ge-
grindete Armee Slidvietnams zu trainieren.®

Von ihrer inneren Struktur her war diese Armee ein Spiegelbild der Gesellschaft Stidvietnams:
Die Offiziere ssammten aus der Oberschicht, oftmals nicht aufgrund von Leistungen zum Offi-

1 Report des State Department an Prasident Lyndon B. Johnson, die Situation in Vietnam betreffend, vom 23. No-
vember 1963 entnommen aus http://www.presidency.ucsb.edu/vietnam/showdoc.php?docid=6 (Original: John-
son Library, National Security Files, Vietnam Country File, Memos and Misc. Confidential. Transmitted to the
President under cover of an undated memorandum from Rusk, Letzter Zugriff 15. 07. 2008)

62 Nach Gettleman et al.: Vietnam and America..., S. 239 kamen in den 29 Monaten nach Diems Ermordung 10
Regierungen an die Macht.

813 Zitiert nach Murphy, Edward F.: Semper fi - Vietnam. Marine Coprs campaigns from Da Nang to the DMZ; No-
vato / Ca. 1997, S. 3, im folgenden zitiert als Murphy: Semper fi...,

64 Report des State Department an Prasident Lyndon B. Johnson, die Situation in Vietnam betreffend, vom 23. No-

vember 1963 entnommen aus http://www.presidency.ucsb.edu/vietnam/showdoc.php?docid=6 (Original: John-

son Library, National Security Files, Vietnam Country File, Memos and Misc. Confidential. Transmitted to the

President under cover of an undated memorandum from Rusk, Letzter Zugriff 15. 07. 2008)

ARrmY oF THE RepusLIc oF VIET NaM

616 Zum Zustand der Armee siehe: Browne, Malcom W.: Paddy War; in: Bates, Milton J. et al. [Hrsg.]: Reporting
Vietnam, American Journalism 1959 - 1975; New York 2000, S. 3 - 10; Halberstam, David: “They can win a
war if someone shows them how”, Profile of John Paul Vann: 1962 - 1964; in: Bates, Milton J.; et al. [Hrsg.]:
Reporting Vietnam, American Journalism 1959 - 1975; New York 2000, S. 50 - 65

615
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zier ernannt, die Mannschaften aus den restlichen Schichten der Gesellschaft. So wie Sudviet-
nam ein Land war, das nach klassischer Feudalherrenmanier regiert wurde, so war seine Armee
auch eine Feudalarmee. Die Korruption war in weiten Teillen der Armee an der Tagesordnung.
Fur wohlhabende Eltern war es ein leichtes, ihre Kinder vor dem Militérdienst zu bewahren.
Mannschaften konnten in den seltensten Falen im Militér Karriere machen, Offiziere gefielen
sich in Pracht und Selbstdarstellung, glénzten gleichwohl meist nur durch den Aufwand ihrer
Parties in Saigon und ihre atemberaubende Inkompetenz. Sozialer Unfrieden war an der Tages-
ordnung, die Armee drohte, wie Stidvietham selbst, an ungel6sten Problemen, die teilweise erst
Diem durch seinen Herrschaftsstil geschaffen hatte, zu ersticken.®’

In Washington ging man davon aus, dal diese Probleme mit einer grofderen Zahl an Militérbera-
tern gelost werden konnten. Unter diesen Militarberatern (1963: 16 300 Soldaten)®® waren auch
18 Soldaten der Marine-Infanterie sowie ein Helikopter-Squadron der Marines.®® Die Aktivitaten
dieser Militérberater reichten zu diesem Zeitpunkt weit Uber die eigentliche Bedeutung des Wor-
tes ,Beratung” hinaus. Konsegquenterweise wandelte man die MAAG im Februar 1962 in
MACV®® um.

4.2.5 DieAmerikanisierung des Krieges

Der Sturz Diems brachte keine Entspannung der Situation, sondern eher eine Verscharfung. In
dem Mal3e, wie die Regierung in Saigon durch den Kreislauf von Putsch und Gegenputsch ge-
schwécht wurde, begann die Zahl der Aktionen des Vietcong zu wachsen. Zuerst richteten sich
die Ziele noch gegen Einrichtungen der ARVN, doch mit fortschreitender Zeit richteten sich die
Aktionen des VC auch immer mehr gegen die Zivilbevolkerung und teilweise auch gegen ameri-
kanische Einrichtungen.

4.2.5.1 Die Ereignisseim Golf von Tonking und ihre Folgen

Drei Wochen nach der Ermordung Diems wurde Prasident Kennedy in Dallas ebenfalls ermordet.
Daraufhin wurde sein Vizeprasident, Lyndon Baines Johnson, zum neuen Présidenten, noch auf
dem Heimflug nach Washington, vereidigt. Vier Tage spater, am 26. November 1963, plante
Johnson die Erweiterung des amerikanischen Engagements in Vietnam. In dem Memorandum
NSAM 273%' wurde ein Plan fur verdeckte Militaraktionen gegen Ziele in Nord-Vietnam festge-
legt — verdeckt in dem Sinne, daR die amerikanische Offentlichkeit davon nichts erfahren sollte.
Die Operationen wurden nicht vor Hanoi “versteckt”, zielten aber direkt auf die Regierung des
anderen Vietnam in Hanoi.

Es wurde folgender modus operandi festgelegt: Die Operationen wurden von den USA geplant
und finanziert, durchgefuhrt jedoch von Kréften der ARVN und Soldnertruppen. In einer weite-
ren Stufe sah der Plan vor, ,, offene" Vergeltungsschlége gegen den Norden fir Vergeltungsschl&-
ge des Nordens als Antwort auf verdeckte Operationen gegen den Norden durchzufihren. Ferner

87 \/gl.: Tuchman: Torheit..., S. 345 - 347

&8 Quelle: http://www.global security.org/military/ops/ivietnam2.htm (Letzter Zugriff 15. 07. 2008)
&9 \/gl. Murphy: Semper fi..., S. 2

80 MLitary AssiTANCE COMMAND VIETNAM

&1 Vgl. Gettleman et al.: Vietnam and America..., S. 241 - 248
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sollten die Vergeltungsschlage zu regelméaliigen Luftschlédgen gegen Hanoi werden. Die Entsen-
dung von Truppen sollte Gber das zum Schutz eigener Einrichtungen in Vietnam nétige Mal? hin-
aus vorgenommen werden, um die militérische Kontrolle tber das Land zu Gbernehmen. Zuletzt
wollte man dem Kongref3 eine Resolution abringen, die der Regierung carte blanche, vollkom-
men freie Hand zur Fuihrung ihres eigenen Kriegesin Vietnam gab.®?

Diese neue Strategie fand ihren Niederschlag im sogenannten Operationsplan 34A (Oplan
34A)°#, welcher am 1. Februar 1964 in Kraft trat. Einer der Grundziige dieses Plans war das
Ziel, herauszufinden, wie effektiv die nordvietnamesische Kistenverteidigung war. Die Schiffe,
die im Rahmen dieser Zielsetzung eingesetzt waren, fuhren auf sogenannten De Soto Patrouillen.
Diese hauptsachlich auf elektronischem Wege (ESM®) durchgefuhrten Versuche sollten die
Stérken und Schwéchen der Verteidigung aufdecken.

“[..] Aircraft - and surface ships - also are used to stimulate enemy radars and
communications as they near enemy territory. In turn, this stimulation permits the aircraft or
ship to record the electromagnetic responses of an enemy, that is, which of their radars they
turn on, which of their communications channels they use, [...] Sgnals Intelligence (S GINT)
includes the collection of intelligence information for Navy and national requirements, [...]
The National Security Agency (NSA) is the national programm manager for the collection,
analysis, and dissemination of SIGINT. However, the platforms and personnel involved in

SIGINT belonged to the armed services[...]” #°

Zusammenfassend |al3t sich sagen, dal3 es die Aufgabe der Schiffe auf den De Soto Patrouillen
war, das gegnerische Radar und die Kistenverteidigung ein wenig ,,zu kitzeln®*. Dieses Vorgehen
schlof3 auch gelegentliches gezieltes Feuer auf die Kiste Nordviethams nicht aus, um zu erfah-
ren, mit welchen Geschutzen zuriickgeschossen werde. Im Rahmen ,,normaler” Kriegshandlun-
gen ist ein solches Vorgehen durchaus richtig und wichtig, in diesem Zusammenhang muf3 aber
auch klar festgestellt werden, dal3 das amerikanische Engagement in Vietnam, zu diesem Zeit-
punkt, offiziell nur aus Beraterteams bestand und die offizielle Linie in Washington immer noch
die Politik der Unterstiitzung Stidvietnams war.

Gleichzeitig wurden Plane fir einen Vergeltungsschlag in Form von Luftangriffen auf Nordviet-
nam fur den Fall gemacht, dal3 Hanoi sich gegen die Angriffe auf seine Einrichtungen verteidi-
gen wirde. Im Juni 1964 wurde der bisherige Kommandeur des MACV®*, General Paul Harkins,
durch General William Westmoreland®®’ ersetzt. Westmorelands Name wird immer mit der Stra-
tegie der Amerikanisierung dieses Krieges verbunden bleiben. Waren zu Beginn seiner Amtszeit
16.000 Berater in Vietnam stationiert, so standen zum Ende seines Kommandos, im Mai 1968,
536.100 amerikanische Soldaten in Vietham. Hatte Johnson noch am 21. Oktober 1964 vollmun-
dig verkindet, dai’ “ We [die USA] are not about to send American boys nine or ten thousand

622 gehe hierzu: Blackburn, Robert M.: Mercenaries and Lyndon Johnson's “More Flags’. The Hiring of Korean,
Filipino and Thai Soldiers in the Vietham War; Jefferson / NC, London 1994; im folgenden zitiert as
Blackburn: Mercenaries...,

62 Zu diesem Operationsplan und den verdeckten Operationen siehe auch Shultz: Secret War..., S. 174 - 181

624 ELECTRONIC WARFARE SUPPORT MEASURES

625 Zitiert nach: Polmar, Norman: The Naval Institute Guide to the Ships and Aircraft of the U.S.-Fleet; Annapolis /
Md 1997% S. 472, im folgenden zitiert als Polmar: Ships and Aircraft...,

6%  COMUSMACV = COMmMaNDER US MiLiTARY Abvisory CoMMAND VIETNAM

&7 Angesichts der nicht unumstrittenen Person Westmorelands ist es schon auRerordentlich verwunderlich, da? es
bis heute keine Biographie tUber Westmoreland gibt. Sein Werdegang in der US-Army ist zwar bekannt, doch
viel mehr ist Uber Westmoreland nicht zu erfahren, selbst das Internet ist hier nahezu stumm.
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miles away from home to do what Asian boys ought to be doing themselves.” °®, so wurden nach
seiner Wiederwahl die ersten Truppen nach Vietnam geschickt. Die folgende Graphik zeigt die
Involvierung amerikanischer Soldaten in Vietnam.
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Abbildung 25: Anzahl amerikanischer Soldaten in Vietnam 1960 — 1971

Daten entnommen aus http://www.globalsecurity.org/military/ops/vietham2.htm (Letzter Zugriff 15. 07. 2008)

Ende Juli, Anfang August 1964 griffen Einheiten der stidvietnamesischen Marine im Rahmen des
Oplan 34A zwel Inseln nordlich des 17. Breitengrades, jenseits der demilitarisierten Zone, an.
Wie in jenem Plan vorgesehen, waren es zwar Boote und Mannschaften der ARVN, die die An-
griffe durchfihrten, die Initialzindung kam aber von den Stében des MACV. Wenige Tage spa-
ter, in der Nacht auf den 3. August, wurde der, sich auf einer DeSoto Patrouille befindende, Zer-
storer Maddox®® von drei nordvietnamesi schen Torpedobooten angegriffen.

Der Auftrag der Maddox war, sich nicht néher als 8 nautische Meilen der K iste Nordvietnams zu
néhern und folgende geheimdienstliche Tétigkeiten auszufihren:

“[..] (a) location and identification of all radar transmitters, and estimate of range
capabilities; (b) navigational and hydro information along the routes traversed and particular
navigational lights characteristics, landmarks, buoys, currents and tidal information, river
mouths and channel accessibility, (c) monitoring a junk force with density of surface traffic
pattern, (d) sampling electronic environment radars and navigation aids, (€) photography of

opportunitiesin support of above[...]” 630

Der offiziellen Version des Zwischenfalls im Golf von Tonking zufolge wurde der Zerstérer Ma-
ddox, wie bereits erwdhnt, von drel nordvietnamesischen Torpedobooten angegriffen. Die Crew
der Maddox verteidigte sich mit Feuer aus ihren 5-inch Geschitzen. Kurz danach griffen noch

628 Zitiert nach Gettleman et al.: Vietnam and America..., S. 241; Dieser wohl beriihmteste Ausspruch Johnsons
stammt aus der heiRen Phase seines Kampfes um die Wiederwahl im November 1964.

629 Offizielle Nummer im Schiffsregister der US-Navy: DD-731

80 zitiert nach: Gettleman: Vietnam and America..., S. 247, die Mission der Maddox 18Rt sich daher als SIGINT
(SIGNALs INTEeLLIGENCE) Mission, mit al ihren Unterarten (COMINT = COMwmunicaTions INTeLLigence, ELINT =
EiLectronic INTeLuicence, ACINT = Acoustic INTeluicence, TELINT = TELemetrry INTELLIGENCE)
charakterisieren.
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Flugzeuge des Flugzeugtragers USS Ticonderoga®™* an. Bei diesem Scharmiitzel wurde ein Boot
schwer beschédigt, die beiden anderen Boote konnten fliehen. In der Nacht vom 4. August griff
die Maddox, verstéarkt durch den Zerstorer Turner Joy®®, ein weiteres Torpedoboot an.

Nach dieser weiteren Eskalation ging Johnson auf den Capitol Hill und legte die schon lange
vorher vorbereitete — nun nach den Ereignissen ,, Tonking Gulf Resolution® genannte — Resol uti-
on®* dem Kongref? vor. Dieser stimmte der Resolution und den darin enthaltenen Forderungen
und Bedingungen zu:

“[...] SEC.2. The United Sates regards as vital to its national interest and to world peace the
maintenance of international peace and security in Southeast Asia. Consonant with the
Constitution of the United Sates and the Charter of the United Nations and in accordance with
its obligations under the Southeast Asia Collective Defense Treaty, the United Sates is,
therefore, prepared, as the President determines, to take all necessary steps, including the use
of armed force, to assist any member or protocol state of the Southeast Asia Collective Defense
Treaty requesting assistance in defense of its freedom.

SEC.3. This resolution shall expire when the President shall determine that the peace and
security of the area is reasonably assured by international conditions created by action of the
United Nations or otherwise, except that it may be terminated earlier by concurrent resolution
of the Congress,[...]” %

De jure war diese Resolution keine Kriegserklarung des Kongresses. De facto entmachtete sich
der Kongref3 mit dieser Resolution selbst. Er stellte dem Prasidenten damit eine Freikarte fir sei-
nen ganz personlichen Krieg in Vietnam aus. Alle Aktionen, die spéater wahrend des Kriegs unter-
nommen wurden, waren durch diese Resolution gedeckt. Das sich immer mehr verstérkende En-
gagement in Vietnam war damit fast jeglicher Kontrolle des Kongresses entzogen.

Aus heutiger Sicht sieht es, auch wenn die Umstéande wohl nie ganz geklart werden kdnnen, so
aus, dal3 zumindest der zweite Angriff niemals stattgefunden hat. Beide Schiffe feuerten auf ein
Radarsignal hin, in der Fachsprache “Blip” genannt, planlos in der Gegend herum. Herbeigerufe-
ne Flugzeuge konnten kein Schiff ausmachen, auch von den beiden Zerstérern aus sah man nie-
mals dieses angreifende Boot. Johnson ordnete daraufhin ein Vergeltungsbombardement an, das
wichtige strategische Ziele in Nordvietnam umfaite.®®

Parallel zur Eskalation das Krieges stieg auch die Zahl der Reporter in Vietham an. Zu den Jour-
nalisten, die schon seit langerem aus Vietnam berichteten, kamen nun auch digjenigen Journalis-
ten, die von Krisenherd zu Krisenherd reisten, um zu berichten. Neben dieser Gruppe reisten
auch immer mehr junge Photographen und Reporter nach Vietnam, die diesen Krieg as Chance
begriffen hatten, mit ihren Bilder und Berichten Karriere zu machen. Unter ihnen war auch der

81 Damas war die Ticonderoga noch ein Flugzeugtrager; das Schiff, das heute diesen Namen tragt, ist ein
Lenkwaffenzerstérer der gleichnamigen Klasse von Lenkwaffenzerstérern. Diese Klasse gehdrt zu den Schiffen,
die mit dem sogenannten Aegis-System, ein System, das gegen Raketenwaffen wirkt, ausgeriistet sind. Details
zu dieser Klasse finden sich in Polmar: Ships and Aircraft..., S. 120

2 Die Schiffe “USS Maddox” und “USS Tuner Joy” waren die beiden einzigen Schiffe der US-Navy, die sowohl
flr Kampfeinsétze als auch fir Aufklérungsmissionen geeignet waren. vgl. Polmar: Ships and Aircraft..., S. 472

83 Joint Resolution of Congress H.J. RES 1445: Tonking Gulf Resolution, 07. August 1964, zitiert nach Gettleman
et a.: Vietham and America..., S. 252

4 Joint Resolution of Congress H.J. RES 1445: Tonking Gulf Resolution, 07. August 1964, zitiert nach Gettleman
et a.: Vietham and America..., S. 252

85 Vgl. Gettleman et al.: Vietnam and America..., S. 248 - 250
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Sohn des Schauspielers Errol Flynn, Sean Flynn. Flynn ging mit seinem besten Freund, Dana
Stone, nach Vietnam, um von dort zu berichten. Seit ihrem Versuch, von der amerikanischen In-
vasion in Kambodscha zu berichten, gelten Flynn und Stone a's verschollen.®*®

. Unter diesen waren viele Einhel-
: - mische, meistens noch halbe
m “""" & R Kinder, die versuchten, sich auf
- ' diese Art und Weise etwas zu
‘ ‘5, verdienen. Einer dieser Photo-
graphen er arbeitete eigentlich
as Tontechniker bei CBS, wur-
de bald so etwas wie der heimli-
che Star unter al den Photogra-
phen, die as freie Mitarbeiter
WSS fur die immer grofRer werdende
! Zahl an Abnehmer fir ihre Bil-
, der arbeiteten. Huynh Cong La,
so der Name dieses Photogra-
phen, arbeitete vier Jahre fur die
3 Nachrichtenagentur Associated
Press. Am 10. Oktober 1965
Photo: Unbekannt / AP starb Huynh Cong La’ der sich
Entnommen aus Faas; Page: Requiem..., S. 78 =79 den »home du guerre“, Huynh
Than My, zugelegt hatte, als er
eine vietnamesische Einheit begleitete. Zuerst war er nach einem Angriff des Vietcong nur ver-
wundet worden, daraufhin wurde er zum Verwundetensammel pI atz gebracht Als er dort auf die
Evakuierung per Helikopter wartete, )
starteten die Vietcong einen weiteren
Angriff und exekutierten jeden, den sie
auf dem Verwundetensammelplatz an-
trafen. Bei der Beerdigung, an der bei- |
nahe das gesamte Saigoner Pressecorps :
teilnahm, wurde Horst Faas, der Chef- |
Photograph von AP in Vietnam, von ei- g%
nem vietnamesischen Teenager anspro- =
chen, der auch fur AP arbeiten wollte.
Dieser kleine Junge, Hyung Cong Ut,
war der juingste Bruder des Verstorbe-
nen. Er wurde von Faas nach Hause
geschickt, sollte jedoch bald ebenfalls
zum Photographen werden. Sein Bild F o -
von dem Madchen mit den Napal M- Abbildung 27: Das Bild, daﬁ Hyung Cong, Nle Ut den Pulitzer-Preis embrmgen soll-
Verbrennungen &”te |hn 1972 Wdtbe' te. Es gemahnt aber auch an seinen verstorbenen Bruder Huynh Thanh My.

ruhmt machen und ihm den Pulitzer- Phoro: Huynh Cong ,Nick" Ut / AP
Preis einbri ngen637 Entnommen aus Alabiso et al.: Flash!..., S. 96

Abblldung 26: Huynh Thanh My [elgentl Huyng Cong La] Mekong Delta Vietnam 1965

8% Vgl. Arnett: Einsatz des Lebens..., S. 217; Faas, Page: Requiem..., S. 319, 321
87 Vgl. Arnett: Einsatz des Lebens..., S. 217 — 221
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Ebenfalls 1965 kam die Photogra-
phin Dickey Chapelle, die bereitsim
Zweiten Weltkrieg als Photographin
gearbeitet hatte, von einem Schrap-
nell getroffen, ums Leben. Nach ih-
rem Tod zollte ihr ein Kommandeur
der Marines, der Truppengattung, ¢
die sie meistens begleitet hatte, Re- ¢
spekt:

“[...] She'd spread her poncho in s
the mud like the rest of them and 34
eat out of the tin cans like she £

hated it, the way we do, not
because it was someting cute. In
fatigues and helmet you couldn't &
tell her from the troops and she [
could keep up front with the best
of them. [...]” %%

All diese Berichterstatter lieferten
Bilder und Berichte, die im politi- §
schen Washington die Rufe nach e-
ner Pressezensur immer lauter wer-
den lief3en. Nachdem Johnson, in
Folge der Ereignisse in Dallas im
Jahre 1963, das Amt des Prasidenten
ubernommen hatte, entschieden sich
er und seine Berater 1965 gegen die §
EinfUhrung einer solchen Zensur.
Obwohl die Einfihrung einer Pres-
sezensur einen gewissen Reiz auf
das von negativen Schlagzeilen ge-
plagte White House austibte, so ent-
schied man sich doch gegen ihre Einfuhrung. Ihre Austibung wére zwar politisch wiinschens-
wert, aber leider kaum praktikabel gewesen. Eine effektive Pressezensur hétte namlich die kom-
plette Kontrolle des vietnamesischen Post-, Verkehrs- und Kommunikationswesens bedeutet.
Dies hétte wiederum zur Folge gehabt, dal3 die USA noch tiefer in das politische und gesell-
schaftliche Leben Sldvietnams hétten eingreifen miissen, als sie es ohnehin schon taten. De fac-
to hétte dies dann bedeutet, Siidvietam vollstandig zu okkupieren und unter Besatzungsherrschaft
der USA zu stellen. Von diesen Faktoren einmal abgesehen, basiert eine Pressezensur — wie Wil -
liam Hammond richtig anmerkt — auf einer gewissen Freiwilligkeit seitens der Presse. Eswére ja
keineswegs garantiert gewesen, dal sich das gesamte Saigoner Pressecorps daran gehalten hétte,
da zumindest theoretisch die Chance bestanden hétte, die Berichte unter Umgehung der Zensur
und der Zensoren Uber die Buros der Nachrichtenagenturen in Hongkong, Tokio oder Singapur
zu verbreiten. Desweiteren — dies mag vielleicht sogar der Hauptgrund fur die Nichteinfihrung
der Zensur gewesen sein — hétte jeder Versuch der Einrichtung einer Pressezensur zur Folge ge-
habt, dal3 man die slidvietnamesische Regierung hétte miteinbeziehen missen. Bel den misera-
blen Erfahrungen, die sowohl die in Saigon akkreditierten Journalisten als auch die amerikani-

e, R WO .

AbbildJrTg 28: Chu Lai, Vietnam, 1965 — U.S. Marine Cops haplain John Monamara of
Boston administers the last rites to war correspondent Dickey Chapelle.

Photo: Henri Huet / AP

Entnommen aus Faas; Page: Requiem..., S. 139
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sche Politik wéhrend der Buddhistenkrise mit dem vietnamesischen Verstéandnis von Pressefrei -
heit gemacht hatten, hétte dies zur Folge gehabt, dal? der Krieg in der amerikanischen Offentlich-
keit und im Kongress sehr schnell noch unbeliebter geworden wére. So entschied man sich
schliefdich fur ein System, das auf Freiwilligkeit basierte, aber versprach, legitime Interessen der
militérischen Sicherheit zu schitzen, ohne sowohl der Presse al's auch den Kriegsanstrengungen
der USA Schaden zuzuftigen.®®® Damit konnten aber solche traurigen und dramatischen Berichte
wie der von Peter Arnett, der Uber den Versuch der 173 Airborne Brigade die H6he 875 in der
Schlacht von Dak To im November 1967 berichtete, nicht verhindert werden:

» -] Hill 875, Vietnam AP — Hour after hour of battle gave the living and the death the same
gray pallor on Hill 875. At times the only way to tell them apart was to watch when the enemy
mortars crashed in on the exhausted American paratroopers. The living rushed unashamedly
to the tiny bunkers dug into the red clay. The wounded squirmed toward the shelter of trees
blasted on the ground. The dead — propped up in bunkers or face down in the dust — didn't
move. Since Sunday the most brutal fighting of the Vietnam war has ebbed and flowed across
this remote hill in the western sector of the Dak To battleground. The 2™ Battalion of the 173"
Airborne Brigade went up 875 first. It nearly died. Of the 16 officers who led the men across
the ridgeline Sunday, eight were killed and the other eight wounded. Eleven of the 13 medics
died.[..]“ %

23 s L
Abbildung 29: Die Schuhe und die Toten. Im roten Staub einer Anhéhe bei Dak To in Siidvietnam stehen die Stiefel von 98 Soldaten der 173. Luftlan-
debrigade der USA. Die Minner waren bei der Verteidigung der Hohe 875 gegen nordvietnamesische Einheiten ums Leben gekommen. Als der Batail-

lons-Kommandeur die Namen der Toten verliest, salutieren die Uberlebenden.

C. Rentmester / Life
Entnommen aus: Boenisch, Peter; Jacobi, Claus: '46 — '96. Das waren Zeiten. 50 Jahre Springer — 50 Jahre Zeitzeuge; Hamburg 1996, S. 40 - 41

Der immer negativer werdenden Presse versuchte die Administration Johnson mit einer PR-
Kampagne gegenzusteuern, die zum Zidl hatte, zu verkiinden, dafi3 in Vietnam der ,,Lichtschein
am Ende des Tunnels*®*" sichtbar sai. In diesem Zusammenhang muR auch der Besuch General
Westmorelands in Washington, im November 1967, gesehen werden. Westmoreland war offiziell
in Washington, um das ,,Programm® fur das néchste halbe Jahr des Krieges mit der politischen
Fuhrung abzustimmen. Der eigentliche Grund seines Besuches war jedoch seine Mitwirkung an

9 Vgl. Hammond: Who Were the Saigon Correspondents..., S. 84

&40 Zitiert nach Arnett, Peter: Hill 875; in: Bates, Milton J.; et al. [Hrsg.]: Reporting Vietnam, American Journalism
1959 - 1975; New York 2000, S. 267 — 269, hier S. 267, siehe auch Arnett: Einsatz des Lebens..., S. 280 - 289

1 Vgl. Arnett: Einsatz des Lebens..., S. 276 —291
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jener PR-Kampagne. Auch wenn Westmoreland damals ein Mann des offentlichen Interesses
war, erscheint sein Terminkalender fir jene Tage in Washington doch sehr voll von Pressetermin:
So sagte Westmoreland vor dem “House Armed Services Committee” aus, hielt eine Rede von
dem National Press Club und hatte einen Auftritt in der NBC-Talkshow “Meet the Press’.%?
Auch dort wiederholte er seine optimistische Lageeinschdtzung, daf? sich die Lage bald zum Bes-
seren wenden wirde: “ It is significant, that the enemy has not won a major battle in more than a
year. In general he can fight his large forces only on the edges of his sanctuaries.” ** Diese Aus-
sage Westmorelands zeigt dreierlei: Zum ersten, dal3 Westmorland auch hier wieder an seiner An-
sicht, es werde sich ales zum Besseren wenden, festhielt und diesen Standpunkt offensiv vertrat.
Zum zweiten, dal3 er — obwohl geistiger Vater der Strategie des “ Search and Destroy” - immer
noch an dem Denkmuster eines klassischen Krieges mit festgelegten Fronten festhielt. Auch
wenn die Botschaft, dal? die Kréfte des Vietcong schon seit Uber einem Jahr keine grof3e Schlacht
mehr gewonnen hétten, auch zu einem grof3en Teil auf die amerikanische Bevolkerung geminzt
war und ihr zeigen sollte, dal3 der Krieg zu gewinnen wére, zeigt sie dennoch, dal’ dieses Den-
ken, dal3 alles besser werde, da der Feind keine Schlacht mehr gewonnen habe, in Westmoreland
tief verhaftet war. Zum dritten zeigt diese Aussage, mit welch dehnbaren Begriffen Westmore-
land hier argumentiert. Eine “mgjor battle’, wie Westmoreland hier korrekterwei se aussagt, hatte
der Vietcong tatséchlich seit mehr als einem Jahr nicht mehr gewonnen. Da zum einen die Ge-
schichte des Krieges in Vietnam aber an Schlachten dieser Art eher arm ist, und es zum anderen
auch keine “major battle” brauchte, um den amerikanischen Truppen empfindliche Verluste zu-
zufligen, zeigt sich deutlich, wie sehr Westmorelands Argumentation als Mittel zur Beruhigung
fur die amerikanische Offentlichkeit gedacht war.

Dal? Westmorelands USA-Visite tatsachlich eher im Kontext des , Werbefeldzuges® fur den
Krieg asim Kontext von Routinebesprechungen zu sehen ist, zeigt der Umstand, dal3 Président
Johnsen selbst im Dezember 1967 in einem Interview mit dem Fernsehsender CBS die Argumen-
tation Westmorel ands aufgriff und um den Gesichtspunkt, der Feind wirde nun Mittel und Wege
suchen, den (Kampfes)Willen des amerikanischen Volkes zu brechen, erweiterte. Sekundiert
wurde diese Kampagne Johnsons zu ihrem Ende hin vom MACYV in Saigon. In einer kaum an-
ders als bizarr zu bezeichnenden Aktion wollten die Verantwortlichen vor Ort demonstrieren, wie
stabil die Sicherheitdage in Vietnam ist. Daher wurden mehrere Einheiten der amerikanischen
Streitkréfte in Vietham zusammengezogen und entlang des Highway 1, der wichtigsten stidviet-
namesischen Nord-Siid-Route, stationiert mit der Aufgabe, diese zu sichern. Daraufhin befuhr
der slidvietnamesische Vizeprasident Ky die Stral3e auf ihrer ganzen Lange. In seinem Gefolge
befanden sich, beinahe unnétig dies noch extra zu erwahnen, einige Journalisten. Was der Presse
alerdings verborgen blieb, war der Umstand, dal3 die Truppen, kaum hatte der Konvoi um Ky sie
passiert, von den Stral3e abgezogen wurden. Dies hatte natlrlich zur Folge, dald der VC die frei-
gewordenen Positionen entlang des Highway 1 wieder umgehend in Besitz nahm.®*

Der Erfolg dieser Kampagne war in den Meinungsumfragen an der Popularitét des Prasidenten
ablesbar, die um volle 11 Prozentpunkte stieg — obwohl die Kritiker des amerikanischen Engage-
ments in Vietnam kaum ruhigzustellen waren. Begleitet wurde die Kampagne, neben den schon
erwahnten Auftritten Westmorelands, von einer Presseoffensive, in der mehrere hochrangige Ver-
treter der Regierung, unter ihnen Dean Rusk und Walter Rostow, in Fernsehinterviews und Zei-

&2 Vgl. Hammond, William H.: Reporting Vietnam: Media and Military at War; Lawrence 1998, S. 105 — 107, im
folgenden zitiert als Hammond: Reporting Vietnam...,

&3 Zitiert nach Hammond: Reporting Vietnam..., S. 107

&4 Vgl. Hammond: Reporting Vietnam..., S. 107
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tungsartikeln Stellung zu dem Thema Vietnam nahmen.** Alle diese Interviews und Artikel
schlossen mit dem beinahe schon klassischen Argument der Beflrworter eines amerikanischen
Engagements in Vietnam: “They added that if the United States had failed to act to save South
Vietnam, all of Southeast Asia would by then have been in jeopardy.” **

4.25.2 Die, Tet-Offensive® vom Friihjahr 1968

Obwohl diese Kampagne von einem kaum in Zweifel zu ziehenden Optimismus der Zusténdigen
und Verantwortlichen kiindete, waren diese selbst nicht wirklich von der Botschaft ihrer Kampa-
gne, dal3 ales in bester Ordnung sei und die amerikanischen Truppen in Vietham auf dem Weg
zum Sieg seien, Uberzeugt. Parallel zu dieser Kampagne in den USA zog die NVA ca. 15.000
Mann vor dem Stutzpunkt der Marines von Khe Sanh zusammen. Am 21. Dezember traf sich
Prasident Johnson in Australien mit den Staatschefs mehrerer Alliierter. Dort erklérte er, dal3 er in
naher Zukunft einen grol3 angelegten Angriff des Vietcong und der nordvietnamesischen Armee
erwarte. Westmoreland verlegte bereits amerikanische Truppen in die nordlichen Provinzen Sud-
vietnams, da er befirchtete, die normalerweise dort stationierten Krafte wirden nicht ausreichen,
sollte der Feind mit massiven Angriffen Gber die Demilitarisierte Zone beginnen. Schlief3lich bot
die Belagerung von Khe Sanh eine Vorstellung von der Wucht eines solchen Angriffs. Aus die-
sem Grund ersuchte Westmoreland in Washington auch um die Genehmigung, die er auch er-
hielt, mit der Planung zum Einsatz taktischer Atomwaffen zu beginnen.®

Wie schwer die Kdmpfe um Khe Sanh waren, zeigt eine Reportage des amerikanischen Journa-
listen John T. Wheeler vom Februar 1968:

“...] The first shell burst caught the Marines filling sandbags. More exploding rockets sent
showers of hot fragments zinging. The Americans dove for cover. [...] Inside the bunkers the
Marines hugged their legs and bowed their heads, unconsciously trying to make themselves as
small as possible. The tempo of the shelling increased and the small opening to the bunker
seemed in their minds to grow to the size of a barn door. The 5000 sandbags around and over
the bunker seemed wafer thin. [...] There were no prays uttered aloud. Two men growled a
stream of profanity at the North Viethamese gunners who might out snuff their lives at any
moment. Near misses rocked the bunker and send dirt cascading down everyone's neck.
Outside the random explosions sent thousands of pounds of shrapnel tearing into sandbags
and battering already damaged messhalls and tent areas long ago destroyed and abandoned
for alife of fear and filth underground. Thisislife in the V Ring, a sharpshooters's term for the
inner part of the bull's eye. At Khe Sanh the V Ring for the North Viethamese gunners neatly
covers the bunkers of Bravo Company, 3 Reconnaissance Battalion. In three weeks, more
than half the company had been killed or wounded. It was recon's bad luck to live in an area
bordered by an ammunition dump, a flightline loading area, and the 26" Marine Regiment's
command post. [...]” %@

Die von Westmoreland und Washington erwartete Offensive fand indes nie statt. Stattdessen grif-
fen in den Abendstunden des 30. Januar 1968, als die stidvietnamesische Bevolkerung das Tet-
Fest beging, Einheiten des Vietcong und der Nordvietnamesischen Armee die grofderen Stadte
und Verwaltungszentren in den nordlichen Provinzen des Siidens an. In der Nacht vom 30. auf

5 Vgl. Hammond: Reporting Vietnam..., S. 107 — 108

&6 Hammond: Reporting Vietnam..., S. 108

&7 Vgl. Hammond: Reporting Vietnam..., S. 109, siehe auch Spector, Ronald H.: After Tet. The Bloodiest Year in
Vietnam; New York 1993, S. 1 -5, im folgenden zitiert als Spector: After Tet...,

&8 Zitiert nach Whedler, John T.: Lifein the V Ring; in: Bates, Milton J,; et al. [Hrsg.]: Reporting Vietnam, Ameri-
can Journalism 1959 - 1975; New York 2000, S. 327 — 328
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den 31. Januar weitete der Gegner seine Angriffe noch weiter aus. Die wichtigsten Stadte, Dorfer
und Strategic Hamlets des Siidens wurden gleichzeitig und koordiniert angegriffen. So attakier-
ten beispielsweise 8 Bataillone des Vietcong die alte Kaiserstadt Hué, wéhrend in Saigon der
Vietcong und dessen Sympathisanten beinahe alle wichtigen politischen Ziele angriffen, darunter
den Préasidentenpalast, den Flughafen und die amerikanische Botschaft.®*

Westmoreland hielt diese Angriffe fir eine Operation, um von dem lange erwarteten Grof3angriff
in der Zone des, an der DMZ stationierten, |. Corps abzulenken. Er interpretierte die Belagerung
von Khe Sanh als die entscheidende Operation, eben jenen lang erwarteten Grof3angriff, und die
Angriffe auf beinahe alle Stadte des Slidens als reines Ablenkungsmandver. Die Konzentration
des Gegners auf so sichtbare Ziele wie die amerikanische Botschaft in Saigon interpretierte
Westmoreland — richtigerwei se — als Wunsch, die Weltoffentlichkeit zu manipulieren. Der auffal-
lende zeitliche Zusammenhang zwischen der ,Alles wird gut”-Kampagne des Jahres 1967 und
der Tet-Offensive mit den Angriffen auf die amerikanische Botschaft blieb auch den Mitgliedern
des Saigoner Pressecorps nicht verborgen. Obwohl sich die Regierung in Washington wie auch
Westmoreland in Saigon eifrig um Schadensbekampfung bemuihten, wollte dies keiner der Re-
porter so richtig glauben. Die meisten hatten eher den Eindruck, dal3 Westmoreland “ seemed to
be mouthing platitudes while the wolf was at the gate.” *° Dementsprechend duster fiel auch die
Analyse der Journalisten aus. In ihren Artikeln und Berichten war die Rede davon, dai3 die USA
unvorbereitet angegriffen worden waren oder dal3 — dies war wohl zutreffender — diese Offensive
den Mythos von der aliierten Kontrolle Gber Siidvietham beschadigt hétte. Die New York Times
kam zu folgendem Schluf3: “ These are not the deeds of an enemy whose fighting efficiency has
“ progressively declined” and whose morale is “ sinking fast” , as United States military officials
put it in November.” ! Walter Cronkite, einer der wohl profiliertesten Fernsehjournalisten jener
Zeit und gewil3 kein Gegner die Krieges in Vietnam, fragte angesichts des gof3en Loches, dasin
der Mauer der amerikanischen Botschaft in Saigon klaffte, was eigentlich los sai: “ | thought we
were supposed to be winning this war” .2 Wie dramatisch und auch chaotisch die Lage in Wa-
shington war, zeigt die Tatsache, dal3 sich der PR-Stab des Prasidenten genétigt sah, am 1. Febru-
ar, einem Samstag, und auf einer improvisierten Pressekonferenz am Tag darauf zur Tet-Offensi-
ve Stellung zu nehmen. Auch dort wurden letzendlich nur as Plattitiiden kaschierte Durchhalte-
parolen verbreitet: Der Feind werde immer und immer wieder scheitern, da Amerika noch nie
aufgegeben habe.®*

Verglichen mit dem néchsten Thema, das die Tet-Offensive auf die politische Agenda bringen
sollte, waren die oben geschilderten Reaktionen der Presse geradezu harmlos. Am Morgen des 2.
Februar 1968 machte der AP-Photograph Edward ,,Eddie“ Adams ein Bild, das unsterblich wur-
de, ihm den Pulitzerpreis einbrachte und die ganze Fragwirdigkeit des amerikanischen Engage-
ments in Vietnam aufzeigte. Er fotografierte den Chef der slidvietnamesischen Polizei, Brigade-
general Nguyen Ngoc Loan, dabel, als er gerade einen gefangengenommenen Offizier des Viet-
cong erschol3. In einer kurzen Meldung, die AP mit dem Bild versandte, begriindete Loan diese
Tat damit, dal3 der Vietcong viele Amerikaner und viele seiner Landsleute umgebracht habe. Ne-
ben Adams war auch ein vietnamesischer Kameramann des amerikanischen Fernsehsender NBC

&9 Vgl. Hammond: Reporting Vietnam..., S. 109; Herring: America's Longest War..., S. 203 - 206
%0 Hammond: Reporting Vietnam..., S. 111

&1 Zitiert nach Hammond: Reporting Vietnam..., S. 112

82  Zitiert nach Hammond: Reporting Vietnam..., S. 112

3 Vgl. Hammond: Reporting Vietnam..., S. 112
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vor Ort und drehte die Exekution. Dieser Film lief am selben Abend, leicht geschnitten, in den
Nachrichten von NBC, trotzdem hintelief3 das Foto von Eddie Adams den bleibenderen Eindruck
— obwohl dieses Bild erst am néchsten Morgen in den Zeitungen erscheinen konnte.**

B
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Abbildung 30: Saigon, Vietnam, Feb. 1, 1968 — South Vietnamese national Police Chief Nguyen Ngoc Loan summarily exe-

cutes a suspected member of the Viet Cong caputred in Saigon during the communist Tet Offensive.

Photo: Edward , Eddie“ Adams / AP
Entnommen aus Alabiso et al.: Flash!..., S. 14

Die Reaktionen der Presse auf dieses Bild, das am 3. Februar in beinahe allem amerikanischen
Zeitungen abgedruckt wurde, waren gemischt. Einige Zeitungen versuchten, um eine Balance zu
wahren, das Bild in den Kontext der Gréueltaten des Vietcong und somit in den breiteren Kon-
text der auf beiden Seiten eskalierenden Gewalt zu stellen. Trotz dieser Versuche, die Gewaltté
tigkeiten beider Seiten gegeneinander aufzurechnen, gewann das Thema immer mehr Aufmerk-
samkeit. Am 19. Februar machten die New York Times und die Washington Post, sowie eine Rei -
he anderer Zeitungen mit einem Bild von AP auf. Es zeigte einen stidvietnamesischen Marinein-
fanteristen, wie er einen Gefangenen erschol3. Der dazu verdffentlichte Begleittext zitierte einen
namentlich nicht genannten amerikanischen Militérberater, der dem Reporter folgendes in den
Notizblock diktiert hatte:

“[...] Weusually kill the seriously wounded Viet Cong ... The hospitals are so full ... thereis no
room for the enemy ... (and) when you've seen five-year-old girls with their eyes blindfolded ...
and bullets in their brains, you look for revenge. | saw two little girls that dead (sic) yesterday.
One hour ago | shot a Viet Cong. [...]” ®®

%4 Vgl. Arnett: Einsatz des Lebens..., S. 307 — 309; Hammond: Reporting Vietnam..., S. 113
85 Zitiert nach Hammond: Reporting Vietnam..., S. 114 — 115
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Die Reaktionen der Bevolkerung auf diese Aussage, genauso wie auf Eddi Adams Photographie,
fielen erstaunlich moderat, wenn nicht sogar desinteressiert aus. Der Fernsehsender NBC, der
das Video dieser Exekution noch am gleichen Abend, ohne langatmigen Kommentartext, gesen-
det hatte, erhielt insgesamt 90 Zuschriften zu diesem Thema. Davon beklagten sich 65 Briefe-
schreiber, dal’ dieses Video , schlechten Geschmack® darstelle. Der Rest beschwerte sich ledig-
lich dartiber, dal3 dieses Video zu einer Zeit gelaufen sei, in der noch Kinder hétten zuschauen
konnen.®® Es hat den Anschein, als sei die Bevdlkerung schon soweit abgestumpft gewesen, dal?
diese Berichterstattung unter dem Aspekt, so sei eben Krieg, abgehakt worden war.

Die Kéampfe gingen indes mit unverminderter Harte weiter. In den Vororten Saigons lieferten
sich Einheiten der slidvietnamesischen Armee noch immer heftige Gefechte mit dem Vietcong.
Die Schéden, die die Offensive und die Versuche zur Riickeroberung der betroffenen Gebiete an-
richteten, waren verheerend. Nicht nur, dal3 ganze Ortschaften im Mekongdelta von sidvietna-
mesischen Truppen ausgepl indert wurden, ganze Stadte wurden beim Versuch, die Besatzer des
Vietcong auszurauchern, beinahe vollig zerstort. Die Presse berichtete Gber diese Rickerobe-
rungsversuche ausfuhrlich und nahm sich auch der Leiden der Zivilbevdlkerung an. Nachdem
der AP-Reporter Peter Arnett das Dorf Ben Tre, von dem die konzentrierte amerikanische und
stidvietnamesische Feuerkraft kaum etwas Ubrig gelassen hatte, besucht hatte, fragte er in seinem
Bericht: “ At what point do you turn your heavy guns and fighter bombers on your own city?
When does the infliction of civilian casualties become irrelevant as long as the enemy is des-
troyed?” ®’ Diese rhetorische Frage beantwortete er, indem er einen nicht naher genannten US-
Militérberater mit den Worten “It became necessary to destroy the town in order to saveit.” *® zi-
tierte. Dieses Zitat hatte zur Folge, dal? die militérische Fihrung um General Westmoreland extra
eine Untersuchungskommission einsetzte, die den Urheber dieses Zitats ausfindig machen sollte.
Es mag fur die perserve Logik dieses Krieges, die auch jenes Zitat illustriert, bezeichnend sein,
daid sich das MACV mehr Sorgen um den Urheber als um die Wirkung, die dieses Zitat haben
konnte, machte.

Auch in Hué und Khe Sanh gingen die Kampfe weiter. In Hué waren Einheiten der stidvietname-
sischen Marineinfanterie zusammen mit amerikanischen Marines dabel, die Stadt zurlickzuer-
obern. Diese Kampfe gerieten in dem Mal3e, wie die Marines immer weiter in der Stadt vorrick-
ten, zu immer heftigeren Hauserk&mpfen. Dieses zog natiirlich auch amerikanischer Reporter an,
die alerdings die stidviethamesischen Einheiten, die die Hauptlast der Kampfe trugen, weitge-
hend ignorierten und sich ganz auf die amerikanischen Marines konzentrierten. William Ham-
mond merkt hier aber berechtigterweise an, dai die amerikanische Offentlichkeit auch genau
dies von ihnen erwartete.®® Dadurch entstand aber in der Offentlichkeit der Eindruck, daf3 nur
die amerikanische Marineinfanterie in Hué kampfen wirde. Dieser Eindruck spiegelt sich auch
in Stanley Kubricks Spielfim ,Full Metal Jacket” wider, dessen zweiter Teil, nach dem Ausbil-
dungslager Parris Idand, in Vietham spielt und unter anderem die Tet-Offensive und die
Ruickeroberung Hués zeigt. Auch werden dort die Schrecken der Kriegsfihrung und die Gréuel -
taten an der Zivilbevdlkerung thematisiert.

8 Vgl. Hammond: Reporting Vietnam..., S. 115

87 Zitiert nach Hammond: Reporting Vietnam..., S. 115; siehe auch Arnett: Einsatz des Lebens..., S. 311 - 313
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i A AT
Abbildung 31: Television crewman film the fighting ac Hué.

Entnommen aus Hammond: Reporting Vietnam..., S. 117

Mehr noch als die Rickeroberung Hués war die Schlacht bzw. Belagerung von Khe Sang Thema
in den Medien. Eingedenk der Warnung Westmorelands, dal3 die Hauptbedrohung aus dem Nor-
den kadme, erkannten die Journalisten relativ bald, dal3 der Vietcong in Hué auf dem Rickzug sei,
die Marines in Khe Sang aber von Kréften des Vietcong umzingelt seien. Daher lag fir die Pres-
se die Annahme nahe, dal3 hier eine Entscheidungsschlacht, dhnlich der von Dien Bien Phu,
drohte. Président Johnson teilte diesen Eindruck nicht zuletzt deswegen, da das, was er zu dieser
Zeit am geringsten gebrauchen konnte, eine vernichtende Niederlage amerikanischer Truppen
war. Schliefdlich wuchs die Opposition gegen diesen Krieg in den USA beinahe t&glich und seine
eigene politische Zukunft war alles andere a's sicher. Westmoreland und sein Stellvertreter ver-
suchten Johnson zu beruhigen, indem sie ihm zeigten, was die Unterschiede zwischen Khe Sang
und Dien Bien Phu wéren: Die USA kénnten, im Gegensatz zu Frankreich, ihre Basis vollig aus
der Luft versorgen. Ferner konnten amerikanische B-52 Bomber die gegnerischen Stellungen
ganz nach Belieben unter Feuer nehmen. Westmoreland verbreitete nach auf3en hin Zuversicht,
hatte aber selber massive Zweifel, ob er, falls der Gegner eine GrolRoffensive in den Siiden star-
ten wirde, diese mit den ihm zur Verfigung stehenden Kréaften aufhalten kénne. Daher liel3 er
weiterhin im Geheimen an Planen arbeiten, die fur diesen Fall den Einsatz atomarer Waffen vor-
sahen. Problematisch war an diesen Planungsarbeiten die Geheimhaltung — es wuldten einfach zu
viele Betelligte, was hier geplant wurde. So meldete am 5. Februar ein anonymer Anrufer dem
Auswartigen Ausschul® des Senats, dal? der amerikanische Spezialist fur Atomwaffen zusammen
mit etlichen anderen Experten und Wissenschaftlern kiirzlich Stidvietnam besucht habe. Nach ei-
ner geheimen Sitzung des Auswartigen Ausschufes ging der demokratische Préasidentschaftsbe-
werber, Senator Eugene J. McCarthy, vor die Presse. Was folgte, war ein Aufschrel der Presse,
dem ein Aufschrei des Entsetzensin aller Welt folgte.®®°

80 \/gl. Hammond: Reporting Vietnam..., S. 118
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Unterdessen wurde die Lage in Khe Sang immer bedrohlicher. In der Berichterstattung nahmen
die Ereignisse in Khe Sang immer breiteren Raum ein. So waren beispielsweise 38 Prozent aller
Berichte, in denen AP von aul3erhalb Saigons berichtete, Berichte aus Khe Sang. Auch in den
amerikanischen Printmedien war Khe Sang das Top-Thema unter den Berichten aus Vietnam.
Zum ersten Mal Ubertraf das Fernsehen jedoch die Printmedien in der Aufmerksamkeit, die sie
dem Ereignis schenkten.®® Dabei steckten die Fernsehteams vor Ort in einem schweren Dilem-
ma: “ Constrained by the nature of television to show action but unable to feature combat be-
cause none occurred within camera range, many reports featured the damage the enemy was
causing to the marines while neglecting the havoc American artillery and B-52's were inflicting
on the besiegers.” ®? Dabei Ubertraten sie, um der Dramatik willen, oftmals die Grenzen des gu-
ten Geschmacks. So verstieg sich ein Reporter des Fernsehsenders CBS zur Aussage: “Here the
North Viethamese decide who lives and who dies [...] and sooner or later they will make the
move that will seal the fate of Khe Sang.” *

Teilweise Ubertrieben die fur das Fernsehen tdtigen Korrespondenten, um des Effektes willen,
heftig. So wurden beispielsweise die Zahlen der verlorengegangen Flugzeuge und Helikopter, die
durchaus — angesichts der Grof3e der Operationen — im Rahmen lagen, zu einem Symbol aufge-
bauscht, das nicht seiner aktuellen Bedeutung entsprach. So beschrieb ein Journalist des Fernseh-
senders ABC eine Gruppe von 18-jdhrigen Marines, die darauf warteten, aus Khe Sang ausgeflo-
gen zu werden, damit, dal3 sie zur Zeit nur ein Ziel hétten: “[...] to become nineteen — a final
dash across the runway into ... cargo planes for a flight back to the world.” ®* Jener Reporter
fuhr mit dem omindsen Hinwels auf die Landebahn fort, dort lagen “the skeletons of cargo
planes that didn't make it.” ®° Das Jahr 1968 sollte somit zum blutigsten Jahr des amerikanischen
Engagements in Vietnam werden. In den Wochen und Monaten nach der Tet-Offensive waren,
wie die folgende Graphik zeigt, mehr Tote und Verwundete zu beklagen als in den Jahren zuvor.
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Abbildung 32: Amerikanische Verluste fiir die Monate Februar bis Mai 1968, wie sie von Situation Room des White House zusammengestellt wurden.
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4.2.5.3 Der Fdl Viethams an den Kommunismus

Die Tet-Offensive mag zwar fur den Vietcong ein militérischer Fehlschlag gewesen sein, die
Auswirkungen auf die amerikanische Innen- wie AulRenpolitik waren jedoch weitaus gravieren-
der und folgenreicher, als dies zuerst den Anschein haben mochte. Der erste, der den Schockwel -
len, die die Tet-Offensive ausgel 6st hatte, zum Opfer fiel, war der Kommandeur aler Streitkrafte
in Stdvietnam, William Westmoreland. Prasident Johnson verkindete am 28. Mé&rz 1968, dal3
Westmoreland der neue Chairman der Joint Chiefs of Staff werden sollte. Diese Beforderung
zum ranghdchsten amerikanischen Soldaten war in Wirklichkeit nicht mehr als eine schlecht ka-
schierte Suche nach Alternativen. Da Johnson Westmoreland nicht wegen Unfahigkeit entlassen
oder wegen Feigheit vor dem Feind anklagen konnte, war diese Beforderung, also Westmoreland
gewissermal3en wegzuloben, die einzige Moglichkeit, einen anderen Befehlshaber in Vietnam
einzusetzen.®® Wenige Tage spater, am 31. Méarz 1968, kiindigte Johnson am Ende einer Rede
Uber “Peace in Vietnam and Southeast Asia’ an, dal? er nicht mehr fir das Amt des Prasidenten
der Vereinigten Staaten von Amerika kandidieren werde:

»|...] For 37 yearsin the service of our Nation, first as a Congressman, as a Senator, and as
Vice President, and now as your President, | have put the unity of the peoplefirst. | have put it
ahead of any divisive partisanship. And in these times as in times before, it is true that a house
divided against itself by the spirit of faction, of party, of region, of religion, of race, is a house
that cannot stand. There is division in the American house now. Thereis divisiveness among us
all tonight. And holding the trust that is mine, as President of all the people, | cannot disregard
the peril to the progress of the American people and the hope and the prospect of peace for all
peoples. [...] With America’'s sonsin the fields far away, with America’s future under challenge
right here at home, with our hopes and the world's hopes for peace in the balance every day; |
do not believe that | should devote an hour or a day of my time to any personal partisan causes
or to any duties other than the awesome duties of this office — the Presidency of your country.
Accordingly, | shall not seek, and | will not accept, the nomination of my party for another
term as your President. [...]“ %’

Aus den Wahlen im November 1968 ging daher erwartungsgemaf3 der republikanische Prasident-
schaftskandidat, Richard Nixon, as Sieger hervor. Nixon hatte wahrend des Wahlkampfes be-
hauptet, einen Plan zur Beendigung des Krieges zu haben. Es scheint klar, daf3 Nixon, selbst
wenn er diesen Plan wirklich in der Hinterhand gehabt haben sollte, den Krieg nicht sofort been-
den konnte. Ein sofortiger Ruickzug ist zwar eine gerne gestellte Forderung der Opposition, in
der Praxisist ein solcher Riickzug aber kaum durchfihrbar. Einem solchen Unternehmen stehen
in erster Linie logistische Griinde entgegen. Ferner ist ein sofortiger Riickzug immer mit erhebli-
chen politischen Implikationen behaftet, die im Kontext des Kalten Krieges einen solchen Riick-
zug schier unmoglich machten. Daher waren die meisten Amerikaner auch gerne bereit, ihm aus-
reichend Zeit zuzugestehen, um diese Exit-Strategie entwickeln zu kénnen. Die Grundziige die-
ser Strategie verkiindete Nixon in einer Rede, die am 3. November 1969 live aus dem Oval Offi-
ce Ubertragen wurde. Nach einer eher allgemein gehaltenen Einleitung beginnt Nixon mit der
Schilderung der Lage inVietnam, wie er sie bel seinem Amtsantritt vorgefunden habe:

“I...] Now, let me begin by describing the situation | found when | was inaugurated on
January 20.

«  Thewar had been going on for 4 years.

- 31,000 Americans had been killed in action.

«  Thetraining program for the South Viethamese was behind schedule.

86 \/gl. Arnett: Einsatz des Lebens..., S. 315
%7  Rede des amerikanischen Prasidenten Lyndon B. Johnson an die amerikanische Nation (iber ,, Peace in Vietnam
and Southeast Asia’ vom 31. Mé&rz 1968; Gettleman et al.: Vietnam and America..., S. 401 —409
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. 540,000 Americans were in Vietham with no plans to reduce the number.

. No progress had been made at the negotiations in Paris and the United States had not put
forth a comprehensive peace proposal.

«  The war was causing deep division at home and criticism from many of our friends as
well as our enemies abroad.

In view of these circumstances there were some who urged that | end the war at once by

ordering the immediate withdrawal of all American forces.

From a political standpoint this would have been a popular and easy course to follow.[...]” %

Nixon fahrt dann mit der Schilderung fort, wie es zum amerikanischen Engagement in Vietnam
gekommen sei, und stellt dann die rhetorische Frage, wie denn nun dieser Krieg zu beenden sei.
Den Befurwortern eines sofortigen Rickzugs nimmt er mit den bereits oben angedeuteten Argu-
menten die Basis ihrer Argumentation: “ In January | could only conclude that the precipitate
withdrawal of American forces from Vietnam would be a disaster not only for South Vietnam but
for the United States and for the cause of peace.” °®° Danach geht er detailliert auf die Griinde,
warum diese Forderung politisch unklug und unpraktikabel sei, ein. Fir Stidvietham sei ein sol-
cher Rickzug ein einziges Unglick, da dies eine sofortige Machttibernahme der Kommunisten
bedeuten wiirde und diese furchterliche Rache an der Bevdlkerung nehmen wirden. Als Beispiel
fUhrt er die, von den Einheiten der NVA und des Vietcong bei den Kampfen um Hué wahrend der
Tet-Offensive begangenen, Graueltaten an. Ferner konnten sich die USA nicht von jetzt auf
gleich aus Vietnam zurtickziehen, da dies dem Eingesténdnis einer Niederlage gleichkame und
damit der Ruf der USA weltweit auf dem Spiel stiinde: “ For the United States, thisfirst defeat in
our Nation's history would result in a collapse of confidence in American leadership, not only in
Asia but throughout the world.” °° Nixon fahrt mit der Schilderung der Maznahmen fort, die er
seit seiner Amtstibernahme getroffen habe, um Bewegung in den festgefahrenen Friedensprozel3
Zu bringen. Er zitiert dabel ausfihrlich einen Brief, den er Mitte Juli 1969 Uber einen Mittels-
mann an Ho Chi Minh geschrieben habe. Die Antwort Ho Chi Minhs wird von Nixon interessan-
terweise aber nicht zitiert. Er verweist an dieser Stelle darauf, dald der Wortlaut des Briefes der
Presse zur Verfiigung gestellt wurde. Danach folgt eine eindeutige Schuldzuweisung an die nord-
viethamesische Seite, die ale Friedensbemiihungen blockieren wirde. Der Président kindigt
daraufhin eine Veranderung in der amerikanischen Auf3enpolitik an, die in Zukunft weitere ,, Viet-
nams* verhindern solle. Nebenbei liefert er eine interessante Erklérung fir den Einsatz dieser
grol3en amerikanischen Streitmacht in Vietnam:

“I..] We Americans are a do-it-yourself people. We are an impatient people. Instead of
teaching someone else to do a job, we like to do it ourselves. And this trait has been carried
over into our foreign policy. In Korea and again in Vietnam, the United States furnished most
of the money, most of the arms, and most of the men to help the people of those countries
defend their freedom against Communist aggression.[...]” ©™

Daher sei es Prinzip seiner Regierung, ale Verpflichtungen, die aus den bestehenden Bindnissen
erwichsen, zu erfillen. Es sei aber nicht die Aufgabe der USA, fir alle Lander die Freiheit zu
verteidigen:

%8  Rede des amerikanischen Prasidenten Richard Milhouse Nixon Uber die, Viethnamisierung® des Kriegesin Viet-
nam vom 3. November 1969; in: Gettleman et a.: Vietnam and America..., S. 436 - 445

%°  Rede des amerikanischen Prasidenten Richard Milhouse Nixon Uber die, Vietnamisierung® des Kriegesin Viet-
nam vom 3. November 1969; in: Gettleman et a.: Vietham and America..., S. 436 - 445

60 Rede des amerikanischen Prasidenten Richard Milhouse Nixon Uber die, Vietnamisierung® des Kriegesin Viet-
nam vom 3. November 1969; in: Gettleman et a.: Vietnam and America..., S. 436 - 445

1 Rede des amerikanischen Préasidenten Richard Milhouse Nixon Uber die, Vietnamisierung® des Kriegesin Viet-
nam vom 3. November 1969; in: Gettleman et a.: Vietnam and America..., S. 436 - 445
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“I...] The defense of freedom is everybody's business not just America's business. And it is
particularly the responsibility of the people whose freedom is threatened. In the previous
administration, we Americanized the war in Vietham. In this administration, we are
Vietnamizing the search for peace. [...]” ©2

Nixons Plan zur Vietnamisierung sah vor, die bis dahin wenig effektiv agierende stidvietnamesi-
sche Armee soweit aufzurtisten und auszubilden, dal3 sie in die Lage versetzt wirde, den Kampf
gegen die Einheiten von Vietcong und NVA selbstéandig, ohne weiteres amerikanisches Eingrei-
fen, zu fuhren. Das amerikanische Engagement in Vietnam sollte also zu einem ehrenhaften
Ende gebracht werden. Das Konzept der Vietnamisierung erlaubte es den USA, sich ohne Ge-
sichtsverlust aus Vietnam zuriickzuziehen, ohne gleichzeitig den Sturz der stidvietnamesischen
Regierung zu riskieren, und so eine sofortige kommunistische Machtibernahme in Siidvietham
zu verhindern.

Wie sehr das Konzept der Vietnamisierung auf ténernen Fuf3en stand, zeigte sich gegen Ende des
Jahres 1974. Die amerikanischen Einheiten waren zu diesem Zeitpunkt bis auf wenige Logistik-
einheiten und Marines, die unter anderem die amerikanische Botschaft in Saigon beschiitzen, ab-
gezogen. Die slidvietnamesi schen Einheiten konnten dem Druck der nordvietnamesi schen Offen-
siven kaum noch standhalten, so dal? bereits weite Teile Slidviethams de facto unter nordvietna-
mesischer Kontrolle standen. In den ersten Wochen des Jahres 1975 ging die Offensive der NVA
weiter, so dal3 Anfang April alle wichtigen Stadte Stdvietnams, mit Ausnahme Saigons, unter
Kontrolle der Nordvietnamesen standen. Die letzte Stadt vor Saigon, Bien Hoa, etwa 20 km
Luftlinie von Saigon entfernt, drohte um den 20. April 1975 an die NVA zu falen. Der bevorste-
hende Fall von Saigon sollte fur viele der Korrespondenten, die wéhrend der letzten Jahre Uber
diesen Krieg berichtet hatten, zum Schlufkapitel des Krieges und damit auch zum Schluf3kapitel
eines Tellsihres Lebens und ihrer Karriere werden.

Abbildung 33: Baigon, April 27th, 1975 — Col. Ba holds press conference at North Vietnamese compound at
Ton San Nhut.

Photo: Dirck Halstead / Life
heep://www.digitaljournalist.org/issue0005/images/5-2.jpg (Letzter Zugriff: 15. 07. 2008)
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4.3 Zwischenfazit

Wenn aber das ,, Zeitalter des Totalen Krieges* mit dem 2. September 1945, dem Datum der japa-
nischen Kapitulation vor Douglas MacArthur auf dem Schlachtschiff “USS Missouri” in der
Bucht von Tokio, endet, stellt sich die Frage, welcher Typus von Kriegen danach kam. Die klas-
sischeDefinition dieser Kriegsist die des ,,begrenzen Krieges*. Dieser Begriff, eingefihrt als Ab-
grenzung zum Phanomen des,, Totalen Krieges®, beschreibt einen Krieg, der in seiner Reichweite
und seinem Ziel, aber nicht unbedingt auch in seinen Auswirkungen, beschrénkt ist:

» -] Snce 1945 large-scale conventional, interstate war has been limited almost entirely to
one part of the world. Shaped like a huge sickle, it starts in the Eastern Mediterranean (the
Balkans), passed through the Middle East and the Horn of Africa, extends through the Persian
Gulf to South Asia, and reaches by way of Vietham all the way to Korea. Again proceeding
from west to east, the List opens with the two Balkan wars of 1992-99. It also includes the six
Arab-lsraeli wars of 1948, 1956, 1967, 1970, 1973, and 1982; the war between Ethiopia and
Somalia; the two Gulf wars of 1991 and 2003, plus the Iran-Iraq War of 1980-88; the three
Indo-Pakistani wars of 1947-48, 1965, and 1971; the 1961 Indo-Chinese War; the 1979
Chinese Invasion of Vietham; and, of course, the Korean War of 1950-53. Thus, the total
number of wars waged in this region stands at eighteen. By contrast, and disregarding one or
two Latin American "wars' that broke out over such things as a football match between
Honduras and El Salvador, elsewhere in the world there has been only one real war: the one
waged by the British and the Argentines over the Falkland Islands in 1982. However, since
1945 no first-, or second-rate powers ever engaged in more than border skirmishes against each
other. [...]%"

Der erste Krieg, der nach diesem Prinzip ausgefochten wurde, war der Krieg in Korea. An ihm
lassen sich die GesetzméRigkeiten eines solchen begrenzten Krieges studieren: Auf seiten der
Streitkréfte unter FUhrung der Vereinten Nationen und MacArthurs waren die Kriegsziele massiv
begrenzt: MacArthurs eigentlicher Auftrag lautete, die nordkoreanischen Angreifer hinter die De-
markationslinie des 38. Breitengrades zurtickzudrangen. Der hierfir notwendige Kréfteansatz
war vor alem durch den akuten Mangel an Persona und den Zustand der amerikanischen Trup-
pen in Japan limitiert. Die Kriegsfihrung der nordkoreanischen Seite hingegen — und dies zeigt
deutlich, dal3 der Begriff des , begrenzten Krieges* ebenfalls einen weiten Spielraum an Defini-
tionen und Grundbedingungen aufweist — war alles andere al's begrenzt. Spatestens mit dem Ein-
greifen Chinas fuhrte Nordkorea einen unbegrenzten und in Ansétzen totalen Krieg gegen die
Streitkrafte der Vereinten Nationen und Sudkoreas.

Die Berichterstattung Uber diesen Krieg war nur beschrénkt moglich. Dies lag vor alem an der
rigiden Pressepolitik Douglas MacArthurs, aber auch an den miserablen Kommunikationsbedin-
gungen der damaligen Zeit.

Auch der Indochina-Krieg wurde seitens der franzdsischen Regierung und spéter auch seitens
der amerikanischen Regierung nur als limitierter Krieg gefuhrt, wahrend die Viet Minh die Un-
terstiitzung der Bevolkerung ausnutzten bzw. einforderten und so einen, zumindest dem An-
schein nach, totalen Krieg gegen die franzdsischen Besatzer fuhrten. Die Erfahrungen, die die
franzosischen Soldaten machten, die auf der Klstenstrale Nr. 1, der ,rue sans joie", Versor-
gungsgUter transportieren muféten und dabei immer wieder das Ziel von Angriffen aus dem Hin-
terhalt wurden, hielt der amerikanische Journalist, Bernhard B. Fall, in seinem Buch ,Street
Without Joy“ fest. Die Geschichte der franzdsischen Niederlage von Dien Bien Phu zeigt deut-

%2 van Creveld, Martin: The Changing Face of War. Combat from the Marne to Irag; New York 2008, S. 187; im
folgenden zitiert als van Creveld: Changing Face of War ...,
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lich, wie sehr die meisten Journalisten bereit waren, sich von dem Offensichtlichen tduschen zu
lassen. Sie dtilisierten die Festung von Dien Bien Phu zur uneinnehmbaren Festung herauf, die
jedem Versuch der Eroberung durch die Viet Minh standhalten wirde. Was im Mittelalter, als
noch gewaltige Ritterheere aufeinanderprallten, funktioniert haben mochte, wiirde, dessen waren
sich die meisten Reporter sicher, auch noch im Jahre 1954 funktionieren. Dabei hétte selbst den
militérisch Unbedarftesten unter ihnen auffallen kdnnen, an welch seidenem Faden die ganze
Festung hing. Die Bewdlkung, die wahrend der Belagerung eine ausreichende Versorgung aus
der Luft beinahe vollsténdig unméglich machen sollte, bestand ja nicht erst mit dem Beginn der
Schlacht um Dien Bien Phu. Erschwert wurde eine kritische Sicht auf dieses gesamte Abenteuer
dadurch, dal3 gerade die franztsischen Reporter immer dem Druck der Heimat ausgesetzt waren,
eine Siegesperspektive zu vermitteln.

Der amerikanische Krieg in Vietnam, von dem Historiker George C. Herring nicht ohne Grund
als* Americaslongest war” bezeichnet, ist vielleicht das extremste Beispiel fur die Ausmalie, die
ein begrenzter Krieg trotzdem erreichen kann. Auch hier zeigt sich wiederum, dal3 die gegneri-
sche Seite, der Vietcong und die nordvietnamesische Armee, eher einer totalen Kriegsfuhrung
zuneigten. Der vom Hamburger Historiker Bernd Greiner zitierte Ausspruch amerikanischer Gl's
“ There was more if it in Vietnam” °”* verweist nicht nur auf die Ereignisse des Krieges, die mit
aul3erordentlicher Harte gefuhrten Kampfe und die widrigen Lebens- und Umweltbedingungen,
sondern auch auf die Berichterstattung tUber diesen Krieg. Niemals zuvor wurde so viel und so
ausfuhrlich Uber einen Krieg berichtet. Zum ersten Mal in der Geschichte der Kriegsberichter-
stattung war es moglich, mit nur minimaler Zeitverzogerung Filmaufnahmen der zum ersten Mal
grof¥flachig eingesetzten Fernsehteams in den abendlichen Hauptnachrichtensendungen zu sehen.

“[...] The Vietnam War was complicated by factors that had never before occured in America’'s
conduct of a war. ... The American news media had come to dominate domestic opinion about
its purpose and conduct. ... In each night's TV-news and each morning's paper the war was
reported battle by battle, but little or no sense of the underlying purpose of the fighting was
conveyed. Eventually this contributed to the impression that we were fighting in military and
moral quick sand, rather than toward an important an worthwhile objective. More than ever
before, television showed the terrible human suffering and sacrifice of war. Whatever the
intention behind such relentless and literal reporting of the war, the result was a serious
demoralizing of the home front, raising the question whether America would ever again be
able to fight an enemy abroad with unity and strength of purpose at home.” ¢

Der Effekt, den diese breite Berichterstattung auf die Heimatfront hatte, darin ist Daniel Hallin
zuzustimmen, war verheerend. Nicht nur, dal’ gewissermal3en jeden Abend zu sehen war, wie
brutal und verlustreich die Kampfhandlungen waren, sondern auch die Tatsache, dal3 viele der
Berichte in den Medien ein vollkommen anderes, wesentlich dustereres Bild von der Lage in Vi-
etham zeichneten als die offiziellen Berichte und Verlautbarungen, taten ein Ubriges, diesen
Krieg extrem unpopulér zu machen.

Jeder Versuch der amerikanischen Regierung, der kritischen Presse und der negativen Berichter-
stattung Herr zu werden, war dadurch zum Scheitern verurteilt, dal3 es niemals eine offizielle
Kriegserklarung des Kongresses gab, in deren Folge man strikte Zensurmal3nahmen verhangen
konnte. So blieb der Regierung nur die wesentlich ineffizientere und nicht wirklich aussichtsrei-
che Alternative, tiber die Pressebiiros vor Ort und die Chefredakteure daheim, eine Anderung der
Berichterstattung herbeizufiihren; ein Unterfangen, das niemals wirklich Aussicht auf Erfolg hat-
te.

& Greiner: Blutpumpe..., S. 167
75 Richard Nixon zitiert nach Hallin: Uncensored War..., S. 3
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5 Kriege nach Ende desViethamkrieges, 1975 bis 1990

Zu den Erkenntnissen, die Militérs in aller Welt aus dem Krieg in Vietham gewonnen hatten,
z&hlte unter anderem jene von der Macht der Presse und der Macht der offentlichen Meinung. Zu
den vielen Mythen, die sich um den Krieg in Vietnam ranken, gehort jener Mythos vom enormen
negativen Einflul der amerikanischen Journalisten auf die Moral der Heimatfront.®”® Diese Art
von amerikanischer , Dolchstof3legende” in etwa dem Argumentationsmuster: ,, Der Vietcong hat
uns nieim Felde besiegt” folgend, hdt sich bis heute. Die Lehre, die die militarischen Befehlsha-
ber, aber auch die Politiker in aller Welt daraus gezogen hatten, war, zukinftig zu verhindern,
dass Berichterstatter in kommenden Kriegen, analog zu Vietnam, ohne jegliche Kontrolle auf den
Schlachtfeldern herumspazieren.

5.1 Der Krieg um die Falkland-Inseln

Als argentinische Truppen am 2. April 1982 auf den, der argentinischen Ostkiiste vorgelagerten
und a's Kronkolonie zum britischen Konigreich gehtrenden, Falkland-Inseln®” einmarschierten,
war das Erstaunen in der Welt grof3. Nicht nur, dal3 die Existenz dieser Inseln den meisten Men-
schen nicht einmal bekannt war, so war auch der bis dahin latent schwelende Konflikt zwischen
Argentinien und England, der auf der politischen Agenda irgendwo zwischen “ neither important
enough to solve nor unimportant enough to forget” ¢ lag, weitgehend unbeachtet von der Of-
fentlichkeit geblieben.®™

Bel den Fakland-Inseln handelt es sich um zwei grof3e Inseln, Ost- und West Falkland, und ca.
200 kleinere Inseln mit einer Gesamtflache von 12173 km?. Damit ist diese Inselgruppe nur et-
was kleiner als Wales. Dieses Archipel liegt ca. 750 km nordéstlich von Kap Hoorn mitten im
Sldatlantik, mit 1800 km Entfernung liegen die Inseln ndher an Buenos Aires, wahrend die Ent-
fernung zwischen London und der Inselgruppe etwas 12000 km betragt.®® Zum Zeitpunkt der In-
vasion lebten auf den Inseln etwa 1800 Personen. Die Mehrheit der Einwohner kam, einem Zen-

% Vgl. Klein, Lars; GrofRter Erfolg und schwerstes Trauma. Die folgenreiche Idee, Journalisten hétten den Viet-
namkrieg beendet; in: Daniel, Ute [Hrsg.]: Augenzeugen. Kriegsberichterstattung vom 18. bis zum 21. Jahrhun-
dert; Gottingen 2006, S. 193 — 216; im folgenden zitiert als Klein: Grofdter Erfolg und schwerstes Trauma...

77 Im argentinischen bzw. spanischen Sprachgebrauch ist von den , Islas de las Malvinas* die Rede. Siehe Billing,
Peter: Der Falkland-Malwinen-Konflikt. Ursachen - Hintergriinde - L 6sungsperspektiven; London 1983, S. 73 —
83; im folgenden zitiert als Billing: Falkland-Konflikt...,

678  Zitiert nach Schmelter-Muhle, Ulrike: Krieg im Siidatlantik. Die Politik der USA im Falklandkonflikt von 1982;
Frankfurt / Main, Berlin, Bern 1996, hier S. 44; im folgenden zitiert als Schmelter-Muhe: Krieg im
Siidatlantik...,

67 Siehe Ruloff, Dieter: Wie Kriege beginnen. Ursachen und Formen; Miinchen 20043, S. 143, im folgenden zitiert
als Ruloff: Kriege beginnen..., siehe auch Oehrlein, Josef: Der verdrangte Kampf um die Malvinen. Vor 25 Jah-
ren zettelte der argentinische Diktator Galtieri den Falkland-Krieg gegen Grof3britannien an; in: Frankfurter All-
gemeine Zeitung 77 / 31. Mérz 2007; S. 6, im folgenden zitiert als Oehrlein: Verdrangter Kampf um die Malvi-
nen...,

0 vgl. Billing: Falkland-Konflikt..., S. 68
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sus des Jahres 1980 zufolge, auf den Inseln zur Welt. In der Hauptstadt der Inselgruppe, Port
Stanley, wohnten zu diesem Zeitpunkt ca. 1050 Einwohner. Haupteinnahmequelle der Einwohner
ist die Schafzucht.®
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Abbildung 34: Politische Karte der Falkland-Inseln

Entnommen aus http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/c/cO/Falklandinseln_karte.svg (Letzter Zugriff: 15. 07. 2008)

5.1.1 Historischer Kontext

Der historische Hintergrund der argentinischen Invasion von 1982 stellt sich wie folgt dar: Die
Falkland-Inseln waren schon seit langer Zeit Streitobjekt zwischen den verschiedensten Méch-
ten. Bereits lange bevor Argentinien als Staat existierte, gab es Streit um die territoriale Zugeho-
rigkeit der Falkland-Inseln. Wer wann genau die Inselgruppe der Falkland-Inseln entdeckt hat,
|&3t sich heute nicht mehr genau rekonstruieren. Als terminus post quem &t sich das Jahr 1502
festhalten, als dieses Archipel auf einer der Expeditionsreisen Amerigo Vespuccis gesichtet wor-
den sei. Weitere mogliche Sichtungen danach erfolgten durch Ferdinand Magellan (Sichtung
1519 / 1520), die spanischen Seefahrer Esteban Gomez (1520), Simon de Alcazaba (1535) und

81 Vgl. Billing: Falkland-Konflikt..., S. 68 — 69, einem Zensus des Jahres 2001 zufolge Ieben 2391 Menschen auf
den Falklandinseln, entnommen aus Special Committee on the Situation with regard to the Implementation of
the Declaration on the Granting of Independence to Colonial Countries and Peoples. Falkland Islands (Mal-
vinas). Working Paper prepared by the Secretariat, 11. April 2006; Drucksache der Generalversammlung der
Vereinten Nationen A/AC.109/2006/17
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Camargo (1540), die britischen Entdecker John Davis (1592) und Sir Richard Hawkins (1594),
sowie den hollandische Seefahrer Sebald de Weert (1600).Alle diese Sichtungen geschahen mehr
oder minder zuféllig, die meisten Schiffe waren in der Magellanstral3e unterwegs, als sie in See-
not gerieten und auf dem Weg nach Europa an jenem Archipel vorbeikamen. Die Magellanstral3e
gilt mit ihrem ,, komplizierte[n] System der Winde und Stromungen sowie den] vielen Untiefen
und d[em] allgemein hartefm] Klima“®? as navigatorisch extrem anspruchsvolle Route und
auch heute noch als eine der gefahrlichsten Wasserstralzen der Welt.%

Erst im Jahre 1690 befuhr der britische Kapitén John Strong mit seinem Schiff , Welfare" den
langen Kanal zwischen den beiden Hauptinseln. Diesem Kanal gab er, dem damaligen Schatz-
meister der Royal Navy und spaterem Ersten Lord der Admiralitét, Viscount Falkland, zu Ehren
den Namen Falkland. Dabei legte Strong am 17. Januar des Jahres 1690 zum ersten Mal auf e-
ner der Inseln an — allerdings ohne diese Insal fir die britische Krone in Besitz zu nehmen.®

Die néchsten Menschen, die ihren Fuld auf die Insel setzten, waren franzdsische Walfanger, die
dort wahrend der Jagdsaison ihr Standquartier hatten. 1764%° griindete der Franzose L ouis Antoi-
ne de Bougainville auf der Ostinsel eine Kolonie mit 17 aus Kanada vertriebenen Franzosen so-
wie einigen Auswanderern aus der Gegend um Saint Malo. Louis Antoine de Bougainville war
der , erste, der im Dunkel der Geschichte der Entdecker und Entdeckungen auszumachen ist,
und zugleich die Voraussetzungen fur eine nach damaligen Volkerrecht anerkannten Rechtser-
werb auf den Falklandinseln schuf “ %, Die Auswanderer gaben dem Archipel den Namen , Les
Nouvelles Malouines*®” und erbauten zudem einen Hafen, dem sie den Namen Port Saint Louis
gaben.®® Die spanische Krone erfuhr jedoch bald von dieser Landnahme und protestierte — basie-
rend auf der von Papst Alexander V1. erlassenen Bulle , Inter Cagetera* von 1493%° und dem Ver-
trag von Tordesillas von 1494 — gegen die franzosi sche Inbesitznahme.®® Mit diesem Protest ver-
bunden ist das Angebot, eine Kompensationszahlung in Hohe von 25000 £ zu leisten. Die fran-
z0sische Seite ging nur zogerlich auf dieses Geschéft ein und Gbergab erst zum 1. April des Jah-
res 1767 die Inselgruppe formell an Spanien. Die bestehende Siedlung wurde von den Spaniern
Ubernommen und unter die Verwaltung eines Gouverneurs gestel [t.5"

2 Meister: Krieg um die Falkland-Insaln..., S. 7

83 Vgl. Schmelter-Miihe: Krieg im Siidatlantik..., S. 30 — 31, Billing: Falkland-Konflikt..., S. 73; Meister: Krieg
um die Falkland-Inseln..., S. 2—-8

%4 Vgl Billing: Falkland-Konflikt..., S. 73, Meister: Krieg um die Falkland-Insdln..., S. 8, Freedman, Lawrence:
Britain and the Falklands War; Oxford 1988, S. 18, im folgenden zitiert als Freedman: Britain and the Fal-
klands..., siehe auch Thatcher, Margaret: Downing Street No. 10. Die Erinnerungen; Dusseldorf, Wien, New
York 1993, S. 258, im folgenden zitiert als Thatcher: Downing Street No. 10...,

5 | aut Billing nahm de Bougainville die Insel formell firr die franzésische Krone in Besitz, vgl. Billing: Falkland-
Konflikt..., S. 75. Meister und Billing sind sich lediglich iber das Jahr 1764 einig. Uber das Datum der genauen
Landung bzw. Landnahme herrscht bei den Autoren grof3e Uneinigkeit, ihre Angaben differieren um drei Mona-
te. Meister gibt den 31. Januar 1764 as Grindungsdatum an, wahrend Billing den 5. April des gleichen Jahres
angibt.

686  Zitiert nach Schmelter-Muhe: Krieg im Stdatlantik..., S. 31

%7 Daraus wurde durch Hispanisierung dieses Namens die heutige spanische Version , Islas Malvinas®. Im folgen-
den werden die Begriffe ,, Falklandinseln* und ,, Malvinen / Malvinas* synonym verwandt.

8 Vgl. Billing: Falkland-Konflikt..., S. 74, Meister: Krieg um die Falkland-Inseln..., S. 8

6 pgpst Alexander V1. legte mit dieser Bulle eine imaginére Linie fest, die 100 Seemeilen westlich der Azoren und
den Kap Verdischen Inseln verlief. Spanien sollte alle Lande westlich und Portugal alle Lande 6stlich dieser Li-
nie erhalten, vgl. Schmelter-Mihe: Krieg im Stdatlantik..., S. 30

%0 Zu den juristischen Aspekten der spanischen Position siehe Hillekamps, Bernd: Der Streit um die Falklandin-
seln; Bonn 1978, S. 54 — 58, im folgenden zitiert as Hillekamps. Streit um die Falklandinseln...,

®1 vgl. Billing: Falkland-Konflikt..., S. 75
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England als aufstrebende Seemacht versuchte nun auch, eine Operationsbasis im Sidatlantik zu
bekommen. Die allgemeine politische Situation begiinstigte dieses Vorhaben, denn der Einflufld
der Seeméchte Portugal und Spanien begann, nicht zuletzt durch die seitens der englischen Kro-
ne geduldete Piraterie, allmahlich zu schrumpfen. So konnte am 21. Juni 1764 ein britischer Flot-
tenverband unter dem Kommando von John Byron, dem Groldvater des Reiseschriftstellers Lord
Byron, Kurs auf die Falklands nehmen. Offenbar hatte Byron von der Expedition de Bougainvil -
les keine Kenntnis. Er landete daher am 11. Januar 1765 auf Westfalkland, nahm die Insel fur
Konig Georg I11. in Besitz und griindete die Siedlung Port Egmont. Mittlerweile war zwar be-
kannt geworden, dal3 die Inselgruppe franzosisch besetzt war, aber da Byron keine Anzeichen
menschlicher Besiedlung entdecken konnte, war es lange Zeit unklar, ob beide Nationen Uber-
haupt das gleiche Archipel okkupiert hatten.®®* So beschloR der damals fur den Stdatlantik ver-
antwortliche Minister die Entsendung einer weiteren Expedition zu den Falklands mit dem Ziel,
Port Egmont zu einer standigen britischen Garnison mit 25 Soldaten auszubauen. Wie wichtig
die Falklandinseln schon damals fur die britische Krone waren, 18/ sich daran erkennen, ,, daf3
Lord Egmont die Inseln als ,, Schltissel zum Pazifik* bezeichnete” *%. In der Tat konnte von den
Falklands aus der Handel mit Chile, Panama und Acapulco kontrolliert werden.

Obwohl an der franzésischen Okkupation der Falklandinseln auf britischer Seite kein Zweifel
mehr bestand, beauftragte man im September des Jahres 1765 Kapitan John McBride®®* mit der
Errichtung einer britischen Siedlung in Port Egmont. McBride traf am 8. Januar des darauffol-
genden Jahres ein, beinahe zwel Jahre nach der Inbesitznahme des Archipels fir Frankreich
durch de Bougainville. McBride fand jedoch erst gute 11 Monate nach seiner Ankunft, im De-
zember 1766 und damit drei Monate nach der spanisch-franzésichen Ubereinkunft, die ersten
Anzeichen einer franzdsischen Kolonie. McBride forderte daraufhin die Franzosen zum Abzug
auf, was diese, da sie jadurch die franzésische Krone legitimiert waren, ablehnten.®®

Alsjedoch der spanische Hof von den Aktionen McBrides Kenntnis erlangte, zog er als erste Re-
aktion einen Krieg gegen England in Erwagung. Er lief? jedoch von diesem Unterfangen ab, da
Frankreich, sein Verblndeter, nicht bereit war, diesen Waffengang mitzugehen. Der spanische
Hof entschied sich stattdessen dafir, den Generalkapitén von Buenos Aires zu erméchtigen, die
britische Siedlung nétigenfalls mit Gewalt aufzul ésen. Die kleine englische Garnison in Port EQ-
mont konnte der spanischen Ubermacht nicht lange standhalten: nach kurzer, aber heftiger Ge-
genwehr muite sie am 10. Juni 1770 die Insel verlassen.®®

Diese Strafexpedition fiihrte zu extremer Verstimmung auf der britischen Seite. Die britische Of-
fentlichkeit empfand die spanische Aktion als Herabsetzung der nationalen Wrde des Vereinig-
ten Konigreiches. In Kombination mit einer schwachen Regierung unter Lord North, die haupt-
sachlich der Opposition beweisen wollte, wie durchsetzungsfahig sie wirklich war, fihrte diese
Verstimmung mehr oder minder direkt zu einer britischen Kriegsdrohung gegen Spanien. Der an-
gedrohte Krieg wurde nur deshalb vermieden, weil Frankreich der spanischen Krone — die ohne
die franzosische Unterstiitzung keine Chance gegen England gehabt hétte — die Unterstiitzung
abermals verweigerte hatte.®” Die britische Regierung ging jedoch schon vorsichtshalber den

2 vgl. Billing: Falkland-Konflikt..., S. 75, Schmelter-Muhe: Krieg im Sudatlantik..., S. 31

6% Zitiert nach Billing: Falkland-Konflikt..., S. 75

84 Nach Schmelter-Mihe: Krieg im Stdatlantik..., S. 32 ist auch die Schreibweise McBrydge moglich
5 Vgl. Billing: Falkland-Konflikt..., S. 75 — 76, Schmelter-MUhe: Krieg im Sudatlantik..., S. 32

& Vgl. Billing: Falkland-Konflikt..., S. 76, Meister: Krieg um die Falkland-Inseln..., S. 9

87 Vgl. Billing: Falkland-Konflikt..., S. 76, Meister: Krieg um die Falkland-Inseln..., S. 10
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Weg, die Bevolkerung auf einen moglichen Verlust dieser Inselgruppe einzustimmen. Hierfir
wurde extra ein bekannter Publizist engagiert, der in der bestellten Broschiire den Nutzen der
Falklandsin keiner Relation zu den Kosten sah und dies wortgewaltig ausdrtickte:

»[...] ESist offensichtlich nicht wert, fir den leeren Besitztitel eines magellanischen Felsens zu
kampfen, fur eine vdllig unniitze Insel, stirmisch im Winter, unfruchtbar im Sommer, eine Insel,
auf welcher nicht einmal die Wilden des Sidens wohnen méchten, und wo eine Garnison unter
Bedingungen unterhalten werden mifite, welche die nach Shbirien Verbannten beneiden
wurden, und fir welche die Kosten endlos wéren, und die im Frieden nur den Schmugglern
und im Kriege vor allem feindlichen Freibeutern dienen kénnte. [...]“ %

Beide Seiten gingen nun den Weg der Diplomatie. Bei den Verhandlungen kam es zu einer Art
»Gentleman-Agreement”: Der britische Premierminister Lord North sagte bei diesen Gesprachen
inoffiziell zu, sich von den umstrittenen Inseln zurtickzuziehen. Dieser Riickzug solle aber erst
nach einer gewissen Zeit begonnen werden, um England die Chance zu geben, sein Gesicht zu
wahren. Dadurch, dal3 dieses Versprechen von Lord North nur inoffiziell und mundlich weiterge-
geben wurde, ist sein genauer Inhalt und auch der genaue Geltungsbereich unklar. In der folgen-
den Auseinandersetzung um den Geltungsrahmen dieses Agreements sahen sich schliefdlich beide
Seiten a's Sieger.®® England zog sich — trotz massiven Drangens der spanischen Seite — erst im
Verlauf des Jahres 1774 zurtick. Offiziell begrindet wurde dieser Vorschlag mit den hohen Kos-
ten, die fur den Erhalt der Siediung von Port Egmont notwendig wéaren.” Seinen Herrschaftsan-
spruch auf die Falklands wollte man auf britischer Seite dennoch nicht ganz aufgeben. Daher
hinterlie3 man beim Abzug einen wehenden Union Jack und am FulRe des Fahnenmasts eine
Bleiplatte, die folgende Inschrift trug:

» -] Lalt es alle Nationen wissen, dal3 die Falkland-Inseln mit diesem Fort, dem Lagerhaus,
den Schiffdanden, Hafen, Buchten und Baien, die dazu gehdren, der ausschliefdliche Besitz
Seiner Hochst Geheiligten Majestat Georg der Dritte, Kénig von England, Frankreich und
Irland, Verteidiger des Glaubens, sind. Als Zeugnis hierfir ist diese Platte aufgestellt worden
und bleibt seiner Britannischen Majestat Fahne wehend als ein Zeichen des Besitzes, von S. W.
Clayton, befehlshabender Offizier auf den Falkland-Inseln, A. D. 1774.[...]“ ™

Es ist heute nicht mehr rekonstruierbar, ob jener S. W. Clayton wissentlich oder nur, weil er es
nicht anders wuf3te, den gesamten Archipel zum Besitz des britischen Konigs Georg I11. rechnete.
Interessanter an diesem Text ist aber der Umstand, dal3 Clayton hier in der Innomination des Ko-
nigs die Formel ,, Konig von England, Frankreich und Irland” verwendet. Den Anspruch, in Per-
sonalunion Konig von Frankreich zu sein, hatten die britischen Konig schon seit beinahe 200
Jahren nicht mehr ernsthaft verfolgt. Ob Clayton damit einen de facto tberkommenen Anspruch
der britischen Krone dokumentieren oder lediglich seinem Nationalismus freien Lauf lassen
wollte — auch diesist heute nicht mehr zu rekonstruieren.’

Nach dem britischen Abzug nutzte Spanien die Malvinen as Stréflingskolonie unter Herrschaft
der Gouverneure in Buenos Aires. Bedingt durch die politischen Entwicklungen in Europa brach
das spanische Weltreich immer mehr auseinander. Napoleon fegte die Reste des bourbonischen
K 6nigshauses hinweg und setzte seinen Bruder Joseph al's heuen spanischen Konig ein. In Spani-

6%  Zitiert nach Meister: Krieg um die Falkland-Insaln..., S. 10

8 vgl. ausfuhrlich Billing: Falkland-Konflikt..., S. 77, nach Schmelter-Muhe: Krieg im Siudatlantik..., S. 32 — 33
ist esallerdingsin der Forschung umstritten, dal3 es dieses Geheimabkommen jemals gegeben hat.

" vgl. Billing: Falkland-Konflikt..., S. 77

oL Zitiert nach Meister: Krieg um die Fakland-Inseln..., S. 11

2 \gl. Meister: Krieg um die Falkland-Inseln..., S. 11, Billing: Falkland-Konflikt..., S. 77, Schmelter-Miihe: Krieg
im Sidatlantik..., S. 33

Seite 157



“The Picture Survives’

en entstand daraufhin eine nationalistische Bewegung, die weitgehend im Untergrund gegen die
franzosischen Besatzer kampfte.”® Die Verbindung zwischen den Kolonien und dem spanischen
Mutterland rif3 wéhrend der Wirren in Spanien vortbergehend ab. Dennoch gelangten die Ideen
von nationaler Identitét und Unabhangigkeit in die spanischen Kolonien.

In der Region um den Rio de la Plata fielen diese Ideen auf fruchtbaren Boden. Es entstand ein
politisches Gebilde mit dem etwas sperrigen Namen ,, Vereinigte Provinzen des Rio de la Plata“.
Diese Provinzen erklarten 1816 ihre Unabhangigkeit vom spanischen Mutterland.”™ Im Jahre
1811, zu Beginn der Unabhangigkeitsbestrebungen jener Provinzen, wurden die Falklandinseln,
wie auch alle anderen spanischen Besitzungen in dieser Region, auf Befehl des spanischen Vize-
konigs evakuiert.”™ Der Abzug der spanischen Besatzer brachte allerdings den kompletten Ver-
fall der 6ffentlichen Ordnung mit sich. In den Jahren zwischen 1820 und 1825 herrschte de facto
keinerlei zentrale Gewalt in den Vereinigten Provinzen. Trotz dieser ,, absoluten Desorganisati-
on“ "® im Innern versuchte der neue Staat, sein Hoheitsgebiet zu erweitern.”” Guilliermo Makin
ist zuzustimmen, wenn er argumentiert, dal3 “ the Latin American Wars of Independence (1810 —
1824) did not result in nation-states in any real sense of the word. In the Argentine case too
many political issues were unresolved” ."®

Am 6. November des Jahres 1820 wurden die Falklandinseln von David Jerret, einem gebrtigen
Amerikaner und Kommandeur der Fregatte ,,Heroina*, im Auftrag der Regierung in Buenos Ai-
res erneut in Besitz genommen. Die Regierung Argentiniens berief sich dabel darauf, als Rechts-
nachfolger Spaniens zu handeln. Der Versuch, die Falklandinseln in Besitz zu nehmen, wurde
durch das Bemihen, die verwaiste Inseln wieder zu besiedeln, verstérkt. 1823 bestellte man
einen Gouverneur fur jenes Archipel. Im gleichen Jahr erwarb ein franztsischer Geschaftsmann
in argentinischen Diensten namens Louis Vernet die Konzessionen, die Insel fur Fischerei und
Viehzucht zu nutzen. Vernet wurde 1826 zum Gouverneur Uber die Malvinas bestellt. Bis 1829
tolerierte man auf britischer Seite diese Entwicklungen. Der spanische Hof reagierte Giberhaupt
nicht und protestierte auch in der Folgezeit nicht gegen die Aktionen der argentinischen Regie-
rung.’®

Die Situation eskalierte in dem Moment, als Vernet Probleme hatte, die Autoritét seines Amtes
unter den Fischern der verschiedenen Nationen, die nun in den Gewassern um die Faklandin-
seln fischten, durchzusetzen. Er brachte im Juli 1831 drei amerikanische Schiffe auf, die sich sai-
nen Anordnungen widersetzt hatten. Die Besatzung eines dieser Schiffe wurde gezwungen, unter
seiner ,,Begleitung” Kurs nach Buenos Aires zu nehmen, da die Mannschaft dort vor Gericht ge-

% Folgt man der Argumentation Herfried Minklers, dann war dieser Guerilla-Krieg gegen die franztsischen Be-
satzer der erste ,,asymmetrische” Krieg, vgl. Minkler: Die neuen Kriege..., S. 45—48

4 Um der Klarheit willen verwendet der Autor den heutigen Namen ,, Argentinien® anstelle des Namens ,, Vereinig-
te Provinzen des Rio de la Plata’ siehe auch Picciuolo, José Luis: Means of Communications and the Develop-
ment of the Military Factor in Independence War of Argentina. General José de San Martin and the Liberation of
Chile and Peru; in: lonescu, Mihail E. [Hrsg.]: War, Military and Media from Gutenberg to Today (= Acta XIX.
International Congress of Military History); Bucharest 2004, S. 425 — 428, im folgenden zitiert als Picciuolo:
Means of Communication...,

5 Vgl. Meister: Krieg um die Falkland-Inseln..., S. 11, Billing: Falkland-Konflikt..., S. 78, Schmelter-Miihe: Krieg
im Sidatlantik..., S. 34

06 Zitiert nach Billing: Falkland-Konflikt..., S. 78

7 \gl. Makin, Guillermo A.: The Military in Argentine Politics; in: Millenium. Journal of International Studies
12/1/71983; S. 4972, hier S. 49, im folgenden zitiert als Makin: Military in Argentine Palitics...,

%8 Makin: Military in Argentine Palitics..., S. 50

% vgl. Billing: Falkland-Konflikt..., S. 78, Schmelter-Miihe: Krieg im Sudatlantik..., S. 34, Hillekamps: Streit um
die Falklandinseln..., S. 99 — 103
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stellt werden sollte. Als der amerikanische Konsul ™ in Buenos Aires davon erfuhr, legte er di-
plomatischen Protest gegen diese Aktion ein, der aber seitens der argentinischen Regierung igno-
riert wurde. Das Vorgehen Vernets und der weitere Verlauf dieser Geschehnisse hatten mittler-
weile nicht nur die amerikanischen Diplomaten vor Ort alarmiert, auch in Washington wurde
man auf diese Ereignisse aufmerksam: In seiner Jahresbotschaft vom 6. Dezember 1831 an den
Kongress erklarte Prasident Jackson, man werde die Vorfalle untersuchen, und kindigte die Ent-
sendung von Kriegsschiffen zum Schutz der dort Handel treibenden amerikanischen Birger an.
Jackson vergriff sich bei seiner Rede allerdings im Tonfall, as er mitteilte ,, daf’ auf den Fal-
kland-I1nseln ein amerikanisches Schiff von einer ,, Bande* beschlagnahmt worden sei, die vorge-
ben wiirde, im Namen der argentinischen Regierung zu handeln® .™*

Der amerikanische Konsul in Buenos Aires wandte sich daraufhin an den Kommandeur des ame-
rikanischen Kriegsschiffes USS Lexington, Silas Duncan, das zufélligerweise in den Gewassern
vor der stidamerikanischen K ste unterwegs war. Nachdem das amerikanische Ultimatum an die
argentinische Regierung, die Schiffe wieder freizugeben und Vernet vor Gericht zu stellen, ohne
Reaktion der argentinischen Seite abgelaufen war, griff Duncan nun aktiv in das Geschehen ein,
daer esin diessm Moment fir seine Pflicht hielt, das L eben amerikanischer Lands eute zu schiit-
Zen.712

Die nun kommenden Ereignisse hétten sich auch Hollywoods Drehbuchautoren nicht besser aus-
denken konnen: Duncan nahm mit der ,,Lexington“ Kurs auf die Gewasser um die Falklandin-
seln. Er segelte dabel aber nicht unter amerikanischer, sondern unter franzosischer Flagge. Vor
dem Hafen von Puerto Soledad angekommen, bat er die Stellvertreter Vernets unter dem Vor-
wand an Bord, fur die Einfahrt in den Hafen die Hilfe von Lotsen zu bendtigen. Kaum waren
diese an Bord, lief? Duncan die franzosische Flagge einholen und statt derer die amerikanische
hissen. Die Lotsen liel? er in die Brig™® verbringen, die Siedlung dem Erdboden gleichmachen
und die Einwohner gefangen setzen. Danach erklarte er, dal3 die Inseln von nun an “ free of all
government” ** seien und nahm wieder Kurs auf BuenosAires.™

Die Folgen dieser Ereignisse waren indes dramatisch: Was als Demonstration der Amtsgewalt
Vernets begonnen hatte, eskalierte zu einer handfesten Krise, in deren Folge die diplomatischen
Beziehungen zwischen Argentinien und den USA fir volle éf Jahre unterbrochen wurden. Nutz-
nief3er dieser diplomatischen Eiszeit zwischen Buenos Aires und Washington war London. 1833
landete ein britisches Schiff auf den Falklands, hif3te wieder die britische Flagge und okkupierte
jenes Archipel erneut im Namen der britischen Krone. Die wiederholte Inanspruchnahme der
Falklandinseln erfolgte dabei britischerseits auf dem Souveranitatsanspruch von 1765.” Die ar-
gentinische Regierung protestierte zwar mehrmals (1833, 1841, 1842 und 1849) gegen die erneu-

™0 Es scheint ungewdhnlich, daf? ein Konsul in einer Hauptstadt die Interessen seines Heimatlandes reprasentiert.

In diesem Fall war jedoch der amerikanische Botschafter in Buenos Aires kurz vorher verstorben. Bis zur Ent-
sendung eines neuen Botschafters vertrat nun ein Konsul die amerikanischen Interessen, vgl. Schmelter-Miihe:
Krieg im Sudatlantik..., S. 36, Hillekamps: Streit um die Falklandinseln..., S. 105

™ schmelter-Mihe: Krieg im Sudatlantik..., S. 37

"2 ygl. Billing: Falkland-Konflikt..., S. 78 — 79; Schmelter-Miihe: Krieg im Siidatlantik..., S. 34 — 35; Hillekamps:
Streit um die Falklandinseln..., S. 105 — 110; Meister: Krieg um die Falkland-Inseln..., S. 11 — 13

3 Im amerikanischen Sprachgebrauch ist , Brig“ der Fachausdruck fiir eine Arrestzelle an Bord eines Kriegsschif-
fes.

M4 Zitiert nach Hillekamps: Streit um die Falklandinseln..., S. 106

5 vgl. Billing: Falkland-Konflikt..., S. 78 — 79, Schmelter-Mihe: Krieg im Sudatlantik..., S. 35 — 39, Hillekamps:
Streit um die Falklandinseln..., S. 105 — 110, Meister: Krieg um die Falkland-Inseln..., S. 11 -13

8 Vgl. Schmelter-Muhe: Krieg im Siidatlantik..., S. 39, S. 43
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te britische Okkupation, konnte jedoch wegen der nach wie vor ungel 6sten innenpolitischen Pro-
bleme nichts gegen die britische Anwesenheit auf den Inseln ausrichten, so dal? diese Proteste ir-
gendwann nur noch rituellen Charater hatten.™’

Auch die von argentinischer Seite schon fast gebetsmihlenartig wiederholte Berufung auf die,
nach dem amerikanischen AufRenminister James Monroe benannte, Doktrin half da nicht viel.
Zwar sah die Monroe Doktrin eigentlich vor, dal3 sich die USA weitere européische Kolonisie-
rungsversuche in der westlichen Hemisphére verbitten wirden, doch sah man in diesem Fall
ganz gerne — trotz aller Sympathie fur frisch dekolonisierte Lander wie Argentinien — von der
Anwendung der eigenen Doktrin ab. Nach amerikanischer Lesart stellte die britische Besiedlung
der Falklandinseln nach 1833 keine Verletzung der Monroe-Doktrin dar, da die britischen An-
spriiche bereits vor 1823, dem Jahr der Proklamtion jener Doktrin, entstanden seien.®

Mit dieser erneuten Besetzung wurden die Falklandinseln zum dritten Mal besiedelt. Diesmal
wurde darauf verzichtet, nur eine Siedlung zu griinden. Vielmehr wurde ab 1834 das gesamte Ar-
chipel kolonisiert und besiedelt. Gezielt wurden Landwirtschaft und Handwerk geférdert und
ausgebaut. Die Inseln standen bis 1841 unter Verwaltung der britischen Admiralitét und wurden
von Marineoffizieren verwaltet, waren also mehr militérischer Stitzpunkt as zivile Siedlung.
Erst 1841 wurde ein ziviler Gouverneur bestellt und die Kolonisation des Eilandes ernsthaft be-
trieben. Port Stanley wurde 1844 Hauptstadt der Insel und Sitz der Verwaltung. Diese Mal3nah-
men erwiesen sich as ziemlich erfolgreich: Bereits 1850 konnte die Verwaltung auf den Fal-
klandinseln ca. 500 Einwohner z&hlen. Die Falklandinseln wurden schliefdlich 1892 in den Rang
einer britischen Kronkolonie erhoben.™

Welchen strategischen Wert die Falklandinseln fur das britische Konigreich hatten und noch im-
mer haben, zeigt sich bei zwel Ereignissen wahrend beider Weltkriege. Am 8. Dezember 1914
wurde die deutsche Ostasienflotte unter dem Befehl von Vizeadmiral Maximilien Graf von Spee
vor den Falkland-Inseln von britischen Schiffen verfolgt und schliefdlich versenkt. Im Zweiten
Weltkrieg operierten britische Zerstérer und Kreuzer zur Uberwachung des Siidatlantiks von Port
Stanley aus. Das deutsche Panzerschiff Graf Spee wurde vor dem Rio de la Plata bei einem See-
gefecht mit jenen Kriegsschiffen so schwer beschéadigt, dal3 es wenige Tage spéter in der Min-
dung des Rio de la Plata von seine Mannschaft versenkt werden mufte.”® Der strategische Wert
der Falklandinseln lag zu jener Zeit auch darin, daf3 sich Uber sie — man denke nur an die geogra-

7 Vgl. Billing: Falkland-K onflikt..., S. 80, Schmelter-Miihe: Krieg im Sudatlantik..., S. 39, Hillekamps: Streit um
die Faklandinseln..., S. 133 - 136 , Meister: Krieg um die Fakland-Inseln..., S. 34

"8 \gl. Sautter, Udo: Geschichte der Vereinigten Staaten von Amerika; Stuttgart 1998°, S. 139 — 140, im folgenden
zitiert as Sautter: Geschichte der Vereinigten Staaten..., siehe auch Schmelter-Mihe: Krieg im Sidatlantik..., S.
41

9 ygl. Hillekamps: Streit um die Falklandinseln..., S. 110, Schmelter-Muhe: Krieg im Sudatlantik..., S. 39, Bil-
ling: Falkland-Konflikt..., S. 80

20 \/gl. Schmelter-Miihe: Krieg im Slidatlantik..., S. 39. Zu den Details und dem Verlauf dieser beiden Schlachten
siehe ausfiihrlich Meister: Krieg um die Falkland-Inseln..., S. 25 — 34, zu den Ereignissen um die ,, Graf Spee"
siehe auch Stegemann, Bernd: Die erste Phase der Seekriegsfiihrung bis zum Frihjahr 1940; in: Maier, Klaus
A.; Rohde, Horst; Stegemann, Bernd; Umbreit, Hans [Hrsg.]: Das Deutsche Reich und der Zweite Weltkrieg Bd.
2. Die Errichtung der Hegemonie auf dem Européischen Kontinent; Stuttgart 1979, S. 159 — 185, hier S. 170 —
175, im folgenden zitiert als Stegemann: Erste Phase der Seekriegsfihrung..., zu den Ereignissen im Ersten
Weltkrieg siehe auch Kriger, Friderike: Falkland; in: Hirschfeld, Gerhard; Krumeich, Gerd; Renz, Irina [Hrsg.]:
Enzyklopéadie Erster Weltkrieg; Paderborn, Miinchen, Wien 2004, S. 469 — 470, im folgenden zitiert als Kriiger:
Fakland...,
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phische Lage — der Zugang zu Kap Hoorn kontrollieren lief3. Wére der Panama-Kanal geschlos-
sen oder aus irgendwel chen Grinden unpassierbar gewesen, so hétte dieses “ little ice-cold bunch
of land down there” " eine Schltisselfunktion innegehabt.’

In den folgenden Jahren, bis zu jenem schicksalshaften Jahr 1982, stritten sich Argentinien und
das britische Konigreich regelmaliig um die Besitzanspriiche an jenem Archipel. Ma war es der
Streit um britische Briefmarken, mit denen England 1932 / 33 den 100. Jahrestag der erneuten
Okkupation feiern wollte, mal waren es die Telekommunikationsverbindungen, die zum Ausldser
einer diplomatischen Krise wurden. Die argentinische Strategie wechselte auch vom wirkungslo-
sen rituellen diplomatischen Protest, den man in London ebenso ritualisiert entgegennahm, zur
Einschaltung grofRerer, multistaatlicher Organisationen — allen voran schaltete Argentinien die
UNO und den Weltsicherheitsrat ein. Dabei konnte sich Argentinien immer auf eine Koalition
aus mehreren lateinamerikanischen Staaten verlassen, die dieses Anliegen Argentiniens innerhalb
der UNO aktiv unterstiitzte.”® Die argentinische Position stiitzte sich hierbei im Wesentlichen
auf die Resolutionen 1514 (XV)™ der Generalversammlung der Vereinten Nationen'® (1960),
2065 der UNGA (1965) und 3160 der UNGA aus dem Jahre 1973. Basis der Argumentation ist
die erste dieser Resolutionen, die die Malvinen zu der Gruppe der kolonialen Gebiete ohne
Selbstregierung rechnet. Hierbei ist allerdings zu beachten, dal3 diese Resolution sich nicht spezi-
ell mit dem Problembereich der Malvinen befaldt, sondern allen Léndern, die eine koloniae Ver-
gangenheit haben, das Recht auf Unabhangigkeit zugesteht. Kernpunkt ist hierbel offensichtlich
Artikel 6 der Resolution 1514 (XV), nach dem jeder Versuch, die territoriale und / oder nationale
Integritét ganz oder in Teilen zu beeintrachtigen, nicht mit den in der Charta der Vereinten Natio-
nen verankerten Prinzipien vereinbar sei.’®

5.1.2 Der argentinische Entschluld zur Invasion auf den Falklandinseln

Die Grunde fr den argentinischen Entschluf3 zur Invasion auf den Malvinen sind vielféltiger Art.
Ein Grund war sicherlich die schon chronische Wirtschaftskrise des Landes, verbunden mit einer
galoppierenden Inflation. Ferner war einer weiterer Faktor eine vollkommen chaotische Innenpo-
litik. Politisch motivierte Gewalt war in Argentinien bis weit in die 1980er Jahre hinein alltag-
lich. Peter Billing ist zuzustimmen, wenn er ausfthrt, dal3 es ein Schlaglicht auf die politische Si-
tuations Argentiniens wirft, wenn ,, bis 1982 nur ein einziger Staatspréasident seine Amtszeit re-
gulér beenden konnte.“  Verbunden damit ist die traditionell starke Rolle des Militéars in Staa-
ten, in denen solche chaotischen Zusténde herrschen. Eine Rolle, die Uber die der Landesvertei-

™ 3o der amerikanische Prasident Ronald Reagen in einer Rede vom 30. April 1982, zitiert nach Freedman: Bri-
tain and the Falklands..., S. 14

22 \/gl. Thatcher: Downing Street No. 10..., S. 259

2 Vgl Billing: Fakland-Konflikt..., S. 80 — 81, Meister: Krieg um die Fakland-Inseln..., S. 35 — 36 Schmelter-
Mihe: Krieg im Sldatlantik..., S. 68, siehe auch Special Committee on the Situation with regard to the Imple-
mentation of the Declaration on the Granting of Independence to Colonial Countries and Peoples: Falkland Is-
lands (Malvinas). Working Paper prepared by the Secretariat, 11. April 2006; Drucksache der Generalversamm-
lung der Vereinten Nationen A/AC.109/2006/17; siehe auch Entwurf der Resolution der Generalversammlung
der Vereinten Nationen, eingebracht von Bolivien, Chile, Cuba und Venezuela, die Frage der Falklandinseln /
Malvinas betreffend vom 22. Juni 2001; Drucksache der Generalversammlung der Vereinten Nationen
A/AC.109/2001/L .8.

24 Declaration on the Granting of | ndependence to Colonial Countries and Peoples

% Im folgenden wird die Abkiirzung UNGA (United Nations General Assembly) synonym verwandt.

2 UN Resolution 1514 (XV)

27 Billing: Falkland-Konflikt..., S. 84
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digung weit hinausgeht und sich wohl am besten mit der Rolle der einzigen Ordnungsmacht im
Lande beschreiben |&a3t. Das Militér garantiert auf3erdem den status quo der Herrschafts-, Macht-
und Besitzverhdltnisse im Land. Hierzu im Gegensatz stehen die Gewerkschaften, die von der
herrschenden Schicht, wegen ihres meist revolutionaren Impetus, geftrchtet werden. Das Bei-
spiel Argentinien vermag das gut zu illustrieren: Im Jahre 1955 verbindete sich das Militér mit
der argentinischen Oligarchie und dem Besitzbirgertum, um Prasident Juan Perdn zu stirzen.
Ferner sind — gerade im Fall Argentiniens — viele Offiziere Mitglieder in irgendwelchen Logen
und Geheimbiinden’® und so starker in die Politik alsin die Landesverteidigung involviert. Esist
wohl nicht Ubertrieben zu behaupten, dal? das Militér seit dem ersten Putsch gegen die amtieren-
de Regierung im Jahre 1930 der Machtfaktor schlechthin war.”?

Hinzu kam, daf3 nicht nur die politische Fihrung des Landes, sondern auch die politischen Par-
teien nicht in der Lage waren, das Land zu regieren. Die Parteien, die, gemal3 der argentinischen
Verfassung, Tréger der politischen Willensbildung des Volkes sein sollten, zeichneten sich haupt-
sachlich durch Korruption, Vetternwirtschaft und dem Hang zum Paktieren mit Organisationen,
die aul3erhalb der argentinischen Verfassung standen, aus. Problematisch daran ist, dal? diese Par-
teien sich nicht nur der demokratisch legitimierten Mittel der Meinungsaul3erung bedienen, son-
dern auch vor Anwendung von Gewalt nicht zurtickschrecken. Manche Autoren gehen sogar so-
weit, analog zu Thomas Hobbes, von einem ,, Krieg aller gegen alle seit 1969 ™ zu sprechen.”™

Eine der Hauptursachen fir den Entschlul® zur Invasion auf den Falklandinseln ist sicherlich im
teilweise Ubersteigerten argentinischen Nationalismus zu sehen. Dieser Nationalismus zeichnet
sich unter anderem dadurch aus, dal3 er sich mit bestimmten geographischen Raumen, die aber
nicht unbedingt innerhalb der eigenen Grenzen liegen mussen, identifiziert.”** Bezogen auf die
Falklandinseln ist dieser Nationalismus wohl der Schllissel zum Verstandnis des Entschlusses zur
Invasion. Die Frage, ob die Mavinen nun zu Argentinien oder zum Vereinigten Konigreich ge-
horten, nimmt hierbei schon staatstragende Ausmal3e als Frage “ of the essence of being of the
state” ™ an. Anders formuliert, die nationalistischen Kreise in Buenos Aires waren der festen
Uberzeugung, dai3 ,, ,, nuestras Malvinas‘ immer argentinisch waren, argentinisch sind und blei-
ben [werden] “."** Mit dieser Ansicht ist auch ein Gefuihl der Drittklassigkeit gegeniiber dem Rest
der Welt verbunden:

»|..] Die historische Betrachtung der ,Malvinas® als ,unerléstes Erbe* unter dem
Blickwinkel ,, einer Frage der nationalen Ehre und der nationalen Wirde", der Glaube, im
Verlauf der Geschichte bei territorialen Fragen nachgegeben und verloren zu haben, [...] die
in Argentinien vorherrschende Uberzeugung, daR die , Malvinas* sowohl aus historisch-
juristischen als auch aus geographischen Griinden zum nationalen Territorium Argentiniens
gehdren wie auch die Hoffnung, mit einer erfolgreichen Rickgewinnung der Inseln die
Machtstellung am,, Cono Sur* erweitern zu konnen, lief3en den Archipel in den Brennpunkt des
argentinischen Nationalismus riicken, der schliefdlich in der Invasion der Falkland-Inseln im
Fruhjahr 1982 gipfeln sollte. [...]* ™

28 Ein Vergleich mit der bertihmt-bertichtigten italienischen Geheimloge P2, deren subversive Tatigkeit Anfang der
1980er enttarnt wurde, drangt sich hier geradezu auf.

™ ygl. Billing: Falkland-Konflikt..., S. 87 — 88, Makin: Military in Argentine Politics..., S. 49 - 54

™0 Zitiert nach Billing: Falkland-Konflikt..., S. 87

1 vgl. Billing: Falkland-Konflikt..., S. 85— 87

%2 Vgl Billing: Falkland-K onflikt..., S. 88, Billing zu Folge ist dieses Phanomen auch in anderen Landern Latein-
amerikas zu finden. Vgl. auch Schmelter-Mihe: Krieg im Sidatlantik..., S. 65

™8 Zitiert nach Schmelter-Muhe: Krieg im Stdatlantik..., S. 64

™ Schmelter-Muhe: Krieg im Siidatlantik..., S. 64
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Ferner war — angesichts der innenpolitischen Zerrissenheit Argentiniens scheint dies besonders
beachtenswert — die bestéandige Forderung nach Rlckgabe der Malvinen ein Faktor, der es er-
moglichte, eine mdglichst breite Masse der Bevilkerung anzusprechen. Diese integrative Wir-
kung des Malvinen-Konflikts wurde durch die Indoktrination breiter Teile der Bevolkerung er-
hoht — solange bis die Ungerechtigkeit der britischen Herrschaft tGber die Malvinen common sen-
se war. Eine Ruckfihrung der Malvinen in argentinische Herrschaft ware somit ein Akt gewesen,
der auf ungeteilte Zustimmung in der gesamten argentinischen Gesellschaft — ungeachtet aller
politischen Differenzen — stol3en mufdte. Erschwerend wirkte noch die Tatsache, dal3 im Jahr
1983 der 150. Jahrestag der Ereignisse von 1833 und damit der (erneuten) britischen Besitznah-
me bevorgestanden hétte.”®

In diesem von politischer Gewalt gepragten Klima putschte sich im Dezember 1981 der argenti-
nische Generalleutnant Leonardo Galtieri in das Amt des Prasidenten. Galtieri hatte erst im Sep-
tember 1981 den Oberbefehl Gber das argentinische Heer tbernommen. Unterstiitzt wurde er da-
bei durch den obersten Befehlshaber der argentinischen Marine, Admiral Anaya. Anaya war ex-
tremer Nationalist und ,Malvinist”, er vertrat den Standpunkt, dal3 die Malvinas um jeden Preis
heim nach Argentinien gefuhrt werden mifdten. Versucht man die Ereignisse von damals zu re-
konstruieren, muf3 Gber eine Invasion der Malvinen zwischen Anaya und Galtieri schon vor des-
sen Putsch gesprochen worden sein. Es steht zu vermuten, dal3 sogar Anaya diese Plane auf die
Agenda setzte — existierten doch solche Plane bereits friher. Die konkreten Planungen fir eine
Invasion auf den Malvinen missen im Januar 1982 begonnen haben. Also nur wenige Wochen
nach dem Putsch Galtieris. Die Entscheidung, tatsé&chlich die Invasion zu wagen, mul3 jedoch
erst um den 26. Méarz gefallen sein. Offenbar war man auf argentinischer Seite mit der Geduld,
was weitere Verhandlungen mit London betraf, zu Ende. Ferner hing, wie oben beschrieben, der
150. Jahrestages der britischen Landnahme wie ein Damoklesschwert des tGiber der Regierung in
BuenosAires.”’

“[..] It all seemed so easy and so right to the generals and admirals of this remote corner of the
world a month ago: the Falkland Idands were, there for the taking and the world would
probably accept their capture as an accomplished fact. The United States had been
carefully building up an excellent relationship with the pro-Western Galtieri and so would
probably limit itself to a lure protest; the Russians, heavily dependent an Argentine grain
shipments, would make bare nothing went away; and Argentina's friends in the third world
would applaud a victory over colonialism, while Britain, deep in economic crisis, would
swallow a temporary discomfort. At home, Argentinians would forget their anger with the Junta
over long years of dictatorial rule and economic mismanagement. [...]” ™

™ Schmelter-Mihe: Krieg im Siidatlantik..., S. 66 — 67, in dieses Horn stiefd auch der argentinische AuRenminister
Méndez in seiner Stellungnahme vor dem Sicherheitsrat der UNO: Argentinien habe von seinem Recht auf
Selbstverteidigung Gebrauch gemacht und sich ,, lediglich einen Teil seines nationalen Erbes zuriickgeholt”,
vgl. S. 111

™ Vgl. Billing: Falkland-Konflikt..., S. 87, Schmelter-Miihe: Krieg im Sudatlantik..., S. 67

¥ Vgl. Freedman: Britain and the Falklands..., S. 33, Schmelter-Mihe: Krieg im Stdatlantik..., S. 63 - 64, Meister:
Krieg um die Falkland-Inseln..., S. 87. Offenbar war Anaya auch derjenige, der in den Bemihungen um eine di-
plomatische L ésung des Konfliktes auf der argentinischen Maximalposition beharrte, siehe hierzu Germain; La-
wrence S.: A Diary of the Falklands Conflict; in: Watson; Bruce B.; Dunn, Peter M. [Hrsg.]: Military Lessons of
the Falkland Islands War: Views from the United States; Boulder / Co 1984, S. 135 — 170, hier S. 141, im fol-
genden zitiert als Germain: Diary of the Falklands Conflict...,

8 3o die Zeitschrift “The Economist” in ihrer Ausgabe vom 24. April 1982, zitiert nach Hudson; Stanier: War and
the Media..., S. 164
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Der amerikanische Marineoffizier und Fachmann fir Public Relations, Arthur A. Humphries,
stellte in seinem Aufsatz “ Two Routes to the Wrong Destination. Public Affairs in the South At-
lantic War” ™ fest, daf? die argentinische Seite, im Gegensatz zur britischen, Uber einen Plan zur
Informationssteuerung in der Bevolkerung verfugte. Der Autor merkt dann siiffisant an, dal3 dem
britischen Verteidigungsministerium, wie man heute wisse, auch ein Operationsplan auf3erhab
der Einbettung in die NATO-Strukturen fehlte. Die argentinische Regierung hingegen sei vorbe-
reitet und immer Uberzeugter von der von ihr vertretenen Position gewesen, so dal3 sie die bevor-
stehende Invasion 6ffentlich ankiindigte. Der argentinische Machthaber, General Galtieri, hétte
am 24. Januar 1982 in der Zeitschrift ,,La Prensa* versprochen, die Falklandinseln vor dem 3. Ja-
nuar 1983 zu besitzen, bevor Grof3britannien und die Bewohner der Falklands den 150. Jahrestag
der britischen (Wieder-)Besiedlung feiern konnten. Offenbar hétten aber die Verantwortlichen im
britischen Verteidigungsministerium dieser und anderen Warnungen keinen Glauben geschenkt.
Stattdessen hétte die britische Regierung an jeder Biegung jener “Road to War” den Argentiniern
folgendes zu verstehen gegeben:

“[..] Come ahead and have your pleasure. We're not really interested in coming to a
conclusion on our negotiations for the islands; we're not interested in defending them either
since we're getting ready to scrap our only vessdl there, the Endurance, plus some of our
amphibs here, and we're selling our ASW carrier Invincible to Australia. [..]” ™

Wie schon erwahnt, landeten am 2. April 1982 argentinische Einheiten auf den britischen Fal-
klandinseln. Die Invasoren griffen in zwel Gruppen an: Die eine Gruppe hatte den Auftrag, die
Kaserne der Roya Marines aul3erhalb von Port Stanley anzugreifen und den erwarteten Wider-
stand der Marines zu neutralisieren. Die andere Gruppe hatte den Auftrag, den Amtssitz der Gou-
verneurs in Port Stanley einzunehmen, den Gouverneur gefangen zu setzen und die argentinische
Flagge anstelle der britischen tber dem Amtssitz zu hissen. Der Gouverneur der Falklandinseln,
Rex Hunt, musste sich bald darauf den Invasionstruppen ergeben. Die Falklandinseln wurden in
»1slas Malvinas* und Port Stanley in , Puerto Argentina* umbenannt.”* Offenbar stellte die Ent-
fernung zwischen Port Stanley und London aus kommunikationstechnischer Sicht ein grof3es
Problem dar. So kam der letzte Funkspruch von Gouverneur Hunt nicht in London an. Erst as
ein Funk-Amateur die Nachricht von der Invasion (iber den Ather sandte, gelangte sie nach Lon-
don:

“[...] LONDON: What are all these rumors?

PORT STANLEY: We have lots of new friends.
LONDON: What about invasion rumors?

PORT STANLEY: Those are the friends | was meaning.
LONDON: They've landed?

PORT STANLEY: Absolutely.

LONDON: Are you open for traffic?

PORT STANLEY: No orders on that yet. One must obey orders.
LONDON: Whose orders?

PORT STANLEY: The new governor.

LONODN: Argentina?

PORT STANLEY: VYes.

™ Humphries, Arthur A.: Two Routes to the Wrong Destination. Public Affairsin the South Atlantic War; in: Naval
War College Review 36 / 3/ 1993; S. 56 — 71, im folgenden zitiert als Humphries: Two Routes on the Wrong
Destinations...,

™0 Humphries: Two Routes on the Wrong Destinations..., S. 58

1 Vgl. Germain: Diary of the Falklands Conflict..., S. 138, Schmelter-Mihe: Krieg im Sudatlantik..., S. 101, eine
detaillierte Schilderung des argentinischen Angriffs findet sich bei Meister: Krieg um die Falkland-Inseln..., S.
88 — 95, dlerdings geniigt dessen Darstellung der Ereignisse nicht wissenschaftlichen Kriterien. Daher wird hier
nur der Form halber auf sie verwiesen.
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LONDON: Are the Argentiniansin control?

PORT STANLEY: Yes. You can't argue with thousands of troops plus enourmous navy support
when you are only 1,800 strong. Stand by please.

Then the line went dead. [...]” ™

- .. - . "3 -.' pIe

Abbildung 35: Falkland-Konflikt 1982: Argentinische Truppen auf den Falkland-Inseln wihrend einer Ubung. 149 Jahre lang, seitdem die
Briten die Falkland-Inseln im Siidatlantik 1833 in Besitz genommen hatten, stritten London und Buenos Aires um die Inseln. Am 2.
April 1982, wenige Tage nach der argentinischen Invasion, setzte Grofibritannien seine Flotte in Bewegung, die 74 Tage nach Ausbruch
der Feindseligkeiten die argentinischen Militirs zur Kapitulation zwang. Diplomatische Bemithungen um eine friedliche Lsung waren
ohne Erfolg geblieben.

Photo: The Yorck Project: Das grof8e dpa-Bildarchiv, Bild: 249, S. 76

Noch am gleichen Tage liefen die britischen Vorbereitungen zur Rickeroberung des Archipels
an. London bat bei den Vereinten Nationen um eine Dringlichkeitssitzung des Sicherheitsrates.
Ebenfals bat man um eine Sondersitzung des NATO-Rates. Am darauffolgenden Tag, einem
Samstag, erklarte die britische Premierministerin, Margaret Thatcher, vor dem britischen Unter-
haus, dai die Falklandinseln britisches Territorium bleiben wiirden und man anstrebe, die Inseln
so bald wie moglich wieder unter britische Verwaltung zu stellen. Sie kindigte ferner an, dal3
eine grol3e Task Force der Roya Navy, sobald die Vorbereitungen abgeschlossen seien, in Rich-
tung der Falklandinseln auslaufen wirde. Teil der Task Force wirde auch der erst im Jahre 1980
in Dienst gestellte Flugzeugtrager HMS Invincible™ sein, der am 5. April Portsmouth, zusam-
men mit einem weiteren Flugzeugtrager, der HMS Hermes, verlassen werde. Diese Tagung des
Parlaments war die erste an einem Samstag seit den Tagen der Suez-Krise 1956 — dies vermag
am ehesten die Dramatik und Dringlichkeit der Lage zu illustrieren: “ The House meets this Sat-
urday to respond to a situation of great gravity. We are here because, for the first time for many

™2 |dands Communications Cut; in: The New York Times, 3. April 1982, S. 6, Margaret Thatcher geht in ihrer
Rede vom 3., April 1982 vor dem britischen Unterhaus nur indirekt darauf ein, vgl. Harris, Robin: The Collec-
ted Speeches of Margaret Thatcher; London 1997, S. 149, im folgenden zitiert als Harris. Speeches of Margaret
Thatcher...,

3 Vgl. http://www.global security.org/military/worl d/europe/invincible-unit.htm (L etzter Zugriff 15. 07. 2008)
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years, British sovereign territory has been invaded by a foreign power.” ™ Die Mobilisierung
von Truppenteilen aller drei Waffengattungen der britischen Streitkrafte hatte es in dhnlichem
Umfang zuvor ebenfalls nur in der Suez-Krise gegeben.”®

Der Sicherheitsrat der Vereinten Nationen stimmte an jenem Tag auch der Resolution 502 zu, in
der er formell, gemdal? Kapitel 7 der Charta der Vereinten Nationen, feststellte, dal3 hier “a
breach of the peace in the region of the Falkland Islands (Islas Malvinas)” " vorlége. Er forderte
die sofortige Einstellung der Feindseligkeiten, den Rickzug aller argentinischen Truppen von
den Inseln und die diplomatische Lésung des Konfliktes. Dadurch, dald der Sicherheitsrat einen
Bruch des Friedens, gemal3 Chapter 7, Article 39 feststellte, war es der britischen Regierung er-
laubt, Mal3nahmen zu Selbstverteidigung zu treffen. Die Resolution wurde mit 10 Stimmen bel
einer Gegenstimme und 4 Enthaltungen angenommen. Dafur stimmten die USA, Grof3britannien,
Frankreich, Uganda, Jordanien, Guyana, Zaire, Togo, Japan und Irland. Panama stimmte dage-
gen, die UdSSR, China, Spanien und Polen enthielten sich der Stimme. Interessant ist hierbel das
Abstimmungsverhalten der 5 sténdigen Mitglieder des Weltsicherheitsrates: von diesen Veto-
méchten stimmten 3 (USA, UK, Frankreich) fur die Resolution, 2 (China und die UdSSR) ent-
hielten sich. Legt man das tbliche Abstimmungsverhalten dieser Mitglieder wahrend des Kalten
Krieges zu Grunde, so kommt man — obwohl es bisher keine Arbeit Uber das Abstimmungsver-
halten der 5 standigen Mitglieder des Weltsicherheitsrates wahrend dieser Epoche gibt — zum
Schluss, dal3 in diesem Fall die kommunistischen Vetoméchte — trotz ihrer offiziellen Linie des
Antikolonialismus — eher auf der Seite der ,,Kolonialmacht“ Grof3britannien standen als auf der
Seite der vorgeblich bedrangten. Eine — vielleicht etwas wahrscheinlichere — andere Erklarung
fUr das Abstimmungsverhalten der UdSSR &3t sich in der kommunistischen bzw. sowjetischen
Ideologie selbst finden: Im Falle von Argentinien und Grof3britannien bekriegten sich zwei Lan-
der, die nach sowjetischer Auffassung beide kapitalistisch waren; dieser Umstand wurde noch
durch die koloniale Vorgeschichte dieses Konfliktes verstéarkt. Ferner scheint es so gewesen zu
sein, dal3 der Konflikt um die Falklands fir den Kreml so Uberraschend kam wie fir den Rest der
Welt auch — zu Uiberraschend fiir eine klare sowjetische Position.™’

Das Vereinigte Konigreich bot, wie oben angesprochen, eine grof3e Flotte zur Rickeroberung der
Falklandinseln auf. Hierzu gehtrten unter anderem auch zwel Flugzeugtréger, die bereits 1953 in
Dienst gestellte HMS Hermes sowie die 1980 in Dienst gestellte HMS Invincible™®, mehrere
Kreuzer und Fregatten, mehrere Landungsschiffe und etliche Tankschiffe, insgesamt stachen ca.
60 Schiffe in See und nahmen Kurs auf die Gewéasser um die Falklandinseln. Die britische Re-
gierung hatte sogar mehrere Kreuzfahrtschiffe, darunter auch die weltberiihmte Queen Elizabeth
Il (QE 2) requiriert, um sie zu Lazarettschiffen und Truppentransportern umzuriisten.”® Am 9.
April verkiindete London die Einrichtung einer Sperrzone mit einem Radius von 200 Seemeilen

™ Harris: Speeches of Margaret Thatcher..., S. 149

™ \gl. Germain: Diary of the Falklands Conflict..., S. 139 — 140; Schmelter-MUhe: Krieg im Siidatlantik..., S. 103;
Harris: Speeches of Margaret Thatcher..., S. 150, 156; Adams, Valerie: The Media and the Falklands Campaign;
London 1986, S. 4, im folgenden zitiert als Adams: Media and the Falklands...,

& Resolution 502 des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen vom 3. April 1982

™ \/gl. Charter of the United Nations, Chapter VII, Article 39, Article 51; Germain: Diary of the Falklands Con-
flict..., 139 — 140; Schmelter-Mihe: Krieg im Siidatlantik..., S. 113 — 114

™8 Die HMS Hermes fahrt heute unter indischer Flagge als R 22 Viraat, vgl. http://www.global security.org/military/
world/india/r-viraat.htm (Letzter Zugriff 15. 07. 2008). Die HMS Invincible steht auch heute noch, mit ihren
Schwesterschiffen HM S Illustrious und HMS Ark Royal, im Dienst der Royal Navy, vgl. http://www.globalse-
curity.org/military/world/europe/invincible.htm (Letzter Zugriff 15. 07. 2008)

™ Eine genaue Aufstellung findet sich bei Germain: Diary of the Falklands Conflict..., S. 142 — 146
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um die Falklandinseln. Diese Zone sollte ab dem 12. April 4 Uhr gelten und sollte vermutlich
von ein bis zwel britischen U-Booten kontrolliert werden. Die Kontrolle dieser Blockadezone
wurde am 30. April auf die Blockade jeglichen Schiffs- und Luftverkehrs ausgeweitet.”

Die ersten offensiven britischen Schiisse, die diese Krise zum Krieg machen sollten, fielen am 1.
Mai 1982. Ein einzelner britischer Vulcan-Bomber bombardierte den Flughafen von Port Stan-
ley. Gleichzeitig griffen mehrere Kampfflugzeuge den Landestreifen (Airfield) von Goose Green
an. Speziaeinheiten wurden via Helikopter an verschiedenen Punkten der beiden Hauptinseln
abgesetzt, um mogliche Platze fir eine britische Landung zu erkunden.”™ Am nachsten Tag feu-
erte das britische U-Boot HM S Conquerer zwei Torpedos auf den argentinischen Kreuzer ARA
»Genera Belgrano®. Der zu diesem Zeitpunkt schon vollkommen veraltete Kreuzer sank binnen
45 Minuten, dabel verloren 321 Matrosen ihr Leben. Die Auswirkungen der Versenkung der
»General Belgrano* waren fir den weiteren Kriegsverlauf gravierend. Nicht so sehr der Verlust
des Schiffes und der Menschenleben, as der Umstand, dal3 die argentinische Marine — wenn
Uberhaupt — nur noch in Né&he ihrer eigenen Kiste operierte, zeigte den psychologischen Effekt
dieses Schlages.™
[ + d:’ L GERE T T J;_'.

£ R0 ke ‘ o pavtopgs
am 2. Mai 1982 versetzte derargentinischen

Pt I_ - .t
Abbildung 36: Die Versenkung des Kreuzers ,,General Belgrano® durch ein britisches U-Boot

schweren Schlag.

Photo: AP in Ochrlein: Verdringter Kampf um die Malvinen...,

™ Vgl. Germain: Diary of the Falklands Conflict..., S. 140, 148, der Fachausdruck hierfur lautet ,, maritime exclu-
sion zong"

1 Vgl. Germain: Diary of the Falklands Conflict..., S. 149

2 ARA = Armada Republica Argentina ist das Préfix fur argentinische Kriegsschiffe. Die , General Belgrano*
wurde 1938 / 1939 als USS Phoenix (CL 46) in Dienst gestellt, tberstand den japanischen Angriff auf Pearl
Harbor und wurde 1951 an Argentinien verkauft, vgl. Germain: Diary of the Falklands Conflict..., S. 149 — 150;
siehe auch http://www.global security.org/military/systems/ship/cl-40-unit.htm (L etzter Zugriff 15. 07. 2008) sie-
he auch Freedman: Britain and the Falklands..., S. 58
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Die britischen Landungsoperationen begannen am 21. Mai 1982. Nachdem bel den Landungs-
versuchen vom 1. Mai festgestellt worden war, dal3 in der Bucht von San Carlos keine argentini-
schen Einheiten disloziert waren, landeten dort ab dem 21. Mai britische Einheiten in Regiments-
stérke. Sie konnten sich dort festsetzen und einen Briickenkopf bilden. Bereits am Abend des 21.
Mai gelang es, schweres Gerdt (105mm Haubitzen, Schitzenpanzer und Flugabwehr-Raketen)
anzulanden. Am Abend des 22. Mai waren bereits 5000 britische Soldaten auf den Falklandinseln
gelandet und konnten
einen Briuckenkopf von
16 km® besetzen. Am
24. Ma wurde das bri-
tische Landungsschiff
,3r Galahead“ von ei-
ner Bombe getroffen,
geriet in Brand und
muldte evakuiert wer-
den, blieb aber weiter
einsatzfahig. Sein aus-
gebrannter Rumpf sank
erst am 21. Juli, als es
aus dem Landungsge-
biet von San Carlos ge-
schleppt wurde. Am 28.

T il = W W T S

Mai konnte nach hefti- =

gen Gefechten der Ort Ali’bildung 37: I.Sl.ick auf das .br.itische La.ndungsschi.ff Sir Galahad vor e alkland%n?eln im Jahr 1982: Es ging
wihrend des britisch-argentinischen Kriegs nach einem Bombenangriff der argentinischen Luftwaffe in Flam-
Goose Green genoM- men auf.

men Werden DI € dort Photo: The Yorck Project: Das grofe dpa-Bildarchiv, Bild 251, .76
stationierten argentini-

schen Truppen ergaben sich bis zum 29. Mai den britischen Streitkraften. Bel dieser Aktion star-
ben 17 britische und 250 argentinische Soldaten; die britischen Streitkrafte konnten 1400 Gefan-
gene machen. In den folgenden Tagen bis zum 12. Juni wurde der Briickenkopf immer mehr aus-
geweitet, bis ein Grofdteil der Inseln unter britischer Kontrolle war. An jenem 12. Juni begannen
dann die Operationen zur Rickeroberung Port Stanleys. Der britische Vormarsch wurde durch
teils heftige Gegenwehr von argentinischen Verbanden erschwert, so dal3 die Royal Navy mit den
4,5 Inch Geschiitzen auf den Kriegsschiffen Artillerieunterstiitzung leisten mufdte. Ferner mufiten
auch Kampfflugzeuge mit Streubomben sowie durch Laser gelenkten Bomben in der CAS-Rol-
le™?® eingesetzt werden. Am Abend des 12. Juni kapitulierte der argentinische Befehlshaber auf
den Falklandinseln, General Menendez, vor dem britischen Oberbefehlshaber der Taskforce, Ge-
neral Moore. Am 25. Juni kehrte Gouverneur Hunt zurtick nach Port Stanley.”™

™ CAS=CloseAir Support
™ Vgl. Germain: Diary of the Faklands Conflict..., S. 156 — 157, 162 — 164; Adams. Media and the Falklands...,
S. 211
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5.1.3 Berichterstattung

Nach der argentinischen Landung auf den Falklandinseln am 2. April 1982 verdffentlichte die
britische Zeitung ,, The Times* in ihrer Ausgabe vom 5. April einen mit “ We are all Falklanders
now” Uberschriebenen Leitartikel zu dem, was noch kommen sollte. Sie appellierte ferner an die
Solidaritét der britischen Bevolkerung: So wie man 1939 der polnischen Bevolkerung beigestan-
den habe, so miisse dieses Mal die Bevolkerung der Falklandinseln gegen die argentinischen Ge-
nerde verteidigt werden. Abgesehen von der Fragwurdigkeit dieses historischen Vergleichs, zeigt
dieses Beispiel vor allem eines: Wie grof3 die nationale Erregung nach den Ereignissen vom 2.
April war.™

Dabel war die Berichterstattung Uber diesen Krieg von Anfang an mit grof3en Schwierigkeiten
behaftet: Zum einen war die réumliche Entfernung enorm grof3, zum anderen war die Pressepoli-
tik der britischen Regierung — drastisch formuliert — desastrés. In den Stunden nach Bekanntwer-
den der Ereignisse auf den Falklandinseln brach eine wahre Flut von Anfragen Uber das Presse-
biro des Verteidigungsministeriums herein: Die meisten dieser Anrufe waren Anfragen nach
Maoglichkeiten, die in Mobilisierung begriffene Task Force zu begleiten. Alle diese Anfragen
wurden auf einer Liste erfaldt, die zu dem Zeitpunkt, als die Flotte in See stach, die Namen hun-
derter Journalisten enthielt, die von Uber 160 verschiedenen Redaktionen angemeldet worden
waren. Allein von der British Broadcasting Cooperation (BBC) kamen Uber zwanzig Anfragen.
Zu behaupten, jede Redaktion der BBC hétte einen Reporter angemeldet, ist angesichts dieser
Zahlen sicherlich nicht Gbertrieben.”®

Die Royal Navy wollte zuerst gar keine Journalisten an Bord ihrer Schiffe lassen. Die Vorstel-
lung, Journalisten, Zivilisten aso, die nicht den militérischen Vorstellungen von Disziplin unter-
worfen waren, wirden an Bord der Kriegsschiffe herumspazieren, muf3 fur die Admirdle der
Roya Navy, aber auch fur die Kapiténe der Schiffe ein Alptraum gewesen sein. So fragte Sir
Henry Leach, der erste Sea-Lord und Chief of Staff der Royal Navy, deutlich gereizt, ob vonihm
erwartet wirde, seine Schiffe mit “ pens or bayonets’ ™’ zu beladen. Schliefdlich wurden nach der
Intervention des Verteidigungsministerium sechs Pldtze fir Reporter geschaffen, spéter wurde
die Zahl der Platze auf 10 erhoht. Verantwortlich fir die Pressearbeit im Verteidigungsministeri-
um war kein Fachmann fur Public Relations (PR), sondern ein Zivilangestellter, der normaler-
weise nie mit der Pressearbeit al's solcher befalt war. Diesem Mann wurde nun die gesamte Ver-
antwortung und Sorge fir die Belange der Presse aufgebiirdet. Sein urspriinglicher Plan sah vor,
alle akkreditierten Journalisten auf die Insel Ascension zu fliegen, um sie erst dort an Bord der
Schiffe gehen zu lassen. Dieser Plan hétte die Chance geboten, sowohl der Presse als auch der
Marine zwei Wochen an zusétzlicher Zeit zu geben, das Mif3rauen dem jeweils anderen gegen-
Uber abzubauen. Leider hielt sich die Navy nicht an diesen Plan — aus Angst, jemand konnte be-
richten, dal3 der Flughafen von Ascencion, der spater zu einem wichtigen Dreh- und Angelpunkt
der Operationen gegen die Besatzer auf den Falklands werden sollte, weder durch Flak-Stellun-
gen noch durch Bewachung ausreichend gesichert war.™®

™ Vgl. Schmelter-Miihe: Krieg im Siidatlantik..., S. 105, siehe hierzu auch Kalter Stahl. Die Massenblétter lieRen
sich vom Falkland-Krieg zu hysterischem Patriotismus anspornen. Wer nicht mitmacht, ist ein Verréter; in: Der
Spiegel 20/ 17. Mai 1982, S. 134 — 135, im folgenden zitiert als Kalter Stahl...,

™ Vgl. Harris, Robert: Gotchal The Media, the Government and the Falklands Crisis; London 1983, S. 15— 16; im
folgenden zitiert als Harris: Gotcha...,

7 Zitiert nach Harris; Gotcha.., S. 17

™ Vgl. Hudson; Stanier: War and the Media..., S. 170; Harris: Gotcha..., S. 18
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Auch der Umstand, wie jene Journalisten, die die Flotte begleiten durften, ausgewahlt wurden,
war nicht unbedingt geeignet, das Vertrauen der Presse in die offiziellen Stellen zu erhéhen: Zur
Mittagszeit des 4. April 1982, einem Sonntag, sal3 der Direktor der Newspaper Publishers Asso-
ciation, dem britischen Pendant zum Bundesverband der Zeitungsverleger, beim Mittagessen, als
er am Telephon mitgetellt bekam, dal3 jeder Reporter, der mit der Flotte in See stechen wolle,
sich bis Mitternacht im Hafen von Portsmouth einzufinden hétte, da die Flotte frih am Morgen
des 5. April aufbrechen werde — er solle dem Ministerium binnen der n&chsten vier Stunden die
Liste mit den Namen der 5 ,, Auserwahlten® Gbermitteln. Fir die Vertreter des Fernsehens in Per-
son jewells eines Korrespondenten der BBC und Independant Television News (ITN), einem ge-
meinsamen Kamerateam, bestehend aus Kameramann und Kameraassistent und einem Techni-
ker, waren die funf anderen Plétze reserviert. Die ndchsten 1 %2 Stunden verbrachte er damit, mit
allen wichtigen Zeitungen in der Fleet Street zu telefonieren, die — verstandlicherweise — darauf
beharrten, dald ihr Korrespondent der jewells wichtigste sel, der unbedingt mit misse. Am Ende
blieb jenem Direktor nichts anderes Ubrig, als die Namen aler in Frage kommenden Journalisten
in elnen seiner Hite zu werfen und seine Frau die ,, Gewinner* ziehen zu lassen. Was nun folgte,
waren witende Proteste des Tells der Presse, der daheim bleiben mufte in Downing Street No.
10, so dal3 dort die Anweisung gegeben wurde, das Kontingent auf 29 Platze zu erhéhen. Diese
Intervention der Presse im Dienstsitz der Premierministerin wurde allgemein as “ the most viol-
ent media lobbying of No. 10 in recent history” ™ betrachtet. Nebenbei bemerkt, die Akkreditie-
rungsformulare, die die Reporter auszufilllen hatten, waren Uberbleibsel der Suezkrise von
1956.7°

Journalisten waren zwar nun an Bord der Schiffe der Task Force, die sich in den Stdatlantik auf-
machte, doch wortiber sie berichten konnten, wurde am 8. April in einer Weisung des britischen
Verteidigungsministeriums genauestens reglementiert. Die Weisung richtete sich zwar in erster
Linie an die Kapitdne der Task Force und regelte das, Uber was sie gegenlber ihren Gésten von
der Presse nicht Auskunft geben durften: “ including speculation about operational plans; opera-
tional capabilities of individual units and of all types of equipment; particulars of current tactics
and techniques; logistics; intelligence about Argentine Forces, communications; defects in
equipment” ', Im UmkehrschluB durften die britischen Kapitdne mit den Vertretern der Presse
Uber nichts anderes reden a's Uber das Wetter und den Speiseplan der Schiffskantine — und dies
vermutlich auch nur nach genauester Abwagung, ob hierbei nicht doch gegen irgendwelche der
oben angefihrten Richtlinien verstol3en wurde. Aus Grinden der Sicherheit dieser Operation
mag diese Anweisung zwar verstandlich sein, aus journalistischer Sicht bleibt aber nicht mehr
viel, Uber das berichtet werden kann. Im Endeffekt hétten die Journalisten nur noch Uber das
Wetter berichten konnen. Die Wetterberichte aus dem Kriegsgebiet waren aber wiederum als
»geheim* klassifiziert worden. Auch die Art und Weise, wie die Reporter vor Ort ihre Berichte —
sofern sie denn etwas zu berichten hatten — absetzen konnten, zeigt, wie unorganisiert, chaotisch
und zeitraubend das ganze Unterfangen organisiert war. Die Berichte der Zeitunggournalisten
durften zwar Uber das auf den Schiffen installierte militérische Kommunikationssystem gesendet
werden, landeten dann aber nicht direkt in der jeweiligen Redaktion, sondern im Kommunikati-
onszentrum des Verteidigungsministeriums. Berichte von Radio- und Fernsehjournalisten konn-
ten nur Uber das kommerzielle Satellitenkommunikationssystem INMARSAT gesendet wer-
den.762

™ Zitiert nach Adams: Media and the Falklands..., S. 6

0 \/gl. Freedman: Britain and the Falklands..., S. 89; Adams: Media and the Falklands..., S. 6; siehe auch Kalter
Stahl..., S. 134; Hudson; Stanier: War and the Media..., S. 169; Harris: Gotcha..., S. 18 — 20

1 Adams: Mediaand the Falklands..., S. 6, siehe auch Young; Jesser: Media and the Military..., S. 111 — 112
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Symptomatisch fir die eigenwillige Art der Royal Navy im Umgang mit der Presse, es hat den
Anschein, als hétten die Verantwortlichen in der britischen Marine Uber Jahrzehnte hinweg die
schiere Existenz einer Institution ,, Presse” schlichtweg negiert, ist der Umstand, dal3 wohl nie-
mand auf die Idee gekommen zu sein schien, wenigstens seine fihrenden Militérs, die allesamt
Absolventen des Roya Defence College waren, im Umgang mit der Presse zu schulen. So no-
tiert der befehlshabende Admiral der Task Force, Sandy Woodward, unter dem Datum des 26.
April in seinem Tagebuch: “On this day | also ran into trouble from an unforeseen, though prob-
ably unwitting enemy, the British Press. | should point out, that I had never dealt with this phe-
nomenon before, thus | was unsure how to handle them or what to tell them.” " Die Interviews,
die er fur das britische Fernsehen gegeben hatte, missen auf den Zuschauer und auf den Beob-
achter einen verheerenden Eindruck gemacht haben: “ Seeing him on television, half sitting, half
lying back, hiding his mouth behind his knuckles as he reaches hesitantly for the right words,
you see what happend on the Hermes last week. An Admiral got out of his depth”, notierte der
Sunday Telegraph Uber eines der Interviews.” Wenn aber ein ganzer Truppenteil der Meinung
ist, die Presse sei der eigentliche Feind, dann verwundert es kaum, dal3 die Pressepolitik der briti-
schen Royal Navy dermal3en dilletantisch umgesetzt wurde. Wieso aber diese Angst vor der
Presse herrschte, kann heute kaum nachvollzogen werden. Schliefdlich erfuhr die britische Pre-
mierministerin Margaret Thatcher, den Umfragen zufolge, mehr Unterstiitzung seitens der Of-
fentlichkeit als jeder andere ihrer Vorganger, der mit einer internationalen Krise konfrontiert war
— ausgenommen Winston Churchill. Sie war daher in der, fir einen Politiker, komfortablen Posi-
tion, dal? grolRe Teile der Parlaments, die Mehrheit der Offentlichkeit und auch die Medien ihren
Kurs, die Inseln nétigenfalls mit Gewalt zurlickzugewinnen, sollten alle anderen Mittel versagen,
unterstitzten. Eine Meinungsumfrage von damals zeigt eine Zustimmungsguote von 83% fir die
Rickgewinnung der Falklands, 53% der Befragten wirden fur dieses Ziel sogar den Einsatz von
Waffengewalt begriifden. So verwundert es nicht, wenn Arthur Humphries der Medienpolitik der
Regierung Thatcher ein gutes Zeugnis ausstellt und ausdrticklich hervorhebt, dal3 die Premiermi-
nisterin selbst darauf bestanden habe, dal? es zu wenig sei, nur sechs Journalisten zu erlauben,
mit der Flotte in den Krieg zu ziehen. Ihr Prinzip, die Berichterstattung Uber die britische Seite
des Krieges zu ermdglichen, sei richtig gewesen. Auch sal ihr Ldsungsansatz, Journalisten auszu-
senden, um Uber diese Ereignisse zu berichten, richtig gewesen. Es sei aber die Unféhigkeit ge-
wesen, eine Methode im Umgang mit den Journalisten zu finden, die die Versuche der Regie-
rung, die Offentlichkeit informiert zu halten, durchkreuzt hatten.”

Erst a's die Kampfhandlungen begannen, konnte die auf den Schiffen versammelte Presse etwas
Substantielles berichten und so der argentinischen Propaganda entgegenwirken: Diese hatte nam-
lich behauptet, die argentinischen Streitkréfte hdtten einige britische Kampfflugzeuge vom Typ
Harrier abgeschossen. Hier zahlte sich aus, dal? die auf den beiden Flugzeugtragern der Task For-
ce stationierten Journalisten die ganze Zeit Uber nichts anderes machen konnten, als die Flugzeu-
ge an Bord zu zéhlen. So konnte einer der Journalisten der argentinischen Behauptung entgegen
treten und schreiben, dal3 er alle Flugzeuge beim Start gezéhlt hétte und dal3 bei der Landung ale
Flugzeuge wieder nach Hause gefunden hétten.®

%2 \gl. Hudson; Stanier: War and the Media..., S. 171; Kalter Stahl..., S. 134; Adams. Media and the Falklands...,
S.6

63 Zitiert nach Hudson; Stanier: War and the Media..., S. 171

64 Zitiert nach Hudson; Stanier: War and the Media..., S. 172

% Vgl. Humphries: Two Routes on the Wrong Destinations..., S. 58 — 60;

™ Vgl. Hudson; Stanier: War and the Media..., S. 172
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Negativer und geschmackloser Hohe-
punkt der Berichterstattung und gleich-
zeitig des ,,Hurra-Patriotismus* auf briti-
scher Seite war die Schlagzeile des zum
Murdoch-Konzern  gehdrenden  briti-
schen Boulevardblattes , The Sun* Uber
die Versenkung des argentinischen
Kriegsschiffes ~ARA Generd
Belgrano®. Die Sun hatte damals
“GOTCHA”, zu Deutsch etwa ,Hab
Dich®, in riesigen Lettern getitelt. Das
; our Iads s“'k Zustandekommen dieser uns@li"ch abge-

schmackten Uberschrift erklarte der

i Chefredakteur des Mutterkonzerns, der
- gunboat and News Group Newspapers von Rupert
hole trulser

Murdoch, damit, dal die Sun as erste
THE N_AVY hnd |h| Ar|:|: |||||| ll

THE

QE2 IS SET TO
SAIL FOR WAR

Tosars TE: PalE 17

britische Zeitung aufgrund der Auflage
von 4 Millionen in Andruck geht und in
der Nacht vom 3. auf den 4. Mai 1982
die Zeitung auf Grund eines Journalis-
tenstreilks vom Management selber, mit
Unterstitzung einiger nicht gewerk-
schaftlich organisierter Journalisten, Set-
zer und Drucker hergestellt werden

£50,000 BINGO! Today's lycky numbers are on Page 20 NV CRIEC o g M (SRS v Ele v 1[N S
Abbildung 38: Die Titelseite des britischen Boulevardblattes "The Sun" vom 4. Mai Aufregung naCh Erhalt der thnCht ge_

1942. Am oberen Rand der Seite findet sich der Hinweis darauf, daf§ der Luxusliner o .
QE 2 ebenfalls in den Krieg zog. schuldet: “1 agree that headline was a

uelle htep: .typepad.com/photos/uncategorized/the_sun_gotcha_1.j etzer Sharre [] But It wasn't meant in a
uelc epiddonepdcomphooumaesorede. iigri?fl_;. o .(;008) blood-curdling way. We just felt excited
and euphoric. Only when we began to
hear reports of how many men had died did we begin to have second thoughts.” " Als gegen 8
Uhr abends an jenem 3. Mal die ersten Exemplare die Rotation verlief3en, hatte die Redaktion die
Titelseite umgestaltet. Die ersten 1,5 Millionen Exemplare waren aber schon auf dem Weg in den
Norden des britischen Konigreiches, als die neue Titelseite mit der weitaus reflektierteren Frage
“DID 1200 ARGIES DROWN?" as Schlagzeile in Andruck ging.”®

M Tpwtah sipeben o v o o ot

UNION B0 YCOTTS WAR

Die Basis fur die Informationspolitik der Regierung seien, nach der Analyse des amerikanischen
PR-Experten Arthur A. Humphries, zwei Grundprinzipien gewesen: Informationsfreiheit und
Operationssicherheit. Die Gewéhrung des einen und Einhaltung des anderen entspréche einer
Wanderung auf einem sehr schmalen Grat. Wenn seitens der offiziellen Stellen zu oft argumen-
tiert werde, die gewtnschte Information kénne aus Grinden der Sicherheit von Operationen
nicht weitergegeben werden, dann wirde — so Humphries — das Vertrauen in die Sprecher der
Regierung oder des Militérs schwinden. Daraus lasse sich die Lehre ziehen, dal3 es fir die Regie-
rung lebenswichtig sei, sich nicht selbst von der Glaubwiirdigkeit der Offentlichkeit gegentiber
abzuschotten. Zu welch lacherlichen Ergebnissen diese Art von Pressepolitik fuhrte, vermag fol-
gendes Beispid zu illustrieren: Wahrend des Krieges hatten die Zensoren, die der Task Force zu-

67 Zitiert nach Harris; Gotcha..., S. 13
8 Vgl. Harris: Gotcha..., S. 13
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getellt waren, und digjenigen in London, die Berichte der Journalisten im Ubertragenen Sinne
»gewogen“ und ihnen nahegelegt, bestimmte Passagen neu zu schreiben. Hierflr existierten aber
weder einheitliche Vorgehensweisen noch nachvollziehbare Zensurregeln. So enthielt der Bericht
Uber die Bombardierung des Landungsschiffes Sir Galahad den Verweis auf einen jungen Solda-
ten, der mit den Worten zitiert wurde, man sollte seiner Mutter sagen, ihm gehe es gut. Diese
Passage passierte die Zensur auf den Schiffen der Task Force, wurde aber vom Zensor in London
mit dem Hinweis beanstandet, dal? die nachsten Angehorigen dieses Soldaten noch nicht infor-
miert seien und man es daher begriiRen wiirde, wenn sein Name nicht genannt wiirde.”

Der beinahe perfekte Mantel des Schweigens, der Uber die Operationen der Royal Navy im Sid-
atlantik gebreitet wurde, hatte zur Folge, dal3 sich die britischen Medien nicht anders zu helfen
wufldten als auch die Meldungen der argentinischen Regierung zu zitieren — mit der Folge, dal?
den Verlegern in der Fleet Street vorgeworfen wurde, Ubertrieben objektiv zu sein. Dieser Man-
gel an verwertbaren Informationen war gleichzeitig die Stunde der “armchair strategists’ '™,
heute wirde man Militar-Experte dazu sagen, meistens pensionierte Offiziere (vom Oberst an
aufwarts), die in die Fernsehstudios geholt wurden, um dort zu erkléren, was sie tun wirden und
wo sie Landungsoperationen planen wirden, hétten sie die Operationen zu planen und — viel -
leicht noch wichtiger — hétten sie dort unten das Kommando. Der damals oft erhobene Vorwurf,
die Gegenseite hétte daraus Informationen fur sich selbst ableiten kénnen, konnte nie erhéartet
werden — was angesichts der miserablen Informationslage auch nicht verwundert. So kommt der
Schluf3, dal3 dieses ,, Expertenwissen” in etwa so harmlos wie “ the children's blindfold game of
pinning a tail on a donkey” "™ war, aso in etwa dem sprichwortlichen ,, Herumstochern im
Nebel“ entsprach, nicht von ungefahr.”?

Die Journalisten, die von England aus Uber den Krieg berichteten, kritisierten vor allem die ge-
ringe Zahl an Pressekonferenzen’”, die seitens der verantwortlichen Stellen gegeben wurden. Es
wurde seitens der Presse argumentiert, dal3 diese geringe Zahl zu der Flut von Spekulationen in
den veroffentlichten Berichten beigetragen hétte. In der Tat hatte das Ministerium die fatale Ent-
scheidung getroffen, die Pressekonferenzen zwischen dem Zeitpunkt, an dem die Flotte in See
stach bis zum 11. Mai einzustellen — als sicher war, dai3 die Kampfhandlungen ein gutes Ende
finden wirden. Dabei, so Humphries Schluf¥folgerung, sei es fir eine Regierung von essentieller
Bedeutung, regelméliige Pressekonferenzen fur alle Medienvertreter abzuhalten, um ein vertrau-
ensvolles Verhéltnis herzustellen, den FluR3 korrekter Informationen sicherzustellen und der Ver-
breitung von Spekulationen und Geriichten entgegenzuwirken. Dies sei die Basis fir den Erfolg
einer PR-Strategie.

Weitaus riskanter als diese paar pensionierten Militérs, die der britischen Nation am Bildschirm
erklarten, was sie tun wirden, wenn sie es denn kénnten, war die Berichterstattung des World
Service der BBC Uber die Schlacht von Goose Green. Nach der Landung und der Errichtung ei-
nes Briickenkopfes in der Bucht von San Carlos befand sich das 2™ Parachute Bataillon auf dem
Weg zur Ortschaft Goose Green. Dort war eine nicht ndher bekannte Anzahl argentinischer Trup-

% Vgl. Humphries: Two Routes on the Wrong Destinations..., S. 59 — 62

™ Hudson; Stanier: War and the Media..., S. 174; auf Deutsch etwa , Lehnstuhlstrategen* siehe Beham: Kriegs-
trommeln..., S. 92

™ Hudson; Stanier: War and the Media..., S. 174

2 \gl. Beham: Kriegstrommeln..., S. 92; Adams: Media and the Falklands..., S. 57 — 60

™ Im angelsichsischen Sprachraum wird fir eine Pressekonferenz gerne der Begriff “press-briefing” verwendet.
Da dieser Begriff eigentlich keine Konferenz im Sinne, dal3 die Presse Fragen stellen kann, bezeichnet, aber in
den meisten Fallen doch Fragen gestellt werden dirfen, werden diese beiden Begriff synonym verwendet.
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pen stationiert, die eine mdgliche Landung abwehren sollten. Wahrend sich nun das 2™ Parachu-
te Bataillon auf dem Weg in Richtung Goose Green befand, berichtete der World Service der
BBC in seiner stundlichen Nachrichtensendung von ihrem Vormarsch. Diese Berichte waren
nicht allgemeiner Art, sondern auf3erordentlich detailliert, als wirden Wegpunkte auf einer Karte
angegeben. Alles, was der argentinische Kommandeur noch zu tun hatte, war, seinen Soldaten zu
befehlen, sich in Richtung Norden zu bewegen und sich dort einzugraben. Wie es zu diesem Be-
richt der BBC kommen konnte, konnte nie vollstandig geklart werden. Offenbar gab es eine offi-
zielle Pressemitteilung — auch wenn nicht ganz klar ist, aus wessen Verantwortungsbereich inner-
halb des Verteidigungsministeriums — die dann innerhalb der BBC als offizielle Information wei -
tergereicht und so schliefdlich verbreitet wurde.”™

Der Krieg um die Falklandinseln war einer
der wenigen Kriege des spaten 20. Jahr- |
hunderts, bei dem es keine Fernsehbilder
live von der Front gab. Dies hing haupt-
sachlich damit zusammen, dald zu diesem
Zeitpunkt Fernsehlbertragungen via Satel-
lit an der Tagesordnung waren, die hierfur
notige Ausriistung aber dermal3en sperrig
und schwer war, dal3 diese kaum transpor-
tabel war.”” Photographen konnten da et-
was besser arbeiten, da ihre Ausriistung
zum groften Teil leichter und handlicher
war as die der Kollegen vom Fernsehen,
zum anderen, daihre Bilder wesentlich ein- 5 LU SR
facher, notigenfalls auch tber eine Tele- D

phonlei_tung, Zu Uberr_nitteln waren. Den- B8 - ceco77a 1
noch gibt es, von wenigen Ausnahmen ab- | gga i
gesehen, kaum Bilder von den Kampfhand- MEX T »

lungen auf den Falklands. Angesichts der | <*" = =
abgeschiedenen Lage und der Tatsache, g

dai3 ale Journaisten an Bord der Flotte =
waren und die Royal Navy definitiv Wich-
tigeres zu tun hatte, als , Taxi“ fur Journa-
listen zu spielen, mag dies ja noch ver-

Abbildung 39: Mit Versandtaschen wie dieser wurden Videocassetten oder Film-

sténdlich sein. Was aber kaum verstandlich 1 o dusche . y

= R ; _ rollen vor der breiten Verfiigbarkeit von Satelliteniiberspielungen versandt. Wie
Und aUCh kaum akl arbar |$, ISt der Um an den Aufklebern deutlich zu erkennen ist, wurden diese Taschen, als Luftfracht
ﬁand, dal3 es keine Bilder — weder Fernseh- deklariert, dem Piloten mitgegeben.
:JI : gter nOdCh PhOtotgrapht:m Evon der Kggl; Quelle: ZDF / Archiv des Verfassers
ulation der argentinischen Besatzer in Por
Stanley gibt.””® So verwundert es wenig, wenn sich das Fazit Uber die britische Pressepolitik wie
folgt zusammenfassen 183t: “ So there was a serious information problem with the MOD™”. It
arose not through any Machiavellian desire to mislead the news media or the public constantly,

7 \/gl. Hudson; Stanier: War and the Media..., S. 175—176

> Die hierfir notwendige Technik palte zu dieser Zeit, in Einzelteile zerlegt, auf einen Tieflader.
7 \/gl. Humphries: Two Routes on the Wrong Destinations..., S. 61 — 62

7 MOD = Ministry of Defence
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but trough sheer incompetence at times and most often through naiveté.” "® Genauso wenig ver-
wundert die Frage bzw. das Reslimee, das die Zeitung “News of the World” in einem Memoran-
dum an das britische Verteidigungskomitee aufwarf:

“[...] Did the Ministry of Defence REALLY want this war covered? That is the question that
must be asked... why the MoD did not lay down sensible censorship regulations with the help
of media experts conscious of the national interest. As it was, the whole operation was a
shambles from the media point of view and the figleaf of 'national interest’ was used to cover
the errors, omission, muddle and lack of information. [...]" 7

5.1.4 Lehren ausdiesem Krieg

Wie nach jedem Krieg, so wurde auch nach diesem Krieg eine ausfuhrliche Bilanz gezogen. Dies
gehort zur normalen Téatigkeit von Generalstabsoffizieren: Die Analyse dessen, was in dem gera-
de ausgefochtenen Krieg gut oder schlecht gelaufen ist, der Ursprung der Militargeschichte, die
damals noch unter dem Schlagwort ,, Operationsgeschichte” firmierte. Interessant am Krieg um
die Faklandinseln ist der Umstand, dal3 die wohl folgenreichste Lehre nicht vom britischen Ge-
neralstab und auch nicht von den Medien gezogen wurde, sondern von einem Korvettenkapitén
der amerikanischen Marine und Fachmann fir Public Relations, der am amerikanischen Naval
War College in Annapolis studierte und sich dort innerhalb einer Forschungsgruppe mit dem Fal -
klandkrieg beschéftigte. Daher soll an dieser Stelle auf die detaillierte Analyse der Lehren fir
Militér und Medien verzichtet werden. Stattdessen erscheint eine genaue Analyse der Lehren, die
jener Korvettenkapitan der US-Navy, Arthur A. Humphries, aus diesem Krieg zog, im Hinblick
auf die Fragestellung dieser Arbeit lohnenswerter. Seine Schluf¥folgerungen lassen sich als Art
der , 7 Gebote der Presselenkung” interpretieren:

1. Die eigene Seite darf in den Medien, méchte sie die Unterstiitzung der Offentlichkeit fur
einen Krieg erlangen und erhalten, nicht als ricksichts- und hemmungslose Barbaren er-
scheinen. Bestes Beispiel hierfur sei, so Humphries, das bekannte Bild Edward , Eddie*
Adams aus dem Krieg in Vietnam. Aus diesem Bild bzw. den dazu gehdrenden bewegten
Bildern zieht er den Schluf3, daf3 diese nicht dazu geeignet waren, die Unterstiitzung der
amerikanischen Offentlichkeit fir den Krieg in Vietnam weiter zu stéarken. Man konne ande-
rerseits aber realistischerweise nicht erwarten, dal3 die eigene Seite immer als ,Ritter in
glanzender Ristung* erscheinen wiirde.™*

2. Wenn Angehdrige ihre verwundeten oder gefallenen Ehemanner oder Sohne in Farbe auf
dem Fernsehschirm zu sehen bekamen, wirde die Unterstiitzung fur die Kriegsziele der ei-
genen Regierung zu brockeln beginnen. Genau dieser Fall sei in Vietham immer wieder ein-
getreten. Daher habe das Ansehen und damit auch die Unterstiitzung fur die amerikanischen
Aktionen in der Bevolkerung nachgel assen.’®

® Humphries: Two Routes on the Wrong Destinations..., S. 62

™ Zitiert nach Young; Jesser: Mediaand the Military..., S. 112 — 113

®  Die folgende Aufzahlung der Kernpunkte Humphries bezieht sich, sofern nicht anders angegeben, auf Hum-
phries: Two Routes on the Wrong Destinations..., S. 70— 71

8 \/gl. Humphries: Two Routes on the Wrong Destinations..., S. 56

8 \/gl. Humphries: Two Routes on the Wrong Destinations..., S. 56
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3.  Um Bilder dieser Art zu verhindern, muf3 daher der Zugang der Journalisten und Reporter zu
den Kampfzonen kontrolliert werden. Es mul3 auch mdoglich sein, Journalisten vom Zutritt
zur Kampfzone auszuschlief3en.

4. Die Einfuhrung einer Zensur ist unabdingbar, méchte man Hilfestellung der Medien —sei sie
direkt oder indirekt — fur die bekannten und vermuteten Feinde verhindern.

5. Esist fur die kriegfihrende Regierung ratsam, Hilfe bzw. Unterstiitzung im eigenen Land
durch den Appell an den Patriotismus der Bevolkerung zu erzeugen. Gleiches gelte fur die
kadmpfende Truppe. Dies sollte aber keinesfalls zu exzessivem Triumphgeheul fuhren wie
die damalige Schlagzeile , GOTCHA!" der SUN.

6. Die sich im Krieg befindende Regierung mul3 ihre Seite, nicht zuletzt um des psychologi-
schen Vorteils willen, zuerst Uber den Verlauf der Geschehnisse informieren, so dal3 der
Feind mit seiner Informationspolitik ins Hintertreffen gerét.

7. Um Hilfestellung der oben beschriebenen Art zu erhalten und um die Lasterer und Verleum-
der im eigenen Land zu verwirren, solle die Regierung die Wahrheit Gber den Gegner berich-
ten und die feindliche Gréuel-Propaganda ignorieren.

Humphries schliefdt seine Anregungen mit der Feststellung, dal? Krieg etwas sei, wofir man als
Soldat immer und immer wieder trainiere in der Hoffnung, da? er nie kommen werde. Offent-
lichkeitsarbeit in Kriegs- und Krisenzeiten aber sei etwas, das immer wieder angewandt werde,
aber so gut wie nie trainiert werde. Daher miisse die Offentlichkeitsarbeit in Kriegs- und Krisen-
zeiten Bestandteil jeder militarischen Ubung sein, so dai sich jede Kommandoebene mit diesem
Problem befassen misse.

Diese,, 7 Gebote der Presselenkung” klingen beim ersten Lesen, auch nach der Lektlre der detai-
lierten Analyse der britischen Pressepolitik im Falklandkonflikt, ausgesprochen gut. Erst bel wie-
derholter Lektire fallen etliche Schwachpunkte in diesen Geboten auf. Wieist beispielsweise zu
verfahren, wenn der Gegner auch nach diesen Prinzipien arbeitet? Denkt man Humphries Gebote
weiter, so entwickelt sich daraus eilne Art Wettriisten um die 6ffentliche Meinung, das friher oder
spater zu einem alle Ressourcen verschlingenen Monstrum im Krieg werden wird. Wenn dem
aber so ist, dann ist davon auszugehen, dal3 diese Art der Presselenkung zumindest nur bis zu ei-
nem Punkt effektiv ist und der Krieg um die Offentliche Meinung kaum von einer Seite zu ge-
winnen ist. Vielmehr erscheint es dann wahrscheinlich, dal3 aus den jeweils gegnerischen Versu-
chen der Presselenkung etwas wie eine dritte Wahrheit generiert wird, die sich aus den berichte-
ten Wahrheiten der beiden Kriegsparteien zusammensetzt. Dal’ diese dritte Wahrheit nicht
zwangdaufig dem, was sich tatséchlich ereignet hat, gerecht wird, scheint selbstversténdlich zu
sein. Die Addition von berichteter Wahrheit der Kriegsseite A mit der berichteten Wahrheit der
Kriegsseite B ergibt eben nicht die tatséchliche Wahrheit, sondern spiegelt lediglich die Summe
der offiziellen Wahrheiten A und B wider — mit all ihren Auslassungen, Ubertreibungen und Feh-
lern.
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5.2 Die Operationen “Urgent Fury” (1983) und “Just Cause” (1989) — Formulie-
rung einer eigenen amerikanischen Pressepolitik fir Kriegszeiten

5.2.1 Die amerikanische Invasion in Grenada— Operation “Urgent Fury”

Der erste Krieg, in dem die Empfehlungen Humphries umgesetzt wurden, war — folgt man der
gangigen Literatur® — das amerikanische Eingreifen in dem karibischen Staat Grenada im Okto-
ber 1983, die Operation “Urgent Fury”. Diese Sichtweise hat zugegebenermalRen einige Uber-
zeugungskraft: Vier Monate nach Erscheinen jenes Artikels erfolgte die Invasion in diesem Kari-
bikstaat, bel der die Medien erst nach Ende der Kampfhandlungen auf die Insel gelassen wurden.
Leider stimmt diese Sichtweise nicht mit den Tatsachen Gberein: Humphries Artikel erschien erst
im Jahre 1993 in der Zeitschrift der amerikanischen Marineakademie, der “Naval War College
Review”. Wenn aso die amerikanische Regierung wirklich die Entscheidung, die Presse von den
militérischen Operationen gegen Grenada auszuschlief3en, auf Basis der Empfehlungen Hum-
phries getroffen haben sollte, dann jedenfalls nicht auf Basis des publizierten Artikels. Wenn nun
aber nicht der publizierte Artikel Basis dieser Entscheidung gewesen ist, dann ergeben sich dar-
aus nur zwel Methoden der Entscheidungsfindung: Zum einen kann die Studie Humphries schon
zu diesem Zeitpunkt, als terminus ante quem waére hier der Oktober 1983 zu nennen, vorgelegen
haben, dann aber als Diskussionspapier innerhalb der amerikanischen Marine, der Joint Chiefs of
Staff, des White House und des State Department. Zum anderen kann die Entscheidung zum
Ausschluld der Presse von den Operationen auch als Reflex auf das ohnehin gestorte Verhdtnis
zwischen Medien und dem amerikanischen Militdr nach dem (unrihmlichen) Ende des Krieges
in Vietnam gesehen werden. Welche dieser beiden Versionen ist nun wahrscheinlicher? Diese
Frage kann nur unter Heranziehung von Indizien beantwortet werden: Der Krieg um die Fal-
klandinseln war im Juni 1982 zu Ende. Im Oktober 1983 fanden die Kampfhandlungen in Grena-
da statt. Dazwischen liegen ungeféhr ein Jahr und drei Monate. Wenn also Humphries seinen Ar-
tikel bereits 1983 verfaldt haben sollte, dann mul3 dieser in den ersten Monaten des Jahres vorge-
legen haben, um Uberhaupt ein gentigend grol3es Zeitfenster von der Formulierung bis zur Imple-
mentation dieser neuen Pressepolitik gehabt zu haben. Angesichts der Tatsache, dal3 Versuche,
bestehende Politiken zu &ndern in aler Regel einer gewissen Zeitspanne bedurfen, innerhalb de-
rer erstens die Grundztige der neuen Politik formuliert werden und zweitens diese dann mit wei-
teren davon betroffenen Dienststellen abgestimmt werden missen, erscheint eine Zeitspanne von
ca. 9 Monaten als unrealistisch. Ferner ist zu bezweifeln, dal3 Humphries direkt nach Ende der
Kampfhandlungen Zugang zu den entscheidenden britischen Quellen, die er zitiert und auf denen
seine Analyse beruht, gehabt haben wird. Daher ist anzunehmen, dal3 diese Version die unwahr-
scheinlichere von beiden ist.™®

Wie oben erwéhnt, wurde den Medien erst nach Ende der Kampfhandlungen, als schon alles vor-
bei war, gestattet, den Schauplatz des Geschehens zu betreten. Die Weltpresse hatte sich auf der

" Hier vor allem MacArthur, John R.: Second Front. Censorship and Propaganda in the 1991 Gulf War; Berkeley,
Los Angeles 2004 S. 154 — 160, im folgenden zitiert als MacArthur: Second Front..., und dhnlich Beham:
Kriegstrommeln..., S. 93

®  Zu den Details der “Operation Urgent Fury” siehe ausfuhrlich Hudson; Stanier: War and the Media.., S. 189 —
201; Beham: Kriegstrommeln..., S. 93 — 97; Young; Jesser: Media and the Military..., S. 121 — 127; Elter, An-
dreas: Die andere Front: Pressepolitik in den US-Kriegen des 20. Jahrhunderts; Diss., Kdln 2003, S. 213 - 219,
im folgenden zitiert als Elter: Die andere Front...,
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benachbarten Insel Barbados versammelt und brannte darauf, tber die Ereignisse berichten zu
koénnen. Am dritten Tag der Invasion, als keine Kampfhandlungen mehr zu sehen waren, wurde
es schliefdich den Vertretern der Presse gestattet, die Insel zu betreten. Es handelte sich hierbel
allerdings nur um 15 Journalisten der grof3en Fernsehnetzwerke (ABC, CBS und NBC) sowie
der fUhrenden Nachrichtenagenturen (AP, UPI, Reuters), denen der Zugang erlaubt wurde, diein
einem Pool zusammengefaldt wurden. Allerdings scheint es sich bei diesem Pool nicht, wie An-
dreas Elter annimmt, um den Vorlaufer der Presse-Pools zu handeln, wie sie im Zweiten Golf-
krieg zum Einsatz kommen sollten. Bei den damaligen Pools scheint es sich eher um ein norma-
les Prozedere mit festen Spielregeln bei zu vielen Journalisten, im Falle von Grenada 325, und zu
wenigen zur Verfligung stehenden Platzen gehandelt zu haben: ,, [...] bei Ereignissen von grof3em
Offentlichem Interesse mit begrenzten Arbeitsmdglichkeiten fir die Medienvertreter wird aus je-
der Kategorie einer zugelassen, der sein Material dann auch den anderen zur Verfiigung stellen
muBR [...]“." Elter weist zwar explizit darauf hin, da? bei diesem Pool kein Vertreter von Tages-
zeitungen dabei war, Ubersieht aber dabei den Umstand, dal? Journalisten der grofen Nachrich-
tenagenturen Mitglieder in diesem Pool waren. Da Tageszeitungen — auch die grof3en amerikani-
schen Rennomierbl&tter — zum einen Abonnenten der Nachrichtenagenturen und zum anderen die
amerikanischen Tageszeitungen letztendlich Inhaber von AP sind, fallt dieser Punkt in diesem
Fall kaum ins Gewicht. Angesichts des grof3en internationalen Interesses standen die amerikani-
schen Militérs vermutlich vor der Entscheidung, zwischen der Zulassung von Tageszeitungen
oder der Information der Weltoffentlichkeit abwagen zu miissen.”

Wie doppelziingig allerdings die offizielle amerikanische Politik in Sachen Pressefreiheit war,
|&3t sich daran erkennen, dal? der damalige Président Ronald Reagen der “Foreign Press Associ-
ation” ausgerechnet am Tag des Beginns der amerikanischen Operationen gegen Grenada ein
Glickwunschtelegramm sandte, in dem er vollmundig Uber die Notwendigkeit einer freien und
unabhangigen Presse und Berichterstattung résonierte:

“[...] Itisour conviction that accurate, objective information is necessary to the preservation
of democracy and freedom. While there are those in the world who would have the press be an
instrument of government policy in a new information order, you and your colleagues may be
assured of our support in working against restrictions on the rights of journalists to report and
informate as they see fit, free of authoritarian restrictions and official or ideological
guiddines. [...]” "™

Die Reaktion auf diese vollkommene Aussperrung der Presse von den Ereignissen, der stellver-
tretende Sicherheitsberater Reagens, Poindexter, wies den Pressesprecher des White House im
Vorfeld an, Gertichte Uber Aktionen gegen Grenada als ,, |acherlich® zu kommentieren, war fir
die amerikanische Regierung alles andere als positiv. Allein die Einblendung des Schriftzuges
“Cleared by Department of Defense Censors’ in das wenige vom Pentagon zur Verfigung ge-
stellte Videomaterial zeigte fur den Zuschauer deutlich sichtbar an, dai3 hier etwas passiert war,
das zumindest nicht allzu sehr mit dem ersten Zusatzartikel zur amerikanischen Verfassung, dem
“First Amendment”, in dem die Meinungs- und Pressefreiheit garantiert wird, vereinbar war.
Zwel der grof3en Fernsehsender der USA, CBS und ABC, protestierten wegen der ,, Verbannung*

"  Klein, Hans: Es begann im Kaukasus. Der entscheidende Schritt in die Einheit Deutschlands; Berlin, Frankfurt
19912 S. 48; im folgenden zitiert als Klein: Es begann im Kaukasus...,

% \gl. Elter: Die andere Front..., S. 222; siehe auch Hudson; Stanier: War and the Media..., S. 200 — 201; Young;
Jesser: Mediaand the Military..., S. 130

®" Telegramm des amerikanischen Prasidenten Ronald Reagen anlaRlich des 65. Geburtstages der “Foreign Press
Association”, zitiert nach Elter: Die andere Front..., S. 219
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ihrer Journalisten vom Schauplatz der Kémpfe dann auch direkt beim damaligen Verteidigungs-
minister Weinberger. Sie argumentierten unter anderem mit einem Bruch jenes ersten Zusatzarti-
kels.”®

All dies fuhrte zur beinahe schon Ublichen Reaktion der Politik: wie nach dem Falklandkrieg
wurde auch nach Grenada ein Untersuchungsausschuf3 eingesetzt, der die Vorkommnisse und die
grundlegende Entscheidungsstruktur untersuchen und nétigenfalls verbessern sollte.”® Im Falle
von Grenada wurden alerdings zwei Untersuchungssausschiisse eingesetzt: Zum einen mufiten
sich die Verantwortlichen vor dem Streitkrafteausschufd und dem Justizausschul3 des Kongresses
verantworten — ein in der amerikanischen Politik normales und alles andere al's ungewdhnliches
Vorgehen. Dieser Vorgang diente im Fall von Grenada dazu, die volkerrechtliche Korrektheit die-
ser Intervention festzustellen.”® Der Justizausschul? machte dabei aber, vermutlich unter dem
Eindruck der Ereignisse, den Militérs den Vorschlag, doch mit Vertretern der Presse Leitlinien
fr eine kunftige, effektive und maoglichste beide Seiten zufriedenstellende Pressepolitik in
Kriegszeiten auszuarbeiten. Der Vorsitzende der JCS setzte diesen Ausschul ein. Zum Leiter
wurde der pensionierte Generalmajor der US Army, Winant Sidle, ernannt. Daher tragt dieses Or-
gan statt des etwas sperrigen offiziellen Namens “The Chairman of the Joint Chief of Staff
(CJCS) Media-Military Relations Panel” ™! auch den Namen ihres Leiters — “Sidle Panel”. Sidle
verfligte Uber eine gewisse Erfahrung im Umgang mit der Presse und den sich aus militarischer
Sicht daraus ergebenden Problemen, war er doch von Haus aus Journalist und spéter, als Soldat,
wahrend des Krieges in Vietnam, von 1967 — 1969 Leiter der Presseabteilung der Army in Sai-
gon, von 1969 — 1973 Leiter der Presseabteilung der Army und von 1974 — 1975 “Deputy Assist-
ant Secretary of Defense for Public Affairs’. Nach seiner Pensionierung war er Direktor der PR-
Abteilung des Ristungskonzerns Martin-Marietta.

Die der Arbeit dieser Kommission zugrundeliegende Fragestellung lautete wie folgt: “ How can
we [die amerikanische Regierung] conduct military operations in a manner that safeguards the
lives of our military and protects the security of the operation while keeping the American public
informed trough the media?” "* Urspriinglich sollten der Kommission Mitglieder aller journalis-
tischen Dachverbande™* zusammen mit den entsprechenden Dienststellen innerhalb des amerika-
nischen Verteidigungsministeriums angehéren. Diese journalistischen Standesorgani sationen so-
wie ihre einzelnen Mitglieder lehnten es aber ab, obwohl sie bereit waren, die Kommission zu
unterstiitzen, Mitglieder dafiir zu entsenden. Offenbar empfanden es die angefragten Verbande
und Personen al's nicht angemessen fir Mitglieder der Medien, Mitglied in einer Kommission der

8 \gl. Elter: Die andere Front..., S. 220, 224 — 226; Young; Jesser: Media and the Military..., S. 129, 137; Hud-
son; Stanier: War and the Media..., S. 200

" \gl. Elter: Die andere Front..., S. 231 — 233; Young; Jesser: Media and the Military..., S. 121

™ Gemalk der 1973 verabschiedeten, sogenannten “War Powers Resolution” (Joint Resolution of Congress H. J.
RES. 54, vom 7. November 1973) mul3 der Président binnen 90 Tage nach dem Ausbruch von Feindseligkeiten
dem Kongress dies mitteilen und um weitere Genehmigung des Krieges bitten.

1 Chairman of the Joint Chiefs of Staff (CICS) MediaMilitary Relations Panel (Sidle Pandl), Find Report, vom 23. Au-
gust 1983. Das Dokument besteht aus mehreren Teilen: 1. Pressemitteilung des,, Office of Assistant Secretary of Defense
(Public Affairs) Uber die Verdffentlichung dieses Berichts, 2. Begleitschreiben Mgor Genera Sidle an den Vorstzenden
der ICS, Generd Vessey, 3. Einfiihrung, 4. Bericht des “ Sidle Panel”. Erst der Bericht trégt eine bei der Zahl 3 beginnen-
de Paginierung. Im folgenden wird der Bericht wie folgt zitiert: CICS MediaMilitary Relations Panel, Fina Report,
Dokumententeil.

2 \/gl. http://www.arlingtoncemetery.net/winant-sidie.htm (L etzter Zugriff 15. 07. 2008), siehe auch Elter: Die an-
dere Front..., S. 233 —234; Young; Jesser: Mediaand the Military..., S. 134

% CICSMediaMilitary Relations Panel, Final Report, Introduction

™ ANPA = American Newspapers Publishers Association; ASNE = American Society of Newspapers Editors;
NAB = National Association of Broadcasters
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Regierung zu sein. Daher griffen die Verantwortlichen auf pensionierte Journalisten, die Erfah-
rung in der Berichterstattung tUber Kriege hatten, und Dozenten von Journalistenschulen zurtick.
Zum Kreis der Mitglieder gehorte unter anderem auch Barry Zorthian. Zorthian war kein Journa-
list im eigentlichen Sinne, verfiigte dennoch aber Uber reichlich Erfahrung im Umgang mit der
Presse: Er war wahrend der ersten Jahre des amerikanischen Engagements in Vietnam Leiter der
Saigoner Niederlassung der United States Information Agency (USIA) gewesen.’

Die Unterstiitzung durch die Dachverbande sowie Medienhduser erstreckte sich auf die Entsen-
dung von Referenten, die bestimmte Problembereiche vor der Komission erdrterten. Wenn nun
das der Quelle zugrundeliegende Dokument als Final Report bezeichnet wird, so impliziert dies,
dai’ die Sidle-Kommission Uber einen langeren Zeitraum hinweg bestanden und mindestens
einen Zwischenbericht abgeliefert haben mul3. Dem war aber nicht so: Die Komission tagte vom
6. bis zum 10. Februar 1984 in den Raumen der National Defense University. Das Pensum, das
die Mitglieder der Komission hierbei absolvieren muldten, war ziemlich beachtlich: Innerhalb
von drei Tagen horten sie 25 Vortrége von Medienvertretern sowie Vortrége der Chefs der Pres-
seabteilungen der jeweiligen Teilstreitkréfte.”

Als die Kommission ihre Arbeit beendet hatte, prasentierte sie ihrem Auftraggeber und den Me-
dien ihre Empfehlungen. Der eigentliche Report beginnt mit einem, einer Prambel ahnlichen,
“Statement of Priciples’, in dem dargelegt wird, wie eine grundsétzliche Informationspolitik aus-
zusehen habe:

“[...] The American people must be informed about United Sates military operations and this
information can best be provided trough both the news media and the government. Therefore,
the panel believesit is essential that the U.S. news media cover U.S. military operationsto the
maximum degree possible consistent with mission security and the safety U.S. Forces.[...]” ™

Danach folgen die 8 Empfehlungen der Kommission:

1. Die Planung der Offentlichkeitsarbeit bei der Planung von militarischen Operationen sollte
Hand in Hand gehen. Hierzu sollten alle Planungsdokumente darauf Uberprift werden, ob
sie den Anforderungen der JCS fiir Offentlichkeitsarbeit entsprachen, ferner sollten ale Pla-
ner der Commander in Chief Elemente zur Information der Offentlichkeit vorsehen. Der fir
die Offentlichkeitsarbeit zustandige Assistant Secretary of Defense (ASD(PA)) sollte so friih
wie moglich Uber die zu planende Operation informiert werden. Dies solle am besten durch
den Verteidigungsminister geschehen. Der ASD(PA) sollte auch daftir verantwortlich sein,
die Planungen der CJCS in Sachen Offentlichkeitsarbeit zu kontrollieren.”®

2. Die Einrichtung eines Pool-Systems schien fir die Kommission der einzige gangbare Weg
Zu sein, den Medien einen moglichst friihzeitigen Zugang zu militérischen Operationen zu
gewdhren. Dabel sollte der zu bildende Pool so grofd wie moglich sein. Die Dauer, in der die
Medien in diesem Pool zusammengefaldt operieren sollten, sollte auf die kirzest mogliche
Zeitspanne beschrankt sein, um danach dann wieder zur normalen, nicht eingeschrankten
Berichterstattung tbergehen zu kdnnen.

™ CIJCSMedia-Military Relations Pandl, Fina Report, Introduction

% CJCS Media-Military Relations Pandl, Find Report, Introduction

7 CICS Media-Military Relations Pandl, Final Report, Report, S. 3

™8 Die folgendende Aufzahlung der Kernpunkte des CJCS Media-Military Relations Pandl, Find Report, bezieht sich auf
die Saten 4 — 6 des eigentlichen Reports
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3. Um die Zusammensetzung dieser Pools zu gewdahrleisten sollte der Verteidigungsminister
eine Liste von im voraus akkreditierten Journalisten bereithalten und sténdig aktualisieren,
auf die man im Kriegsfalle zurtickgreifen konnte.

4. Die Zugehdrigkeit zu diesem Pool sollte die freiwillige Akzeptanz bestimmter Sicherheits-
oder Grundregeln, die vom Militér herausgegeben werden sollten, voraussetzen. Diese An-
zahl von Regeln sollte mdglichst Gberschaubar bleiben und fir jeden Ernstfall separat fest-
gelegt werden. Im Falle eines Verstol3es gegen diese Regeln sollte der betreffende Journalist
von der weiteren Berichterstattung Uber die laufende Operation ausgeschl ossen werden.

5. Die Planung der Offentlichkeitsarbeit fur militarische Operationen sollte auch einen logisti-
schen Teil umfassen: So sollte fur ausreichend Ausristung und qualifiziertes Persona ge-
sorgt werden. Dieses Personal sollte den Journalisten helfen, Gber die Operation adaguat zu
berichten.

6. Die Planer einer Operation — diese Lehre scheinen die Autoren aus den Kommunikationsde-
bakeln , Falkland* und ,, Grenada“ gezogen zu haben — sollten die Erfordernisse der Kommu-
nikationsinfrastruktur der Medien berticksichtigen, um die frihestmdgliche Verflgbarkeit
dieser Infrastruktur sicherzustellen. Nétigenfalls sollte eine, von den militérischen Kommu-
nikationskandl en getrennte, Kommunikationsinfrastruktur aufgebaut und betrieben werden.

7. Schon bel der Planung einer militérischen Operation sollten Tranportmdglichkeiten fur die
Medien, sowohl zum Kriegsschauplatz al's auch innerhalb dessen, berticksichtigt werden.

8. Um das Verstandnis und die Kooperation von Militédr und Medien zu verbessern, sollte ein
Programm durch den ASD(PA) eingerichtet werden, bel dem sich die Verantwortlichen fir
Pressearbeit der Streitkréfte mit dem Fuhrungspersonal von Medienunternehmen regel méaidig
trafen, um anstehende Probleme zu diskutieren. Ferner sollten schon bestehende Programme
ausgebaut werden, um das militérische Verstandnis der Medien auszubauen. Hierzu sollten
an den diversen Militérakademien der Vereinigten Staaten Kurse zu Pressearbeit und Me-
dienmanagment eingefuhrt werden. Um ein besseres Versténdnis fir die Belange der Medien
zu wecken, sollten mehr Besuche von Kommandeuren und ihren Stében in Verlagshéusern
und Radio- sowie Fernsehsendern durchgefihrt werden. Ferner sollte — zum damaligen Zeit-
punkt geradezu weitblickend — in regelméaiigen Konsulationen geklart werden, welche spe-
ziellen Probleme es bei der Gewéahrleistung militérischer Sicherheit gabe, wenn realtime
oder nahezu in Echtzeit von einem Schlachtfeld berichtet werden sollte.

Obwohl die Schluf3folgerungen dieser Kommission letztendlich nur Empfehlungen waren, wur-
den sie vom Verteidigungsministerium umgesetzt. Der SECDEF (Secretary of Defense) Caspar
Weinberger akzeptierte ebenfals, trotz seiner unnachgiebigen Haltung zu den Ereignissen in
Grenada, die Empfehlungen der Kommission. So wurde ein solcher Pool aufgestellt, der aus ei-
ner Vielzahl von Journalisten bestand, die aber auf einer rotierenden Basis eingesetzt wurden.
Dies geschah aus zwei Grundiiberlegungen heraus: Zum einen konnte die Dauer eines Einsatzes
nicht vorausgesehen werden, es mufiten also Journalisten bereitstehen, die als Austausch fir die
erste Besatzung in Marsch gesetzt werden konnten. Zum anderen konnte nur so garantiert wer-
den, dal3 nicht immer die gleichen Medienvertreter in Marsch gesetzt wurden, es also eine gewis-
se Gerechtigkeit in der Verteilung der Einsdtze kam. Dieser Pool stand unter der Oberaufsicht ei-
nes Media Advisory Committee, das, aus prominenten Journalisten zusammengesetzt, Uber die
Einhaltung einer maximal moglichen Berichterstattung bei gleichzeitiger Sicherstellung der
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Operationssicherheit wachen sollte. So kommen Peter Young und Peter Yesser in ihrem Buch
“The Media and the Military” zu dem Schluf3, dai? die meisten Empfehlungen umgesetzt wurden
und das Pool-System generell als wirksames Instrument angesehen wurde.” In der, den Ereig-
nissen von Grenada folgenden, Periode sah es dann so aus, als hétte das Militdr seinen alten
Korpsgeist von Kontrolle der Presse aufgegeben: “the new spirit of cooperation and openness
which had been endorsed by Washington now enabled a balance to be achieved between the le-
gitimate needs of operational security and the duty of the media to keep the public informed.” 3°

5.2.2 Die amerikanische Invasion in Panama— Operation “Just Cause”

Die erste Gelegenheit, die Empfehlungen der Sidle-Kommission in gro3em Mal3stab umzuset-
zen, bot sich im Dezember 1989, als die USA versuchten, den Machthaber des Kanal staates Pa-
nama, General Manuel Noriega, der in den USA wegen diverser Drogendelikte angeklagt war,
festzunehmen.

Es hatte zwar schon vor 1989 Einsétze des US-Militéars gegeben, zu denen die jewelligen Mit-
glieder des "Department of Defense National Media Pool” alarmiert worden waren, doch diese
waren aus journalistischer Sicht unbefriedigend verlaufen. So beschwerte sich etwa ein Reporter
der New York Times, der Uber Geleitfahrten amerikanischer Kriegsschiffe fur kuwaitische Tan-
ker im Persischen Golf berichten sollte, Uber die Ineffizienz einer solchen Drei-Wochen-Tour, bel
der er die meiste Zeit an Land, im Hotel in Bahrain, verbrachte Er und seine frustrierten, zur Un-
tatigkeit verdammten Kollegen lief3en sich T-Shirts mit der eindeutig doppel deutigen Aufschrift
“When there's news in the Gulf, we're in the pool” ®* drucken. Der Fairnef halber sollte aber er-
wahnt werden, dal3 die Berichterstattung Uber diese Geleitfahrten insgesamt eher als lastige
Pflicht denn als wirklich journalistische Herausforderung zu sehen waren: Seit die unter ameri-
kanischer Flagge fahrenden kuwaitischen Tanker von amerikanischen Kriegsschiffen beschiitzt
wurden, war so gut wie gar nichts Berichtenswertes mehr geschehen — von dem Abschul3 einer
iranischen Verkehrsmaschine durch ein amerikanisches Kriegsschiff einmal abgesehen.®®

Der erste grof3e Test fur das Pool-System war, wie oben erwahnt, die amerikanische Intervention
in Panama. Panama war spétestens seit der Vollendung des Panama-Kanals im Jahre 1914 von
eminenter Wichtigkeit fir amerikanische Interessen. War doch der Panama-Kanal der einzige
Weg fir die USA, ihre Flotte vom Pazifik in den Atlantik und zurtick zu verlegen, ohne den lan-
gen und gefahrvollen Weg um Kap Hoorn nehmen zu missen. Spéter richtete die Regierung in
Washington eine 1300 km? grolRe Zone ein, die sich links und rechts des Kanals erstreckte. Diese
spater auch sogenannte Kanalzone war de facto amerikanisches Staatsgebiet, auf dem sich — ne-
ben dem Kanal- auch amerikanische Verteidigungseinrichtungen befanden. Daher verwundert es
nicht, wenn Panama innerhalb der amerikanischen Politik eher als Klientel-Staat, denn als eigen-
sténdiger, souveraner Staat betrachtet wurde, und die USA daher immer in die panamesische In-
nenpolitik involviert waren. Dies flihrte bei spielsweise dazu, dal3 der demokratisch gewahlte Pré-
sident Panamas, Arnulfo Arias, nach dem Eintritt der Vereinigten Staaten in den Zweiten Welt-

™ Vgl. Young; Jesser: Media and the Military..., S. 136, 139

80 Young; Jesser: Media and the Military..., S. 139

801 Zitiert nach Beham: Kriegstrommeln..., S. 97

82 QOperationen “Earnest Will” und “Praying Mantis”, vgl.
http://www.global security.org/military/ops/earnest_will.htm (Letzer Zugriff: 15. 07. 2008), siehe auch Beham:
Kriegstrommeln..., S. 97
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krieg durch einen Militérputsch gestirzt wurde, weil seine Politik nicht ganz den Vorstellungen
Washingtons entsprach. Auf diesen Coup d'état folgte eine lange und chaotische Phase, in der die
USA versuchten, ihre Interessen durchzusetzen, wahrend der immer wieder demokratisch ge-
wahlte Arias mit schéner RegelmaRigkeit aus dem Amt geputscht wurde.®®

Die Machtverhaltnisse in Panama wurden erst wieder stabiler, als sich 1968 General Omar Torri-
jos an die Macht putschte. Er schaffte es, Panama fur die néchsten 13 Jahre zu regieren. Seit je-
nem ersten Putsch gegen Arias, 1941 — 1942, hatte die Frage nach der vollen panamesischen
Souveranitdt immer auf der Agenda gestanden, konnte aber nie gelost werden. Erst 1977 konnte
eine Ubereinkunft gefunden werden, die vorsah, den Kanal im Jahre 1999 an Panama zuriickzu-
geben. Vorher sollte die von den USA beanspruchte Kanal-Zone sukzessive unter panamesische
Kontrolle gestellt werden. Torrijos kam aber 1981 bel einem Flugzeugabsturz ums Leben. Nach
einem kurzen Machtkampf gelangte Generel Manuel Noriega, ein Karrieresoldat, der den Ge-
heimdienst der Armee leitete und gleichzeitig auf der Gehaltdiste der CIA und des militérischen
Nachrichtendienstes DIA (Defense Intelligence Agency) sowie diverser anderer Geheimdienste
stand, an die Macht. Zwei Jahre spéter, 1983, ibernahm er als inoffizielles Staatsoberhaupt die
Amtsgeschafte.®

Noriega setzte als beinahe erste Amtshandlung Préasidentschaftswahlen, die ersten demokrati-
schen Wahlen seit 16 Jahren, fur das Jahr 1984 an. Der von Noriega auserwéhlte Kandidat, Ni-
cholas Barletta, hatte aus Sicht seines Forderers den Vorteil, ein fir Washington akzeptabler Kan-
didat und gleichzeitig dem Milité&r gegenliber aufgeschlossen zu sein. Noriega hatte natirlich
nicht die Absicht zu riskieren, dal3 sein Kandat nicht gewahlt werden wirde, und manipulierte
die Wahl zu seinen Gunsten. Diese offensichtliche Wahlmanipulation fihrte zu diversen Untersu-
chungen, die alle zum gleichen Ergebnis kamen: Arnulfo Arias hétte die Wahl eigentlich — zum
vierten Mal — gewonnen. Damit war Noriegas Versuch, seine Machttibernahme durch die Abhal-
tung von Wahlen zu sichern, gescheitert; seine eigene Position damit — ohne amerikanische Un-
terstitzung — zumindest fraglich.®®

Barletta wurde trotzdem Staatsprasident, mufdte aber schon nach knapp einem Jahr, Ende 1985,
wieder zuriicktreten. Ironischerweise war er selbst das Opfer seiner eigenen Bemiihungen gewor-
den, eine Untersuchung diverser gegen Noriega gerichteter Aktionen, in die auch das Militar ver-
wickelt war, einzuleiten. Kopf hinter diesen Aktionen war ausgerechnet Noriegas Stellvertreter
Oberst Roberto Diaz Herrera®™:

“[..] What Barletta didn't know, even as president, was that Noriega had been quietly
providing the CIA with enough help in its Nicaraguan war to ensure his protection by some
Washington's most influential power brokers... The (US) intelligence community felt that the
loss of a president, who had been elected trough fraudulent means anyway, was far less
dangerous to them than a Diaz Herrera dictatorship — which might have undermined their
private contra war. [...]” &

Diaz Herrera fuhr immer weiter fort, mittlerweile schrieb man das Jahr 1987, Noriega der Kor-
ruption, des Wahlbetrugs und des Mordes an General Torrijos in Zusammenarbeit mit der CIA zu

83 Vgl. Young; Jesser: Mediaand the Military..., S. 141 — 142

84 Vgl. Hudson; Stanier: War and the Media..., S. 202 — 203; Young; Jesser: Media and the Military..., S. 142 —
143; siehe auch Powell, Colin; Persico, Joseph E.: Mein Weg; Minchen, Zirich 1996, S. 425, im folgenden zi-
tiert als Powell: Mein Weg...,

85 Vgl. Young; Jesser: Media and the Military..., S. 142

85 \/gl. Young; Jesser: Media and the Military..., S. 142

87 Zitiert nach Young; Jesser: Mediaand the Military..., S, 143
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beschuldigen. Diese Anschuldigungen fuhrten in Panama-City zu heftigen Demonstrationen ge-
gen Noriega, die nur durch hartes Durchgreifen der Sicherheitsorgane in den Griff zu bekommen
waren.®®

Es wirft kein gutes Licht auf das amerikanische Engagement in dieser Region, dal3 man seitens
Washington an Noriega festhielt, obwohl seine Fehler, unter anderem Korruption und Verstri-
ckung in den Drogenhandel, schon bel Beginn der Zusammenarbeit, immerhin schon zu Zeiten
Richard Nixons, bekannt waren. Am 4. Februar 1988, Noriega hatte sich mittlerweile massiv in
den Drogentransfers der kolumbianischen Drogenkartelle engagiert, wurde er deswegen und we-
gen verbrecherischer Gesetze vom amerikanischen Justizministerium, sehr zur Uberraschung des
politischen Washington, angeklagt. Aulenminister George Schulz meinte dazu, General Noriega
sel angeklagt worden, “without adequate consultation with the Sate Department or, as far as
(he) could learn with the White House” .*® Auch der innenpolitische Druck auf den General
wuchs, ein friherer Berater beschuldigte ihn noch weiterer Verbrechen, so dal3 die Anti-Noriega
Demonstrationen wieder aufflammten und in einem Generastreitk mindeten. In der Folge ver-
suchte der neue Staatsprasident, Artruro Delvalle, der von Noriega als Nachfolger Barlettas ein-
gesetzt worden war, diesen von seinem Posten als Oberkommandierender der Panamesischen
Streitkréfte abzulésen, wurde aber letztendlich von Noriega selber abgeldst. Im Mérz, as en
weiterer Putsch gegen Noriega scheiterte, rief dieser den Notstand aus. Daraufhin begann Wa-
shington nun offen fir Noriegas Absetzung zu votieren und entschied sich dafiir, den gerade erst
abgesetzten Présidenten Delvalle anzuerkennen. Desweiteren fror man 375 Milionen Dollar an
panamesischen Vermdgen in den USA ein und hielt 86.5 Millionen Dollar an Kanalgebihren zu-
rick. Offenbar vertraten Prasident Reagen und sein Vizeprasident George H. W. Bush in der Fra-
ge, wie mit Noriega zu verfahren sei, unterschiedliche Standpunkte: Reagen pladierte fir einen
Deal, den sein AulRenminister Shultz vorgeschlagen hatte: wenn Noriega das Land verlief3e, wir-
den die USA alle Saktionen gegen Panama aufheben und die Anklage gegen ihn falen lassen.
Bush plédierte nach einer Unterredung mit dem damaligen Polizeichef von Los Angeles fir eine
harte Haltung gegentiber Noriega, da der Verzicht auf eine Anklage ein falsches Signal fir den
alltaglichen Kampf gegen die Drogenkriminalitét in den Vereinigten Staaten sei #°

Trotz dieser Sanktionen gelang es Noriega, an der Macht zu bleiben und fir 1989 neue Prési-
dentschaftswahlen anzusetzen. Der Kandidat der Opposition gewann diese Wahlen mit grof3er
Mehrheit. Noriega lief3 die Wahlen annullieren und erklarte, die patriotische Karte ausspielend,
der Kandidat der Opposition sei nichts weiter als eine Marionette Amerikas, um auf diese Weise
wieder in den Besitz des Kanals und ganz Panamas zu kommen. Desweiteren wurde auf Befehl
Noriegas der Oppositionskandidat fur die Vizeprésidentschaft vor den laufenden Kameras ameri-
kanischer TV-Teams verprugelt. Prasident George H. W. Bush, der zu diesem Zeitpunkt gerade
neu im Amt war, wartete mit einem Militarschlag gegen Noriega ab. Zuerst wollte er mit diplo-
matischen Mitteln versuchen, diesen Konflikt zu beenden — zu lang und zu negativ waren die Er-
fahrungen der anderen mittel amerikanischen Staaten mit amerikanischen Invasionen gewesen.®™

Anfang Mai befahl Bush die Verstéarkung der 10.300 bisher in der Kanal-Zone stationierten ame-
rikanischen Truppen, zog den amerikanischen Botschafter ab und ordnete an, die Angehdrigen
von amerikanischen Gl's in die Heimat zu evakuieren. Ferner verschérfte er die bestehenden

88 \/gl. Young; Jesser: Media and the Military..., S. 143

809 Zitiert nach Young; Jesser: Media and the Military..., S. 143

810 \/gl. Hudson; Stanier: War and the Media..., S. 202 — 203; Young; Jesser: Media and the Military..., S. 143 —
144; Powell: Mein Weg..., S. 396 — 397
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Wirtschaftssanktionen. Desweiteren berief er sich auf den Vertrag tber die Kanalzone, der den
amerikanischen Streitkréften die Bewegungsfreiheit innerhalb der Kanal-Zone zusicherte und es
ihnen erlaubte, diese gegebenenfals zu verteidigen. Dieses Vorgehen suchte Bush durch den
Aufruf an alle lateinamerikanischen Nationen, Norieges Aktionen zu verurteilen, auf eine breite-
re Basis zu stellen. Die Prasidenten der meisten Staaten Lateinamerikas folgten diesem Aufruf.
Chile, Peru und Mexiko widersetzten sich und gaben ihrer Besorgnis um die Einmischung (der
USA) in die inneren Angelegenheiten Panamas kund. Bush hingegen, der mit einer solchen Re-
aktion fast sicher rechnen konnte, versuchte noch immer eine direkte Konfrontation zu vermei-
den. Das Militdr war von der Aussicht, in Panama eingreifen zu missen, ebenfalls nicht beson-
ders angetan. So warnte der damalige CJCS anla@ich einer Anhdrung des Kongresses vor den
moglichen Opferzahlen. Auch der ehemalige Chef des Generalstabes der US-Marine, Admira
Zumwalt, warnte vor einer militérischen Intervention, da der Kanal leicht zu beschéadigen, aber
nur schwer zu verteidigen sei. Die gleichen Argumente brachte der langjdhrige Kenner der Regi-
on und Direktor der Nichtregierungsorganisation “Hemispheric Affairs’, Laurence Birns, vor, als
er offentlich fragte: “ since when has a dictator staging fraudulent elections in Central America
ever been grounds in the past for sending in US troops?” 2. Noriega bekam unterdessen Unter-
stutzung von zwei Seiten, die den USA ebenfalls nicht wohlwollend gesonnen waren: von Kuba
und Lybien. Desweiteren setzte er auf weitere Eskalation, als er erklarte, Panama beféande sich im
Kriegszustand mit den Vereinigten Staaten. Gleichzeitig machte er sich selbst zum Regierungs-
chef. Offiziell setzte Prasident Bush weiter auf einen Kurs der Deeskalation, inoffiziell setzte
man auf eine graduelle Veranderung der Politik gegen Panama. Im September 1989 wurde der
als zu schwach wahrgenommenen Kommandeur des Southern Command (SOUTHCOM)®=, Ge-
neral Frederick Woerner, durch den wesentlich aktiveren General Maxwell ,,Mad Max“ Thur-
mann ersetzt.®

Anfang Oktober 1989 boten einige Dissidenten innerhalb der Panama Defense Force (PDF) der
CIA einen Putsch gegen Noriega an. Der Putsch, der dann begann, war dermal3en dilettantisch
geplant und ausgefihrt — unter anderem wulf3ten die Putschisten nicht, was sie mit Noriega, den
sie gefangennehmen konnten, machen sollten — dal3 Noriega gegen diese Gruppe von Dissiden-
ten vorgehen konnte, und damit jede weitere Aktion gegen ihn im Keim ersticken konnte. Als
diese vertane Chance ruchbar wurde, war das Presseecho auch dementsprechend. Mehrere Leit-
artikler verglichen diese Affére mit den gescheiterten Operationen zur Befreiung der Geiseln in
Teheran und dem Debakel in der Schweinebucht. Als dann am 16. Dezember ein paar Gl'sin Zi-
vil in eine Stral3ensperre der PDF gerieten und die Situation eskalierte, ergriff der Fahrer des Wa-
gens die Flucht, die Soldaten, die die Stral3ensperre bewachten, schossen hinterher. Dabei wurde
ein Angehdriger der amerikanischen Streitkrafte erschossen. Im Laufe der Nacht eskalierte die
Situation weiter. Ein Marineoffizier und seine Frau, die Augenzeugen dieses Vorfalls waren, wur-
den verhaftet. Er wurde mit dem Tod bedroht und seine Frau so lange sexuell belastigt, bis sie
ohnméchtig wurde. Dies bot gentigend Anlal3 fiir eine amerikanische Intervention in Panama. So
landeten in den Morgenstunden des 20. Dezember Fallschirmjager der 82. Luftlandedivision®®

812 Zitiert nach Young; Jesser: Mediaand the Military..., S. 145

83 |n etlichen Publikationen hierzu, unter anderem in Hudson; Stanier: War and the Media..., S. ### wird das
Southern Command, wenn es um das Akronym geht, mit SOCOM abgekiirzt. Die Autoren unterliegen hier ei-
nem drastischen Irrtum, da das SOCOM, da es sich hierbei um das “ Special Operations Commad” handelt, von
dem aus alle Spezial operationen weltweit gefiihrt werden.

84 Vgl. Young; Jesser: Media and the Military..., S. 144 — 145; Powell: Mein Weg..., S. 423, 425, siehe auch http://
www.arlingtoncemetery.net/mthurman.htm (L etzter Zugriff 15. 07. 2008)

85 Neben der 101* Airborne Divison, den “Screaming Eagles’, stationiert in Fort Campbell / KY, stellen die Fall-
schirmjager der 82™ Airborne Division, der “All Americal Division”, stationiert in Fort Bragg / NC, die beiden
einzigen grof3en L uftlandeverbande innerhalb der amerikanischen Streitkréfte dar. Vgl. http://www.global securi-
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und Soldaten der 7. Infanteriedivision®® in Panama City. Die Operation “Just Cause” war die
grolte amerikanische Militarintervention seit dem Krieg in Vietnam.®" Fir eine Operation dieser
Art existierten im Pentagon schon lange ausfihrliche Plane, die jetzt nur noch den aktuellen Ge-
gebenheiten angepal’t werden muf3ten. Die Planung und Durchfihrung der Operation verlief na
hezu im Geheimen. In den Memoiren von Colin Powell findet sich hierzu ein interessanter Kom-
mentar: ,, Die Presse hatte, wie wir wuf3ten, die ungewohnlichen Aktivitaten in der Luft bemerkt
[gemeint sind die Verlegungsfllige der Invasionstruppen aus den ganzen USA in die Kanalzone],
deutete sie aber eher als eine Demonstration der Stérke oder als Operation zur Verstarkung der
Truppen vor Ort. Die strategische Uberraschung war uns gelungen.” &8

Gemal3 den Empfehlungen der Sidle-Kommission, die zu jenem Zeitpunkt offizielle Pentagon-
Politik waren, hatten die Medien zum frihestmdglichen Zeitpunkt, an dem die Sicherheit und die
Geheimhaltung der Operation nicht mehr geféhrdet war, informiert werden missen. Doch dies
wurde bei Planung der Operation “Just Cause” vollkommen ignoriert. Obwohl die Mitglieder des
“National Media Pools’ mehrfach bewiesen hatten, dal? sie in der Lage waren, die operationelle
Sicherheit und Geheimhaltung zu gewahrleisten, wurde der Pool zu spét alarmiert und in Marsch
gesetzt. Die offizielle Linie der Verantwortlichen im Pentagon, in diesem Fall der Verteidigungs-
minister, der CJCS und der ASD(PA), war, dal3 man Plane, die Reporter die erste Invasionswelle
begleiten zu lassen, nicht weiter verfolgt habe — warum, das lief3 sich nicht mehr nachvollziehen:
“for reasons that are not readily understandable, the decision to send the pool was made too
late, and as a result, it got to Panam late and there war little support once it did get there.” ®°
General Patrick Brady, bis zum Mai 1990 Leiter der Offentlichkeitsarbeit der US-Army, der die-
se Mainung aul3erte, sagte weiter aus, dem Fernsehen wére es auf jeden Fall nicht erlaubt wor-
den, das Schlachtfeld zu betreten, bevor dieses nicht sicher gewesen ware.®® Wenn aber das
Fernsehen das Schlachtfeld erst dann betreten durfte, wenn absolut kein Risiko mehr bestand,
dann stellt sich die grundsétzliche Frage nach dem Sinn dieses Pool-Systems, dessen Bestandteil
auch das Fernsehen ist. Ferner scheint zumindest der Ausschlul® der TV-Teams schon von vorne-
herein festgestanden zu haben, somit kann teillweise davon ausgegangen werden, dal3 die Zer-
knirschung, dieim obigen Zitat aufscheint, nur teilweise ernst gemeint war.

Ein Erklérungsansatz findet sich bel Betrachtung der militérischen Seite dieses Problems: Als die
Entsendung eines Media-Pools im Vorfeld der Ereignisse des 20. Dezember zur Debatte stand,
diskutierte man zwel Optionen der Zusammensetzung dieses Pools. Es bestand zum einen die
Mdglichkeit, einen Pool aus den amerikanischen Journalisten, die sich schon in Panama aufhiel -
ten, zu bilden. Zum anderen gab es die Mdglichkeit, die in Washington tétigen Journalisten in ei-
nem Pool zusammenzufassen und nach Panama einzufliegen. Ein Teil des Militérs bevorzugte
die Lésung mit den schon im Land befindlichen Korrespondenten, da sie, bezogen auf die Ge-
heimhaltung der Operation vor der Stunde des Angriffs, das wesentlich geringere Risiko darstel -
len wirden. Der SECDEF, Richard Bruce ,,Dick" Cheney, favorisierte hingegen die Entsendung
von erfahrenen Journalisten, die ferner mit dem Themenkomplex ,, Central Amerika* vertraut
sein sollten. So kam es zur Entsendung eines Medien-Pools, der sich aus Washingtoner Journalis-

ty.org/military/agency/army/xviii-corps.htm (L etzter Zugriff 15. 07. 2008)

86 7" |nfantry Division (light) in Fort Ord / CA. Diese Einheit ist heute eine Einheit der Nationalgarde. Vgl. http://
www.qglobal security.org/military/agency/army/7id.htm (L etzter Zugriff 15. 07. 2008)

87 \gl. Powell: Mein Weg..., S. 426 — 429; Hudson; Stanier: War and the Media...,, S. 203; Young; Jesser: Media
and the Military..., S. 145

88 powell: Mein Weg..., S. 438

819 Zitiert nach Young; Jesser: Media and the Military..., S. 146

80 \gl. Young; Jesser: Mediaand the Military..., S. 146
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ten zusammensetzte. Folgt man dem offiziellen Bericht des ,, Joint History Office® des CJCS, der
im November 1995 zur Publikation freigegeben wurde, so verhinderte Cheney aber bewuldt die
Aktivierung dieses Pools, obwohl die ersten Flugzeuge bereits in Richtung Panama unterwegs
waren.®? Es gab Warnungen der Metereologen, daf? ein Wintereinbruch die Flugoperationen in
Richtung Panama um 24 Stunden verzogern konne. Hierbel hétte, so Cheney, die Gefahr bestan-
den, dal eines der Mitglieder des Media-Pools die Geheimhaltung durchbrechen kénne: “ | really
felt [that] it was a direct trade off between maintaining security of the operation and protecting
lives...versus accommodating the press.... Protecting the security of the troops was my first prior-
ity.” 8 So wurde festgelegt, da die Alarmierung des Media-Pools erst am 19. Dezember nach
den 19 Uhr Nachrichten erfolgen sollte. Die Alarmierung erfolgte dann tatséchlich um 19.30 Uhr
am 19. Dezember. Die Maschine mit den Journalisten an Bord hob aber erst vier Stunden spéter
von der Andrews-AFB (Air Force Base) in Richtung Panama ab. Dadurch war es aber unméglich
geworden, die Journalisten rechtzeitig zu Beginn der Kampfhandlungen an den Ort des Gesche-
hens zu bringen. Dem Pool gehdrten 14 Journalisten an, die von zwei Technikern und drei Offi-
zieren al's Eskorte begleitet wurden. 82

In der Nacht vom 19. auf den 20. Dezember sandte Cheney zweimal Richtlinien, wie mit den
Mitgliedern des Pools umgegangen werden sollte, an Thurman. Danach sollten die Journalisten
mit den amerikanischen Kraften disloziert werden, um sie in die Lage zu versetzen, Uber ver-
schiedenste Aspekte der Operation berichten zu kénnen. In regelméldigen Abstanden, aber nicht
friher als zwei Stunden nach Beginn der zu begleitenden Operation, sollten sie wieder zusam-
mengesammelt werden, um es ihnen zu ermoglichen, ihre Berichte, rechtzeitig zum Redaktions-
schluR3, absetzen zu kénnen. Desweiteren sollte ihnen solange, wie ihre eigene Kommunikations-
ausrustung nicht verfligbar wére, Zugang zu den militérischen Kommunikationskanalen, insbe-
sondere den Satellitenverbindungen, gewahrt werden. Die in jenem Pool zusammengefaliten
Journalisten landeten mit ihrer Maschine in Panama und wurden von dem Landeplatz, Fort Clay-
ton, aus per Helikopter zu den Einsatgebieten verbracht. Parallel dazu richtete das SOUTHCOM
ein Pressebiiro ein, um Fragen der Presse beantworten zu konnen.®

Ein Grofiteil der miserablen Erfahrungen mit dem Pool-System, wie sie nachher von der ameri-
kanischen Presse mannigfach beklagt wurden, lag darin begrindet, dal3 die Pressevertreter zu
spét, um von Anfang an dabei zu sein, in Panama eintraf.®” So konnten sie nur noch berichten,
was sich zugetragen hatte, namlich ein Sieg der amerikanischen Truppen, aber nicht wie es dazu
gekommen war. Hinzu kam noch, dal3 sie mit den Truppen um die raren Plétze in den Heliko-
ptern, die zu Operationen gegen die PDF aufbrachen, konkurrierte.®®

Aber nicht nur die Militérs waren bei der Inavsion in Panama in einer Weise aufgetreten, die we-
nig dazu geeignet war, das Vertrauen der Presse in sie zu stérken. Auch die Presse tat ein tbriges,
um das krankhaft gestorte Verhaltnis zwischen diesen beiden Interessensgruppen weiterhin nach-
haltig zu verschlechtern. So arbeitete das amerikanische Fernsehen am zweiten Tag der Operati-
on mit einer sogenannten “ Split-Screen”, bei der zwel unterschiedliche TV Bilder nebeneinander

! Cole, Ronad H.: Operation Just Cause. The Planning and Execution of Joint Operations in Panama February 1988
— January 1990; Washington, D.C. 1995; im folgenden zitiert als Cole: Operation Just Cause..., Cole verfalie sei -
ne Bericht bereitsim Jahre 1990, dieser Bericht wurde aber erst 1995 deklassifiziert.

82 Zitiert nach Cole: Operation Just Cause..., S. 47. Einfligung im Original.

83 Vgl. Cole: Operation Just Cause..., S. 47

&4 Vgl. Cole: Operation Just Cause..., S. 47 — 48

85 \/gl. MacArthur: Second Front..., S. 160 — 161

86 \Vgl. Cole: Operation Just Cause..., S. 48
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gezeigt werden. Auf dem einen Tell des Fernsehers war ein tber den raschen Fortschritt der Ope-
ration erleichtert 1&chelnder Président Bush zu sehen. Auf dem anderen Teil der Bildréhre erschi-
en das Livebild von der AFB Dover, auf dem gleichzeitig ein Flugzeug mit den ersten gefallenen
Gl's an Bord landete und man sehen konnte, wie die Sarge ausgel aden wurden.®”” Auch wenn die
Offentlichkeit das Recht hat, (iber beide Ereignisse informiert zu werden, so ist die Art und Wei-
se, in der die Sender dies machten, nur wenig mehr als billigste Effekthascherei auf Kosten der
Opfer, die ihrer Wirde beraubt wurden, und des Prasidenten, der dadurch in Gefahr geriet, kalt
und gefuhllos zu wirken.

Die Entscheidung der Fernsehsender, beide Bilder gleichzeitig und parallel zu zeigen, hatte im-
merhin keine direkte Auswirkung auf den Fortgang der Ereignisse. Kritisch und mit der Wéchter-
funktion der Presse kaum mehr zu vereinbaren wird es dann, wenn Telle der Presse versuchen,
aktiv in das Kriegsgeschehen einzugreifen. Mit der Universa entschuldigung des 6ffentlichen In-
teresses kann in diesem Fall auch nicht argumentiert werden, da hier —wie zu zeigen sein wird —
die Presse ihre Befugnisse bel weitem Uberschritten hatte.

Der Umfang, in dem sich die Presse zum ,, Befehlshaber” Uber die amerikanischen Operationen
erhob, zeigt deutlich die Selbstiberschdtzung und Selbstreferentialitét der Presse: Im Verlauf der
Operation “Just Cause” stellte sich heraus, dal3 von einem Funkmasten in der Nahe des Zentrums
von Panama-City aus immer noch Pro-Noriega Propaganda ausgestrahlt wurde. Dieser Umstand
wurde von der Presse scharf kritisiert, so scharf, dal3 der Nationale Sicherheitsberater Président
Bushs, Brent Scowrcroft, anordnete, diesen Funkturm — troz der Proteste der militérischen Fuh-
rung, die diesen Turm spéter fir die eigenen Zwecke nutzen wollte — sprengen zu lassen. Noch
frappanter ist das andere Beispiel, das Colin Powell in seinen Memoiren schildert: Einen Tag
spater erhielt Powell wieder einen Anruf des Nationalen Sicherheitsberaters, in dem dieser von
mehreren Journalisten berichtete, die im Marriot-Hotel in Panama-City festsal3en. Man misse, so
Scowcroft, Truppen zur Befreiung der Journalisten schicken. Powell lehnte dies mit dem Hin-
weis, dal3 sie nicht in Gefahr seien und die Kaémpfe sich bald verlagern wirden, ab. Kurze Zeit
nach diesem Gesprach rief Scowcroft erneut bei Powell an und sagte, dal3 etwas unternommen
werden muisse, da die Chefs der Verlagshduser und Fernsehsender erheblichen Druck ausiiben
wirden. Powell lehnte eine Intervention mit dem Hinweis auf die Kommandostruktur vor Ort er-
neut ab. Kurze Zeit spater wurde Powell von Verteidigungsminister Cheney angerufen, der eine
sofortige Befreiung anordnete. Dal’ die Kommandeure vor Ort Uber eine solche Einmischung
nicht gerade glticklich waren, ist nachvollziehbar. Sie entsandten Einheiten der 82™ Airborne Di-
vision zur Rettung dieser Journalisten. Auf dem Weg zum Hotel gerieten diese Soldaten in hefti-
ge Gefechte, es gelang ihnen zwar, die Journalisten in Sicherheit zu bringen, sie erlitten dabel
aber Verluste: Drei Gl's und ein spanischer Photograph kamen ums L eben.®®

Diese beiden Beispiele zeigen mehrere Dinge sehr deutlich: Zum einen, wie sehr militérische
Operationen selbst dann, wenn sie bereits erfolgreich am Laufen sind, immer noch vom Primat
und auch vom Desiderat der Politik abhangig sind. Zum anderen zeigt dies aber auch, wie grof3
der Druck externer Faktoren auf Politik und Militdr sein kann. Wenn die Chefs der grof3en Me-
dienhduser in der Lage sind, eine derartige Atmosphéare des politischen Druckes zu erzeugen,
dann ist dies auch ein Indiz dafir, wie méachtig und einfluRreich mittlerwelle die Vertreter dieser
vierten Macht im Staate geworden sind.

&7 \/gl. Powell: Mein Weg..., S. 442
88 \gl. Powell: Mein Weg..., S. 442 — 443
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In den Medien hielt sich die Kritik an der Pressepolitik dieses Mal in Grenzen, schliefdlich waren
die Mdglichkeiten zur Berichterstattung — gemessen an dem, was in Grenada méglich gewesen
war — geradezu komfortabel .** Das Pool-System hatte trotz diverser Mangel seine Feuertaufe be-
standen. Immerhin stellte es fur die Medien die bessere von zwel — im Grunde genommen
schlechten Alternativen — dar: Zum einen konnten die Medienvertreter dem Pool-System zustim-
men und hatten somit die Chance, Uberhaupt etwas mit eigenem Personal vor Ort berichten zu
kénnen. Zum anderen hétten sie das Pool-System ablehnen, dann aber gar nicht mehr berichten
konnen, und das militarische Bildmaterial, sofern es dieses tUberhaupt gegeben hétte, akzeptieren
mussen. Somit bot das Pool-System fir die Vertreter der Medien immerhin noch die Chance, mit
eigenem Personal einigermal3en unabhéngig und frei berichten zu kénnen, und nicht auf die vom
amerikanischen Militér freigegebenen Berichter und Bilder angewiesen zu sein.

5.3 Zwischenfazit

Die britische Operation zur Rlckeroberung der Falkland-Inseln und die amerikanische Invasion
in Grenada stellen jewelils den Tiefpunkt in der Zusammenarbeit von Medien und Militar dar.
Beide Operationen fanden an vergleichsweise isoliert liegenden Pldtzen statt, wo kaum andere
Kommunikationsmdglichkeiten existierten als die des Militéars. Aufgrund der isolierten Insellage
beider Schauplétze war es fir die jeweils verantwortlichen Militérs nicht sonderlich schwer, die
Presse nahezu vollstandig von den Kampfhandlungen auszuschlief3en. Interpretiert man beide Er-
eignisse als ,, Sundenfalle® in Sachen Informationsfreiheit, dann sind sie beispielhaft dafir, wie
Uber einen Krieg nicht berichtet werden sollte. Sie bieten daher aber die beste historische L ekti-
on, was in der Berichterstattung und in der Art und Weise, wie das Militér eine solche Berichter-
stattung unterstiitzen kann, zu verbessern ist. So sind gerade die Anstrengungen auf amerikani-
scher Seite sowohl aus dem Krieg um die Falklandinseln als auch aus der Invasion in Grenada
Lehren fur die Zukunft von Kriegsfihrung und Kriegberichterstattung zu ziehen, besonders in-
tensiv.

Die wichtigste Lehre, die die Verantwortlichen im Pentagon aus den negativen Erfahrungen der
britischen Kollegen im Umgang mit der Presse wahrend und nach dem Falkland-Krieg und aus
den eigenen negativen Erfahrungen mit der Presse wahrend und nach der Invasion in Grenada
zogen war die, dal? die Formulierung einer eigenen amerikanischen Politik gegeniiber der Presse
zwingend notwendig war. Der erste Schritt hierzu bildete die Einsetzung einer Komission mit
dem Namen “The Chairman of the Joint Chief of Staff (CJCS) Media-Military Relations Panel”.
Diese Komission, unter Vorsitz des ehemaligen “Deputy Assistant Secretary of Defense for Pub-
lic Affairs’, Brigadegeneral Winant Sidle, sollte Empfehlungen fir eine zukinftige Pressepolitik
des amerikanischen Militérs ausarbeiten. Die von dieser Komission ausgearbeiteten Vorschlage
flr eine Pressepolitik fuhrten zur Einrichtung des sogenannten “ Department of Defense National
Media Pool” in den Jahren zwischen 1984 und 1989.

Dieser Pool sollte die in Washington stationierten und hauptsachlich mit der Berichterstattung
aus dem Pentagon befaldten Journalisten umfassen. Diese sollten, im Falle einer kriegerischen
Auseinandersetzung, in der amerikanische Streitkréfte involviert waren, die Berichterstattung si-
cherstellen. Hierzu befanden sich immer einige Journalisten in Rufbereitschaft, so dal3 sie kurz
nach der Entscheidung zur Aktivierung des “Deputy Assistant Secretary of Defense for Public
Affairs’ zur Abreise bereit waren. Diese so eingesetzten Journalisten sollten das vor Ort gesam-

89 \gl. Elter: Die andere Front..., S. 249
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melte Material fur die daheim zurtickgebliebenen Kollegen aufbereiten, so dal? ale Medien —
dem Grundgedanken eines solchen Pools entsprechend — mit dem gleichen Material arbeiten
konnten.

Mit der Einflhrung dieses Pool-Systems sollten alle Probleme, wie sie bis dahin im Umgang
zwischen Medien und Militér existierten, zur beiderseitigen Zufriedenheit gelést werden. Die
erste wirkliche Bewahrungsprobe fur das Pool-System kam im Dezember 1989 mit dem ameri-
kanischen Eingreifen in Panama. Dadurch, dal3 der Pool aber erst gut 24 Stunden nach Beginn
der Feindseligkeiten in Marsch gesetzt wurde, konnten die Medienvertreter so gut wie gar nichts
von den Kampfhandlungen und letztlich nur Gber den erfolgreichen Ausgang der Operation ,, Just
Cause" berichten. Damit waren die Beziehungen zwischen Medien und Militér aber wieder auf
dem Stand angekommen, den sie vor der Einsetzung des “ The Chairman of the Joint Chief of
Staff (CICS) Media-Military Relations Panel” hatten.

Seite 190



“The Picture Survives’

6 Der 11. September 2001 und die Folgen

DIE HOREN SOLLEN, SIE HOREN NICHT MEHR,
VERNICHTET IST DAS GANZE HEER,

MIT DREIZEHNTAUSEND DER ZUG BEGANN,
EINER KAM HEIM AUS AFGHANISTAN.

Theodor Fontane: Das Afghanische Trauerspiel830

i i ‘ r Gegen Ende des Monats Juni 2001 began-
4 nen die franzosischen Dokumentarfilmer Ju-
les und Gedeon Naudet mit den Dreharbei-
ten zu einem Film Uber die Feuerwehr von
New York. Sie wollten die ersten Gehversu-
che enes jungen Feuerwehrmannes, der
frisch von der Aushildung zu seiner Einheit,
Engine 1, Ladder 7%, kam, nachzeichnen.
So brachen sie, zusammen mit den Feuer-
- wehrleuten von Leiter 7, am frihen Morgen
des 11. September 2001 zur Abarbeitung ei-
nes absoluten Routineeinsatzes, wenn es
denn so etwas be einer Feuerwehr Uber-
haupt gibt, auf, als auf einmal ein tiefflie-
gendes Flugzeug zu héren war. Der Kamera-
Abbildung 40: Die einzigen Bilder vom Einschlag des ersten Flugzeuges in den mann_ Gedeon NaUdet SChwenkte Sel ne Ka-
Nordturm des World Trade Centers. Gedreht von den franzésischen Dokumen- MEr@ N Richtung des Gerausches. So konnte
wrfilmern Jules und Gedeon Nauder. er filmen, wie das Flugzeug in den Nord-
Standbild: Naudest, Gédéon; Naudet, Jules: 9/11, 2002 turm des World Trade Centers (WTC) flog.
Seine Aufnahmen wurden — wenn auch un-
freiwillig — zu einem einzigartigen Dokument in der Geschichte. Zum ersten Ma konnte ein Er-
eignis, das das Potentia hatte, die Welt zu verandern, gefilmt werden, wahrend es geschah. Aus
der geplanten Dokumentaion der Gebriider Naudet wurde so, wenn auch unfreiwillig, eine Doku-
mentation Uber den Einsatz der ersten Feuerwehrleute am World Trade Center. Gleichzeitig sind
dies die einzig exigtierenden Filmaufnahmen vom Inneren des Nordturmes des WTC nach den
Anschlagen.

Im Gegensatz zu den heute im Internet weit verbreiteten Videos von Anschlégen auf amerikani-
sche Militérbasen im Irak, bei denen die Komplizen der Attentéter ja wissen, wann und wo dieser
Anschlag passieren soll, sind diese ersten Aufnahmen von den Anschlagen des 11. September
ungeplant und unabsichtlich entstanden und daher macht gerade dieser Umstand ihren bleiben-
den historischen Wert aus:

80 Fontane, Theodor: Das Trauerspiel von Afghanistan; in: Keitel, Walter; Nurnberger, Helmuth [Hrsg.]: Theodor
Fontane. Sémtliche Romane, Erzéhlungen, Gedichte, Nachgelassenes (= Werke und Schriften, Bd. 22); Min-
chen 1979, S. 164 - 165

81 Zur etwas komplizierten Nomenklatur und Aufteilung des Fire Department New York (FDNY) siehe http://ww-
w.fdnytrucks.com/files/html/manhattan/e7.htm (L etzer Zugriff 15. 07. 2008)
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“[...] As no other event in U.S History, not even Pearl Harbor, the deadly assaults on New
York and Washington that took the lives of almost 3,000 people on 11 September 2001
shattered the nation's sense of security. The utter destruction of the Twin Towers in New York
and the severe damage done to the Pentagon by Middle East terrorists signaled a changed
world in the making, one that poses a constant threat of attack that the United States must
guard against and defeat if its people are to live freedom and safety. The nation responded first
with stunned surprise and overwhelming grief, then with outrage and stern refusal to be
intimidated. [...]” &2

Dabel ist alerdings zu berticksichtigen, dal3 genau dieses diffuse Gefiihl der Bedrohung daftr
sorgte, dal3 der amerikanische Président George W. Bush den ,,Global War On Terror* (GWOT),
den Globalen Krieg gegen den Terrorismus ausrufen konnte, ohne jemals auch nur im Ansatz zu
definieren, was nun eigentlich genau einen Terroristen ausmacht. Der an die Ereignisse des 11.
September anschlief?ende amerikanische Gegenschlag gegen das Terrornetzwerk Al Kaida und
gegen die Taliban in Afghanistan las-
sen sich vielleicht noch am ehesten
mit diesem globalen Krieg gegen den
Terrorismus in Verbindung bringen.
Der Krieg gegen den Irak jedoch, der
zwar politisch unter den Vorzeichen
des GWOT begrindet wurde, hat ei-
gentlich nichts mit jenem Kampf ge-
gen den Terror zu tun. Dal3 hier beide
Kriege unter dem gleichen Rubrum
abgehandelt werden, hangt nicht mit
jener fragwirdigen Einordnung des
Irak-Krieges zusammen, sondern le-
diglich damit, dal3 es in der Riickbe-
trachtung der Ereignisse wie auch auf- _ _ =
grund des sensiblen politischen Kli- Abbildung 41: The World Trade Center south Tower (L) bursts into flames after being
mas der Regl on Naher Osten / Zen- s.truck by hijacke.(.i Unite(% I.Xirlin'es Flight 175 a.s t}}e no'rth tower burns following an ear-
tralasien sinnvoll er&:h|en, beide Krie- lier attack by a hijacked airliner in New York City in this September 11, 2001.

ge mit ihrer Vorgeschichte in einem
breiteren Kontext zu behandeln.

Photo: Sean Adair / REUTERS
Quelle htp://digitaljournalist.org/issue0110/main02.htm (Letzter Zugriff 15. 07. 2008)

6.1 Berichterstattung Uber den 11. September

Die Anschlage in New York ereigneten sich in der Region mit der hochsten Journalistendichte
weltweit: In New York haben alle Nachrichtenagenturen zumindest ein Korrespondentenbiro,
wenn nicht sogar ihren Hauptsitz. Ebenfalls sind dort alle grof3en Photoagenturen vertreten wie
auch alle groRen Fernsehsender dort Studios unterhalten. Desweiteren Ieben und arbeiten im
Grolraum New York unzéhlige Freie Journalisten und Photographen, sogenannte freelancer. So
verwundert es nicht, wenn kurz nach dem Einschlag des ersten Flugzeuges in das WTC dles,
was sprichwortlich in der Lage war, eine Kamera zu halten, zum Ort des Geschehens eilte. So
wurden die darauffolgenden Ereignisse zu dem bestdokumentierten Ereignisin der Geschichte:®

82 Goldberg, Alfred; Papadopoulos, Sarandis et al.: Pentagon 9 /11; Washington 2007, S. i, im folgenden zitiert als
Goldberg; Papadopoulos et a.: Pentagon 9/11...,
83 Vgl. Brender: Umgang mit den Bildern des Terrors..., S. 69
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“I...] September 11 was not only the deadliest attack on American homeland, surpassing Pearl|
Harbor in body count, but the most photographed and filmed violent assault in history. [...] It
was almost as if the terrorists had a perfect sense of the American thirst for the theatrical and
the dramatic. It seemed they realized that the count had a news media and value system that
would push all these images back in every face time and time and time again.[...]” %

Ebenfalls sofort begannen jene Fernsehsender, die von der Berichterstattung Uber solche Ereig-
nisse leben, in erster Linie aso CNN und FOX News, mit dem Insert “ Breaking News’ live zu
senden. Dieses “ Breaking News’ war fur viele Redaktionen weltweit, in denen zumindest CNN
immer auf einem Fernseher im Hintergrund l&auft, das Signal, genauer hinzusehen und die weite-
re Entwicklung abzuwarten bzw. Vorkehrungen zu treffen, um das laufende Programm mit einer
Sondersendung zu unterbrechen.®® Viele Sender gingen bald nach den ersten Meldungen auf
Sendung, eine solche Katastrophe — zu diesem Zeitpunkt war von einem Terroranschlag noch
nicht die Rede — hétte auf alle Félle eine Sondersendung gerechtfertigt. Der Einschlag des ersten
Flugzeuges in den Nordturm des WTC erfolge um 8.46 Uhr New Yorker Zeit an jenem 11. Sep-
tember 2001. Fur Nachrichtenagenturen und aktuell arbeitende Redaktionen des Horfunks und
Fernsehens eine ausreichende Zeitspanne, fur die, meist zur vollen Stunde anstehenden, Nach-
richtensendungen erste Meldungen aufzubereiten und damit auf Sendung zu gehen. Eine knappe
Viertelstunde spater, um 9.03 Uhr, raste eine zweite Maschine in den Stdturm des World Trade
Centers. Spéatestens zu diesem Zeitpunkt war klar, dal3 es sich bei den Ereignissen in New York
nicht um ein singuléres Ereignis handeln konnte, wie dies nach dem ersten Einschlag in den
Nordturm noch wahrscheinlich gewesen ist. Dieser zweite Einschlag geschah zu einem Zeit-
punkt, an dem schon alle Nachrichtensendungen mit der Meldung des ersten Einschlages auf
Sendung waren. Als Prasident Bush in seiner ersten Reaktion vor den Kameras davon sprach,
dai es sich vermutlich um einen Terroranschlag handeln wirde, wurde diese Terminologie bald
von den grofRen amerikanischen Sendern Gbernommen.®® Gewissermalien als Reflex anderte sich
auch der Tonfall in der Berichterstattung: Die USA wurden im allgemeinen Sprachgebrauch des
Fernsehens pauschal zu “ America” . In den folgenden zwdlf Stunden wurde allein das englische
Wort fur Krieg “war” 234 Ma in den Fernsehberichten verwandt. Die amerikanischen Werte
wurden nicht, wie sonst Ublich, in den Formeln bzw. Leitmotiven “ et pluribus unum’, “in God
we trust” , “ one nation under God” und “ novo ordus seclorum”, sondern in Formeln wie “ free-
dom”, “justice” und “ liberty” zusammengefaldt.®’

Im Regelfall wird mit dem Bekanntwerden eines auf3ergewdhnlichen Ereignisses innerhalb der
Fernsehsender ein Raderwerk in Gang gesetzt, an dessen Ende die ,,normale® 15-Minuten Son-
dersendung nach der Hauptnachrichtensendung steht.®® Im Falle der ARD ist das der , Brenn-
punkt* nach der Tagesschau, beim ZDF das ,,spezia® nach der 19 Uhr , heute® -Sendung. Die fol-
gende Schilderung der Ablaufe bezieht sich, der besseren Nachvollziehbarkeit wegen, auf das
Procedere, wie das ZDF es handhabt. Die Entscheidung, ob es eine Sondersendnung zu einem

84 Woodward: Bush at War..., S. 94— 95

85 Vgl. Seibert, Stefan: Der Moderator als Augenzeuge; in: Zweites Deutsches Fernsehen [Hrsg.]: ZDF-Jahrbuch
2001; Mainz 2002, S. 71 — 72, hier S. 1, im folgenden zitiert als Seibert: Moderator als Augenzeuge...,

86 Vgl. Bush, George W.: Remarks by the President After Two Planes Crash Into World Trade Center, vom 11.
September 2001; in: http://www.whitehouse.gov/news/rel eases/2001/09/print/20010911.html  (Letzter Zugriff
15. 07. 2008), siehe auch Barnett, Brooke: The Greenwood Library of American War Reporting, Vol. 8. The lraq
Wars and the War on Terror; Westport / Connecticut, London 2005, S. 725; im folgenden zitiert als Barnett:
American War Reporting, Vol. 8...,

87 Vgl. Barnett: American War Reporting, Vol. 8..., S. 72; Fraund: Funktion einer Elite..., S. 89

85 Diese Aussagen beziehen sich explizit auf die beiden Offentlich-Rechtlichen Fernsehsender Deutschlands. Die
mannigfaltige Anzahl an Privatsendern sendet in aller Regel keine Sondersendung, die aus aktuellem Anlal3 ins
Programm aufgenommen werden.
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Ereignis geben wird, hangt davon ab, ob das Ereignis weitreichende Konsequenzen hat und /
oder viele Menschen davon betroffen sind. Hinzu kommt noch die Frage, ob dieses Ereignis den
deutschen Fernsehzuschauer emotional anspricht. Diese emotionale Involvierung ist beispiels-
weise dann gegeben, wenn entweder viele Deutsche direkt von einem Ereignis betroffen sind, so
etwa bei der Lawinenkatastrophe von Galtir 1999 oder bei dem Gletscherbahnungliick am Kitz-
steinhorn 2000, oder wenn das Ereignis viele Deutsche bewegt, wie etwa der Untergang des rus-
sischen Atom-U-Bootes , Kursk® im Jahre 2000. Hinzu kommen noch die Katastrophen allge-
meinerer Art, die grundsétzlich berichtenswert sind, wie etwa das | CE-Ungllick von Eschede, im
Jahre 1998, oder der Absturz der Concorde Uber Paris, im Jahre 2000. Ferner gibt es zum Tod
von herausragenden, international bedeutenden Personlichkeiten Sondersendungen.®® Je nach
Prominenz und internationaler Bedeutung kann aus dieser makaberen Normalitéat schnell die Pla-
nung fur ein gigantisches Medienevent werden, das der Bedeutung des Verblichenen dann kaum
mehr gerecht wird, daim Laufe der Planungen fur dieses Sendung die Pietét gegentber der Pro-
fessionalitét verloren gegangen ist. Ein Beispiel hierfr ist die Berichterstattung iber den Tod Jo-
hannes Pauls 11. und die Wahl seines Nachfolgers Benedikt XV I:

“[...] Theancient Roman buildings that surround the Vatican must be creaking under the strain
of networks gearing up for the big story — the demise of the Pope. As distasteful as it might
seem to the layman, no serious journalist based in Italy could not have been making plans for
what is clearly going to be a big story. [...] Pope jitters come and go as pope watchers report
on the various stages of his aging process. Lately however, they've been reaching fever pitch,
as the networks — American and European — struggle to ensure they won't be scooped when it
finally happens. [...] Then there's the question of uplink gear. No way can the networks rely on
finding local uplink companies — especially in that first vital 24 hours — while platoons,
divisions and whole armies of gear-laden TV journos crash in on sleepy Rome[...] ” 8%

Zu der weitreichenden Entscheidung, ob und wann es eine Sondersendung geben wird — es han-
delt sich jaum einen Eingriff in die Programmstruktur — sind kraft Amtes der Chefredakteur oder
sein Stellvertreter, der Leiter der Hauptredaktion Aktuelles, befugt. So kann bel Ereignissen, die
eine sofortige Sondersendung notwendig machen, ohne grof3e Kompetenzstreitigkeiten das Noti-
gein die Wege geleitet werden. Bel Sondersendungen, die von den Fachredaktionen (Innen-, Au-
Ren- und Gesellschaftspolitik) erstellt werden mussen, entscheidet in der Regel die in den Mit-
tagsstunden stattfindende Schaltkonferenz. Ist die Entscheidung gegen 13 bis 14 Uhr gefallen,
beginnt die zustandige Redaktion mit der Produktion der Beitrage fur diese Sondersendung.

8% |n den meisten Rundfunkanstalten liegen regelméaRig aktualisierte Nachrufe fur die wichtigsten Staatsmanner
bereit, die im Falle eines Falles ohne grof3en Aufwand und damit relativ zeitnah gesendet werden kdnnen.
80 http://www.digitaljournalist.org/issue0206/arden.htm (L etzter Zugriff 15. 07. 2008)
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Sendeablauf "Gefangen in der Tiefe U-Boot-Drama im Nordmeer (6)" am 20.08.2000

Sendung: Gefangen in der Tiefe U-Boot-D Hauptred.: AUSSENPOLITIK
Prod.-Nr.: 401/10135 Telefon:
Sendezeit: So, 20.08.2000 um 19:10:00 Uhr Soll-Ldnge: 00:12:00, real: 00:11:56 (h:m:s)

Moderation: Peter Frey Produktion: Karsten Frerichs 2995
Redaktion : Robert Bachem AL:

9031/9032 1. Kamera:
Regie: Juergen J. Grosse MAZ-Raum: Tel.:

Studio 3 Regie 3 Tel.: 3146

ENDGULTIGER ABLAUF:

19:10:00
1 BETA Jingle ZDF-Spezial + Titel 00*12'!
19:10:12
2 MOD Frey: Begriifung 00'30""
: 19:10:42
/ 3 BETA Schumann, Dietmar: Murmansk (Murmansk) 01'27"
Bericht: Dietmar Schumann
Inserts: Wladislaw Krutew / Kapitinleutnant
Irina Staroselskaya
Sergej Bugarkow / Marineoffizier
Lyubow Matwijenko
TE:...ins Kreuzfeuer der Kritik."
BE: Totale
Uberspielzeit:
19:12:09
4 MOD Frey: Uberl. Hoiby 00'30'r
19:12:39
5 MOD Frey: SGS Per Hoiby 02'30'"
SGS Insert: Fregattenkapitdn Per Hoiby
OSLO TV2 Sprecher Oberkommando norw. Streitkréfte
19:15:09
6 MOD Frey: Ul Walpot 00'30'!
19:15:39
7 BETA Walpot, Luc: Rettungsaktionen (Moskau) o1Lrior!
Bericht: Luc Walpot
Inserts:
TE: ....
Uberspielzeit:
19:16:49
8 MOD Frey: Uberl. SGS John Downing 00120

Abbildung 42: Seite des Sendeablaufs der Sondersendung (ZDF-spezial) ,,Gefangen in der Tiefe. U-Boot-Drama im Nordmeer* vom 20. 08.
2000. Nach diesem Muster finden alle kurzen Sondersendungen sowohl von ARD als auch ZDF statt. In der ersten Spalte findet sich die Po-
sition innerhalb des Ablaufplans, in der zweiten Spalte die Art und Quelle des Beitrages (MOD = Moderation, BETA = Bandformat Betacam
SP, SGS = Schaltgesprich / Studiogesprich).

Quelle: ZDF / Archiv des Verfassers

Stefan Seibert, Moderator der , heute”-Nachrichten und an jenem 11. September Moderator der
Sondersendung fasst das Routinegeschehen so zusammen: ,, Atnaausbruch und Amoklaufer, die
Tragddie der Kursk und das Keulen der BSE-Rinder — beim ZDF haben wir mittlerweile einige
Routine darin, alles in Tagesreportagen, Korrespondentenschalten, Erklarstiicke und Experten-
gespréache zu zerlegen und zum ,, ZDF spezial“ wieder zusammenzusetzen.” #! Die Abfolge, die

81 Seibert: Moderator alsAugenzeuge..., S. 71
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Seibert hier beschreibt, spiegelt den reguléren Verlauf des normalen 13 — 15 Minuten ,, spezials*
wider: Zuerst die Bilder des Tages, dann die Eroffnung und Begrifdung durch den Moderator.
Danach folgt die Tagesreportage, in der die fir den Anlal3 relevanten Ereignisse zusammengefaldt
werden. Darauf folgt dann ein Schaltgesprach mit einem Experten oder dem Korrespondenten
vor Ort. Nach dieser ,, Schalte” folgt in aler Regel in Erklarstiick, in dem der Hintergrund des Er-
eignisses dargestellt wird. Darauf folgen noch einmal ein Schaltgesprach oder ein Studioge-
sprach und die Abmoderation.

Von solch einem geregelten Prozedere konnte am 11. September keine Rede sein. Dort wurde —
wohl zum ersten Mal in der Geschichte des Fernsehens — live Uber eine solche Katastrophe be-
richtet, noch wahrend sie geschah.?* In alen Fernsehsendern, die live berichteten, standen die
Moderatoren im Studio und konnten lediglich berichten, was ohnehin schon auf den Live-Bil-
dern zu sehen war und was Uber Agenturmeldungen hereinkam. In vielen Fernsehsendern wurde
das Singal von CNN nur ,, durchgesteckt”, also auf dem eigenen Programm gesendet und nur
noch kommentiert:

“I...] By noon, all four major television networks had agreed to share video images. By mid
afternoon, almost all of AOL Time Warner's cable channels, like TBS and TNT, were carrying
CNN; Viacom's CBS News feed was being carried by Viacom's music channels, VH1 and MTV,;
and Peter Jennings of ABC News was appearing not just on his network, but on Disney's ESPN
channel and all ABC radio stations. [...]"” #*

In dieser Situation, in der die tatséchliche Faktenlage auf3erordentlich dirr war, blieb den Mode-
ratoren nur eines Ubrig: Das wenige, das wirklich klar zu sein schien, zu melden und gleichzeitig
noch mit dem Konjunktiv als weitere journalistische Vorsi chtsmal3nahme zu versehen.®* So wur-
de in diesem Fall aus den beinahe schon klassischen Sondersendungen, die lediglich den Fakten-
stand eines bereits abgeschlossenen Ereignisses berichten, die erste Live-Berichterstattung von
einem Ereignis, noch wahrend es sich entwickelte.®” Wie geschockt auch die Moderatoren dieser
Sondersendungen auf das Unfal3bare reagierten, das sich vor ihren Augen ereignete, mag folgen-
der Ausschnit aus einem Schaltgesprach zwischen dem ABC-Reporter John Miller und dem An-
chor im Studio, Peter Jennings, illustrieren:

“[...] JENNINGS: Let'slook at the north tower quickly — quickly.
MILLER: The north tower seems to be coming down.
JENNINGS: Oh, my God!

MILLER: The second — the second tower.

JENNINGS: It's hard to put it into word and maybe one doesn't need to. Both Trade Towers,
where thousands of people work, on this day, Tuesday, have now been attacked and destroyed

82 \Vgl. Warken, Bettina: Nachrichtenauswahl in Krisenzeiten; in: Zweites Deutsches Fernsehen [Hrsg.]: ZDF-Jahr-
buch 2001; 2002, S. 73 —75, hier S. 73, im folgenden zitiert al's Warken: Nachrichtenauswahl...,

83 Barringer, Felicity; Fabrikant, Geraldine: A DAY OF TERROR: THE MEDIA. As an Attack Unfolds, A Strug-
gleto Provide Vivid Images to Homes; in: The New York Times, 12. September 2001

84 Vgl. Seibert: Moderator als Augenzeuge..., S. 71

85 Vgl. Barringer, Felicity; Fabrikant, Geraldine: A DAY OF TERROR: THE MEDIA. As an Attack Unfolds, A
Struggle to Provide Vivid Images to Homes; in: The New York Times, 12. September 2001, siehe auch Neuber,
Harald: Erstes Opfer: Pressefreiheit. Medien geraten zunehmend ins Visir von Kriegsparteien. Dazu trégt vor al-
lem die Auflésung internationaler Vereinbarungen bei. Eine subjektive Bestandsaufnahme, wenige Monate nach
dem 11. September 2001; in: Palm, Godeart; Rotzer, Florian [Hrsg.]: MedienTerrorKrieg. Zum neuen Kriegspa-
radigma des 21. Jahrhunderts; Hannover 2002, S. 125 — 139, hier S. 134 — 136, im folgenden zitiert als Neuber:
Erstes Opfer...,. Neuber Ubersieht bei seinem Artikel aber den Umstand, dal3 es fur solche Ereignisse keinerlei
Plane geben kann.
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with thousands of people either in them or in the immediate area adjacent to them. Thisis —
there is ssimply no way to accurately describe the emotion this evokes in people all over the
world; friends of the United States and enemies of the United States aswell. [...]" #¢

Dal’ hierbei trotz aler Vorsicht auch Falschmeldungen verbreitet wurden, scheint angesichts der
erschitternden Tragweite dieser Ereignisse schon beinahe normal, ist aber dennoch — zumindest
in der Ruckschau — ein Indiz dafir, wie chaotisch und verworren die Meldungslage an diesem
Tag war. Angesichts der Ungeheuerlichkeit des bisher Geschehenen erschien allein schon die
Meldung, das Pentagon sei nicht nur mit einem Flugzeug, sondern auch mit einer Autobombe an-
gegriffen worden, so weit im Bereich des Mdglichen zu liegen, dal? diese Meldung, die sich spa-
ter als ,klassische Ente" herausstellte, verbreitet wurde. Zu jenen Journalisten, die in Richtung
des World Trade Centers eilten, gehorte auch die ZDF-Redakteurin Julie von Kessdl, die sich mit
einem Kameramann auf den Weg machte, um Bilder vom Ort des Geschehens einzufangen. Sie
waren noch am Drehen, as die beiden Tlrme einstirzten. Unter dramatischen Umsténden gelang
es ihr und spéter auch ihrem Kameramann, Michael Vance, in das New Yorker Studio des ZDF
zurlickzukehren. Dort wurde sie von Studioleiter Udo van Kampen interviewt und schilderte, ge-
zeichnet von den Eindriicken von der Ungliicksstelle, was ihr passiert war.?*” Damit waren sie
und der Tell der Menschheit, der zu diesem Zeitpunkt das Geschehen vor den Fernsehschirmen
mehr oder minder ungléubig verfolgten, nicht nur zum Augenzeugen jener Ereignisse, sondern
auch zum Augenzeugen des ersten live Uibertragenen Massenmordes der Geschichte geworden.®*®

T

[ = ] ;
Abbildung 43: Linkes Bild: Der damalige Studioleiter des ZDF in New York , Udo van Kampen, vor dem Fesnter des
Studios. Im Hintergrund die Rauchfahne von "Ground Zero" deutlich zu erkennen. Rechtes Bild: Der Studioleiter des
ZDF-Studios New York, Udo van Kampen, im Gesprich mit seiner Mitarbeiterin Julie von Kessel am 11. September

2001. Von Kessel konnte sich nach dem Einsturz der Doppeltiirme des World Trade Centers zuriick zum Studio durch-
schlagen und von ihren Erlebnissen aus erster Hand berichten.

Quelle: ZDEF-Bilderdienst

8% Zititert nach Barnett: American War Reporting, Vol. 8..., S. 77

87 Julie von Kessel war — nach eigener Aussage — im Studio New York des ZDF as Producerin und Redakteurin
und nicht — wie oft zu lesen — as Hospitantin oder Praktikantin dort. Die beiden letzt genannten Mdglichkeiten
waurden sich eigentlich schon durch ein wenig Kenntnis der TV-Hirachie von selbst ausschlief3en. Esist — selbst
oder gerade in Situationen wie dieser — untiblich, Praktikanten mit der Beschaffung solcher Bilder zu beauftra-
gen.Vgl. Wans, Simone: Star wider Willen. ZDF-Mitarbeiterin Julie von Kessel war am 11. September die erste
deutsche Fernsehreporterin am Ungliicksort; in: Berliner Zeitung, 11. September 2002 http://www.berlinonline.-
de/berliner-zeitung/archiv/.bin/dump.fcqi/2002/0911/medien/0014/index.html (Letzter Zugriff 15. 07. 2008); O.
A.: Die Journalisten der Stunde Null; in: Deutsche Welle, 11. 09. 2006 http://www.dw-
world.de/dw/article/0,2144,2150078 page 1,00.html (Letzter Zugriff 15. 07. 2008)

88 Vgl. Barnett: American War Reporting, Vol. 8...,, S. 75, 77; Seibert: Moderator als Augenzeuge..., S. 71; War-
ken: Nachrichtenauswahl..., S. 73; Brender: Umgang mit den Bildern des Terrors..., S. 69

Seite 197



“The Picture Survives’

Unter den Photographen, die zum Ort des Ge-
schehens eilten, befand sich auch der fir die ===
Bildagentur SIPA arbeitende Photograph Bill &%
Biggart. Biggart Photographierte bis zu dem @S
Moment, in dem er von den Trimmern des ein- P8
stirzenden World Trade Centers begraben wur- |
de. Als man zwei Wochen spéter die Uberbleib-
sel seiner Habseligkeiten seiner Witwe aushan-
digte, befand sich darunter auch seine Kamera-
tasche. Seine Witwe Wendy charakterisiert ih-
ren verstorbenen Mann so: “ With a press pass
around his neck and a camera bag over his ] o

shoul der, in the middle of a cross fire — Bill was Abbildl.mg 44: Das aus den Triimrr?ern .des World Trade Cerfters gebOfge—
il’] heaven,” 849 Blggart war an Jenem Tag m|t ne Equipment des Photographen Bill Biggart. Er selbst kam in den Triim-
zwei analogen und einer digitalen Spiegelre- Photo Chip East / SIPA
flexkamera UntEfwegS gewesen. Se gab diese Quelle: htep://digitaljournalist.org/issue0111/biggart_intro.htm (Letzter
Tasche an einen befreundeten Kollegen, Chip Zugriff 15. 07. 2008)
East, weiter, der davon Uberzeugt war, dal? keines der Bilder, die Biggart vor seinem Tod ge-
macht hatte, den Einsturz und die Trimmer Uberlebt haben konnte.®®

mern ums Leben.

Die konventionellen, also auf Kleinbildfilm aufgenommenen, Bilder waren durch die Einwir-
kung der Trimmer tatsachlich in Mitleidenschaft gezogen worden — durch den Druck der Trim-
mer hatten sich die Filmpatronen getffnet und Licht konnte eindringen — aber sie waren unter
gewissen Einschrankungen verwendbar. Als East sich der scheinbar vollkommen zerstérten digi-
talen Spiegelreflexkamera zuwandte, entdeckte er, dald das Fach, in dem die Speicherkarte der
Kamera untergebracht war, vollkommen unversehrt geblieben war. Angesichts der zerstérten und
mit Staub und Asche bedeckten Kamera ein Wunder. Nach einigen Fehlversuchen gelang es, die
auf der Karte gespeicherten Bilder auszulesen.®™

Abblldung 45 Der letzte Fllmstrelfen aus der Kamera Bill Blggarts Deuthch ist die Lichteinwirkung zu erkennen

Quelle http://digitaljournalist.org/issue0111/biggart12.htm (Letzer Zugriff 15. 07. 2008)

849 http://www.billbiggart.com/about.html (Letzter Zugriff 15. 07. 2008)
80 V/gl. http://digitaljournalist.org/issue0111/biggart_intro.htm (Letzter Zugriff 15. 07. 2008)
&1 Vgl. http:/digitaljournalist.org/issue0111/biggart_intro.htm (Letzter Zugriff 15. 07. 2008)
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Mit diesen Bildern konnte nicht nur das photographische Verméachtnis Biggarts gerettet werden,
sondern auch die letzte Stunde seines Lebens chronologisch rekonstruiert werden. Dadurch, dal3
die Bilder auf einer Speicherkarte, analog zum Kleinbildfilm, mit einer Nummer versehen sind,
dazu aber noch jewells in den Meta- oder Exif-Daten (Exchangeable Image File Format) neben
anderen Informationen auch das Datum und die Uhrzeit festgehalten werden, konnte genau re-
konstruiert werden, wann welches Foto wo aufgenommen worden war.®? Damit stand fest, daf?
Biggart es gelungen war, an den Ort des Geschehens, der spater als “Ground Zero” bezeichnet
werden sollte, vorzudringen und dort Bilder zu machen. Die wenigen Bilder, die es vom Epizen-
trum der Ereignisse im Zeitraum zwischen dem Einsturz des ersten und dem Einsturz des zwei-
ten Turms des World Trade Centers existieren, stammen also von Biggart. Easts Nachruf auf Big-
gart endet mit den Worten: “ Bill was killed when the second building came down, and he was
crushed under all the debris. [...] We know in his last picture he was working to the very end,
and that's telling of the commitment he had to his work.” #* Damit hatte sich wieder einmal das
Prinzip durchgesetzt, wonach, auch wenn der Photograph nicht mehr am Leben ist, seine Bilder
jedoch weiterleben und er auch durch seine Bilder weliterlebt.

So wie Biggart wurde zumindest der Teil der Welt, der Gber ein Fernsehgerét verfugte und in der
Lage war, es zu benutzen, zum Augenzeugen. Als dann vor den laufenden Fernsehkameras die
beiden Turme des World Trade Centers in sich zusammensturzten, wurde zur Gewif3heit, was
vorher nur vermutet worden war: Bel beiden Ereignissen handelte es sich nicht um zwei zuféllig
den gleichen Gebaudekomplex betreffende singulére Ereignisse, sondern um einen koordinierten
Angriff gegen eines der Symbole der Weltmacht USA. Dies war vermutlich auch die Absicht der
Attentéter, sie wollten mit diesen Anschldgen die gréfite erreichbare Mediendffentlichkeit for ihr
Vorhaben erzielen. lhr perverser Plan, anders kann man diese Art der Instrumentalisierung der
Medien nicht bezeichnen, bestand darin, mit diesen Bildern auf der ganzen Welt Angst und
Schrecken zu verbreiten und zu zeigen, dal3 auch die Weltmacht Amerika verwundbar ist. Getreu
der Maxime, nach der das Fernsehen heute starker ist als ein Panzer®™, wollten die Angreifer live
demonstrieren, dal3 sie Uberall auf der Welt, ganz egal wann und wo, zuschlagen kénnten und
dai’ niemand mehr vor ihren Attentaten sicher wéare. Die Symbolik der von ihnen ausgewéahlten
Ziele war auch dementsprechend stark: Das Pentagon als Symbol fur die militérische Macht
Amerikas und das World Trade Center, das ehemals héchste Gebaude der Welt, als Symbol fur
die wirtschaftliche Macht Amerikas. Somit waren die Anschlége des 11. September 2001 in ers-
ter Linie ein Angriff auf die USA und erst in zweiter Linie ein Angriff auf die gesamte freie Welt.
Insbesondere der letzte Punkt kam bel allen Analysen des 11. September bisher zu kurz. Indem
die Attentéter das World Trade Center in New York angriffen, griffen sie nicht nur die Wirt-
schaftssupermacht Amerika, sondern indirekt auch die ganze Welt an. Der Name ,, World Trade
Center” ist hierbei Symbol fur den weltweit vernetzten Handel, der mit den Anschlagen an jenem
Septembertag empfindlich getroffen wurde. Die Reaktionen der Medien auf diese Art von Terro-
rismus — dal3 es sich um , Terrorismus‘ handelte, stand nach den Ereignissen das Tages in Wa-
shington und New York relativ bald fest —fielen unterschiedlich aus: Die grof3en amerikanischen
Senderketten benannten ihre Sondersendungen mit schlagzeilenartigen und griffigen Stichworten
wie: “War Against America” und “Attack On America’®®, das ZDF benannte seine Sondersen-
dungen mit dem Titel , Terrorkrieg gegen Amerika“. In al diesen Schlagworten wurden zwel un-
terschiedliche Arten von Gewaltanwendung miteinander verwoben: Terrorismus und Krieg. Es
scheint fast so, als hétten die Medien an jenem Tag die Entscheidung der Politik, auf diese An-

82 Vgl http://digitaljournalist.org/issue0111/biggart_intro.ntm (Letzter Zugriff 15. 07. 2008)
3 http://digitaljournalist.org/issue0111/biggart_intro.htm (L etzter Zugriff 15. 07. 2008)

84 Vgl. Brender: Umgang mit den Bildern des Terrors..., S. 70

85 Vgl. Neuber: Erstes Opfer..., S. 132
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schlage mit militérischen Mitteln zu reagieren, wenn nicht vorweggenommen, so doch zumindest
praudiziert. Dies zeigt sich auch durch die viel hundertfache, geradezu inflationére Verwendung
des Wortes ,Krieg“. Hier gingen die Medien weit Uber die bereits erwéhnte ,, Wachterfunktion®
hinaus und wurden somit Teil des Exekutive: Ein Vorkommnis, das zwar so neu nicht war, aber
in dieser Heftigkeit wiederum bis heute ziemlich einzigartig ist. Der damalige Soldat der Bun-
deswehr Achim Wohlgethan beschreibt in seinem Buch ,, Endstation Kabul“,** wie er und seine
Kameraden den 11. September erlebten:

»[...] Die Bilder des rauchenden Wblkenkratzers liefen in Echtzeit ber den Fernseher, aber
wir hatten keine Ahnung, was das alles zu bedeuten hatte. Doch plétzlich anderten sich die
Bilder, und auch der Ton. Es kamen Schreie aus dem Fernseher, und wir sahen fassungslos, wie
die zweite Maschine in dem anderen Turm einschlug. In dem sonst so warmen und geselligen
Raum mit der Holztdfelung herrschte pl6tZich eisige Stille. Immer mehr meiner Kameraden
kamen herbeigesilt, die Neuigkeiten sprachen sich herum wie ein Lauffeuer. Niemand wagte
ein Wort zu sagen. [..] Alles, was aulferhalb des Fernsehers geschah, war in diesem
Augenblick véllig unbedeutend geworden, es interessierte niemanden von uns. Irgendwo in
einem der Buros klingelte ein Telefon, aber keiner nahm ab. Es war, als wére ein Schlag durch
den Sandort gegangen. [...] Aber wir wufdten, dal® es eine militérische Antwort geben wiirde
und daf’ das mdglicherweise auch fir uns Folgen hétte. ,, Jetzt gibt's Krieg*, kommentierten
schliefflich einige jingere Soldaten die Szenen auf dem Bildschirm und durchbrachen die
bedrohliche Stille. Die dlteren, etwas abgekl arten waren sehr till. [...] %

Die entweder noch am selben Tag erschienenen Sonderausgaben oder die am néchsten Tag er-
schienen reguldren Ausgaben der Printmedien machten weltweit alle mit diesen Ereignissen des
11. September auf der Titelseite auf. Die
Vidfalt der Schlagzeilen reichte dabei von THE DENVER PosT
“Attack”, “Acts of War” und “U.S. At- ATTACK i
tacked” Uber die Gleichsetzung dieses Er- i s SECOND
elgnisses mit der Landung in der I\[ormar_1— PE Am_ HARBOR’
die “Longest Day”®®, dem Vergleich mit
dem japanischen Angriff auf Pearl Harbor
1941 “Second Pearl Harbor” und “A New
Day of Infamy” bis hin zum simplen Aus- —
ruf “IT'S WAR” vor dem Hintergrund des ==
zweiten Flugzeuges, kurz vor dem Ein-
schlag in das World Trade Center. Aus die-
sem Rahmen féllt die Schlagzeile, die die |
Ereignisse jenes Tages unter dem Rubrum
“The Day After” zusammenfasst. Der Refe-
renzrahmen ist hier nicht der Krieg im all-
gemeinen oder der Zweite Weltkrieg. Die |
Macher dieser Schlagzeile bezogen sich auf ™=
den 1983 ausgeStrahlten Splelfllm "The /;b.bildun 46: Ausgewihlte Titelsciten amerikanischer Tageszeitungen vom 11
Dal{l After”, der dief Q\USWi rklltj)ngelnkeines und 12. siptex;qberEOOLTeilI : : '
nuklearen Krieges auf die Zivilbevolkerung . -
im amerikanischen BUNDESSIE KANSES pvieenl Ackeer s st o (o a0 a0

= The News-Gazelte & "’EIHI'III]][“HJII'[

% #
A
AMERICAN
TRAGEDY
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86 Wohlgethan, Achim: Endstation Kabul. Als deutscher Soldat in Afghanistan - ein Insiderbericht; Berlin 20085,
im folgenden zitiert als Wohlgethan: Endstation Kabul...,

&7 \Wohlgethan: Endstation Kabul..., S. 7—-8

88 Der Titel “Longest Day” bezieht sich auf das 1965 erschienene Buch “The Longest Day” des Kriegsberichter-
statters Cornelius Ryan, das die Vorlage lieferte fir den gleichnamigen Spielfilm, bei dem unter anderem Bern-
hard Wicki, der Regisseur des Anti-Kriegsfilms ,,Die Briicke", Regie fihrte.
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US. ATTACKED .
v-‘ HJ..M(KPDJF‘T\DF‘\TRDYT\I!'\'TYJWPR‘S kung da An&:hl @e Vom 11. %ternba‘

o= mit den Auswi rkungen eines atomaren
Schlagabtausches der  Superméchte

W wahrend des Kalten Krieges gleich.

Gl Buniston Star _ = SeNwliokEme . ohildert, Damit setzten sie die Wir-

Bel der Auswahl der Titelbilder waren
die verantwortlichen Bildredakteure zu-
—— meist nicht sehr kreativ. Aus der Masse
S == we der Bilder, die von diesem Tag in die
JOURNAL, RI:VIEW-JUURNAL The Post-Standard  Redaktionen flutete, wurden nur weni-
TEI"I'OI‘ HSS MI.IRDER' ge ausgewahlt. Hierbei lassen sich
e mehrere Topoi unterscheiden: Erstens
e s_t,",',l,(e unterschiediche Varitationen der Bilder
" ? der brennenden und spéter einstiirzen-
i den Doppeltirme, zweitens unter-
schiedliche Blickwinkel des zweiten
 Flugzeuges kurz vor dem Einschlag in
= den Sldturm des World Trade Centers
Abbildung 47: Ausgewahlte Ticelseiten amerikanischer Tagesreicungen vom 11. und UNd  drittens Bilder, die die staubbe-
12. September 2001. Teil 11 deckten StralRen und Trimmer des be-
Quelle: http://www.newseum.org/todaysfrontpages/hr_archive.asp? trOffenenAreaIS zum Therna haben Dle
fpVname=AL_AS&ref pge=gal&b_pge=1 (Letzter Zugriff 15. 07. 2008) amerikanischen Radiosender re@|erten
mit Live-Berichten von den Orten der Ereignisse. Das Musikprogramm wurde am 11. Septem-
ber, analog zu MTV und Viva, gestrichen. In den Tagen nach der Katastrophe énderte sich die
Musikauswahl der Radioprogramme vollstandig. Die Hérer wurden via Radio in die sprichwort-
liche amerikanische Flagge gehtllt: Die amerikanische Nationalhymne, “ The Star Spangled Ban-
ner”, war beinahe auf jedem Kanal zu horen ebenso wie der Hit von Bruce Springsteen “Born in
the USA” und der Country-Klassiker schlechthin “Good Bless the U.S.A”.#° Manche Lieder
wurden regelrecht auf eine schwarze Liste gesetzt. So gab der texanische Radiosender “Clear
Channel Communications’, der fast 1200 Radiostationen in den gesamten USA kontrolliert, eine
Liste mit 150 Titeln heraus, die besser nicht zu spielen wéren. So etwa das Lied “Blow Up the
Outside World” der Gruppe Soundgarden oder “Ticket to Ride” von den Beatles®® Auf dieser
Liste standen aber auch ganze Bands:

» -] Rage Against the Machine wird schlicht insgesamt zur Band non grata erklért, wie die
“New York Times’” berichtet. Selbst die Hymne “ New York, New York” von Frank Snatra ist
tabu, klingen die Zeilen “ If you can make it there, you can make it everywhere” mittlerweile
eher nach amerikanischer Bedrohung als nach amerikanischem Traum,[...]“ %*

Die Schlagzeilen, mit denen die amerikanischen Zeitungen aufmachten, sind vor dem Hinter-
grund, dal3 dies erst der zweite Angriff auf amerikanisches Territorium war, versténdlich. Weni-
ger verstandlich sind hingegen die Schlagzeilen der grof3en Uberregionalen deutschen Tageszei-
tungen ,,Die Welt* und die ,, Siddeutsche Zeitung“, die ebenfalls mit Titeln dieser Art aufmach-

89 Vgl. Bock, Caroline: ,,God Bless America* - Musik in Zeiten des Terrors; in: dpa — Basisdienst, 25. 09. 2001,
14:45 Uhr

80 \/gl. Bock, Caroline: ,God Bless America’ - Musik in Zeiten des Terrors; in: dpa — Basisdienst, 25. 09. 2001,
14:45 Uhr

8l Bock, Caroline: , God Bless America‘ - Musik in Zeiten des Terrors; in: dpa— Basisdienst, 25. 09. 2001, 14:45
Uhr
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ten. Aus diesem Rahmen féllt die BILD-Zeitung, die am 12. September in grof3en weil3en Lettern
auf schwarzem Grund titelte: , Grol3er Gott, steh uns bei!”. Den Hintergrund dieser Schlagzeile
bildete die Aufnahme, die im Moment, als das zweite Flugzeug in einem Feuerball im Sudturm
des World Trade Centers explodierte, entstand. Uber dieser Schlagzeile stand dann, in schwarzer
Schrift auf rotem Grund, zu lesen: , Tausende Tote in Amerikal Die Welt in Angst! Gibt es
Krieg?‘. Im Gegensatz zu den Schlagzeilen der Pforzheimer Zeitung und der SZ, die beide ,, Ter-
rorkrieg gegen Amerika’ titelten und damit den Titel der Sondersendungen des ZDF aufgriffen,
erscheint die Schlagzeile von BILD — uniblicherweise — geméal3igter, dain ihr die Frage gestellt
wird, ob es ,Krieg“ geben werde. Diese Frage, was auch immer mit diesem reichlich abstrakten
Begriff ,Krieg* gemeint ist, wird zwar nicht beantwortet und doppelt so indirekt das weltweite
Echo in den Schlagzeilen, die mehr- protsheunct Seitung e

heitlich von einen ,Terrorkrieg" -
sprachen. Daneben wird mit diesem
Interrogativsatz auch die in den Tie-
fen der menschlichen Psyche veran-
kerte Urangst vor einem ,,Krieg” an-
gesprochen. Der Exklamationssatz
vorher, mit der die Redakteure der
BILD-Zeitung die Stimmung, die an
diesem , Tag des Terrors®? weltweit -
herrschte, versuchten enzufangen,
spiegelt zumindest die Unsicherheit
und Angst wider, gleichzeitig ergibt
sich aber, in Verbindung mit der fol-
genden Schlagzeile , Gibt es Krieg?*
ein Eindruck von der Strahlkraft die-
ser Ereignisse. Auch der Umstand,
dai3 die folgenden Tage, aus medialer
Sicht, beinahe ausschliefdlich im
Schatten der Ereignisse in New York
und in Washington standen, zeigt,

von welcher Tragweite diese Ereig-
niﬁwarenISGS Quelle: http://www.newseum.org/todaysfrontpages/hr_archive.asp?

fpVname=AL_AS&ref pge=gal&b_pge=1 (Letzter Zugriff 15. 07. 2008)

- DIEC2WELT

Abbildung 48: Ausgewahlte Tltelselten deutscher Tageszeltungen vom 12 September 2001

Der NATO-Rat traf sich am Abend des 12. September, um Uber die Ereignisse des vorangegan-
genen Tages zu beraten und das weitere Vorgehen zu koordinieren. Bei dieser Sitzung wurde
auch festgestellt, dai3 der Biindnisfall gemal? Kapitel 5 des NATO-Vertrages vorliege.®* Nach-
dem einige Jahre zuvor die Definition, was unter einem Angriff auf einen Staat zu verstehen sei,
nach der dieser Angriff einem Angriff auf das gesamte nordatlantische Buindnis gleichzusetzen
ist, auf Akte des Terrorismus ausgeweitet wurde, kam nun dieses Kapitel des NATO-Vertrages
zur Anwendung. Zum ersten Mal in der Geschichte des Biindnisses wurde somit der Bindnisfall

82 3o der Titel einer Sondersendung des ZDF zum ersten Jahrestag des 11. September.

83 Vgl. Warken: Nachrichtenauswahl..., S. 73

84 Wortlaut des NATO-Vertrages: “[...] The Parties agree that an armed attack against one or more of them in
Europe or North America shall be considered an attack against them all and consequently they agree that, if
such an armed attack occurs, each of them, in exercise of the right of individual or collective self-defence recog-
nised by Article 51 of the Charter of the United Nations, will assist the Party or Parties so attacked by taking
forthwith, individually and in concert with the other parties, such action as it deems necessary, including the
use of armed force, to restore and maintain the security of the North Atlantic area. [...]” zitiert nach
http://www.nato.int/docu/basictxt/treaty.htm (L etzter Zugriff 15. 07. 2008)
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festgestel|t.®® Dieser Blindnisfall, urspriinglich fur den Fall eines sowjetischen Angriffes auf
einen Mitgliedsstaat gedacht, wurde nun in Kraft gesetzt. Allerdings hat die Feststellung des
BuUndnisfalls nach Kapitel 5 zuerst einmal keinerlel weitergehende Wirkung als eben die Feststel -
lung jenes Zustandes. Daher ist diesin erster Linie eine symbolische Geste der Solidaritét gegen-
Uber den Vereinigten Staaten und sollte erst in zweiter Linie direkte Folgen fur die Nato haben.
Eine direkte Folge der Ausrufung des Bundnisfalls nach Kapitel 5 war, dal3 sich, kaum war dies
in den Medien bekannt gegeben worden, Reservisten mit ihrem Seesack vor etlichen deutschen
Kreiswehrersatzamtern einfanden, die glaubten, mit dem Bindnisfall sei automatisch auch der
Verteidigungsfall gemaR Art. 115 GG festgestellt worden.®®

6.2 Der “Globa War on Terror”

Die Nachricht von den Ereignissen in New York erreichte den amerikanischen Pr&sidenten Bush
in einer Grundschule in Sarasota im amerikanischen Bundesstaat Florida. Um 9.30, ca. 45 Minu-
ten nach dem Beginn der Ereignisse, trat Bush in dieser Grundschule vor die Weltpresse und gab
eine erste Erklérung ab. Dabei sprach er davon, dal3 es sich bei den Ereignissen um eine “ appar-
ent terrorist attack on our country [die USA]” #” handeln wiirde und dai3 “ Terrorism against our
nation will not stand” .#¥ Danach wurde er eilends zur seiner auf dem Flughafen von Sarasota
wartenden Maschine gebracht.®®

Wie sehr sich selbst die ansonsten so prézise funktionierende amerikanische Militdr- und Regie-
rungsmaschinerie von jenen Ereignissen in New York und Washington irritieren und verstéren
lield, mag der Umstand illustrieren, dal3 die Ankunftszeit von Air Force One, der Maschine des
US-Préasdenten, auf der Barksdale AFB (Air Force Base) im amerikanischen Bundesstaat Loui-
siana mit 11.48, 11.54, 12.08 und 12.16 Uhr angegeben wird. Irgendwann innerhalb dieser 28
minutigen Zeitspanne landete also die nach Barksdale umgeleitete Maschine des Prasidenten,
von Sarasotain Florida kommend, dort. Die néchste exakte Zeitangabe datiert auf 12.36. Zu die-
sem Zeitpunkt trat Bush ein weiteres Mal vor die Fernsehkameras. Bel dieser Erklérung sah man
Bush deutlich an, dal3 er von den Ereignissen des Tages mitgenommen war. Danach bestieg er
wieder die Air Force One, flog aber nicht nach Washington, sondern zur Offutt AFB in Nebraska,
den Sitz des amerikanischen Strategic Command. Dort hatte Bush zum ersten Mal die Méglich-
keit, Uber eine Videokonferenzschaltung mit seinem Vizeprasidenten, dem Verteldigungsminister,
dem Vorsitzenden der JCS und dem Direktor der CIA zu sprechen. Nach dieser Videokonferenz
beschlol3 Bush, entgegen dem Rat seiner Berater und seiner Leibwachter, dal3 er sich nicht langer
verstecken und lieber nach Washington zurtickkehren wolle.5

85 Zu den Griundungsabsichten und zur Griindungsgeschichte der NATO siehe ausfiihrlich Kieninger, Michael:
Double Containment: Kanada und die Entstehung der NATO; Konstanz 2001, im folgenden zitiert als Kienin-
ger: Double Containment...,

85 Vgl. AP/ Guido Rijkhoek: Die ersten Reservisten haben sich schon gemeldet. Réselraten bei Deutschlands Sol -
daten Uber die Folgen des NATO-Beschlusses zum ,, kollektiven Verteidigungsfall“; in; Wiesbadener Kurier, 14.
September 2001, S. 2

87 Bush, George W.: Remarks by the President After Two Planes Crash Into World Trade Center, vom 11. Septem-
ber 2001; in: http://www.whitehouse.gov/news/rel eases/2001/09/print/20010911.html (Letzter Zugriff 15. 07.
2008)

88 Bush, George W.: Remarks by the President After Two Planes Crash Into World Trade Center, vom 11. Septem-
ber 2001; in: http://www.whitehouse.gov/news/rel eases/2001/09/print/20010911.html (Letzter Zugriff 15. 07.
2008), vgl. Woodward: Bush at War..., S. 15

89 \gl. Woodward: Bush at War..., S. 16

80 \/gl. Woodward: Bush at War..., S. 18— 19
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Bush erreichte das Weil3e Haus gegen 18.30 Uhr. In einer Fernsehansprache um 20.30 Uhr wollte
er, in seiner Rolle als Oberbefehlshaber und Prasident, beruhigend auf die Menschen in Amerika
einwirken. Zum anderen wollte er mit seiner Rede demonstrieren, dal3 er diesen Tag Uberlebt hat-
te. Eine Tatsache, die heftig angezweifelt wurde, da Bush den Grofdteil des Tages damit verbracht
hatte, sich auf den diversen Luftwaffenstiitzpunkten zu verstecken: “He wanted to go on televi-
sion and be tough, show some resolve but also find some balance — be comforting, demonstrate
that the government was functioning and show the nation that their president had made it
through [...]” .** In seiner Rede an die Nation legte Bush unter anderem die dann spéter nach
ihm benannte Doktrin, die als Kernaussage “ We will make no distinction between the terrorists
who committed these acts and those who harbor them.” 82 zum Inhalt hatte, fest. Dieser Satz soll-
te zur Kernpolitik der Bush-Administration im Kampf gegen den Terror werden, drohte sie doch
nicht nur den Terroristen selbst, sondern auch allen, die ihnen Unterstiitzung und Unterschlupf
gewahrten, weitreichende K onsequenzen an.®”

Als sich die amerikanische Fuhrung um George W. Bush in den Abendstunden des 11. Septem-
ber 2001 im verbunkerten Lageraum des Weil3en Hauses einfand, stand, neben der Frage, wie
denn auf die Ereignisse des Tages zu reagieren sei, auch die Frage nach dem Schuldigen auf der
Agenda:

“I..] “This is the time for self-defense,” the president said, making the somewhat obvious
point. There was a sense it was not over, and they were meeting in the bunker not because it
was comfortable — it wasn't — but because it was still dangerous. They had neither a handle on
what happened nor what might be next nor how to respond. “ We made the decision to punish
whoever harborsterrorists, not just the perpetrators,” he [Prasident Bush] told them.” [...]" &

Es schien zu diesem Zeitpunkt festzustehen, daf’ die Schuldigen bzw. die Verwantwortlichen fir
die Ereignisse des Tages in den Reihen der Terrororganisation ,, Al Kaida® Osama bin Ladens zu
suchen seien. Daher lag es nahe, gegen diese Organisation und ihren Anfuhrer vorzugehen. Pro-
blematisch daran war, dal? die Anfihrer von Al Kaida mitsamt ihren Ausbildungsiagern in Afgha-
nistan ansassig waren. Dort genossen sie die Gastfreundschaft und den Schutz der regierenden
radikal-islamischen und fundamentalistischen Taliban.®” Diese muften sich nun, getreu den
Buchstaben der ,, Bush-Doktrin“, entscheiden, ob sie in dieser Sache fur die USA, aso mit ihnen
gegen Al-Kaida vorgehen oder gegen sie seien. Problematisch war nur, dal3 die Planungsstabe
des Pentagon keinerlel Operationsplane, Afghanistan betreffend, hatten, dal? dieses Land in ge-
wisser Weise eine Art terraincognita fir die amerikanische Politik und Militérs war. Klar war le-
diglich, dal3 diese Regierung es nicht bel der , Clinton-Option“, ein paar Marschflugkérper auf
ohnehin schon verlassene Terrorcamps abzufeuern, bewenden lassen wollte. Genau dies hatte
Bill Clinton nach den Angriffen auf die amerikanischen Botschaften in Nairobi und Daressalam
1998 befohlen. Diese Reaktion sei, aus Sicht von George Bush, geradezu eine Einladung an Ter-
roristen weltweit gewesen, die Vereinigten Staaten anzugreifen. Das wirkméchtige Bild sal ge-
wesen, die USA seien dermalien risikoavers, daid lediglich ein paar Cruise-Missiles als Antwort

1 Woodward: Bush at War..., S. 30

82 Bush, George W.: Statement by the President in His Address to the Nation vom 11. September 2001; http://ww-
w.whitehouse.gov/news/rel eases'2001/09/print/20010911-16.html (Letzter Zugriff 15. 07. 2008)

8 \gl. Woodward: Bush at War..., S. 30 — 31

84 \Woodward: Bush at War..., S. 31

85 Zum Hintergrund der afghanischen Gastfreundschaft und des paschtunischen Ehrenkodexes, dem ,, Paschtunwa-
li* siehe Orywal, Erwin: Krieg und Kampf in Afghanistan; in: Chiari, Bernhard [Hrsg.]: Wegweiser zur Ge-
schichte. Afghanistan; Paderborn, Miinchen, Wien, Zlrich 2006, S. 110 — 117, im folgenden zitiert als Orywal:
Krieg und Kampf...,
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auf einen Angriff zu erwarten waren — Amerika sei impotent geworden:®” “ | do believe there is
the image of America out there that we are so materialistic, that we're almost hedonistic, that we
don't have values, and that when struck, we wouldn't fight back.” &

Am Freitag, den 14. September 2001, verabschiedete der US-Kongress in einer gemeinsamen
Sitzung von Senat und Reprasentantenhaus eine Resolution, die den Prasidenten dazu erméachtig-
te, die Streitkréfte der Vereinigten Staaten gegen die Urheber des 11. September und ihre Unter-
stutzer und Helfershelfer einzusetzen:

“[...] Whereas, on Sept. 11, 2001, acts of despicable violence were committed against the
United Sates and its citizens [...] Whereas the president has authority under the Constitution
to take action to deter and prevent acts of international terrorism against the United Sates.
[..] That the president is authorized to use all necessary and appropriate force against those
nations, organizations, or persons he determines planned, authorized, committed, or aided the
terrorist attacks that occurred on Sept. 11, 2001, or harbored such organizations or persons, in
order to prevent any future acts of international terrorism against the United Sates by such
nations, organizations or persons. [...] " @

Diese Resolution dhnelt einer anderen Resolution des Kongresses: der sogenannten “Tonking-
Gulf Resolution” vom 7. August 1964.5 In dieser Resolution sicherte der Kongress der Verein-
igten Staaten von Amerika dem amerikanischen Prasidenten, als Reaktion auf die Ereignisse im
Golf von Tonking, das Recht zu, “ as the President determines, to take all necessary steps, in-
cluding the use of armed force, to assist any member or protocol state of the Southeast Asia Col-
lective Defense Treaty requesting assistance in defense of its freedom.” #° Beide Resolutionen
entstanden unter dem Eindruck bewaffneter Angriffe auf Einrichtungen der Vereinigten Staaten
bzw. auf das amerikanische Festland. In beiden Fallen war der Kongress nur zu gerne bereit, sei-
nen Befugnissen entsprechend, den Présidenten zur Anwendung militérischer Gewalt zu autori-
sieren. Der Unterschied zwischen beiden Resolutionen liegt jedoch im Detail: Der Kongress ent-
machtete sich mit der “ Tonking-Gulf Resolution” quasi selbst und stellte dem damaligen Prési-
denten Johnson einen Blankoscheck zur Eskalation des Krieges aus. Er stellte dem Prasidenten
damit frei, zu entscheiden, wann die Gefahrdung der Freiheit voriiber sei.®' Die Resolution nach
dem 11. September raumt dem Prasidenten dieses Recht nicht mehr ein. Sie bindet ihn vielmehr
an die Regularien der sogenannten “War Powers Resolution”®? vom 7. November 1973, in der

8% \/gl. Woodward: Bush at War..., S. 38, 63, 79 —80

87 Bush nach Woodward: Bush at War..., S. 38 —39

88 Joint Resolution S.J. Res. 23 “To authorize the use of United States Armed Forces against those responsible for
the recent attacks launched against the United States’ vom 14. September 2001; in: http://thomas.loc.gov/cgi-
bin/query/C?c107:./temp/~c1076fnn3c (Letzter Zugriff 15. 07. 2008)

89 Joint Resolution of Congress H.J. RES 1445: “Tonking Gulf Resolution”. To Promote the Maintenance of Inter-
national Peace and Security in Southeast Asiavom 7. August 1964; in: Gettleman et al.: Vietham and America...,
S. 252

80 Joint Resolution of Congress H.J. RES 1445: “Tonking Gulf Resolution”. To Promote the Maintenance of Inter-
national Peace and Security in Southeast Asiavom 7. August 1964; in: Gettleman et a.: Vietham and America...,
S. 252

81« ] Thisresolution shall expire when the President shall determine that the peace and security of the area is
reasonably assured by international conditions created by action of the United Nations or otherwise, except that
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w.yale.edu/lawweb/aval on/warpower.htm (Letzter Zugriff 15. 07. 2008)

Seite 205



“The Picture Survives’

der Kongress, unter dem Eindruck der Machtlosigkeit nach der Verabschiedung der “Tonking-
Gulf Resolution”, festgelegt hatte, unter welchen Bedingungen der Président den Einsatz militéa-
rischer Gewalt befehlen kann.

Im Laufe der weiteren Beratungen wahrend der néchsten Tage Uber die Strategie gegen Afgha-
nistan kam auch die Frage auf, ob sich ein ernstgemeinter Krieg gegen den Terror nicht auch fri-
her oder spéater mit dem irakischen Machthaber Saddam Hussein beschéaftigen misse. Schliefdich
sei — nach den Ereignissen des 11. September — die Gelegenheit gerade giinstig, um auch mit die-
sem Problem abzuschlief3en. Ferner sei, so der stellvertretende Verteidigungsminister und auf
den Irak kaprizierte neokonservative Falke, Paul Wolfowitz, das Regime des Saddam Hussein
ein schwaches Regime, das sicherlich leicht zu stirzen sei. Ein Einsatz in Afghanistan hingegen
sei unsicher und wiirde zu viele Truppen binden.®* Der damalige AuRenminister Colin Powell ar-
gumentierte auf der Wochenend-Sitzung in Camp-David gegen diese Plane. Er warnte die Anwe-
senden ausdrtcklich davor, die gerade erst geschmiedete Koalition gegen den Terror leichtfertig
durch einen Angriff auf den Irak aufs Spiel zu setzen.®®* Ferner kame ein Angriff auf den Irak zu
einem absolut falschen Zeitpunkt, da das amerikanische Volk einen Schlag gegen die Urheber
der Attentate des 11. September erwarten und unterstiitzen wiirde: “ Any action needs public sup-
port. It's not just what the international coalition supports; it's what the American people want
to support. The American people want us to do something about al Qaeda.” #° Ein Schlag gegen
den Irak zu diesem Zeitpunkt wirde, so Powell, die Unterstiitzung durch die Heimatfront ernst-
haft gefahrden. Wenn die Unterstiitzung der Heimatfront aber nicht mehr gegeben sei, dann wiir-
de die amerikanische Regierung Gefahr laufen, einen Krieg zu fuhren, ohne die notwendige Un-
terstlitzung zu Hause zu haben. Unpopulére Kriege, das hatten die Erfahrungen wahrend und
nach dem Krieg in Vietnam gelehrt, fihren auf lange Sicht zu einer Niederlage der USA. Diese
Niederlage wird den USA aber von keinem externem Feind beigebracht, sondern von der eige-
nen Bevdlkerung, die dem Kriegskurs ihres Prasidenten die Gefolgschaft versagt. Hieran zeigt
sich exemplarisch die Macht der Offentlichen Meinung: Sie kann, wenn sie nur stark genug ist,
die Politik ganzer Lander andern. Im Umkehrschlul? bedeutet dies aber auch, dal3 die Angst vor
der Reaktion der Offentlichen Meinung eine Regierung schon von vornherein zu einer anderen,
unter Umsténden etwas tberlegteren und mal3volleren Reaktion bringen kann.

6.2.1 Operation “Enduring Freedom” — Krieg gegen Afghanistan

6.2.1.1 Historischer Kontext

Afghanistan gehdrt zu den Staaten, die erst durch dramatische Ereignisse weltweit auf sich auf-
merksam machen. Ohne die sowjetische Invasion in Afghanistan in den Weihnachtstagen des
Jahres 1979 wére dieses Land heute nur wenigen bekannt. Im Gleichgewicht der Groméchte
wahrend des Kalten Krieges spielte Afghanistan bis zu jenen Ereignissen, die schlief3dich zur In-
vasion der UdSSR fuhren sollten, nur eine Nebenrolle. Um zu verstehen, warum Afghanistan
nach dem 11. September 2001 dermal3en stark in den Fokus des amerikanischen Interesses riick-
te, soll an dieser Stelle ein kurzer Uberblick tiber die Geschichte Afghanistans im 20. Jahrhun-

83 \Vgl. Woodward: Bush at War..., S. 49, 83
84 Vgl. Woodward: Bush at War..., S. 84
%> Powell nach Woodward: Bush at War..., S. 49
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dert gegeben werden. Hierbei erscheint eine Aufgliederung in verschiedene Phasen der afghani-
schen Geschichte sinnvoll, da sonst bestimmte Entwicklungstendenzen, sowohl innen- als auch
aul3enpolitischer Natur, nicht oder nur teilweise gewtrdigt werden konnen. Gleichzeitig soll aber
nicht versucht werden, das gerade in den 1990er Jahren stark verworrene Geflecht unterschiedli-
cher Interessen in und an der Region Zentralasien darzustellen. Dies kann im Rahmen der Arbeit
nur grob und holzschnittartig geschehen, um den ungefdhren Verlauf der Cliveages und Interes-
sensverbiinde aufzuzeigen.®®

6.2.1.2 Afghanistan vor der sowjetischen Invasion

Die afghanische Geschichte ist reich an bewaffneten Auseinandersetzungen und Kampfen, so
daR Afghanistan bis heute den Ruf hat, ein Land der Kampfer und des Kampfes zu sein®”:
“ Afghanistan's history nagged at the president's advisers. Its geography was forbidding and its
record of rebuffing outside forces was real.” ® England als Kolonialmacht des 19. Jahrhunderts
muldte diese Erfahrung mehrmals machen. Die Schlacht am Khyber-Pass in den Jahren 1841 —
1842, bei der ,, eine ganze Armee verloren [ging] —in einer Schlacht mit einem Haufen bewaffne-
ter Sammeskrieger %, dient heute noch als Beispiel fir den Kampfesmut, die Zahigkeit und
den Durchhaltewillen, aber auch fir die Grausamkeit der afghanischen Kampfer.®°

Als im September 1901 Emir Abdur Rachman in Kabul verstarb, verschied nicht nur ein hoher
politischer Wirdentréger, sondern auch der Grindungsvater des afghanischen Staates. In pausen-
losen Feldztgen und, gestitzt auf seine Armee und ein landesweit einheitliches Steuerwesen,
war es ihm gelungen, in dem von ihm eroberten und beherrschten Gebiet eine gewisse Ruhe zu
erreichen und einen bis dahin eher lockeren Verband von Stdmmen und regional herrschenden
Furstenhausern zu einem Gebilde zusammenzufassen, das in etwa einem habwegs zentral orga-
nisierten Staat glich. Daher wagten es weder die Kolonialmacht Grofbritannien noch die regio-
nale Macht Rufdand, als sie begannen, ihre Einflul3sphéren in Zentralasien abzustecken, die af-
ghanische Souveranitét ernsthaft in Frage zu stellen. Desweiteren scheuten beide Seiten einen
Krieg und belief3en es daher lieber beim status quo. Damit war Afghanistan de jure ein souverd-

85 Siehe hierzu ausfihrlich Schlagintweit, Reinhard: Zwischen Tradition und Fortschritt. Afghanistan als Staat im
20. Jahrhundert; in: Chiari, Bernhard [Hrsg.]: Wegweiser zur Geschichte. Afghanistan; Paderborn, Miinchen,
Wien, Zlrich 2006, S. 32 - 39, im folgenden zitiert als Schlagintweit: Zwischen Tradition und Fortschritt...,
siehe auch Leitenberg, Milton: United States Foreign Policy and the Soviet Invasion of Afghanistan; in: Arms
Control 7/3/1986; S. 271 — 294; im folgenden zitiert als Leitenberg: Foreign Policy and the Soviet Invasion...,
siehe auch Khan, Rais Ahmad: US policy towards Afghanistan; in: Pakistan Horizon 40/ 1/ 1987; S. 65 — 79,
im folgenden zitiert als Kahn: Policy towards Afghanistan..., Gibbs, David N.: Die Hintergriinde der sowjeti-
schen Invasion in Afghanistan 1979; in: Greiner, Bernd; Mdller, Christian Th.; Walter, Dierk [Hrsg.]: Heil3e
Kriege im Kalten Krieg; Hamburg 2006, S. 291 — 314, hier S. 294, im folgenden zitiert als Gibbs: Hintergriinde
der sowjetischen Invasion...,

87 Orywal: Krieg und Kampf..., siehe auch Sager, Dirk: Afghanische Alptraume; in: Zweites Deutsches Fernsehen
[Hrsg.]: ZDF-Jahrbuch 2001; Mainz 2002, S. 76 — 78, hier S. 76, im folgenden zitiert als Sager: Afghanische
Alptraume...,

88 Woodward: Bush at War..., S. 82

8% Doering, Martina: In den Schluchten des Krieges. Die Grenze zwischen Afghanistan und Pakistan verlauft durch
eine unwegsame Bergregion. Sie ist schwer zu kontollieren. Das hilft den Taliban sehr; in: Berliner Zeitung, 3.
April 2007

80 Zur Kolonialgeschichte Afghanistans siehe Baberowski, Jorg: England und Russland. Afghanistan as Objekt
der Fremdherrschaft im 19. Jahrhundert; in: Chiari, Bernhard [Hrsg.]: Wegweiser zur Geschichte. Afghanistan;
Paderborn, Miinchen, Wien, Zirich 2006, S. 22 — 31, im folgenden Zitiert als Baberowski: Afghanistan as Ob-
jekt der Fremdherrschaft...,
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ner Staat, de facto hingegen war es eher ein Staat von britischen Gnaden oder, drastischer formu-
liert, ein britisches Protektorat: So lag die AulRenpolitik Afghanistans komplett in britischer
Hand, der Konigshof sowie auch die Kriegsfihrung Abdur Rachmans hing am finanziellen Tropf
der britischen Kolonialverwaltung in Indien. Die volle Souveranitét sollte Afghanistan erst unter
dem Enkel Abdur Rachmans, Amanullah, erlangen kénnen.®*

Nach dem Tod Abdur Rachmans wurde sein Sohn Habibullah I. Konig. Unter ihm gewannen die
traditionellen Eliten wieder den Einflul3, der ihnen von Abdur Rahman genommen worden war
und konnten daher auch wieder Einfluf? auf die afghanische Politik ausiiben. Habibullah I. starb
am 12. Februar 1919 wahrend eines Jagdausfluges durch die Hand eines Morders. Sein Sohn
Amanullah, zu dieser Zeit Gouverneur von Kabul, konnte sich in den Thronstreitigkeiten gegen
seinen Onkel Nasrullah durchsetzen. Obwohl der Téter nie gefaldt werden konnte, wird Amanul-
lah immer wieder als der Hauptverdachtige genannt.®%

Amanullahs Politik verfolgte zwel Ziele: Zum einen wollte er die volle Souveranitdt Afghanist-
ans erreichen, zum anderen seinem Land eine moderne Gestalt geben. Das erste Ziel erreichte er,
als er 1919 an der afghanischen Grenze zu Britisch-Indien Truppen aufmarschieren lief3. Die zer-
murbten und kriegsmuden Briten gaben auf und gestanden im August des gleichen Jahres Afgha-
nistan die volle Souveranitéat zu. Im Nachhinein war dies eine Art Vabanquespiel, das Amanullah
fur sich entscheiden konnte, obwohl seine eigenen Streitkréfte sich als nicht wirklich einsatzfa-
hig gegen die britische Armee erwiesen. Sein zweites Ziel, dem Land eine moderne Gestalt zu
geben, erreichte Amanullah nicht. Fur die Reform Afghanistans hatte sich Amanullah die Ideen
des tirkischen Staatsgrinders Kemal Atatirk zum Vorbild genommen. Nach dessen Idealen
wollte er das Land modernisieren. So wollte er, analog zu Atatiirk, eine sékulare Ausrichtung des
Staates erreichen, die traditionelle Rolle der Frau veréndern und eine allgemeine Schulpflicht fur
beide Geschlechter einfihren. Diese, fur afghanische Verhaltnisse revolutionéren, Neuerungen
stief3en auf den erbitterten Widerstand der Traditionalisten, alen voran der Paschtunen. Amanul-
lah hatte bei seinen Reformversuchen tbersehen, dal3 es in den Landern, die ihm als Vorbild
dienten, eine birgerliche Gesellschaftsschicht gab, die darauf brannte, sich am Gemeinwesen zu
beteiligen, und die auch in der Lage war, die Reformen kulturell, intellektuell und finanziell zu
unterstiitzen. All dies gab esin Afghanistan nicht. Hier war der Gegensatz zwischen den wenigen
Stadten und der Provinz zu grof3, zu krass und zu spannungsreich — ein Problem, mit dem sich
auch heute noch die afghanische Regierung und damit die internationale Gemeinschaft taglich
befassen mul3. So griffen diese Reformen niemals wirklich tber die Stadte hinaus. Auf dem Land
fuhrten die Reformversuche zu heftigem Widerstand der traditionell eingestellten Bevdlkerung,
mul3te sie doch diese Reformagenda als Angriff auf ihre angestammite L ebenswei se betrachten.

Amanullas personliche Ideologie, er sah sich als weltlicher Herrscher, der im Dienste der afgha-
nischen Nation stand, tat hierbei ein Ubriges, da die meisten Afghanen mehr in ihrem Stammes-
system als in einem, wie auch immer gearteten, Staat verwurzelt waren. Als Amanullah in den
Jahren 1927 / 1928 zu einer ausdehnten Europareise aufbrach, l&utete dies den Anfang von einem
Ende ein. Nicht nur, dal3 eine gegen ihn gerichtete Propaganda die Gerlichte streute, er habe auf
seiner Reise Alkohol und Schweinefleisch zu sich genommen und sei nach einer Audienz beim
Papst zum Christentum konvertiert, auch seine modernen Ideen stief3en die traditionelle afghani-
sche Gesellschaft vor den Kopf. 1928 ertffnete er den sicherlich vollkommen verbltfften Dele-
gierten der loya jirga, dal’ von nun an in Kabul westliche Kleidung zu tragen sei, desweiteren sei

81 \/gl. Schetter, Conrad: Kleine Geschichte Afghanistans; Minchen 20072, S. 69 — 72, im folgenden zitiert ds
Schetter: Geschichte Afghanistans..., ferner Schlagintweit: Zwischen Tradition und Fortschritt..., S. 32
82 \gl. Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 73
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damit die Verschleierung der Frau und die Polygamie abgeschafft. So kam es Gberall im Land zu
Rebellionen paschtunischer Stamme. Die Hauptstadt Kabul selbst wurde von tadschikischen Mi-
lizen eingenommen. Thr Anfihrer, tbrigens ein Analphabet, lief3 sich as Habibullah I1. zum K6-
nig ausrufen. Amanullah blieben damit nur die Flucht und der Weg ins Exil nach Rom. Da Habi-
bullah 11. von der Bevolkerung in allererster Linie a's das geringere Ubel als Amanullah gesehen
wurde, konnte er zunéchst die Macht an sich reif3en und ausiiben. Sein Regierungsstil erwies sich
jedoch schon nach kurzer Zeit as vollig chaotisch und ineffizient. Da es ihm nicht gelang Steu-
ern einzutreiben, war die Staatskasse bald vollkommen leer. Daraufhin begannen Habibullahs
Spiefdgesellen — die Bezeichnung Anhanger scheint bei deren Aktionen zu verharmlosend — die
Bevdlkerung Kabuls auszurauben. Alle diese Vorgénge, aber auch die Tatsache, dal er aus einer
niederen tadschikischen Familie stammte, brachten die Paschtunen endgultig gegen ihn auf. Die-
ser landesweite Aufstand konnte erst beendet werden, als General Nadir Khan, ein Abkémmling
der Familie Amanullahs, begann, militérisch gegen die Aufstandischen vorzugehen. Habibullah
I1. wurde gestuirzt und Nadir Khan bestieg als Nadir Schah im Jahre 1930 selbst den Thron.®?

Die beiden Nachfolger Amanullahs, Koénig Nadir Schah und Konig Zahir Schah, hatten ihre Lek-
tionen gelernt. Nadir Schah hob die meisten Reformen Amanullahs auf und stellte die Befugnisse
der ortlichen und religitésen Fuhrer wieder her. Die allgemeine Gleichheit vor dem Gesetz und
die Schulpflicht fir Jungen behielt er — mit Ausnahme der paschtunischen Stamme, die davon
befreit waren — jedoch bei. Dieses Nachgeben des Zentralstaates gegentiber der Provinz hatte
nicht, wie eigentlich zu erwarten war, eine Schwachung des Zentralstaates zur Folge. Im Gegen-
tell, der gesamte Staat ging daraus gestarkt hervor, was sich wiederum positiv auf die Macht der
Zentralregierung in Kabul auswirkte. So konnte Kabul nun Gouverneure und Birgermeister er-
nennen, ohne auf untiberwindbaren Widerstand zu stof3en. Die Regierung konnte nun auch be-
scheidene Infrastrukturmalinahmen, wie etwa den Bau von Uberland-Wistenpisten und Schulen,
einleiten. Im Gegensatz zu Amanullah, der in der loya jirga einen Anachronismus gesehen hatte,
mit dem man sich der Not gehorchend arrangieren mufdte, wertete Nadir Schah diese erheblich
auf: Sie war nun die héchste politische Instanz, in der alle wichtigen Entscheldungen getroffen
wurden. Diese Mal3nahme anderten jedoch an der Gesamtsituation wenig bis gar nichts: An dem
Befund, dal3 Afghanistan ein bitterarmes, massiv unterentwickeltes Land war, hatte sich auch
durch diese Mal3nahmen nichts gedndert. Die staatliche Wirtschaftspolitik bestand hauptsachlich
darin, Steuern zu erheben. Mit dem Geld wurden zum einen das Staatswesen am Laufen gehalten
und zum anderen eine Ringstral3e, die alle wichtigen Stadte Afghanistan miteinander verband,
sowie eine Baumwollfabrik gebaut. Nadir Schah starb in November 1933 durch ein Attentat.®*

AuRenpolitisch stellte sich die Lage in den Jahren zwischen 1930 und 1945 wesentlich positiver
dar. Durch die Verleihung der vollen Souveranitdt war der afghanischen Regierung ein Hand-
lungsspielraum erwachsen, den sie nutzen konnte: So suchte Kabul in jenen Jahren die N&he zu
den Achsenméachten auf der einen und zu den USA auf der anderen Seite. Die Hinwendung
Deutschlands hatte, nebenbel bemerkt ,noch eine ganz kuriose Folge: Auf diesem Wege gelang-
ten die nationalsozialistischen Ideologien, allen voran die NS-Rassenideologie, nach Afghanis-
tan. Dies hatte zur Folge, dal die diversen Rasseexperten die Afghanen, aufgrund der réumlichen

83 \Vgl. Thayer, Charles W.: Baren im Kaviar. Was man als Diplomat in RuRland erleben kann; Miinchen 1973, S.
12, im folgenden zitier s Thayer: Béren im Kaviar...,. Thayer war 1942 — 1943 Geschéftstrager der amerikani-
schen Botschaft in Kabul. Siehe auch Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 73 — 78; Schlagintweit: Zwischen
Tradition und Fortschritt..., S. 32 — 33;

84 Vgl. Thayer: Barenim Kaviar..., S. 194 — 195; Schlagintweit: Zwischen Tradition und Fortschritt..., S. 33 — 34;
Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 79 — 84
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Ubereinstimmung mit Aryana zu ,,eigentlichen Ariern erhoben.®® Nach Ende des Zweiten Welt-
krieges und nach dem Ausbruch des Kalten Krieges schlof3 sich Afghanistan der Bewegung der
Blockfreien Staaten an. Auch wenn Afghanistan im Kalten Krieg vorerst nur einen Nebenrolle
spielen sollte, so verstand es die Regierung in Kabul, so geschickt zwischen beiden grof3en
Machtbl6cken zu lavieren, dal3 beide Seiten grof3ziigig Entwicklungshilfe leisteten.

Diese Entwicklungshilfe war alerdings nicht — wie heute allgemein Ublich — als ,Hilfe zur
Selbsthilfe’ zu verstehen. Das Gegentell war der Fall: Neben Stral3en bauten die USA und
Deutschland vor allem Kraftwerke und Fabriken, wahrend die UdSSR sich auf die personelle
und materielle Modernisierung der afghanischen Streitkréfte konzentrierte. Diese Art von Ent-
wicklungshilfe produzierte eine Art ,, Wohlstandblase”, die dem Land einen kleinen Aufschwung
und eine Stabilisierung der innenpolitischen Lage brachten. Problematisch daran war aber, daf3
ca. 40% der offentlichen Ausgaben direkt von den auslandischen Entwicklungshilfemillionen ge-
deckt wurden. Die von den auslandischen Méachten angestof3enen Grof3projekte waren, anstatt
da’ sie Gewinn abwarfen, ebenfalls auf Unterstiitzung durch den Staatshaushalt angewiesen.
Ferner bestand ein Tell der Entwicklungshilfe aus glinstigen Krediten, die aber irgendwann auch
zurlickgezahlt werden mufdten. Weite Teile des Landes wie auch weite Teile der Bevolkerung
profitierten Uberhaupt nicht von den Enwicklungshilfegeldern. So begann diese Wohl standblase
gegen Ende der 60er Jahre langsam zu zerplatzen: Die Wirtschaft stagnierte, der Staatshaushalt
schrumpfte immer weiter.5*

Diese wirtschaftliche Stagnation bzw. Rezession hatte naturlich auch Auswirkungen auf die in-
nenpolitische Lage: Im Land begann es langsam, aber sicher zu garen. 1964 hatte Zahir Schah
ein Verfassung erlassen, die in ihren Grundziigen demokratisch und liberal angelegt war. So hat-
ten beispielsweise ale Manner das Wahlrecht, sowohl das aktive als auch das passive. Auch
wenn ein Birgerlicher Ministerprasident wurde, die Macht lag nach wie vor beim Konig. In die-
ser Verfassung war die Frage, wer an der ,, politischen Willensbildung des Volkes* " mitwirken
durfte, nicht geregelt. Es gab zwar Abgeordnete, die aber keiner Partei angehorten, da die Griin-
dung von Parteien nicht in der Verfassung vorgesehen war. Das Parlament hatte zwar ein Partei-
engesetz verabschiedet, das aber vom Kdnig nie gegengezeichnet wurde. Dies hatte konkret zwei
Folgen, die gleichzeitig das Vertrauen in den Staat massiv erschiitterten: Zum einen achteten die
Abgeordneten stark auf ihren personlichen Vorteil und kaum — was ja noch einigermalen ehren-
haft gewesen wére — auf das Wohl ihres eigenen Stammes oder Dorfes. Zum anderen stritten die
Abgeordneten im Parlament um Kleinigkeiten, die aber vollkommen an den Sorgen und Néten
der Menschen auf der Stral3e vorbeigingen. Gleichzeitig bildeten sich im Untergrund, da Parteien
offiziell verboten waren, politische Gruppierungen, die aber vorerst nur auf die Hauptstadt Ka-
bul, wo neben dem politischen auch das rdigitse und wissenschaftliche Zentrum des Landes
war, beschrénkt waren. Bei dieser Art politisch aktiver Birger handelte es sich zumeist um Schi-
ler und Studenten, die in der Hauptstadt studieren durften und die durch die neue Verfassung ge-
wahrte Freiheit nutzen wollten, das Land voranzubringen. Es sind hierbei zwei Gruppen zu nen-
nen, die politisch besonders aktiv waren, gleichzeitig handelt es sich um die beiden duRRersten

85 Vgl. Westad, Odd Arne: Prelude to Invasion. The Soviet Union and the Afghan Communists, 1978 - 1979; in:
International History Review 16/ 1/1994; S. 49 — 69, hier S. 50 — 51, im folgenden zitiert als Westad: Prelude
to Invasion...,; Kahn: Policy towards Afghanistan..., S. 65; siehe hierzu auch Thayer: Béaren im Kaviar..., S. 192
— 215; Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 84
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Positionen innerhalb des politischen Spektrums: Kommunisten und Islamisten. Die Anhanger der
Kommunisten wurden Uber die sowjetische Botschaft in Kabul direkt von Moskau unterstitzt,
wahrend die Islamisten Kontakt zu Saudi-Arabien und dem Nachbarland Pakistan hielten.®®

Der revolutiondre Impetus dieser Gruppen hatte zur Folge, dal3 die Kritik an den korrupten Ver-
haltnissen und den ineffizienten, vollkommen Uberteuerten Grof3projekten der Entwicklungshilfe
immer weiter wuchs. Gleichzeitig lield der Geldsegen aus den Mitteln fir Entwicklungshilfe
nach, die Wohlstandblase platzte in dem Moment endgultig, als die allgemeinen Verbraucherprei -
se anstiegen. Die Symptome einer allgemeinen Krise wurden nun Uberall sichtbar: In den Jahren
zwischen 1969 und 1971 wurde Afghanistan von einer DUrreperiode heimgesucht, die Staatsfih-
rung begann durch ein dilettantisches und miserables Krisenmanagement — trotz international er
Hilfe verhungerten ca. 100.000 Afghanen — sich selbst zu demontieren. Aber nicht nur die Staats-
flhrung stand massiv in der Kritik, auch Kénig Zahir Schah, der bisher nie 6ffentlich angegriffen
worden war, wurde nun heftig kritisiert. In dieser Situation putschte am 17. Juli 1973 Prinz
Daud, der schon in den Jahren 1953 — 1963 als Premierminister regiert hatte, gegen seinen Vetter
und Schwager, den Konig, der zu dieser Zeit — praktischerweise — im Ausland weilte. Daud
schaffte die Monarchie ab und rief die ,, Republik Afghanistan® aus. Seine Machtbasis bildeten in
der UdSSR ausgebildete Offiziere und Mitglieder der afghanischen Kommunistischen Partei.
Trotz der Tatsache, dal3 die Unterstiitzung fur diesen Staatsstreich aus den Reihen der Kommu-
nistischen Partel kam, war sich die CIA inihrer Lagebeurteilung nach dem Putsch sicher, dal

»[...] die Machtergreifung durch Daud die sowjetische Position in Kabul nur unwesentlich
gestarkt haben [dirfte] . Es gibt Gerlichte, die Sowjets hatten von seinen Planen zum Sturz des
Konigs gewuldt [...] Aber nichts weist darauf hin, dald sie den Putsch angestiftet oder aktiv
daran beteiligt waren. [...]“ **

Die Ausrufung der Republik hatte aber nichts mit der Einfiihrung von demokratischen Prinzipien
zu tun. Die Regierungsform, die Daud einfuhrte, glich eher einer autoritéren Herrschaft, denn ei-
ner Demokratie. Dies zeigte sich auch daran, dal3 Daud in Personalunion Prasident, Premiermi-
nister, Auf3enminister und Verteidigungsminister war. Die traditionelle sowie die islamische Elite
liel? Daud teilweise blutigst verfolgen. Als er versuchte, die traditionellen Eigentumsverhaltnisse
durch eine Landreform zu veréndern und neue Ideen und Organisationsformen in die Dorfer Af-
ghanistans zu tragen, schlug ihm heftiger, teilweise sogar gewaltétiger Widerstand entgegen.
Dieser ging soweit, dal? die Beamten und Lehrer, die in die Dorfer entsandt wurden, um diese
Ideen zu lehren und durchzusetzen, erschlagen wurden. 1978 wurde offensichtlich, dal3 nicht
mehr Daud tber das Land und die Kommunisten regierte, sondern sie tiber ihn. Daud wollte sei-
ne Macht mit einem politischen Schwenk in Richtung Westen retten, doch fir einen Schachzug
dieser Grofenordnung war es schon zu spét. So bot ihm der persische Schah, selbst bedrangt
durch innenpolitische Probleme, Entwicklungshilfe im Wert von zwei Milliarden US-Dollar an.
Gleichzeitig kuhlte sich das Verhdltnis zu Moskau merklich ab, bis es 1977 zum Eklat kam:
Daud weilte zu einem Staatsbesuch in Moskau. Als Breznev Uber eine Erhéhung der sowjeti-
schen Militérberater in Afghanistan sprechen wollte, brach Daud die Sitzung verérgert ab. Nor-
mal erweise hétte dies den Sturz des sich dermalen unbotmaldig verhaltenden Gunstlings zur Fol-
ge gehabt. In diesem Falle kam es jedoch nicht zum Sturz Dauds. Offenbar hatte man in Moskau
eingesehen, dal3 Afghanistan noch zu riickstandig war, als dal3 die Voraussetzungen fir eine so-
zialistische Revolution gegeben seien. Ein Agent des KGB formulierte diese Erkenntnis so:
» Wenn es ein Land in der Welt gibt, wo wir nicht den wissenschaftlichen Sozialismus einfiihren

88 \/gl. Borer: Superpowers..., S. 118; Schlagintweit: Zwischen Tradition und Fortschritt..., S. 35— 36
89 Zitiert nach Gibbs: Hintergriinde der sowjetischen Invasion..., S. 297
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wollten, dann ist es Afghanistan.“ °*®© Damit wurde eine sich immer schneller drehende Spirade
politischer Gewalt in Gang gesetzt: Im April 1978 stirmten Anhanger der Demokratischen
Volkspartei Afghanistans (DVPA) und Truppen den Prasidentenpalast, ermordeten Daud und
machten Mohammed Taraki zum neuen Regierungschef. Moskau wurde von diesem coup d'etat
vollkommen Uberrascht, da man weder einen Sturz Dauds geplant hatte, noch Uber eine solche
Planung informiert worden war. Die Schockwellen dieser sogenannten ,, Saur-Revolution® liefen
bald im ganzen Land um, insgesamt soll dieser Putsch etwa 2000 Menschen das Leben gekostet
haben.

Verschlimmert wurde die Situation durch heftige Flugelkdmpfe innerhalb der kommunistischen
Partei, wobei die Zusammensetzung der Fllgel in etwa die ethnische Zusammensetzung des Lan-
des widerspiegelte. Der Zwist konnte erst durch die Ermordung Tarakis im Oktober 1979 gel 0st
werden. Die beiden Flugel , khalg* (Volk) und , parcham® (Fahne, Banner) waren nicht nur
durch die Ublichen afghanischen Gegensédtze — Land (khalg) gegen Stadt (parcham) — sondern
auch durch die Auffassung, auf welche Art und Weise die sozialistische Revolution in Afghanis-
tan umgesetzt werden konne, unterschiedlich. Khalg, unter der Fiihrung von Mohammed Taraki
und Hafizullah Amin, wollte den radikalen Umbruch der bestehenden Verhétnisse, wahrend par-
cham, unter der Fihrung von Babrak Karmal, auf den langsamen, aber stetigen Wandel setzte,
weshalb parcham in der Anfangszeit der DV PA auch als ,, Kénigliche Kommunistische Partei %2
bespéttelt wurde. In den ersten Wochen nach dem Umsturz regierten beiden Fllige unter der Fuh-
rung von Taraki gemeinsam. Karmal und Amin waren seine Vizeprasidenten. Bereits nach 6 Wo-
chen gelang es dem khalg-Flugel, parcham aus der Regierung zu drangen. Karmal wurde als
Botschafter Afghanistans nach Prag weggelobt. In der nun folgenden Alleinregierung der khalq
stellte sich immer mehr, sehr zum Verdrul3 Moskaus, heraus, dal3 nicht Taraki, sondern Amin der
eigentlich starke Mann in der khalq und in der Regierung war. So befehligte er bereits im Som-
mer 1978 die Sicherheitskréfte und war zudem der alleinige Vizeprasident.*®

Die in der Alleinregierung von khalq verfolgte Politik entpuppte sich schnell as eine Mischung
von, die Wirklichkeit verkennenden, radikalen Reformen und, an die “Killing Fields’ der Khmer
Rouge erinnernden, Mal3nahmen gegen die traditionelle Elite und Intelligenz. Die Mal3nahmen,
die eingeleitet wurden, um das Land voranzubringen, scheinen teilweise direkt aus dem Univer-
salhandbuch des sozialistischen Revolutiondrs entnommen worden zu sein. So versuchte man
eine Landreform durchzufthren, um die vermeintlich ausgebeuteten Bauern zu befreien. Da es
aber in Afghanistan kaum Grof3grundbesitz, auf den die kommunistische Rhetorik von Feudal-
herrentum passen konnte, gab, und es den Pachtern nicht um Befreiung oder gar mehr Bodenbe-
Sitz, sondern um Verbesserung der Pachtverhaltnisse ging, war diese Landreform quasi von Be-
ginn an eine Totgeburt, die aber erhebliches Konfliktpotential in sich barg. Diese, vollkommen
an der Lebenswirklichkeit der meisten Afghanen vorbeigehende, Politik erstaunt umso mehr, als
gerade die Wurzeln des khalq in den [andlichen Gebieten Afghanistans lagen und auch ihre meis-

%0 Zitiert nach Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 94

% \/gl. Kahn: Policy towards Afghanistan..., S. 67 — 68; Borer: Superpowers..., S. 117 — 119, 124 — 127; Schetter:
Geschichte Afghanistans..., S. 92 — 95; Schlagintweit: Zwischen Tradition und Fortschritt..., S. 36 — 37; Chia
ri, Bernhard: Der sowjetische Einmarsch in Afghanistan und die Besatzung von 1979 bis 1989; in: Chiari, Bern-
hard [Hrsg.]: Wegweiser zur Geschichte. Afghanistan; Paderborn, Minchen, Wien, Zirich 2006, S. 50 — 61, hier
S. 53, im folgenden zitiert als Chiari: Der sowjetische Einmarsch...,

%2 Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 90

%3 \/gl. DECREE of the Secretariat of the CC CPSU - An Appeal to the Leaders of the PDPA Groups “Parcham”
and “Khalq”, 08 January 1974; Entscheidung des Politblros der ZK der KPASU mit Berichten von Gromyko,
Ustinov und Tsvigun, 15. September 1979; siehe auch Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. S. 90 — 92, 96;
Chiari: Der sowjetische Einmarsch..., S. 52; Westad: Prelude to Invasion..., S. 51 — 53
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ten Mitglieder in diesen Gebieten rekrutiert hatte. Auch im Bestreben, die Alphabetisierungsrate
des Landes zu verbessern, zeigte sich die wenig gliickliche Hand bei der Umsetzung dieses Vor-
habens. Bildung im Allgemeinen wurde zwar in Afghanistan generell positiv gesehen, doch war
es hier die Art und Weise, wie dieses Zidl erreicht werden sollte, die den Unmut und den Wider-
stand der Bevolkerung heraufbeschwor. In den Dérfern wurde namlich jeder, nicht nur die Kin-
der, in den Unterricht gepresst, hinzu kam noch, dal3 man, den modernen Erkenntnissen der Bil-
dungsforschung folgend, nicht nach Geschlechtern getrennt unterrichtete. Auch das Auftreten der
L ehrer, ganz vom revolutiondren Geist erfillt glich ihr Unterricht oftmals eher einer Indoktrinati-
on, erregte den Zorn der Bevolkerung.™

6.2.1.3 Die sowjetische Invasion in Afghanistan

Uberall brachen teilweise schwere Kampfe zwischen den Regierungstruppen und islamischen
Kréaften aus. Die islamischen Milizen konnten sich auf weite Teile der Bevolkerung stiitzen und
gewannen so immer mehr an Boden. In diesem Klima der politischen Gewalt kam es im Mérz
1979 in der Stadt Herat zu einem Aufstand, bel dem sich die Bewohner der Stadt, Guerillakamp-
fer und Truppen der lokalen Garnison, vier Tage lang heftige und blutige Gefechte mit den Trup-
pen der Regierung lieferten. Die Ereignisse in Herat kosteten vermutlich 20.000 Menschen das
Leben, unter ihnen befanden auch ca. 100 sow;jetische Entwicklungshelfer. Tarakis Regierung er-
wies sich als unfahig, der Revolten Herr zu werden, und bat in regel makigen Abstéanden in Mos-
kau um Hilfe.*® Moskau sah sich nun mit einer Situation konfrontiert, die man so nicht voraus-
gesehen hatte und in die man sich durch seine bisherige Auf3enpolitik so tief verstrickt hatte, dal3
man unmoglich, ohne grofRen Schaden anzurichten, aus dieser afghanischen Angelegenheit her-
auskam. Auf der einen Seite stand Breznevs Doktrin von der Unumkehrbarkeit eines revolutio-
ndren Prozesses und das Selbstverstandnis as Hort der Weltrevolution, die eine Unterstiitzung
von khalq gewissermal3en zur Verpflichtung machte, verbunden mit der Angst vor dem, was pas-
sieren wurde, wenn die UdSSR Afghanistan im Stich lassen wirden. Diese Angst bezog sich so-
wohl auf Afghanistan selbst als auch auf die Reaktion der Verblndeten. Daher schlof3 man im
Dezember 1978 einen Friedens- und Freundschaftsvertrag mit Afghanistan, der allerdings keine
automatische Beistandsklausel, analog zu Kapitel 5 des NATO-Vertrages™, enthielt. Auf der an-
deren Seite stand man in Moskau den Genossen in Afghanistan zumindest etwas skeptisch ge-
genuber und sah vor allem in Amin einen unsicheren und noch weniger berechenbaren Partner.
Dieses gestorte Verhdtnis zu Amin basierte wohl auf Gegenseitigkeit. Moskau hatte im Vorfeld
alles getan, um zu verhindern, dal3 ausgerechnet Amin in eine Position kam, in der er zuviel
Macht bekam, war doch seine Amtsfihrung as Aul3enminister wahrend der Ereignisse in Herat
alles andere als glticklich gewesen.™”

Das ZK der KpdSU beriet seit dem Frihjahr 1979 regelmaldig, wie mit der Situation in Afghanis-
tan umzugehen sei. Gleichzeitig fuhrten im Zeitraum April bis August mehrere Teams Erkundun-
gen in Afghanistan durch. Im August pladierte dann der oberste russische Militarberater in Af-

%4 \Vgl. Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 97 — 98; Schlagintweit: Zwischen Tradition und Fortschritt..., S.
36

%5 Tagungsprotokoll der auRerordentlichen Sitzung des ZK-KpdSU vom 17. 03. 1979; siehe auch Schetter:
Geschichte Afghanistans..., S. 98

%6 \/gl. http://www.nato.int/docu/basi ctxt/treaty.htm

%7 Vgl. Vgl. Grau, Lester W.; Nawroz, Mohammed Yahya The Soviet Experience in Afghanistan; in: Military Re-
view 75/5/1995; S. 17 — 27, hier S. 18, im folgenden zitiert als Grau; Nawroz: Soviet Experience in Afghanis-

Seite 213



“The Picture Survives’

ghanistan, Generalleutnant Gerelov, gegen die weitere Entsendung von Militérberatern und Ma-
terial nach Afghanistan. Zwischen August und Oktober fihrte General Ivan G. Pavlovskii, in
Personalunion stellvertretender Verteidigungsminister und Kommandeur der sowjetischen Land-
streitkréfte sowie vermutlich verantwortlich fir die Planung der sowjetischen Invasion in der
CSSR 1968, eine weitere Erkundungsmission durch. Er empfahl vermutlich, dal3 die Sowjetuni-
on in Afghanistan nicht weiter aktiv bleiben solle, da das bisherige Engagement keinerlel klare
militérische Mission gehabt habe.*® Gleichzeitig lehnte er aber Amins, schon wiederholt vorge-
tragenes, Ansinnen ab, Truppen der UdSSR in Kabul zu stationieren, um ungeféhr zwei afghani-
sche Divisionen der Kabuler Garnison zur Unterstitzung im Kampf gegen die Aufstandischen
freistellen zu kénnen, da dies nur zu weiterer amerikanischer Unterstiitzung der gegnerischen
Kréafte fuhren wirde.*®

Gleichzeitig zeigte sich immer mehr, dal3 mit Amin keine Zusammenarbeit Uber das bisher beste-
hende Mal3 hinaus mdglich war. Das Politblro kam zu der Erkenntnis, dal3 Amin vom Zentrum
der Macht in Zukunft ferngehalten werden misse, da die Rivalitdt zwischen Amin und Taraki,
trotz mehrfacher verhalter Appelle, ihre personlichen Reibereien zugunsten Afghanistans in den
Hintergrund zu stellen, immer weiter zunehme. Als Taraki, von Havanna kommend, am 10. Sep-
tember in Moskau Station machte, wurde er von Breznev angewiesen, Amin kaltzustellen.®™
Gleich nach Tarakis Rickkehr nach Kabul kam es am 14. September zum grof3en Finale, das
aber ganz anders endete, als sich Breznev das vorgestellt haben mochte: Ein Gesprachstermin
zwischen Taraki, Amin und dem sowjetischen Botschafter endete in einem heftigen Feuerge-
fecht. Amin ging als Sieger aus diesem Gefecht hervor und eroberte, unterstiitzt durch Einheiten
der Sicherheitskréfte, den Présidentenpalast. Taraki wurde — die witenden Proteste des KGB und
der sowjetischen Botschaft verhallten ungehort — am 16. September seiner Amter enthoben.
Amin ernannte sich selbst zum neuen Generalsekretdr. Am 10. Oktober wurde Taraki in seinem
Haus erwirgt aufgefunden.®™ Der neue Prasident, Hafizullah Amin, plante, obwohl Kommunist,
analog zu Daud einen Wechsel der AulRenpolitik, weg von engen Verbindungen zur UdSSR hin
zu den USA und Pakistan.” Dieser Kurswechel mufite in Moskau alle Alarmsirenen schrillen
lassen, konnte man doch hier seine Einschéatzung, dal3 Amin unberechenbar sei, bestétigt sehen.
Ferner sash man seit den Ereignissen des April 1978 Afghanistan als Teil der sowjetischen Ein-
fluRsphdre an. Der Verlust eines Verblndeten und die dadurch offen liegende Sudflanke der
UdSSR — neben dem gerade erst zur ,,Islamischen Republik® gewordenen Iran erschien ein zwel -
ter islamistischer Staat an der Slidgrenze der UdSSR eine zu grof3e Gefahr zu sein. Die Angst,

%8 Bericht des sowjetischen Verteidigungsministers Ustinov an das ZK der KPdSU (iber die Afghanistan-Mission
des stellvertretenden Verteidigungsministers, Armeegeneral |. G. Pavlovskii vom 5. November 1979, in:
CWIHP [Hrsg.]: Documents on the Soviet Invasion of Afghanistan (e-Dossier (4)), S. 53; vgl. Schetter:
Geschichte Afghanistans..., S. 99; Borer: Superpowers..., S. 130

%9 Gespréchsnotiz einer Unterredung zwischen dem sowjetischen Botschafter in Afghanistan, A. M. Puzahnov, und
Hafizullah Amin vom 21. Juli 1979, in: CWIHP [Hrsg.]: Documents on the Soviet Invasion of Afghanistan (e-
Dossier (4)), S. 48; Gesprachsnotiz einer Unterredung des Kommandeurs der sowjetischen Militérberatergruppe
in Afghanistan, Generalleutnant Gerolov, mit Hafizullah Amin vom 11. August 1979, in: CWIHP [Hrsg.]: Docu-
ments on the Soviet Invasion of Afghanistan (e-Dossier (4)), S. 48 — 49; Bericht des stellvertretenden sowjeti-
schen Verteidigungministers General Ivan Pavlovskii wahrend seines Besuchs in Afghanistan, 25. August 1979,
in: CWIHP[Hrsg.]: Documents on the Soviet Invasion of Afghanistan (e-Dossier (4)), S. 49

%0 " Sjehe unter anderem Entscheidung des Politbiiros des ZK der KPdSU (Ausziige) vom 13. September 1979, in:
CWIHP [Hrsg.]: Documents on the Soviet Invasion of Afghanistan (e-Dossier (4)), S. 49

1 Vgl. Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 99

%12 personliches Memorandum, Andropov an Breznev, 0.D. (Anfang Dezember 19797), in: CWIHP [Hrsg.]: Docu-
ments on the Soviet Invasion of Afghanistan (e-Dossier (4)), S. 54 — 55; vgl. Schetter: Geschichte Afgh-
anistans..., S. 99 — 100; Schlagintweit: Zwischen Tradition und Fortschritt..., S. 36 — 37; Westad: Prelude to In-
vasion..., S. 63
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dal? die Muslime in den angrenzenden Sow;jetrepubliken ebenfalls radikal werden kénnten, for-
cierten wohl die Gedanken an eine militérische Invasion in Afghanistan zur Erhaltung bzw. Wie-
derherstellung des status quo ante. Den Entschlul® zur Intervention dirfte auch die Tatsache be-
fordert haben, dal3 geméal3 Breznevs Doktrin ein sozialistischer Staat immer sozialistisch bleiben
musse, und dieser Prozef? nicht umkehrbar sei.®

Die Invasion erfolgte Uber die Weihnachtstage 1979. Sie wurde so rasch und ziigig durchgefhrt,
dal? der Westen, al's er nach Weihnachten aus der Felertagstragheit erwachte, erstmal Mhe hatte,
festzustellen, was Uber-

haupt geSChehen war. E? FAZ, 28. 12. 1979
stand namlich lange Zeit Karmal neuer Ministerpriisident von Afghanistan
fest, dal3 sich etwas €r- gaz 29, 12. 1979 Amin gestiirzt / Moskau schweigt zu Berichten von einer Luftbriicke
eignet hatte, man wuflite Moskau gibt militirische Intervention

nur nicht genau was. in Afghanistan zu .

Ebenso erg| ng es den  Pringend um poliisch lische, wir und militirische Hilfe gebeten® [ Staatschef Amin getitet  FAZ, 31, 12, 1979
K andidaten fiir das Polit- Jetzt 30000 sowjetische Soldaten in Afghanistan

U.S. REPORTS SOVIET Die Nato beriit - Konsultationen in London

Botschalt Carters an Breschnew iber den , heiflen Draht™ | Amerika verspricht Pakistan Wallen

biiro — auch sie erfuhren

erst aus der Zeitung von  FLYING MANY TROOPS

der Invasion. Der Opera- NYT, 28.12. 1979 Elje New Hork Cimes

tionsplan, es handelte 10 AFGHAN CONFEICT AFGHAN PRESIDENT IS OUSTED
sich um die grofte Ope- o o oo aron asken. AND EXECUTED IN KABUL COUP,

ration der Sowjetarmee ;7 1, 447 REPORTEDLY WITH SOVIET HELP
nach dem Zweiten Welt-

krleg, war Verg|e|Ch5VVe|' .Slilills."ilr(‘.il‘.h in Afghanistan APPHUML IN MOSCOW AN EX'LE TAKES OVER
e elnfaCh konZi pl ert und Bops Sobikpmen Bfilabe Diplomats Believe Kremlin Ex-Deputy Premier Karmal
baserte zum einen auf NEE, 28 12. 1979 Lgought Chanege to End B:cini\;s Third Leader
der M |tW| rkung der Moslem Rebellion Under Marxist Rule

schon in Afghal‘ll stan sta- Abbildung 49: Schlagzeilen ausgewihlter Tageszeitungen vom 27. bis zum 31. Dezember 1979
tionierten Truppenteile und zum anderen auf den besonderen infrastrukturell-geographischen Be-
sonderheiten Afghanistans, die versprachen, die Operationen zur Besetzung und Befriedung des
Landes schnell abschlieffen zu kénnen. Der Ablauf der Operation war, im Vergleich zu den mih-
seligen Versuchen der spateren Jahre, Herr der Lage zu bleiben, eigentlich unkompliziert. Seit
dem 24. Dezember wurden aus der ganzen Sowjetunion Truppen Uber eine Luftbriicke nach Ka-
bul verlegt — die Einrichtung und Aufrechterhaltung dieser Luftbriicke war wohl der komplizier-
teste Teil der Operation. In Kabul landeten die Flugzeuge auf dem Flughafen, auf dem zu diesem
Zeitpunkt schon sowjetische Truppen, die man in den chaotischen Monaten seit Mérz 1979 zur
Unterstiitzung des Regimes nach Afghanistan entsandt hatte, stationiert waren. Daher verlief die
Luftbriicke auch ohne Zwischenfélle. Gleichzeitig hatten die sowjetischen Militérberater damit
begonnen, afghanische Ausriistung unbrauchbar zu machen, die Waffenkammern unter ihre Kon-
trolle zubringen und somit relativ einfach verhindert, dal3 die Garnisonen von Kabul in Aktion
treten konnten. Danach begann der Vormarsch in die Stadt. Welche Truppenteile daran beteiligt
waren, ist nicht mit letzter Sicherheit zu kléren, da sich die Literatur hier widerspricht: Fest steht
lediglich, dai’ nur Luftlandetruppen Uber die, fir eine solche Operation notwendige, Ausriistung
verflgten. Daher kommen lediglich die 103. oder die 105. Garde-L uftlandedivision in Frage.®*

3 \/gl. Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 100; Chiari: Der sowjetische Einmarsch..., S. 54; Schlagintweit:
Zwischen Tradition und Fortschritt..., S. 37; Borer: Superpowers..., S. 133 — 138

%4 \/gl. Grau; Nawroz: Soviet Experience in Afghanistan..., S. 18; Sietz, Henning: Der Krieg, der nicht zu gewin-
nen war. Die Intervention der Sowjets in Afghanistan 1979 fihrte ins totale Desaster; in: Die Zeit 40 / 2001
http://www.zeit.de/zeitlaeufte/sietz_afghanistan (Letzter Zugriff 15. 07. 2008); Borer: Superpowers..., S. 132;
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Entnommen aus Chiari: Der sowjetische Einmarsch..., S. 59

Nachdem Kabul am Abend des 27. Dezembers eingenommen worden war, riickten weitere Ver-
bande (5. und 108. mot. Schitzendivision) tber den Landweg nach Afghanistan ein. Von Mazar-
e-Scharif und Kundus aus stief3en diese Verbéande lber den Salang-Pal3, der zuvor von Fall-
schirmjagern und Setsnaz-Einheiten®® gesichert worden war, nach Kabul vor. Von Kabul aus
rickten diese Verbande dann, unter Nutzung der Ringstral3e, in ale grofieren Stadte Afghanistans
ein. In einigen Stadten trafen die vorriickenden Truppen zwar auf leichten Widerstand seitens af-
ghanischer Verbande, konnten diesen aber meistens schnell tGiberwinden. So gelang es, innerhalb
weniger Wochen 85.000 Soldaten der Roten Armee in Afghanistan zu stationieren.®*® Das Haupt-
ziel dieser Operation war, Afghanistan zu befrieden, indem die Hauptstral3en, die wichtigsten
Stadte, die Luftwaffenbasen und Logistikstandorte unter sowjetische Kontrolle gestellt wurden.
Ferner sollte die afghanische Armee durch den Einmarsch in die Lage versetzt werden, nun frei-
werdende Einheiten im Kampf gegen die Aufstéandischen einzusetzen. Die Rote Armee sollte die
afghanische Armee in den Bereichen Luftwaffe, Artillerie, Logistik und Geheimdienstinforma-
tionen unterstiitzen. Dabei sollten die Streitkréfte der Sowjetarmee moglichst wenig Kontakt zur
indigenen Bevdlkerung herstellen. Desweiteren sollten die afghanischen Streitkréfte gestéarkt und
soin die Lage versetzt werden, das Land zu stabilisieren, damit die Rote Armee schnellstmdglich
wieder abziehen konne.®’

Chiari: Der sowjetische Einmarsch..., S. 50; Buch: Geschichte der Luftlandetruppen..., S. 123

5 Spetznas-Einheiten sind Spezialeinheiten der Roten Armee und mit den amerikanischen Seals oder den deut-
schen Kampfschwimmern vergleichbar.

%6 \/gl. Chiari: Der sowjetische Einmarsch..., S. 50 — 51; Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 100 — 103;
Borer: Superpowers..., S. 130 — 130; Grau; Nawroz: Soviet Experience in Afghanistan..., S. 18; Sietz, Henning:
Der Krieg, der nicht zu gewinnen war. Die Intervention der Sowjets in Afghanistan 1979 fihrte ins totale Desas-
ter; in: Die Zeit 40 / 2001 http://www.zeit.de/zeitlaeufte/sietz_afghanistan (L etzter Zugriff 15. 07. 2008)

7 Vgl. Grau; Nawroz: Soviet Experience in Afghanistan..., S. 19
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6.2.1.4 Der Krieg der Mudjaheddin gegen die sowjetischen Invasoren

Dieals, Blitzkrieg“ **® geplante Invasion in Afghanistan schien zunéchst erfolgreich zu verlaufen,
der afghanische Widerstand, auf den die Invasoren trafen, war nicht nennenswert. Im sowjeti-
schen Generalstab konnte man hoffnungsvoll davon ausgehen, dai3 die Befriedung des Landes
binnen eines Jahres abgeschl ossen sein wirde:

“[...] The Soviets Afghan invasion was similar to their Czechoslovakian invasion. For months
after the invasion, hardly a political or military expert in the world doubted that Afghanistan
was forever part of the Soviet Empire and nothing short of a large-scale global war could alter
the status quo. Global war was unlikely since both superpowers intended to avoid it. Some
westerners recalled the British experiences in Afghanistan in the 1800s and early 1900s and
waited for a Soviet “ Vietham” to emerge, but most believed the Soviets would ultimately
prevail. [...]” %

Wie sehr digjenigen, die an die britischen Erfahrungen in Afghanistan erinnerten und auf ein so-
wijetisches ,, Vietnam* warteten bzw. hofften, im Recht waren, zeigte sich bereits im Februar des
Jahres 1980 — nur zwei Monate nach Beginn der Invasion. In der Nacht vom 22. auf den 23. Fe-
bruar kletterte beinahe die gesamte Bevolkerung Kabuls auf die D&cher ihrer Hauser und skan-
dierte laut ,Allah ist grof3, Allah ist méachtig”. Dies machte bald in ganz Afghanistan Schule. Im
August kam es in Kandahar und im September in Herat zu Aufstdnden, denen die Rote Armee
nur mihsam Herr werden konnte. Die afghanische Armee, die den sowjetischen Operationszielen
zufolge unterstiitzt werden sollte, zerfiel in diesen Wochen und Monaten regelrecht: Von den
einst 90.000 Mann waren im Februar® nur noch 30.000 — 40.000 Mann Gbrig — ganze Brigaden
liefen geschlossen zu den Mudjaheddin Uber. Die Aufstandischen hatten so Verstérkung, vor al-
lem aber neuen Waffen, erhalten. %

Die Kriegsfiihrung der Mudjaheddin®? war das, was heute im allgemeinen unter dem Stichwort
~Asymetrischen Krieg“ subsummiert wird: Kleine, leicht bewaffnete Einheiten, die sich in den
lokalen Eigenheiten (geographische, klimatische und regionale Gegebenheiten) perfekt ausken-
nen und sich nach einem Uberraschenden Angriff sofort wieder zurtickziehen konnen.

Die Rote Armee war bereits im Mé&rz gezwungen, die erste Grof3offensive an der Grenze zu Pa-
kistan zu starten. Dies war die erste von vielen weiteren Offensiven, mit denen die Stavka in
Moskau versuchte, dieses rebellische, widerstandige Land unter Kontrolle zu bringen. Letztend-
lich waren diese GrofRoffensiven nur das verdeckte Eingestandnis, dal3 man der Kriegsfuhrung,
wie die Mudjaheddin sie den sowjetischen Truppen aufoktroyiert hatten, kein effizienteres Mittel
entgegensetzen konnte. Hinzu kam, dal3 die Rote Armee, dhnlich der US-Army in Vietnam, fur
einen Krieg in Mitteleuropa am sogenannten “Fulda-Gap” ausgertstet und trainiert war, nicht

8 \/on einer Blitzkriegsstrategie, wie Frieser: Blitzkrieg-Legende..., S. 5 - 14 sie darlegt, kann hier alerdings nicht
gesprochen werden. Der Begriff , Blitzkrieg* wird an dieser Stelle lediglich verwandt, um die sowj. Pléne fur
ein schnelles Ende des blitzartig begonnen Engagements in Afghanistan zu charakterisieren.

9 Grau; Nawroz: Soviet Experience in Afghanistan..., S. 17

%0 Die Angabe der Daten schwankt in der Literatur erheblich: Teilweise wird die Zahl der verbleibenden afghani-
schen Truppen bereits auf Ende Dezember 1979 datiert, tellweise auf die Mitte des Jahres 1980. Daher scheint
der Monat Februar ein guter Kompromif3 zu sein.

%1 \gl. Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 102 — 103; Grau; Nawroz: Soviet Experience in Afghanistan..., S.
18; Chiari: Der sowjetische Einmarsch..., S. 59 — 60

%2 Zu den diversen Widerstandsgruppen der Mudjaheddin siehe ausfiihrlich Schetter: Geschichte Afghanistans...,
S 110-111
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aber fur einen Krieg in einem Land, dessen Geographie und Infrastruktur nicht im entferntesten
mit Mitteleuropa vergleichbar waren. Auch die Kriegsfihrung war eine komplett andere: Statt gi-
gantischer Panzerschlachten in Mitteleuropa gegen die NATO auszufechen, mufite die sowjeti-
sche Armee nun in einem asymetrischen Krieg kdmpfen, auf den siein keinster Weise vorbereitet
war: “ The Soviet Union's armed forces were structured, equipped and trained for nuclear and
high-intensity war on the great northern European plain” .°2® Auch war der Krafteansatz von
90.000 — 120.000 Soldaten fir ein Land mit der fiinffachen GroRe Vietnams viel zu gering.®*

Unterstiitzung erhielten die Mudjaheddin aus dem Ausland. Aus Pakistan, das in den Jahren zwi-
schen 1979 und 1989 zum zentralen Versorgungspunkt der Mudjaheddin werden sollte, gelangte
die Unterstiitzung, Manner und Waffen, tber die kaum zu Uberwachende gemeinsame Grenze
nach Afghanistan. In Peshawar sammelten sich die diversen muslimischen Widerstandsgruppen.
Inoffizieller Koordinator der Hilfe war der pakistanische Geheimdienst ISl (Inter Services Intel-
ligence). Der Widerstand der Mudjaheddin war dabei keineswegs koordiniert im Sinne einer
gruppenubergreifenden Globalstrategie. Vielmehr handelte es sich um eine Art Allianz, die zwar
ein as ideologisches Fundament, die Ablehnung einer auswartigen, nicht muslimischen Invasi-
onsarmee im eigenen Land sowie die Ablehnung der kommunistischen Regierung in Kabul, hat-
te, aber sonst ohne grof3e Absprachen zu funktionieren hatte. Innerhalb dieser eher informellen
und losen Allianz wechselten die Absprachen je nachdem, was gerade politisch oppurtun erschi-
en.®” Die meisten dieser Widerstandsgruppierungen wurden von Personen angel eitet, die der We-
ber'schen Definition eines charismatischen Herrschers entsprechen. Beispiele hierfir sind der
spatere Fuhrer der sogenannten ,,Nordallianz*, Ahmad Schah Massud®®, oder der a's ,, Schlachter
von Kabul“ bekanntgewordene Gulbuddin Hekmatiyar.

Die Unterstitzung der Mudjaheddin erfolgte vor alem aus zwel Quellen: Zum einen sahen die
Geheimdienste der Vereinigten Staaten und Grof3britanniens hier eine hervorragende Méglich-
keit, die Rote Armee und damit die Sowjetunion selbst massiv zu schwachen. Zum anderen wur-
den die Widerstandsgruppen durch das religiose Establishment in den Golf-Staaten, alen voran
Saudi-Arabien, unterstiitzt. Neben diversen anderen Motivationen, insbesondere auf Seiten der
islamischen Unterstiitzer, darf ein Hauptmotiv bel beiden Unterstiitzergruppen nicht vernachl&s-
sigt werden: Die Angst vor dem, was geschehen wirde, wéare der sowjetische Einmarsch in Af-
ghanistan nur der erste Schritt zur Sicherung eines Zugangs zum Persischen Golf gewesen. Von
den sowjetischen Flugplétzen in Afghanistan aus hétte die strategische Bomberflotte jederzeit
einen vernichtenden Schlag gegen die Erddlfelder entlang des Persischen Golfes fuhren kon-
nen.”?’ Diese “Bear on the Move’-These™® ordnete das sowjetische Engagement in Afghanistan
in den globalen Kontext des Kalten Krieges ein und machte Afghanistan damit zu einem der letz-
ten Schlachtfelder des Kalten Krieges. Wenn aber Afghanistan als Bestandteil des Kalten Krieges
rezipiert wurde, dann war die Unterstiitzung des afghanischen Widerstandes nicht nur ein legiti-

%3 Grau; Nawroz: Soviet Experience in Afghanistan..., S. 21

%4 \gl. Grau; Nawroz: Soviet Experience in Afghanistan..., S. 20; Chiari: Der sowjetische Einmarsch..., S. 58 —
59; Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 102

%5 \gl. Chiari: Der sowjetische Einmarsch..., S. 56; Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 103 — 104; Sietz,
Henning: Der Krieg, der nicht zu gewinnen war. Die Intervention der Sowjets in Afghanistan 1979 flihrte ins to-
tale Desaster; in: Die Zeit 40 / 2001 http://www.zeit.de/zeitlaeufte/sietz_afghanistan (Letzter Zugriff 15. 07.
2008)

96 Zur Person des Ahmad Schah Massud siehe ausfilhrlich Strachwitz, Karl Ernst Graf: Das Bild vom Helden.
Achmad Schah Massud; in: Chiari, Bernhard [Hrsg.]: Wegweiser zur Geschichte. Afghanistan; Paderborn, Min-
chen, Wien, Zirich 2006, S. 118 — 125, im folgenden zitiert al's Strachwitz: Bild vom Helden...,

%7 \/gl. Kahn: Policy towards Afghanistan..., S. 72

%8 \gl. Kahn: Policy towards Afghanistan..., S. 70
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mes, sondern auch ein geradezu notwendiges Mittel, um die Ausbreitung des Kommunismus zu
verhindern. In diesem Kontext ist auch die 1986 erfolgte Belieferung der Mudjaheddin mit ame-
rikanischen Luftabwehrraketen des Typs “Stinger” zu sehen, die es den Mudjaheddin erlaubte,
auf die Veranderungen in der sowjetischen Kriegsfihrung, auf den verstérkten Einsatz von ,flie-
genden Panzern* des Typs Mil-Mi 24, auch unter dem Nato-Codenamen “Hind” bekannt, effek-
tiv zu reagieren.®®

Die Berichterstattung Uber diesen Krieg war nur moglich, wenn sich der Berichterstatter im pa-
Kistanischen Peschawar einer der vielen Widerstandsgruppen anschlofd und mit ihr Uber die bei-
nahe unwegsame Grenze nach Afghanistan einsickerte. Seitens der sowjetischen Besatzer war
kein westlicher Korrespondent in Afghanistan geduldet, eine Anreise von Moskau aus durch die
Uberwachung der Korrespondenten durch den KBG auch unmoglich.®® Daher scheint eine der
klassischen Geschichten, die aus Afghanistan berichtet wurden, auch eher den Zielen der Mudja-
heddin, Unterstitzung zu gewinnen und zu erhalten, dienlich gewesen zu sein: Die Geschichte
von den ,, Spielzeugbomben*, die die sowjetische Armee angeblich Gber Afghanistan abgeworfen
habe, um gezielt die Kinder des Landes zu treffen und zu verstimmeln. Was auf den ersten Blick
gut Klingt und auch zur oftmals brutalen Kriegsfthrung der Sowjetunion in Afghanistan paldt, hat
einen kleinen, aber letztlich entscheidenden Haken: Diese Geschichte ist zu perfekt, um wirklich
wahr zu sein. Die wiederholte Verbreitung dieser Geschichte ist hauptséchlich der klassischen
Rhetorik des Kalten Krieges zuzuschreiben. In einer Zeit, in der die Sowjetunion als Reich des
Bdsen, als “Empire of Evil”, galt, paldte diese Story perfekt zu diesem Image. Die Russen, so der
Grundtenor dieses Mérchens, seien so bose, pervers und hinterhaltig, eine Waffe zu entwickeln,
die sich speziell gegen (unschuldige) Kinder richte. Bei dieser ,, Bombé‘ handelte es SlCh in
Wirklichkeit um die sowjetische Kopie einer amerikani- § 2 : .
schen Antipersonenmine bzw. Schitzenabwehrmine, die
zu Zeiten des Vietnamkrieges eingesetzt wurde. Deren
Einsatz und die verheerenden Auswirkungen auf Kinder
wurden damals aber nicht in den Medien thematisiert
Diese Antipersonenmine konnte aufgrund ihres geringen

Gewichts und ihrer aerodynamischen Eigenschaften ent- |
weder von Flugzeugen und Hubschraubern oder durch ¢
Artilleriegeschosse verbreitet werden. Aufgrund ihrer §
Form- und Farbgebung wurde sie von vielen Kindern als |
Spielzeug gebraucht, mit verheerenden Folgen. Der Um-
stand, dal3 diese Mine nur sehr schwer aufzuheben ist,
ohne gleich die Detonation auszul0sen, macht sie so ge- |
fahrlich. Es handelt sich hierbel aber nicht — wie immer EEES!
wieder kolportiert wird — (iber eine al's Spielzeug getarn- #bbldung 51
te Sprengfal |e_931 Photo: Dresdner Sprengschule

%9 Siehe, auch zu den Hintergriinden der Entscheidung, ausfuhrlich Kuperman, Alan J.: The Stinger Missile and
U.S. Intervention in Afghanistan; in: Political Science Quarterly 114/ 2/ 1999; S. 219 — 263; im folgenden zi-
tiert als Kupermann: Stinger Missile..., ferner Sietz, Henning: Der Krieg, der nicht zu gewinnen war. Die Inter-
vention der Sowjets in Afghanistan 1979 filhrte ins totale Desaster; in: Die Zeit 40 / 2001
http://www.zeit.de/zeitlaeufte/sietz_afghanistan (Letzter Zugriff 15. 07. 2008)

%0 vl

%1 \gl. Lohr, Steve: Moscow's Millions of Deadly Seeds:Afghan Mines; in: The New York Times, 2. M&rz 1989;
Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 103; http://www.global security.org/military/systems/munitions/blu-
43.htm (Letzter Zugriff 15. 07. 2008); Sietz, Henning: Der Krieg, der nicht zu gewinnen war. Die Intervention
der Sowjets in Afghanistan 1979 flhrte ins totale Desaster; in: Die Zeit 40 / 2001 http://www.zeit.de/zeitlaeufte/
sietz_afghanistan (Letzter Zugriff 15. 07. 2008).
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Letztlich war der Krieg fur die Sowjetunion in dem Moment verloren, als sie gegen Ende des
Jahres 1980 zusammen mit den verbliebenen afghanischen Verbindeten begann, Abstand von
Operationen mit offensivem Charakter zu nehmen und stattdessen versuchte, Schltisselstellungen
um Kabul, an der grof3en Ringstral3e und in den grof3en Stadten zu halten. Den Mudjaheddin ge-
lang es dadurch, ca. 90 Prozent des Landes unter ihre Kontrolle zu bringen. In den folgenden
Jahren, bis zum Abzug der sowjetischen Truppen, lieferten sich beide Seiten teilweise heftige
Schlachten und Scharmiitzel.®*? Der generelle Verzicht auf groRR angelegte Offensivoperationen
bedeutete aber nicht, dal3 es nicht weiterhin —wenn es die Lage erforderlich machte — zu solchen
groRRen Operationen kam.”*® So kam es etwa
im Herbst des Jahres 1987 zur ,Operation
Magistral“, der grofdten sowjetischen An-
griffsoperation des gesamtes Krieges. An
deren Ende — Ziel war die Wieder6ffnung
der Versorgungsroute von Gardes nach
Chost gewesen — stand die Erkenntnis, dal3
» Sich Afghanistan mit militéarischen Mitteln
allein nicht beherrschen lie®* *.

So wurde unter dem seit 1986 amtierenden
Generalsekretar des ZK der KPdSU, Michail
Gorbatschow, mit dem Riickzug der sow;eti-
schen Truppen aus Afghanistan begonnen,
der am 15. Februar 1989 abgeschlossen
war.®®* Der Abzug der letzten sowjetischen
Soldaten war gleichzeitig ein Beispiel fur
die neue Politik von ,Glasnost* und
»Perestroika’: Dieser Abzug Uber die, Uber den Grenzflu3® Amurdarja fuhrende, ,Briicke der
Freundschaft“ war regelrecht fur die Medien inszeniert. In den wenigen Sekunden Videomateri-
al, dieim Westen gelaufen sind, ist dies deutlich erkennbar. Winkende Soldaten auf ihren gepan-
zerten, mit roten Fahnen geschmuickten, Fahrzeugen fahren aus dem Bildhintergrund kommend
nach rechts an der Kamera vorbei. Zuletzt kommt der letzte Kommandeur der sowjetischen
Truppen in Afghanistan, General Boris Gromov, begleitet von einer Fernsehkamera, zu Fufl3 Uber
die Bricke. Gerade dieses Bild ist symbolhaft aufgeladen. Eine Symbolik &hnlich der, wie sie als
Ethos aler Schiffsbesatzungen gilt, der Kapitén verlal}t als letzter das sinkende Schiff. Interpre-
tiert man diese Bilder weiter, ist dies gleichzeitig der Abgesang auf die Sowjetunion, deren Ende
erst 1992 besiegelt wurde. Der General hélt rote Blumen, vermutlich Nelken, in der Hand, be-

Abbildung 52: 15. Februar 1989 — Die letzten sowjetischen Panzer verlassen Af-
ghanistan.

Quelle: ZDF-Bilderdienst

%2 \gl. Thun-Hohenstein, Romedio Graf von: "Magistra". Die groRte Angriffsoperation sowjetischer Truppen in
Afghanistan; in: Chiari, Bernhard [Hrsg.]: Wegweiser zur Geschichte. Afghanistan; Paderborn, Miinchen, Wien,
Zirich 2006, S. 62 — 65; hier S. 62, im folgenden zitiert als Thun-Hohenstein: "Magistral"...,

%2 Vol. Grau, Lester W.; Jalali, Ali Ahmad: The Campaign for the Caves. The Battles of Zhawar in the Soviet-Af-
ghan War; in: Journal of Slavic Military Studies 14 / 3/ 2001; S. 69 — 92, im folgenden zitiert als Grau: Jalali:
Campaign for the Caves..., Grau, Lester W.; Jorgensen, William A.: Beaten by the Bugs. The Soviet Afghan War
Experiance; in: Military Review 77/ 6/ 1997; S. 30 — 37, im folgenden zitiert als Grau; Jorgensen: Bugs...,

%4 Thun-Hohenstein: "Magistra”..., S. 65

%5 Sietz, Henning: Der Krieg, der nicht zu gewinnen war. Die Intervention der Sowjets in Afghanistan 1979 flihrte
ins totale Desaster; in: Die Zeit 40 / 2001 http://www.zeit.de/zeitlaeufte/sietz_afghanistan (Letzter Zugriff 15.
07. 2008)
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gleitet wird er von einer nicht naher zu identifizierenden jlingeren Person, die aber allgemein als
sein Sohn beschrieben wird. Dann stiirmt von rechts eine Frau, ebenfalls mit roten Blumen in der
Hand, auf ihn zu und fallt ihm um den Hals.>*®
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Abbildung 53: 15. Februar 1989 — Der letzte sowjetische Soldat, General Boris Gromoyv, verlifit Afghanistan. Begleitet wird er von
seinen Sohn (?). Begriifit wird Gromov von seiner Frau.

Quelle: ZDF-Bilderdienst

%6 Zu den Deutungen der Personen in diesem Videomaterial siehe Sietz, Henning: Der Krieg, der nicht zu gewin-
nen war. Die Intervention der Sowjets in Afghanistan 1979 fihrte ins totale Desaster; in: Die Zeit 40 / 2001
http://www.zeit.de/zeitlaeufte/sietz_afghanistan (L etzter Zugriff 15. 07. 2008)
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6.2.1.5 Der Birgerkrieg

Mit dem Abzug der sowjetischen Truppen ging der Krieg der Mudjaheddin gegen die nach wie
vor kommunistische Regierung Afghanistans unvermindert weiter. Seit Mai 1986 regierte in Ka-
bul nicht mehr Babrak Karmal, sondern Mohammed Najibullah. Ngjibullah war zuvor Leiter des
afghanischen Gehelmdienstes gewesen und stand im Ruf, den Genossen in Moskau treu ergeben
Zu sein. Er versuchte eine Regierung aufzubauen, die auf breiten Rickhalt in der Bevdlkerung
setzte, und so dem Widerstand etwas entgegenzusetzen.®’

Mit der Einstellung aller Unterstiitzung der Regierung Nadijibullah durch das Regime in Moskau
am 1. Januar 1992 zerbrach die ohnehin schon brichige Allianz der Mudjaheddin. Zu diesem
Zeitpunkt war der erste Pfeiler des ideologischen Fundamentes, das die integrierende Grundlage
aller Widerstandsgruppierungen bildete, die sowjetische Besatzung des Landes, nicht mehr exis-
tent. Als nun auch noch die kommunistische Regierung unter Nadjibullah ins Wanken geriet, ge-
riet damit auch der zweite Pfeiler dieses ideologischen Fundamentes ins Wanken. Hinzu kam,
dai3 gerade in den letzten Jahren der sowjetischen Besatzung nicht die Regierung in Kabul, son-
dern die Fuhrer einzelner Widerstandsgruppen die Garanten von so etwas wie staatlicher Ord-
nung waren. Vielmals gelang es ihnen, in den von ihnen beherrschten Gebieten einen Kleinstaat
zu errichten, der weitgehend die Aufgaben der Regierung in Kabul tbernahm.*® Als mit dem
Sturz Nadjibullahs die staatliche Ordnung vollstandig zusammenbrach und in Kabul heftige
Kampfe um die Vorherrschaft ausbrachen, standen die Fihrer dieser Milizen und Warlords bereit,
um mit den von ihnen geleiteten Kleinststaaten die Funktionen des Staates Afghanistan, der in
dieser Form aufgehort hatte zu existieren, aber — paradoxerweise — noch a's Staatsgebiet vorhan-
den war, zu Ubernehmen. Mit dem Zerfall Afghanistans konnte die dffentliche Sicherheit ge-
wahrleistet werden. Die Garantie der 6ffentlichen Sicherheit konnten auch jene Klenststaaten
nicht tbernehmen, so dal3 bald im ganzen Land Willkir und Unsicherheit herrschten. Die Kémp-
fe jener Zeit verliefen nicht mehr entlang der alten Konfliktlinie Widerstand der Mudjaheddin
gegen die Sowjets und gegen die kommunistische Zentralregierung in Kabul, sondern entlang ei-
ner neuen, prinzipiell aber athergebrachten Konfliktlinie: Paschtunen gegen Nicht-Paschtunen.
Die Kampfe um Kabul nahmen stetig an Intensitét zu. Kabul, das in den Krieggahren zuvor
kaum beschadigt worden war, wurde nun beinahe vollstéandig in Schutt und Asche gelegt. Hek-
matyars Partei beschol3 Kabul beinahe dauernd. Diesem Trommelfeuer fielen ungeféahr 40.000
Einwohner, beinahe allesamt Mitglieder der Zivilbevolkerung, zum Opfer. Gleichzeitig versuch-
ten die beiden angrenzenden Staaten, Iran und Pakistan, das Machtvakuum, das der Zerfall des
afghanischen Staatswesens hinterlassen hatte, fur ihre eigenen Grolmachtinteressen zu nutzen
und unterstiitzten daher unterschiedliche Krafte und Parteien in Afghanistan.®*®

%7 Sietz, Henning: Der Krieg, der nicht zu gewinnen war. Die Intervention der Sowjets in Afghanistan 1979 fiihrte
ins totale Desaster; in: Die Zeit 40 / 2001 http://www.zeit.de/zeitlaeufte/sietz_afghanistan (Letzter Zugriff 15.
07. 2008); siehe auch Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 112 — 116

%8 \gl. Vgl. Mielke, Katja: Der afghanische Burgerkrieg; in: Chiari, Bernhard [Hrsg.]: Wegweiser zur Geschichte.
Afghanistan; Paderborn, Minchen, Wien, Zirich 2006, S. 67 — 73, im folgenden zitiert ads Miedke:
Birgerkrieg...,; siehe auch Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 114 — 116

%9 vgl. Vgl. Vgl. Mielke, Katja: Der afghanische Burgerkrieg; in: Chiari, Bernhard [Hrsg.]: Wegweiser zur Ge-
schichte. Afghanistan; Paderborn, Miinchen, Wien, Zirich 2006, S. 67 — 73, im folgenden zitiert als Mielke:
Birgerkrieg...,; siehe auch Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 114 — 120, 122 — 124; siehe auch Rashid,
Ahmed: Tribe and State in Afghanistan after 1992; in: Noelle-Karimi, Christine; Schetter, Conrad; Schlagint-
weit, Reinhard [Hrsg.]: Afghanistan - A Country without a State (= Schriftenreihe der Mediothek fir Afgh-
anistan, Bd. 2); Frankfurt / London 2002, S. 175 — 178, hier S. 175, im folgenden zitiert as Rashid: Tribe and
State...,
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Im Laufe der Jahre geriet Pakistan bel diesem Versuch, klassische “Balance of Power”-Politik zu
betreiben, ins Hintertreffen und drohte, éhnlich dem dritten Staat im Bunde, Saudi-Arabien, in
geopolitischer Bedeutungslosigkeit zu versinken. Daher beschlossen beide Regierungen, die ra-
dikal-islamischen Taliban, die sich aus den Koranschulen im afghanisch-pakistanischen Grenz-
gebiet rekrutierten und die extremste Splittergruppe im Kampf um die Macht in Afghanistan dar-
stellten, aktiv mit Geld und Logistik zu unterstiitzen. Dadurch, dal3 die Taliban dem Islam sunni-
tischer Auspragung angehorten, war ein willkommener Nebeneffekt dieses klassischen machtpo-
litischen Spielchens, dal3 sie dem schiitisch gepragten Iran feindlich gegentiberstanden und damit
eine Dominanz des Iran in der Region verhindern konnten. Dieser Umstand fiihrte auch dazu,
dai3 diese Unterstiitzungsaktionen von den USA gebilligt wurden. Die Arbeitsteilung zwischen
Saudi-Arabien und Pakistan sah in der Praxis wie folgt aus. Saudi-Arabien stellte das Geld fur
die Ausbildung und die Ausriistung zur Verfigung, wahrend der pakistanische Geheimdienst | S|
den Auftrag hatte, aus den Taliban eine schlagkraftige Armee zu schmieden. Mit dieser Unter-
stitzung gelang es den Taliban, die sich seit 1994 im Siden Afghanistans ausbreiteten, binnen 2
Jahren beinahe ganz Afghanistan zu erobern. Die noch vorhandenen, ehemals bis aufs Blut ver-
feindeten, Gruppen schlossen sich daraufhin zur sogenannten ,, Nordallianz*%* zusammen, der es
gelang, die nordlichsten Landesteile an der Grenze zu Turkmenistan, Tadjikistan und Usbekistan
weiterhin zu kontrollieren.®*

6.2.1.6 Der Krieg der USA gegen die Taliban

Auf der Wochenend-Sitzung nach dem 11. September in Camp David préasentierte General Henry
H. Shelton, der kurz vor der routinemalligen Abldsung als Vorsitzender der Joint Chiefs of Staff
stand, drei Szenarien fur den Angriff auf Afghanistan bzw. den Angriff gegen Al Kaida. Das erste
dieser Szenarien war jene als ,, Clinton-Option* verschrieene Moglichkeit, die Terrorcamps mit
Marschflugkorpern auszuréuchern. Sie sollte zur Anwendung kommen, falls der Prasident einen
schnellen Angriff wiinsche. Die zweite Option bestand aus einer kombinierten Angriffsoperation
von Marschflugkorpern und konventionellen Bombern. Damit sollten Terrorcamps und andere
Einrichtungen von Al Kaida und den Taliban zerstort werden. Diese Operation sollte ungefahr 3
bis 4 Tage dauern, konnte aber auf bis zu 10 Tage ausgedehnt werden, falls der Président dies
winsche. Auch diese Variante kénnte mit minimaler Verzégerung umgesetzt werden. Das letzte
Szenario sah schliefdlich einen kombinierten Angriff mit Marschflugkorpern, Bombern und auf
dem Boden operierenden Einheiten, den sogenannten “ boots on the ground” ,*? vor. Neben den
Elementen der zweiten Option, aso Kraften der Air Force, waren fur die Boden-Komponente
Kommandoeinheiten der amerikanischen Special Forces vorgesehen. Eventuell sollten auch noch
Einheiten der Army und der Marines hinzugezogen werden. Allerdings wirde es mindestens 10 —
12 Tage brauchen, um die wichtigsten Vorbereitungen zu treffen und die Truppen an Ort und
Stelle zu bringen.®*

Bel den Versuchen, die Koalition gegen den Terror zu schmieden, wurde auch Russland, dessen
Erfahrungen mit der afghanischen Kampfesweise noch die frischesten waren, eingebunden. Der
Stellvertreter des amerikanischen AulRenministers Colin Powell, Richard Armitage, flog mit ei-
nem Vertreter der CIA nach Moskau, um sich der russischen Unterstiitzung zu versichern. lhre

%0 Eigentlich ,,Allianz zur Rettung des Vaterlandes®, vgl. Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 127
%1 \/gl. Schetter: Geschichte Afghanistans..., S. 125—128

%2 Woodward: Bush at War..., S. 80

3 Vgl. Woodward: Bush at War..., S. 79—81, 91

Seite 223



“The Picture Survives’

russischen Gesprachspartner waren auch gewillt zu helfen, wiesen aber auf die sowjetischen Er-
fahrungen mit Afghanistan hin: “ One noted that Afghanistan was ambush heaven, where the
guerilla fighters had demolished the Russian army. “ With regret,” the Russian said, “1 have to
say you're really going to get the hell kicked out of you.” ” * Letztendlich fand sich die russische
Regierung breit, ein Team zur CIA zu senden, um Erfahrungen aus erster Hand liefern zu kon-
nen.%*

Neben den oben beschriebenen Operations-Optionen sollten in Afghanistan auch verdeckte Ope-
rationen der CIA gestartet werden, um das Regime der Taliban zu schwéchen. Hierzu wollte man
sich der Stammesgliederung der afghanischen Gesellschaft bedienen, war doch der Streit um die
Vorherrschaft zwischen den im Norden des Landes |ebenden Tadschiken und Usbeken und den
im Stden lebenden Paschtunen der Motor aller Ké&mpfe seit dem Ende der sowjetischen Besat-
zung gewesen. Ferner sollte propagandistisch darauf hingearbeitet werden, dal3 das bevorstehen-
de Engagement in Afghanistan nicht als Kampf des Westens gegen die Afghanen, sondern as
Kampf der Afghanen gegen die Araber — die meisten Mudjaheddin und spéter die Taliban waren
keine Afghanen, sondern kamen aus dem arabischen Kulturrraum — wahrgenommen wurde. Kon-
kret hiefd das, es sollte klargemacht werden, dal3 dies kein Feldzug gegen den Islam und kein
Krieg gegen die afghanische Bevolkerung war.**

Ferner sollte die Nordallianz, quasi der innerafghanische Widerstand gegen die Herrschaft der
Taliban, gestéarkt werden. Das groféte Problem war, dal3 zwar im Verantwortungsbereich des ame-
rikanischen Central Command (CENTCOM), zu dessen Zustandigkeit auch Afghanistan gehort,
immer eine gewisse Anzahl von Soldaten — am 11. September 2001 ungefahrt 25.000 Gl's — ver-
flgbar war, diese aber nicht in Afghanistan stationiert waren. Rechnet man die Tatsache ein, dai3
heute ca. zwei Drittel eines militérischen Verbandes aus Personal besteht, das fur logistische Auf-
gaben, Verpflegung und Versorgung sowie fir Kommunikationsaufgaben gebraucht wird, und
nur ca. ein Drittel tatséchlich in der Lage ist zu kampfen, 183 sich ermessen, wie grol3 der Man-
gel an tatsachlich einsetzbaren “ boots on the ground” war. Ferner fehlten im Zustandigkeitsbe-
reich des CENTCOM ausreichende Kréfte der Special Forces. Auch die CIA hatte nur sehr weni-
ge Kréfte ihrer paramilitérischen Einheiten vor Ort. Diesen Teams war die Aufgabe zugewiesen
worden, die bestehenden Kontakte zur Nordallianz zu intensivieren und sie mit finanzieller wie
technischer Hilfe zu versehen. Gleichzeitig zeigte auch die diplomatische Offensive der USA
Wirkung: Saudi-Arabien, Pakistan und die Vereinigten Arabischen Emirate hatten ihre Verbin-
dungen zu Afghanistan gekappt.*’

Einziger Lichtblick war zu diesem Zeitpunk, dal3 sich zwel Flugzeugtréger in der Region befan-
den: Die “USS Enterprise” (CVN**® —65) und “USS Carl Vinson” (CVN — 70) standen zu jener
Zeit beide in der Operationsregion. Die “Carl Vinson” sollte eigentlich die “Enterprise” nach der
routinemaldigen 6-monatigen Patrouille abl6sen, jedoch wurde die Enterprise unter dem Eindruck
des 11. September noch langer vor Ort gelassen.®*
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